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V1. Mieszko ké. wielkop. utwnerdza nada.me Shrbouowa.
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Strona,

Prawo rycerskie, jus militare 2171.
Stan Polski za czaséw Wladislawa loklctka i Kaxunu-u w:el-
kiego potrzebuje prawodawstwa . . 288.
Wiladislaw lokietek prawodawca, sejm Chgcifiski r. 1331 . 294.
Kazimirz wielki prawodawca, sejm Widlicki r. 1347 . 318
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XTI
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Treé¢ . . . . . . 371
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Porzadek sadowy’ . 448.
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Unitas regni, Wiadyslaw loklewk . . 560.
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Pozywanie . . . 580.
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XI. XIL
POCZATKOWE

PRAWODAWSTWO POLSKIE
CIWILNE I KRIMINALNE

DO CZASOW JAGIELLONSKICH
OBJASNIONE WE DWU PISMACH.

I
HISTORICZNY ROZBIOR

PRAWODAWSTWA POLSKIEGO

DO CZASOW JAGIELLONSKICH
TUDZIEZ DlPLouA'r()w_45.

IL
- KRITICZNY I'iOZBI(')R
STATUTU WISLICKIEGO

ORAZ DLA OBJASNIENIA JEGO TABLIC 7.

Namowom cudsym malo daje ucha,
Zamiary knuje w swojé) giebi ducha.
Mickiewics Graidyna, w. 18,

WYDANIE TRZECIE.

Oba te pisma po raz pierwszy umieszczono byly w XIX | XX tomie rocs-
nikéw towarzystwa warszawskiego przyjacié! mnauk, i z nich osébno 1828
w liczbie 300 exemplarzy odbite. Nastgpnic w listopadzie 1847 z niejakiemi pray-
datkaml do wtérego wydania dalem; do ninicjszego trzeciogo wydania przy-
datkéw nleco przybylo. — Z tych, pierwszego piema francuski Zygmunta Kra-
siiskiego przeklad, wyszed! w Paryiu 1830 w IIgim tomie du tableau de Ia

Pologne, Leonarda Chodiko.
L 2
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HISTORICZNY ROZBIOR

PRAWODAWSTWA POLSKIEGO

CIWILNEGO I KRIMINALNEGO DO CZASOW
JAGIELLOXSKICH.

SC

1, 3, Wstqp i frodki pouukimdl

38—10) I, Zlewek ustaw krajowych, s wmigszanie sig do mich
prawa kanonicznego, od rokn 980 do 1030. — 3. przed potworze-
niem sig pafistw Slawiafiszczyzna podrobiona. 4, Ditmar, Helmold
i akta Ottonéw oraz prawda ruska, sg waime zZrodla historiczne.
5, Wyobtatenia o posiadaniu i wlasnodci priwatnéj i powszechnéj.
6, Dsiedziczenie. pustizna. 7, Do jakiego stopnia rozciggala sig pu-
scizna. 8, Sgdownictwo, kary. Utworzenie sig pafistwa bolestawow-
skiego i umocownnie clirreécjafistwa, jakie skutki sprawia. *10, Bb-
leslawowskie sgydownictwo.

11—15) I, Za wplywem chrzeicjafistwa w prawie krajowym
zachodzg wielkie odmiatly od 1080—1130. — 1), Wplyw cln'zeécjaﬂ-
stws i prawa kodcieltiégo sprawis wielkié zmiaity, wszelako nie nikzczy
ustanowiefi krajowych. 12, Gwaltowne kary s3 zarzucone. 18, Nie
wolno czynié¢ sobie sprawiedliwoéci; proces otwarty. 14, Moc kano-
néw obok prawa krajowego zwolna sig umocowala, zastosowana do
dsiedziczenia. 15, Ostatnia wola i testamenta, umiejetnoéé pisania,
lacina.

16—26) III, Udzielanio przywilej6w posiadaczom czyni w pra-
wie krajowym uszczerbek od 1130 do 1230. — 16, Znajomoéé prawa
rzymskiego i lacina jego, migsza sig do rezonmowania o arbitralnoéci.
17, Zmiana w wizgdzeniach sgdéw, w oplatach tak sgdowych jak
karnych. 18, Ucigtliwodci sgdowe za Mieczyslawa III. 19, Owezesne
z dawna trwajgce ustawy. 20, Przywileje jure haereditario, sg krzywda
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prawa powszechnego krajowego. 21, Dsiedsiczenie i wspélwladei-
cielstwo synéw. 22, Prawo 4ciggajgce sig do niewiast. 33. Wiano.
24, Jak puécizny poczynajg byé spadkami. 25, Jezyk prawa rzym-
skiego jak uiywany? testamenta, sapisy, wolnodé¢ disponowania po-
siadlodcig. 26, Grabiet. pudcizn i wlasnodci powszechnéj. Ustawy
zjazdu lgcsyckiego.

27—41) IV, Prawo niemieckie rozprzestrzenia sig, prawo kra-
jowe na schylku od 1230 do 1330. — 27, Sprzecznoéci w zwycza-
jach i prawie. 28, Nadanie prawa ksigtecego biskupom, 29, Skiad
i porzadek ksigzgcych sadéw. 30, Riine jinne sgdownicze wladse.
31, Duch sgdownictwa, oplaty, kary. 38, Co jest sledmdxiesigt
a siedemnadriesta, co pigédziesigt a pigtnadziesta i tym podobne.
33, Co jest szeéé grrywien. 34, Jinne oplaty. Henrik brodaty réine
powinnoéci znosi. 35, Henrika bodatego prawa. 36, Prawo niemie-
ckie, co jest? i kiedy sig ukazuje? 37, Prawo niemieckie w czym
od nadeft jure haereditario r6tne? czyni uszczerbek prawun krajo-
wemu. 38, Migszanie sig prawa niemieckiego, stad sady bote.
39, Prawo siemskie w niepewnodci; sgdownictwo za Waclawa na
nim oparte. 40, Datenie do poprawy kraju za Przemy#awa i Lo-
kietka. Dla czego prawo niemieckie upowszechnia sig. 41, Cha-
rakter naprawy prawa krajowego za Lokietka.

42 —50) V, Prawodawstwo krajowe restaurowane od 1830 do 1430.
— 42, Prawodawstwo Lokietka, sejm Chgcifiski. 43, Sejm Wislicki -
i prawodawstwo Kazimirza wielkiego. 44, Statutu wilickiego ustawy
civilne. 45, Statutu widlickiego ustawy kriminalne. 46, Statutu wi-
flickiego sgdownictwo. 47, Réinica provincjonalnych wielkopolskich
i malopolskich ustaw, przeszkadza exekucji ustaw widlickich. 48, Sta-
tuta widlickie nicexekwowane. Sady starodcifiskie i siemskie powstajs
i mocy nabywajg. 49, Ustawy tymezasowe poérodniczgce, jednajgce
roamajitodei. Ustawodawstwo Jagiellofiskie odwolujc sig do statutéw
widlickich. 50, Obowiszsujgcy praktike kodex statutu widlickiego, jak
ostatecznie powstal.
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W & delu 14 szkodliwy szkodliwym,
z ddotu 2 stawaly stawaly sle.
3l 9 . t
—  z dolu 3 cata ca
11 18  municjezn mnlejaze,
118 21  muoes. Dux munes. Duo
122 =z dotu 16 Bmasz Smarz,
- z dola 3 Zoch Zach,
— = dofu 2 Powox Powoz,
— z doln 1 Milec Milei,
132 17 uadacas educas,
146 =z dohn 1  akripticjéw askripticjow.
166 o III (1284) IO (1284.)
183 R Prondata Prandota,
210 18  Seslav Sdealay
295 z dolu 1 od rozwagi w rozwazaniu,
350 4 nlepodlego  nicpodicklego,
359 z dolu 9 od magnum ad magnuw,
365 z dolu 3 ordinalin ordalia,
378 2z dola 11 przekladami przykiadami,
383 z dolu 6 . chwytajary chwytajacych,
433 =z dolu 13 culz culz.
451  z dolu 1 9 Dbis 1 bis,
459  z dolu 8 poprzedm poprzednich,
523 5 dawndj dawniej,
- 6 dawniéj dawndj
N3 2 dohu 5 pojst podjal,
364 . z dolu 1 wyroku Wyrazu,
570 9 Stalo si¢ 8tato si¢ to.
88  z dotm 7 pormancre periuanere,
59)  z dolu 19 elapis clapsis,
23 2 | tauta in tanta,
- 20 hnefetntlﬁ hacreditatis.
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- 13 par per,
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A13 12 postrzetenia  postrzeieniach

Pay. 568 do noty ~ rozdsiadu 67: Jeszcze trocha o monecie, aby uchylué weezel-
e watpliwodcel.

Grzywna pragska trzymala 5280 aséw; krakowska czyli polska 4198 ardw
Siedy roku 133) ukazaty sic gi’ouc pragskie w liczbie 60 z grzywny, grosz prag-
ki mial 88 gran czyli asw. Do tego zastosowala sig moneta polska, ze swej
egrzywuy bila groszy 48, grosz tedy mial gran 87 11,3 czyli 87,4503, (‘zacki
atrzymuje | dowodzi réwng jich wartosé: gr. pol. wiet gran 1|3 czyli 00,54 mniéj.
— Whnet jednak, jus 1311 roku bito w Pradze z grzywny groszy 64, sexuginta qua-
:uor groésorum pro qualibet marca (homaginm civit. Opav. apud Sommersb. t. I,
- #39: litterac ducum vratislav. ibid. 840). Taki wroez pragski czeski, miat



przeto w sobie gran tylko 82,8 a zatem stal si¢ od polskiego nitsay | podiejssy,
ho od niego mial gran 5 mni€). — Moneta tedy polska nie w tym rokn, mle
w nastgpnych ze swymi 48 na grsywng grossami do stopy ceskié) zastosowala
sig: ale w latach poprzednich, preed 1311 em.

Rozréinianie w groszach pdnlcl..cr.eoﬂunlt monetae polonicalis od gro-
szy pragskich (w roku naprzyklad 1822 w sprawach krzyfackich, Dogiel IV, p,
45) nic by ni ylo, bo pond monety polskié} od jinnéj odnitulny byl za-
wsaze; ani wyraz groszy pragskich nlekon! ie czesky wymi ¢, bo ta-
kowe bito w Polszeze 1.0d steplem wlunym. Ale obllcunlo 48 groszy : grEy-
wny jest doéé dlugo trwalym 1 polski€); tak jak liczba
60, albo 64 znaczy monety czesky. — Czacki wlé. te monm polska byla na
8zlgsku w obiegn, przytaczsjyc tego przyklady. Owéi za Lokietka czasu na
8zlgsku roku 1331 3 XLVILL g (poundecris ocsywikcie poloni-
oalis) pro marca qualibet (littera Johan. duch Stinav. ap. S8omm. t. I, p. 871).
Podobn feipotym roku 1337 quadraginta octo grossorum pro marca qualibet
(Bolconis de M rb. obligatio Johannis regi boh. ibid. 848): roku 1351 (Ni-
col de Munsterb. vendit civitatem Framkenstein, 1bid. 852); rokun 1374 (Brief.
graf. Berchtold, fbid. 967); roku 1407 (nobiles Sllesine fidem jubent Wiladisiao
regl et Vitoldo, ibid. 851); et slc porro.

O,
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WSTEP.

L 1 logszerzylo si¢ krzywdzace niejako, réd slo-
wiafiski i nar6d Polski, Naruszewicza powaga wsparte
mniemanie, ze wszystkie ustanowienia w Polszcze, albo
od Frankéw albo od Niemcdw do nas przeszly. Za
tém poszlo krzywe wlasnych rzeczy pojmowanie i ro-
zumienie, nieczyste onych wystawienie, na widok czego,
strwozony duch narodowy,. uciekal i astgpowal nasla-
dowstwu cudzoziemczyzny: boémy patrzyli na siebie,
jakby na gabke, ktérs coraz jinna . wilgoé nepawa.
Blednemu mniemaniu nie.zaprzeczyl Czacki i powasne
jimiona nad dziejami ojczystemi pracujgce na to prey-
swolily, niechcac ni weskazaé ni wyjadnié, coby bylo
wlasciwie slowianskiego lub polskiego? jakby Polacy
i 2 nimi w jeden nardd wiszgce si¢ ludy, byli bez wazel-
kich ustanowienr, zwyczajow i praw. Utrzymywal Bars
i Medrzecki, ze na sposdb praw miejskich magdeburg-
skich, szlachta swe sgdy i prawa utworzyla, nie ba-
czgc 2e je miala swoje, nim teuton na Polskiéj rozgnie~
#dzil si¢ ziemi. Z gockich ozyli skandinawskich je ustaw
wywodzil Czacki: nie¢ wskazujge jakimi to staé si¢ mo-
glo drogami, nie zwazajgc na wielki zdarzen w dzie-
jach éwiata niedostatek, jakikolwiek zwigzek migdzy
Polska a Skandinawjg udowodni¢ moggcych. Utrzy-
muje wielu, Ze wisno z niemieckiego wziete jest prawa,

Polska wiek. ér. Tom 1.



2 HISTOR. ROZBIOR PRAWOD.

a ze sady boskie réwnie u Frankéw jak 'u Niemcéw
powszechnym byly zwyczajem, a zatym w Polszcze za
powszechne gloszono je prawo. Obstaje zatym Bandt-
kie i tego udowodnié¢ pragnie, ze Saxon szlacht¢ Pol-
.skg powszechnie obowiazywal : bo wlasne polskie prawo
bez jakiejkolwiek cudzoziemskiéj podpdrki obejsé sie nie
moze. Nie dos¢ jeszcze bylo wdzierstw cudzoziemczych
praw i zwyczajéw, na ziemi polskiéj swobodnie gnie2-
dzacych si¢, trzeba bylo, aby badacze prawdy, wia-
snego narodu dziela, cudzoziemczyzng zarazili. Feu-
‘dalng si¢ stata Francja, a przeto upewnia nas Naru-
szewicz, Ze i Boleslaw wielki, twérca panstwa, panstwo
swoje urzgdzajacy, lennodci rozdawal, i na feudalny go
sposdb urzadgal. W takim rzeczy uwasaniu, stawaly
nieraz na zawadzie, sprzecznosci i zdarzenia, jakie
& przyjetemi nie mogly si¢ pojednaé zasadami, a takie
narazone byly na skre¢cone i opaczne wyklady.

II. Jeden Rakowiecki za swojim u nas przemdwil
gniazdem: lecz stanowisko jego ruskim zaciesnione
prawem, nie otworzylo dostatecznego do dzialania pola,
wreszcie co on mdgl przed gwyz wspomnionemi bada-
czami, przed ludZzmi pelnemi jimienia i slawy, o kté-
rych glebokiéj znejomodci nikt niewstpil. Wazakze
narzekano na niedostatek zrzddel i materialéw histo-
rycznych. Dawal si¢ on czué, nie z jistotnego braku,
ale z tego, e obrane mylne poszukiwan stanowisko,
wyrazenia, miejscowe i wieku, nie wyraznemi i nie-
zrozumialemi sprawito. Czyli moZna z jinnego stano-
wiska, jinng drogs, prawdy w dziejach ojczystych po-
szukiwaé, w niektorych razach probowalem. Takioh
'drég w piniejszém pismie szukam: chege rozpoznaé od-
miany cywilnego i kryminalnego prawodawstwa Pol-
skiego, a2z do czasu wislickiego statutu i czaséw jagiel-
loniskich wydarzone. Nie spodziewam sig, azebym z ked
wiecéj nad te oo juz znajome byly zrzédla wydobyl.

i

\



WETEP. - 2. 3

Tez same mi sluzg kroniki, tez same diplomata, tez
same wyrazy ustaw badz lacinskie, badZ polskich t15-
maczen, téz same wydarzenia, ktérych rzeczywistosé
udowodniong zostala. Nie mam nadzieji, azebym zbyt
wiele co nowego powiedzial lub tworzyl: alebym chciat,
wlasnymi dzialane silami, narodowe, choé ogélne wy-
rozumieé i wydobyé odmiany, i wplyw obcy, jaki na
nie dzialal, oznaczyé. Nie przedsigbior¢ pisma, kté-
reby wszystko w tym przedmiocie wyczerpnelo, chcial-
bym tylko ogdlniejsze schwyci¢ rysy, trzymajac sig
écidle, jedynie przedmiotu, jakozkolwiek ten, wielu
ubocznych objasnien nie mato potrzebuje. Moze w jin-
nych pismach te ustronne widoki pilniéj dotkngé sig
zdarzy, a nadewszystko gdy mi méwié przyjdzie, o zmia~
nach polityki wewnetrznéj. Tymczasem na kryminalne
i eywilne ustanowienia bacznos¢ moje¢ zwracajgc pragne
rzecz swoje wylozyé, unikajac spornych kwestyj. Lecz
8y niektére zdarzenia szczegélnego udowodnienia wy-
magajace, ktérych proste kolejne wylozenie, wydaloby
sig hypothezg, gdyby przytaczajac zrzédla historyczne
wrae wyjasnienie tych zrzédel i jich uzycia zalgczone
nie bylo. W tych rdach podspodnie noty niekiedy
nazbytby . obszerne si¢ stawaly, dla tego wyjasnienia
i udowodnienia takie wolalem przerywajsc ciag opo-
wiadania, mi¢dzy paragrafy opowiadania wmiescié *).
Cale wreszcie opowiadanie, dziele na wieki tym spo-
sobem. :

*) Po latach dwudsiestu (a teraz trzydriestu) oddajsc penowio-
nemn wydaniu niniejsze me wypracowanie, not cokolwiek przybylo.
Albowiem: 1) zdalo mi sig utytecang, pomnoiyé przytoczenia zrxé-
del czyli citacji; 2) aby nie naruszaé osnowy skréélonéj, w notach
samiedci¢ kilka szczegmlow, przed laty pominigtych; 3) chociat co
do posiadania i wlasnoéci srosumiany bylem; postrzeglem jednak,
fem sig mieco niewlaéciwic z mego widzenia sprawial, utywajac wy-
rasu wlasnoéé, tam wlaénie, gdsiem jg zaprzeczal, gdaie nalezalo

1*
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stanow, dls szlachty i kmieei, -czyli dla koniego ryces~
stwa i pieszych rolnikéw prawo®). Tak nie zawodnie
bylo i w tworzacym si¢ panstwié polskim, w ktérym,
réwnied jak gdzie jindziéj, jezeli = jencéw wojennyck:
lub; z handlu. i kupaay. byli w.niewielkiéj liozhie,i u pa=
Réw mianowicie mozniejszych, znanj niewolnicy ), pa~
szta mieszkanicéw, ozy WYZ3z8g0, €3y NiZszego- stanuy
byla wolna i w mzZycin prawa réwna 2). Byh mie¢dzy,

e st

tee B LT ot i T S N
*) Stlachcic., Wyraz ten a-lach-cic, jest wiasny polgki slawiafin
ski. Lechita, ln,cha hohlty ., Jest lachcxc czyli-dlg, ucha, ze zwy-l
klym podwmemem zako{lczemn lachcic: urodzony z lachcica, dach—
cic; dla migkszegd wymawiania' Slacheié, ‘sifachéié. Dia jinnyeh sta’
widhskich’ djalektow, wyraz. ten' jest gddcinnym. Znany jest £ dawhi
u Cyechéw ssléchtic (szlachcic)s- u SerbSw, splachta znaczge plemiey,
r6d; w Kariagekim i Windickim; podebuia.réd i powinowagtwo oz
cza: gdzie sig wpzgdzie, roqzarzy&y #lechii qd lachéw, Az nndtp
wiadomo, e w, ruskich djalektsch i rossyjskim, wyraz szlachcic jest
obcy, tyle zpsiczy jile z polskiego ‘powtarzany, CK ; inaczylo; zad
sséaythe ‘nazwanie lach, ktire preybieraly ludy’ ‘Asdvnélaﬂahe ‘dos
chodsg Caesi, i rzeczywiicie Jut to -¢iekawe. Dla etymologs, sastad
nawiajgcg byé moze gloska 1,’w Wyrazach leéé, wlec, élad, plemie,
pokolenie, jakie w ni«;h anaczenie uczucie lawiahskie do glosu 1 pray-
wigzuje. W anglosaxofiskim. znany jest. wyraz dlachta; m t€jte.pe-
waie preyczyny wygloskowanis, cayli etymologicznéj, & polskim sslach-,
cic sblizony, dla ktéréj, kian, a polskim pokoleniem (k'lenie), W toiq
samoéé sig zbiega, Niemieckie geschlecht, tyle z nazmwy sslachty. jess
blinkie, jile niemieckie liegen, schlecht,. ».polskimi, leiyé, legaé,
lichy. — Patrs w.t. I, Polski érednich. wiekéw,. 1, 36, 46; w t..IN;
w II, téjze X, 52 -—566; .w. s..IV, stracone . -obymlmm kmieai,
w piémie XIIL. .. ol
) Matks. ;Boledaws III. mx;ltoo chmﬁunoa da sermuxu Jndwq
ram suis facultatibus :redimebat Gallus II, 1, p. 1.31 Anonym. intett
ser. siles. Somneub. T.Lp. L T T N A R T R
. 2) YVos tanta, méwi Boleslaw. wielki, vos tali pronpm uonon,
Gall. I, 18, p: 69. Po.sgonie Mxepzyphvm H, powstawali, contre
nobiles liberati, Gall. I, .19, p, 89. non de nobilinm:genere sed: de
gregariia militibus, Kaezimirz, dignitate inter nobiliores extalit, Gal,
1, 20, p. 96., a Boleslaw III, nullum peditem, :sed, milikes. tansum
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w czémby si¢ te dwu kohicow slawianszezymny wiado-
mosci zgodzily, ze tg zgoda wskazywalyby co -bylo
poérodku. Jakoz znani sg u nadodrzanskich i ruskich
Slowiah mytnicy, rOwnie tez znani byli u Stowian nad
Wartg i Wislg mieszkajacych. Kiedy wige wspdlcze-
sne zrzddla rzeczy nadodrzanskie i ruskie objaéniajgce,
wspominajy o konach, gdzie wedle zakonéw, pokonne
dokonywaly si¢ sady, wyroki i kary, sadzié mo#na, Ze
przedchrzeséjanskie czasy nad Warts i Wisly, takies
kony znaly i w nich byl zbieg zwodéw®). Lecz, czyli
w nich przysiegi tyle znaczyly co w prawdzie ruskié)?
ozyli tak bogobojnie odrzucane byly, jak odrzucali
nadodrzancy lekajgoy si¢ boga zniewaiaé, stusznie
zostaje niepewnosé w decyzji®®). Czyli w nich proby

*) U Crechow: zostali hmeti, lesi i wladiki, pochwalili prawdu
po zakonu (sgd Libuszy p. 51), conformaverunt, jus ad legem. —
W ruskim prawodawstwie zakon osébno od prawdy wystgpuje, pra-
wda prawo jest zakonu wypadkiem. Traktat Macislawa Dawidowi-
cza, rozdziela sprawy do ssdu po zakonu, a do sgdu wedle praws.
U Serb6éw, sgdzia po zakonu oprawe (zskonnik 122) a powelenie
earewo po prawde i po zakonu, oceniaé go winien sgdsia po pra-
wdi (zsakonnik 144). Bylo tedy w pojycin Slawian i przetrwalo roz-
réinienie juris a lege. Ow zakon, owa lex, stawalo sig u nich wy-'
rokowaniem sumiennym. — Za co tedy jgzyk polski wyrzek! sig
tego rozréinienia przez dlugie wieki, bo go w jego prawodawstwie
niedodledszi: lacina albo wyraz prawo bez réinicy na lex lub jus je-
dnostajnie wystgpuje. W kodciele bozym tylko pozostalo wyrasenie
starego i nowego sakonn; zrozumiany byl wyraz zakonm gdy go z po-
bratymeséj mowy powtérzono, a z pospolitego publicznego ‘uiycia
wyssedl zupelnie. Nierychlo sastgpiono go nowotnym na lex wyra-
sem ubtawa. Czy wladciwie? jak 2 jinnego cale stanowiska i pe-
jecia wylegly, niech badacze, snawcy prawa pilnie rozmyslajg.

**) Watpliwodci niema 2e przysiggi w czasach przedchrsedcjas-
skich i dlugo potym, w sgdownictwie nie byly dopuszcsane. Szlo
aa podobnym onych uchylaniem, samo nawet duchowiefistwo, jak
widaé z bulli Paschalisa II (1099 —1116) do Marcina arcybiskupa
(1093 — 1115), w ktéréj papiez argumentami licsnemi odpiera, qued.' -
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".. Y. Nie: brakowalo w rodzie Stowianékim i w pads
stwie: Polskim.iwzniqslych wyobrazen, -sama: gminnesé
tak . powsiechuay .ordz .ciysto’ od Boleslawa: wielkiegd
pojmowana myél ¢ panstwie,  w-jego :polifycznymbydie
oczywiscie! wydsjgor sig,; -doutateczhia ostem praeiwinde
czajg. - Lece lagodny' wuspobieniach réd,:gonil: ‘sigiy
nimi jakby w kniejach, za. émioném svnatlem. 7y
eiefi indywidualny, pokrywal i migszal, wysézych mysh
uniesienia. . Nie jedno z fych wznioélejszyoly wyobrates;
bylo niejako wyslmhem, z drohnych drotyd w iktorptly
obledzie kryly. sig slawianishie zwyezaje, wszakie: zas
wsze -tego Swiatla, tych wyobrazen szukalyy o ‘nich
sig. swracaly, pie tylko.jJim 'obee nie:-byly,:cho¢ pie
dojrzate. pognane;) ale. do tyla.jus wiadciwe! te:wylgornd
indywiduxino& - zacieraly.. - Z ' tad, w: ustanowieniath
prawodawczych, pomysly sg nader towarzyskie. Z tad
wyobrazeme o posiadlosei i onéJ posiadaniu b;ly tak
czyste, Ze nie przypuszczaly ‘sTuzebnodci siczegélnych
Ledwie jaki zbieg okolicznadci, W szczegdlnych umen
wach, pokoj jedmajacych, do mich czasowie mdgl. jich
sklaniaé. Niezego mniéj nie posledm ‘jak slugebnosedi
Z jé met}ostatecznoém pevvme nie w jednym “mzlé‘
trudne zachodzily zwody i spory,. o kféryoh przem\o,g
stanowid .mogla, albowiem z posxadloscx podejmowany
jaki ciesar; bylby u;mq, bezwarunkowego jéj pojmowas
nia, Lecz kojunyty 8iQ 'z '8obg, mysl o wlaenosei pos
wezechnéj, a posiadaniti‘onédj  indywidualném, oéobid
stém. Jedli kiedy ‘mieszkaniec mial posmd}oéé swole;
ta wynikala z powszechnég Odtpgxem Jeigce.. polay
knieje, puszoze-i lagy, . w nich drzewo i zwierzyna,’ by-
wnl'y wlasnoécis niejako publiozng, puscizng, do nikogo-
nie nalezacy, a zitym w!asnoﬁciq wazystkich. A ‘1abd
wyh;czme je sobie | przyswaja)g.cy, z czasem wla.sclcne-’-
lem sig atawal i z jionymi posiadaczami. Tozgraniczes
poszuliwal :: .nia:bralte . wepdlaéj licxnyah gromad. wihan
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VL Zwytzsj i prawo uznajgc posiadiosé, do po-
siadacza naleigoy; upowaznilo syndéw do takiegos po
zgonie ojca posiadania, bo syn ojoa, byl réwiie da
miejsca jak ojciec praywigzany. Nie widaé aby w do-
swiadezenym niekiedy wielozénstwie jakie rdinjce czyh
niono. Wezystkie poélubione niewiasty byly & i
Migdzy potomstwem tedy ze wzgledu: éltbd:m
matek nie. 'widaé roznicy.. Byl atoli zwyézaj postrzy-
iyn, ktdry chrzeseianie aa.pewny rodzaj przysposobie-
nia pocaytywali®), a ktéry z niemalg . uroczystodcigy
czy przy wyjéciu z niemowlgctwa, czy w sidédmym
roku synéw swajich, réwnie mo2ni panowie, jak ubo~
dzy rolnicy, odbywali, i wtedy synbm swojim jimie na~
dawali ), Wyprowadzal ojciec synéw swojich pewnym

. . [ e

carsa unﬂuuno tnn-vohre. Vmeom. Kudl 9,p 460, 463. Bucio
inter se. sil. Sommersb, p. 50. Ze stad ucigtliwe bywaly nsdutydl.
to nic dsiwnego. Jak Boleslaw wielki, ubi suas stationes, suumque
servitium detsrminatum habebat, ue,lqﬂiwolc:.umhl opisuje Gallus
I, 12, 15, pp. 688, 66. Za Boleslawa émialego: ctim ad sua collo=
quis convemiebant, prata st annonas hominum de'pucubmu sepw
domo; nburebant, quod ipsi et swi primores, et pnnc ipsorwm
oeqmu&dieum asse jus terre, etc. Vita 8, Stan. cap. 11, p-. 168;
o Bolew wielkim pogostala Jencze pamigé, te'i ipse tamen quod-
dam triddtam in Polonia, quod Btroza dicitar, fertar statiisse.....
hoe attributum frumentorum ideo Stroza dictum est, quia hominibus
in castrorum custodia degentibus, precipue in extremitate regm con-
sistentibus ad usum ducsbatur, Bassko p. 85.

%) Bua comsuetudine 7 uxoribus abutebatur Gall. I, B, p. 81
septem scortis pellicum, quas conjuges nuncupabat, nocturnales va-
riare vices consueuerat. Math. II, 9, q. 121. — O maliefistwach
dlmbach , rozwodach, w nastgpnym artikule; No. XIII, 18 —31.

¢) Nec ridiculum nostri tondelam ritus agnosces. Instituta ergo
est huiusce forms, et formae solennitas, ut per eam adoptio’ habe-
ret robur. Matt. II, 7, p. 116.

1) Dux nomine Popel, duos filigs habens, ad eorum tonsuram
grande convivium preparuit Gall. 1. p. 19. Past..... rusticus..... non
posset aliquid obsonii pro suo tondendo paruulo..... hospites illi
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w dzialach: objawions ‘wol¢ zachowywsli. :Lécz uhozese
jimiona, do tak przeciggniondj w..dalsze czasy i poko+
lenia wlasnoéci; mie zawsze . sprzyjajace okolioznoéci
i zwyezaje znajdowaly. (A lebo rozwijajgca; sig 1z ezar
sem kultura, wplyw ustanowien zackiodnich, i umoco~
wane w Polszcze chrzedéjanstwo, pewolng w-téj mierze
dzialaly odmiane: wszelako . pudcizay i pozyskiwasi
poaudloam drogs. puéclzny, w prawodawstwie: pols
nie malym. jest do rozwatania. przedmiotem. ...l
VIL Strand -Recht, jus- occupaud: ‘bona. naufrago-~
rom, bylo prawem i zwyczajem po wszystkich brzes
gach morza baltyckiego znanym, a przéz .to réwnie od
Skandinawdw jak od Slawian dodwiadezahym: nawet
przez Skandinawéw -czyli Normandéw :po finnydh da-
lekich - morzach . rozpowszechnionym:'.- Zeby : jednak
z praws i zwyczaju zabiera¢ puscizng po .biskupach,
tego -przykladow dostarczajs dezieje \Polskie. Zwyozaj
ten i prawo. byly bezwatpienia barbarzynekie, musiaty
jednak. mie¢ swoje na pewnych wyobrazeniach zasade.
Gdy tedy a principibus, méwi Wincenty syn/ Kadluibks
VIII wieku . pisarz, fpertinsciteb usurpatum.: it _bona
decedentia: pontificuln, quasi quodam praedocinio, divi-
perenty it principali fisco inferrent; co objasnis fzym~
skmrm kronikarz : quod quis: divini' juris est)
nulliug in ‘bonis est. Quod autem nullius in bonis est,
occupanti conceditur, sed deus, dodaje kronikarz, non
irridetur, ‘neéc irrideri debet ullius phantaside mdlculoe)
Bywaly z powodéw cheiwosci po calé; kul'i ziemskidj
targane i szarpane koicielne dobra, i przedluiane war
kanse beneficijt ale w Polazcze grabiez sbioréw i ru-
chomosci po zgonie pozostaldj, byla wlasnoécia umie-
rajacego, i zgonemnr jego stawalo si¢ nullius in bonis.
Byla to pudcizna do ktéréj po biskupach pozostajgcéj,

®) Vinc. Kadl. ‘9. p: 461. cf; Justinia. instit. II, 1, §. 7. -
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szese to' poiniéj wspemnimy, puscisny po- stryjac,
w dziedzictwa dls synowcéw - a nawet dla dalazych
krewnych zamienialy si¢, bywaly jednak zdarszenis,
kiedy, bgdé krewnych zabraklo, bgdz nie mieli srod-
kéw po zmarlyeh bezdzietnych majgtnodci pozyskaé,
te majetnosci po zgonie bezdsietnych . stawaly sig pu-
écizng, ktérg byle kto mégl zagrabis. I do tego two-
rzyli sobie prawo keigteta. W poczgtku XITI ‘wiekd
r. 1208, Henryk brodaty zabral wies Blitocin Stefamowi,
de go Jaklé czas w kraju nie widzial!2). Kole r. 1876,
Bolestaw wielkopoleki, po trzeci raz nadawal wies
Trupczyn, ktorg po dwa razy jak puscizng wzigl, gdy
obdarzeni, comes Jancho i proboszcz Mikolay, bess
dsietni umierali!?). Jeszcze w XIV wieku kolo roku

13) Henr. barb. domo 1208. ap. Som, scr. siles. T, I, p. 819.

13) Nadania tego dyplom jest w Pulawach i przy kofica ni-
niejszego pisma Nro. XV. Licet dictam villam, eomiti Janchoni, fi- |
lio Simonis quondam dederamus, qui mortuns est. prolem non ha-
bendo. Watpié nie moina, ¢ donacjs Janchonowi byla réwnie jak
skarbnemu concessa Mikolajowi, dsi¢dsiczna. Ale: dederamusque
domijno Nicolpo, (plebamo quondam de Srods,

ciam universe carni est ingressus, successoresque

nit. — - Wojewoda mazowiecki Zyro, 1175, 1184,

wlasnoécl § mial- syna Ottona, kidry, bads za fy-

- jego zgonie, umar! bezpotomnie, majac ciotkg,

gdanskiego matkg. Ci nie dziedsiczg: posostaje

pudcisna. W roku 1332, Konrad ksigte masowiecki, nadaje bisku-
powi chelmifiskiemu Kristinowi wlodci: quas comes Zyro circa Cul-
men habuit. Dumont, cod. dipl. I, p. 163.; takie Rsysszes. 16, p.
27, in diplom. nostro VII bis. — Antiquitus sedebant duo militelli
germani fratres quorum senior vocabstur Janus, junior frater vocas
batur Dobrogost. Qui -videlicet Dobrogozt, quia latrocinium exerce-
bat, nondum accepta uxore oxpulsus est de terra; frater vero eius
Janus ibidem mortuus est sine herede. Unde noster Nycolaus, quia
illis diebus cum hec ageretur duci seruiuit et sortem eandem Jani-
slow unacantem uidit; petebat a domino duce eam sibi donari: hec
fuit prima in ista terra domino Nycolao in possessionem data (a duce).
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wody i swiadki, jich uroczyste zeznania, pewnie ze
byly dostateczne do objasniénia balwochwalczych se-
dzi6w: lubo nie bez tego, aby w podlejazych wykro-
czeniach, lub nader wielkich i naglego wyjasénienia
potrzebujacych przestepstwach, nie mialy byé uzyte
gwaltowniejsze srodki wymusu, aby przelamaé wypie-
ranie si¢ winowajcy: nie bez tego aby kiedy niekiedy
nie miano uzyé meki czyli tortury!3). Pomimo bo-
wiem lagodnosci charakteru miejscowego mieszkancow,
byly obyezaje doéé-surowe i cierpkie, do gwaltowniej-
szych krokéw latwe. Dowodem tego byly kary. Albo-
wiem lubo krzywda wywolywala zemst¢, a niekiedy
odwet, wszelako duch towarzyski gromad, wekazywal
w sgdach posredniczg wladze¢, ktéra chetnie zgode
jednata. Nie malo juz bylo zdarzen, w ktérych wino-
wajca, albo zabdjca, unikajac pomsty, przewidywal
jakim ulec powinien warunkom, aby skrzywdzong
przeblagal strong. Pospolicie wynagrodzenie zrzgdzo-
néj szkody, oplata pienigdzmi lub ruchomosciami
krzywdy, wedle umowy lub zwyczaju, czyli przyjetego
prawa, zaspakajala strong¢: ale przytém i sgdowi wing
oplacié nalezato®). Lecz pomimo tego srodka, bez

tar Math. 11, 29, p. 235. ictibus fustium subjectus,
bita quaestione.

* rodu, rodsin, familij, doé6 mocno w prawodawstwie
Serbéw wystgpuje. W polskim zatarta, raczéj byls wyjstkowym pray-
padkiem mit swyczajem. Praycsyna tego daje si¢ latwo rozumied,
baczac na odpowiedzialno#é gminng, oraz na bractws chorggiewne,
herbowe slechciciw, migdxy kiérymi jesli kiedy sig zajécia pojawialy
niewynikaly s osobistéj zemsty. Wyraz zemsty w-prawodawcsym jo-
syka pojawia sig" w polskich XV wiekn prsekladach. Wprzéd, da-
wniéj, mysli takiéj nie musialo byé, gdy prawo nadbiegs ugodnie
spory umarssé; ns umorzénie krsywd srodki podaje, drodki skute-
cane, koniecsne. Migdzy tymi byla, pokora. Statuta mazowieckie
cale poino nig sig sajmowaly; polskie milczg wprawdzie o niéj ale
jéj byt w caléj Polszcze, mianowicie w czasach pierwotnych, z oby-

Polska ér. wiek. Tom III.

ob
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IX. :Godzi sig podobno sadzi¢, se okrutne Kary,
obcigcie czlonkéw, wylupienie oczu, byly z desarstwa
greckiego wedrowne. Z cesarstwa zjawily sig' migs
dzy lacinnikami, z cesarstwa tez przybyly ‘do Polskis
jile #e, jak migdzy Karlowingami, tak w Polssej
byly niejako politycanego prawa praktyks'?). Leca
bieg jinnych okolicznogei, koniecznie potezny wplyw
na cale prawodawstwo Polskie wywarl, zaraz od’ pos
czgtku tworzenia si¢ panstwa. Od ‘niejakiego ozasu
nértujace te krajing chrzeséjanstwo, rozgniezdsilo sig
nad Warta i Wisla; & Boleslaw wielki- 2arliwie igd
umocowywaja¢, stogowal zwyczaje i prawa narodows
do przepiséw: chraescjanstwa, Weszly do Polski, obe-
wiszujgoe kaﬁcgo wiészkaticy, chrzes¢janing, kodoidlrié
kanony, kuﬁre slg z: pmwem kraJOWOm zamtesz&é

_{_,_

. " i B e ; - A |l Kll)‘
cumcnddum, idqne, si hic dioi hcet, praeputium in foribus suspen .
diter, ut ingrantis oculus .in. hoc offandens,. in futnris rebus ¢o. T
gis sollicitus esset et prudens. Lex. donpmca dodaje Ditmar, huc
insmodi pmeceplt lapidari, et parentum nosmmet. csmalmm lnsntn-
tio , tdea homttur decolari. e

Ny

") aw melkl wypalil oczy Boles!nwom III a;eokxqmn,
!dl‘ajCQ rozsickal. Zbigniew lgkal sig aby go ojciec

-a1b0 na émieré, albo na obcigcie czlonkéw nie skazal,

ial wylupione oczy za ozast Boleslawa III. Wiadyslaw II,

aa Piotrs duficsyka mial wyrok wydac, kazal mu tylko oczy' wyjgé
i jesyk ucigé, za zdradg i obragony msjestat. Byd mose fe prey-
tocsone sdargenia sy mtqi)atwem odmiany stanu politycznego i nied
jakiégo wplywu postronnéj owego wickn ciwilizacji: wszakde prag:
czyé miemoge aby mutilatio membrorum, niemialo siggaé czaséw bal-
wochwalezych. Prezeciw temu wezesno sig chrzedciafiskiéj Polski opi-
nia oéwisdezaé poczela: quasi a singnlis membrorum partibus poéna
exigi debuisset: Wazakic dlugo w diplomatach nachodzi sig muti-
latio membrorum. Prawodawstwo piémienne polskie okazalo wstret
tym sig zajmowad; czeskie i serwskie dosé byly skare saetosowainié
kar krwawych dla ciekawodci' badacxy preechowaé. Gdsie ta nglq i

ucinsajg, polskie niekiedy przekldcie zapisalo.

L
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Mieczyslaw ge zbiegu tak wielkich ‘w krolestwie
swojim odmian, nie malo nowych porzgdkéw wprowa-
dza¢ musial, syn jego Boleslaw wielki, bezwatpienia
byl daleko wigcéj czynnym w téj mierze, a znacznie
rozszérzajac panstwo swoje, byé czynniejszym byl nie-
jako zniewolony. Wszakze krzywde czyni, nadzwy-
czajnemu ¢zlowiekowi temu, kto mniema, 2e w usta-
nowieniach swojich Boleslaw cudze niewolniczo na-
sladowal. . ' ‘

X. Bolestaw mitowal swe doswiadczone rycer-
stwo, ochranial go. w boju, szanowal i czcil ducho:
wnych, ksigz¢cych udzielal jim tytuléw i dostatkami
opatrywal, lecz wszystkich réwno pod:jednym wutrzy-
mywal prawem, a posiadlosci kazdego, jako wlasnodé
powszechng, powszechnemi na opatrzenie kraju, za-
réwno obcigzal obowigzkami. Waezyscy obrong obo-
wigzani, kasdego powiatu comes, przywodzif zastgpom.
Usitowal Boleslaw to powiatowanie jednostajnie w kré-
lestwie urzadzi¢, a ci comites, zarazem byli s¢dziami
w grodach. Jich sgdowa posluga nosila nazwisko,
pristaldéw, przystawcéw. W obwodach i siolach prze-
wodniczyl urzedowi: vastaldi, vice-domini, naczel-
nicy i nizsi od nich villici czyli wlodarze2°) Sam

.A." 3

Sgdsi¢ nalety e to byl obycaaj dawny na cudzoloinice, bo niéms
zarzutu, aby conditor legum iniquarum, Boleslaw émialy, aby mial
dowolnie sobie postgpowaé. Patrs t. I, Polski éredn. wiek. VIII, 33, 34.

10) Gall. II, 4, 16, p. 141, 160; I, 12, p. 66; II, 1, p. 138.
W Wegrsech, comes castrensis, mial do pomocy w powiecie pri-
stalda, & do pomocy w samém mieécie byl comes curialis i castel-
lanus. Lecz o tém pilniéj w jinném piémie powiém. W pierwszym
tego dziela wydaniu, ciemve i bardso falszywe bylo urs¢du ssdo-
wego wystawienie. Zniewolony bylem caly ten ustgp, caly perjod,
prsemieni¢. Odwolujo sig wreszcie do pisma, objecanemu odpowis-
dajacego: o ursedach. Zamiessczone jest w pierwszym tomie lip-
skiégo heraldiki Niesieckiégo wydania. Spodziewam sig te.niesadlugo







-930—1030, w cHrzesC. 10. 23

lestaw moc ulaskawienia i przcbaczal na proébg Za
wigksze przewiniénia na smieré skazanym, zycle daro-
wywal, malo wykfa(,za_]acych do siebie wzywal, al, nal
pominal, a czesto sprawial jim laznig; zapraszajac jich
z soba do lazni, a tam chlostg przykladal w nadzieji
jich poprawy23). Tym sposobem justitiam et equita-
tem dopelnial. Wielu jednak potepil i émiercig uka-
ral. Tych co na- podls émieré zasluzyli, lud kamie~
nowal 2¢), Lecz nie za jedno przest¢pstwo wyrokow
wana przegen smier¢, albo okrutne kary, wypalenie
czy wylupienie oczu??), przylamanie z¢gbéw, przybicid
gwoézdziem, zawieszenie38), wymagaly oprawcow, coby
Jje dopelmh”)

3) Condemnatos, judicium misericordia t.emperabnt, regina.....
plures pro culpa morti deditos dc manibus lictorum eripuit... .o
autem ‘pro quibns missum fuerat..... ad regis balneum dncebantu‘f.'
quos rex Boleslaus, sicut pater filios, secum balneantes corrigebat:
Gall I, 18, pp. 67, 69. Slusznie tedy nwaia Kownacki ie prsysto~
wie: sprawi¢ komu lainig, jest bardzo dawne. . !

3¢) Morte dignos viliori, lapidibus- obruerunt. Gall. I, N, P 90.
cL II, 4, p. 143.

21) Ditm. V, p. 371

28) In hujus sponsi (Boleslai) regno sunt multae consuetudines
varise, et quamvis dirme, tamen sunt interdum landabiles. Pepulds.
enim suus more bovis est pascendus, et tardi ritn asini, castigandus,
et gine poen: gravi non potest cum salute principis tractari. Si th
in hoc'alienis abuti uxoribus, vel sic fornicari praesumit, hanc vin-
dictae subsequentis poenam protinus sentit. In pontem miercatt it
ductus per follem testiculi clavo affigitur, et novacula prope posita,
hic moriendi, sive de his absolvéndi dura electio sibi datar. Et quir
cunque post scptuagesimam carnem manducasse invenitur, abscissis
dentibus graviter punitur. Lex namque dmna in his regionibus no-
viter exorta, potestatc tali mellus quam Jejnmo ab epxscopm msu-
tuto corroboratur. Ditm. VIII p- 419.

"29) Regina..... plurcs..... de mambus lnctorum eripnit Glﬂ
I, 18, p. 67.. . .- "
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przemian i nowosci powolnemi3?). Lecz i chrzescjan-
skie obyczaje, nie byly bez odmian, wsréd wiekow
ciemnoty i gwaltownosci, glos ludzkodci przedziéral
si¢ do serca czlowieka i do roznych jego ustanowien,
lagodnoéc w réwnym sposobie podrastala, przynajmniéj
ostrod¢ i gwaltownosé stanowiska swoje zmieniala. Za-
czym i z winowajcami okrutne postgpowanie lagodnialo:
co na prawodawstwo polskie widocznie dzialafo: bads,
ie do dawnych przedwiecznych wracalo si¢ zwyczajow,
bgdz si¢ usposobieniu miejscowemu podobalo.

XTII. Katujace przeto kary i kalectwem dotykajace,
ustawaly, nawet kara smierci coraz rzadsza si¢ w Pol-
sce stawala. Nie z powodu saméj éwigtobliwosci Zycia -
biskupa krakowskiego Stanislawa, ale réwnie z powoda
morderczego z nim postgpu, obcinania czlonkow i sie-
kania w kawaly, czyn Boleslawa smialego w tém za-
bojstwie popelniony, stawal si¢ pelen ohydy. Boleslaw
krzywousty do zgonu uspokoji¢ si¢ nie mdgl, ostatniém
cierpieniem i smiercig Zbigniewa, do ktérych byl po-
wodem. Wspdlczesny w kraju Polskim piszacy histo-
rik, utyskuje na te zdarzenie i wynurza swe zdanie:
Non debuit christianus in christianum, peccatum quod-
libet corporaliter vindicare®!), a cieszy si¢ pokuts:
non enim convenit, post malum irrecuperabiliter per-
petratum, malum peius evenire. Przy takich maxi-
mach w sercach panujgcych wlewanych wzdrygaé sig
poczynali cielesnych kar, winowajcow katujgcych lub
tracgcych. Okaleczenie Piotra przez Wladystawa II,
bylo ostatniém okrucienstwem, ktore dawnym obycza-
jem popelnione widzimy. To bylo tym obrazliwszém

30) Sic antiquam morem antecessorum gerebat: quod affectu
mirabili toti patriae complacebat; mowi o Mieczyslawie syau Bole-
slawa 1I, Gall. I, 29, p. 117. — Patrs t. II, Polski éredn. wiek.
VI, 83 —39. '

31) Gall. I, 27, p. 109. ef. IIL. 25. p. 306, 807.
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kirana 38), a pewnie i grabieniem (konfiskata) maje~
tnosci, ktére tak ruchome jak nieruchome, na skarb
2a gbrazony majestat zabierano??). I w tym tedy
razie zdaje si¢ lagodnié¢ prawo, tém skutecznidj jim
przeniewierzenie si¢ panéw w dalszym ozasie czestsze
sig staje i dla ksigzat trudniejszém do pokonania by-
walo, Ohyde sciagajace zlodziejstwo?); mord i roz-
bdj polgczony z wydarciem .cudzéj wlasnoéci, z dawna
ciggnely za sobg kare émierci, i ta kara utrzymywala
si¢, jak deswiadczenie dalszych wiekéw okazywalo.
Tylko cze¢stokroé winowajoa uchodzil i z pod kary sie
wymykat. Byl on' infam, bezecny, bez czci, z pod
prawa wyjety, tutajaca si¢ dla ochotnika coby go chcial
zabi¢ ofiara, ale ei¢ nieraz Zyciem spokojnie cieszaca t!).
Lecz proste zabdjstwo, w zwadzie lub jakiem wyda-
rzeniem z dawna moize migdzy familjami zaspakajane
byly, a naznaczona oplata glowczyzny, za szlachcica
grzywien 12, za kmiecia grzywien 3, byly prawem, do

38) Nam civinm ille hostis atrocissimus..... Craesana plectitur
sententia, perpetuo proscribitur exilio. Matth. II, 31, p. 243. cf.
Vincent. Kadlub. cap. 16, p. 498; 17, p. 501; Baszko inter scr. sil.
Som. t. II, p. 32.

3%) Ne ut rei criminis laesae majestatis notentar, et bona ba-
silica et mobilia regio fisco adscribantar. Baszko scr. Sil. Som.
t. I, p. 39, :

49) Lubo i zlodziejstwa szczeg6lniejsza ukazuje sig w okolicach
Tyhca kara: Et si quis ipsorum in furto d‘eprehen_suq;f‘uerit, tres ur-
nas mellis pro poena soluet, etsi in pena sex marcarum manserit,
urnam mellis soluet. Aegidius Tusc. eppus donationes monaster.
Tinec. confirmat 1105. ap. Szczyg. Tinec. II, 1,p. 140. Z tego
widaé e mnicjsza kradzie: zaslugiwala na peng sex marcarum czyli
miarg miodu, wigksza na 3 miary (wartoéci pot gzyﬁy).

41) 7o infamja byla anana, widaé z Matthcusza jakkolwiek on

o ni¢j wesmisnkg w erudycyg rsymskiego uwikial prawa. I, 29, p.
234, 235. - . , .
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dliwosci powsciggajgcemi. Tak jiz nie smiem przypu-
szczaé, aby nietylko prawo, ale ani zwyczaj mial zem-
st¢ upowazniaé. W prawdzie tkwila ta myél, gdyby
wladze sprawiedliwosci milczaly. Wyjawiala sie w je-
zyku eamym, sgdowe dopelnienie sprawiedliwosci zem-
sta nazywajac *0), Zeby atoli mialo do wzajemnych
pobudza¢ ubijatyk, na to éladéw nie mamy. W dal-
szych czasach zjawiajs si¢ tego rodzaju wykroczenia,
to atoli wyniknie z nieladu i z przywilejéw, a fie
z zasad prawodawstwa, ktore prywatnych dopelnian
sprawiedliwoéci niecierpialo. I processa byly otwarte.
Gdy rozwazemy potylekroé przed Krzywoustego i jego
sesatow wytaczane sprawy i przestepstwa Zbigniews,
czy to przez wspolczesnego Gallusa roztrzgsane, czy
paradg prawa rzymskiego przez bliskiego Mateusza
wygladzone, przeswiadezymy sig, jiz te sprawy przed
narodem tajne nie byly, Ze we wszystkim otwarte bylo

4¢) Jesscze w XV. wieku tlémacz statutowéj faciny na jezyk
polski wymierzenie kary, pomszczeniem, mszczeniem niekiedy na-
zywa. Pro contumacia puniuntur et gravantur, Vol leg. t. I, p. 18,
prsekiada: niestojscy, nad obyczaj tego mszczenia, ucigzani bywajs.
I, 95, p. 28. Et licet lex..... testamenti... . saeva crimina graviter
puniat et damnet, tamen quidam..... legis poenam minus formidan~
tes, Vol. leg. t. I, p. 26, po polskn: A jakole prawo..... zakonu.....
okrutne grrechy, czgsto iméci albo potepia, a wszakot niektdrzy.....
sakonem pomstyemniéj sig bojac..... chcemy, aby byli pomszczeni
w czém zgrzessyli..... etc. I, 74, p. 60. i temu podobnie w jinnych
niektérych rasach. — Jakie znaczénie w obyczaju i w prawie, zem-
sta miéé mogla zasluguje na rozwage i aglgbianie lepsze. Zawzigta
normandzka, skandinawska, rodu ma rdd, uprzatala zawinionych -
z potomstwem aby przecigé watek pomsty. Prawo polskie zastrzeglo
te syn za ojca nie odpowiada: ale zastrzetenie to, kiedy nastalo?
czy = pierwotnych jidzie prawodawstwa zasad? czy z jego roswija-
nia, ulepszania. Alei konfiskata majgtnodei winowajcy, dotyka jego
synéw: chociai slabsze o dsiedziczenin pojecia, mniéj dotkliwem je
.csyniy. Patrz wyiéj note do rozdszialu 8. — Jest do rozwiszania
wegledow wiele. * -
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dyslaw Herman syna z concubiny zrodzonego uwaia
juz jak nieprawego ¢8): a Bolestaw III krzywousty
pokrewne zawijzujgc malzenstwo u Papieza w Rzymie
dyspensy szukal, aby zaspokojil co non canonice, nec
usualiter czynil ¢?). Powoli tedy umocowaly si¢ ka-
nony i réwniez o stopniach pokrewienstwa uczyly. Lecz
w dziedziczeniu czyli braniu ziemskich spadkéw, nie
umniejszylo zupelnéj plci meskié) przewagi, owszem,
rozprzestrzeniajge mysl i wyobrazenie pokrewienstwa,
w dalsze pokolenia, poczgly zabezpiecza¢ dziedzicze-
nie majatkow bezdzietnych, dalszym krewnym. Uczony
Kazimirz wygnaniec, syn Mieczystawa Il czyli przy-
slowiem narodowémn, czy maximg wieku matce i cesa-
rzowi przemawia: nulla hereditas avunculorum vel
materna, justius vel honestius possidebitur, ‘quam pa-
terna 3°). Nie tylko w tym po matce ubogie nic nie
znaczgee spadki rozumie¢ nalezy, ale i to ze po wuja-
szkach spadki jeszcze nie byly tak prawne i téj natury
co po ojeu. Jezeli wujaszek bezdzietnie umiera, nie-
tylko ze trudno bylo siostrzencowi mysleé o wzigciu
driedzictwa, ktdre na synowcow raczéjby spadalo, be-
dgc meskiego dziedziczenia rzeczs, ale nadto bylo to
puscizng ni do synowcéw ni do siostrzencow nienale-
#aca, powoli dopiero w spadek przejistaczajaca sig. Te
wyrazy w usta Kazimirzowi, przez prawie wspélcze-

18) Gall. II, 3, 4, p. 138, 139; Matth. II, 31, p. 243.

49) Qualiter autem hoc a Paschali papa II concessum fuerit,
quod nuptias initas de consanguinitate licuerit?..... sicquac Romanae
sedis anctoritatis, ut fertur, hoc eonjugium, misericorditer, non ea-
nomice, nec usumaliter, sed singulariter, collandavit. Gall. IL 23, p.
180, 181. — Patrs pismo o maliehstwach w artikul. nastgpn. XIIl,
13 —31.

30) Gall. I, 19, 13 92. — O wies Piotrowin, upominajs sig fra-
tres et propinqui zmarlego: fratres aby odzyskad i wejécé w posia-
danie; propinqui aby prawo do dziedsicaenia sobie zapewnid.
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wzmianki. Lecz za posrednictwem téjze pisania umie-
jetnoéci, przy krzewigcéj si¢ roznych zwyczajéw za-
chodnich zarazie, zjawily si¢ akta, ktére poczely nie
malo ogélny porzgdek wichrzyé, nie maly prawu kra-
jowemu uszczerbek czyni¢ i w dalszym wieku, za czasu
podzialéw miedzy potomkéw Krzywoustego, poteinie
ustanowienia krajowe podwrécily. Byly to, nadania
i przywileje, z razu. duchownym i moznym panom
udzielane, z czasem r6inéj szlachcie. Pewnie takiemi
juz byly Boleslawa krzywoustego nadania prawem
dziedziczném, jure ' haereditario, posiadlosci prywa-
tnych mno2gce3?). A wkrétce kronikarz powtarza:
privilegia paucorum, generalem legem non faciunt 5¢),
74 poérednietwem téjze pisania znajomosci, przy krze-

wigcych si¢ naukach zachodnich, zjawila sig tak mig-
dzy ludZmi prawa, jako tez i u dworu monarszego,
niejaka rzymskxego prawa znajomogé, ktdra takze, .pe-
wne dzialanie swq;e, nie malo przewracajgc wyobra-
tenia krajowe i niejakie zawichrzenie podniecajgce,
w ksigstwach rozerwanéj Lechji rozsialass). O tém
w nastepujgcym perjodzie powiem.

83) Aliis civitates et castelln, .aliis villas et praedia. Gall. II,
23, p. 181. Miles Piotr s Danji mial sam swojg histotjg pisaé, i ja~
kie naby! dostatki glosi¢, et nonnulas hereditates ex largitione re-
gis Boleslai et suarum filiarum successive sibi donatas. Baszko inter
ser. Sil. Som. t. II, p. 836. Wkrétce Wichfrid mial otrzymaé hae-
reditates a Kazimiro a. 1163, ap. Okolski Orbis Pol. t. II, 111.

84) Matth. ITJ, 8, p. 271. a to dcigga do odpowiedzinlnodci w sy~
dach. — Arcybiskup gnieiniefiski, niewiadomo czy zaras roku 1000,
ezy. p6iniéj prsed 1186, pozyskal w réinych posiadloéciach swojich
jurisdikcjg, tak jit okolo Znina okolo péitora tysigca ludzi do jego
ssdownictwa nalezalo. A mial jut podobng i po jinnych posiadle-
fcisch. Patrz t. II, Polski éredn. wiekéw, X, 64.

38) Mial w lifcie swojim cesarz do Bolestlawa III wyrasié. In-
dignum est enim imperatori, legibus que Romanis inhibitam, fines
bostis, presertimque sui militis, prius hostiliter introire quam eum
sciscitari de pace. Gall. III, 2, p. 255.

Polska fredn. wick. Tom IIL 3
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nia nieco jinnego nabywaly wejrzenia. Dosé: spojrzéd -
na szerokie sprawy Zbigniewa. opisanie. ‘Radzacy z 'mo«
warchg peroruja, o przekonahiu winowajey, o wigzie-
niach i mfamjach, ktére krzywdzonych niewinnyck nie-
zniewaiajg, co nairézne z kodexw Justinjana przylge
czajs seatengje2®), . Z tego dwie rzeczy do uwadania
widzg </ naprzéd, ze byly ewoby w Polszcze: obszernie
prawa rzymskiegd swiadome, oraz: ze prawo rzymskie
w téj chwili Wloehy interesujgce i’ moo swoje na grus
zach Medjolanu opierajgce;,’ moglo - podobnym 'sposo+
bem na polska dziala¢ politike; powtére, Ze:do ta-
kiego. kronikarakiego rezonowania byly .pobudks:obeone
sdarsenid. coraz blizéj- obywateli interesujgce. . Weapo-
mnialem juz, ze dzika arbitralnos¢ Wladyslawa II na
Protree: z Danji popelnionad?), przypominala drbitral-
noéci Bolestawa 1I i zgon Zbigniewa, za ktéry ojcies
obecnie - panujgcych ksigzat pokutowdl. Jakiekolwiek
tedy zywe bywaly, z dawnych jeszcze zwyczajow wy-
roki sgdowe, to w nich zawszé bylo, jiz kara po wy-
rolea, s wyrok po.zeznaniu lub przekonbnin swiadkami
zapadal: éwiego atoli wyddrzone ‘arbitralnoici: podnie-
caige do ‘zywych poruszen raréd, pobudzaly kronika-
rzy do powtarzania powszechnego zdania i stosownyeh
do prawa zasad, ktére prawoznawcy przypominali. Nies
godna tedy bylo rzecza aby kara poprzedzala wyrok.
A wyroku wyrzec nie mozna, chyba na wlasne wino-
wajcy zeznanie, albo przekonanie jego®°). Z samego

58) Magh. I, 29, p. 233. Codex L. IL tit. 19, c. 22, — p. 284,
285. Codex II, 12, I, a. — p. 235. Codex II, 12, I, 16, 14. — cap.
30, p. 241. Codex II, tit. 12, I, 1, 13, digest. XLIX, 16, I, 35, 1. —
Patrz t. I, Polski dredn. wiek. [II, 51, 52, p. 314 —331.

39) Baszko inter scr. Sil. Som. t. II, p. 41. Dziwne jest o tym
czy Mateusza tzy Wincentego Kadlubkowego milczenie.

60) Juris non imperitus quidam, periniquam, inquit, -est, ut
wulcta sententiam anticipat. Nos vero in (uanquam sententiam ferre

30
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ksigzgcego®). Mniéjsza ksigstw objetosé niz dawnego
krélestwa, ulatwila ksigzetom pilniejsze w sprawy
wglgdanie, nizli jich poprzednikom krélom. Wazelkie
sady odprawialy si¢ otwarcie, przy licznym obywatel-
stwa zbiegu, ztad mnozyly si¢ zjazdy wiecéw nazwi-
sko noelgce, -conventus, colloquia, ktére akt sgdowy
uroczystym i powazniéjszym czynily. Takimi byly
wyisze s3dy, gdzie curia wyrokowala®3). Przez takie
s3déw rozwinigcie sig, bezwatpienia, dawne gmin sgdy
gasly, ale razem przez takie jich urzgdzanie sig, dla
ludzi biedniejszych, nadewszystko dla kmieci, przystep
stawal si¢ trudniejszy. Byl zas tym trudniejszy, ze,
czyto powelnym naduzyciem, czy dowolném jakim kré-
bw ustanowieniem, oplaty sgdowe nowo podniesione
zostaly. Za przesgdzone sprawy, przysgdu oplata, cze-
snym czyli pamigtnym zwana, wynosila grzywien trzy-
naiciest). Za Mieczyslawa starego wielkie winy lub

*) Kasstelang miano, ukarywaé sig poczyna dopicro od 1178;
powszechuiejssym sig staje kolo 1200; wprzéd lacina ogélnym go
swala titulem comes, a jaka wprzod mial nazwg polskg? pamigé
prsepadia. Patrz pismo o urzgdach w t. I, heraldyki Niesieckiego,
w Lipskn wydanéj, a w t. IV Polska, dzieje i rzeczy jéj.

¢3) Jak Boleslaw wielki, nie sam jeden sadzil, majgc do po-
mocy 12 dobranych mgiéw, tak i Bolestaw III stuchal zdania mg-
tow, jak o tém sprawa Zbigniewa przekonywa. Wiadomo Ze Le-
mek bialy zwolal wieca, aby wielkorzqdcy Gdafiskiego sprawg i jinne
po ksigstwach zdarzone roztrzasac. A w polowie XIII wieku nie-
bylo wyobragenin wyissych sadéw bez licznego zjazdu, dla tego gdy
tego wieku pisars méwi o Boleslawie émialym, upewnia Ze sui pri-
mores..... ad sua colloqguia conveniebant. Vita scti Stan. c. 11, p. 338.
ie in suos nobiles retorsit maliciam..... Proinde convocato totius
reguni sui concilio, precipuos et majores capitis abscissione dampna-
vit. Vita scti Stan. cap. 15, p. 348. A w sprawie o wie§ Piotrowin
zasiadajg regia dignitas et principes Polonie, jako communis equi-
tas, w ktoréj consilium affluit commune, vita scti Stanisl. cap. 11.
p. 340.

¢4) Licet pro‘redimenda pauperum vexatione, dudum solutio
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dowe oplaty od:ugodnych wigksze, czyli je Mieczy-
slaw stary ustanowil, czyli je zastal, czyli naduiywa-
Jjace swéj wladzy jego spdy takowe zaprabowaly, 8 jinni
ksigzeta je nasladowali, niewiadomo: to atoli pewna,
se na dalaze czasy na stopie podniesionéj pozostaly.
Tym sposobem, gdy za glowg szlachcica 12 lub kilkg-
ngscie gr_zywien, krewni zabitego, wedle zwyczaju
i prawa brali: oplaty sgdowe po siedmdziesigt. kary
sgdowéj liczyly®®). A cét méwié o jinnych wydatkaqh
o oplacie krwawego. Lo

-XVIL Nie wspominam 0 urzedach Jakle xmal M.le-
czyslaw stary stanowié¢, bo tych pewnie nie stanowigg,
exystujgcych naduzyl. Osadzenie Kietlisza w Krako-
wie. hylo ustanowieniem wielkorzadey, - jacy bywali
wpredd i potém, badz na Szlgsku, bgdz w marchji
Gdanskiéj. Wzmiankowane ustanowienie stuzebnic czyli
sgdowych urzg¢déw®?), nie nalezy poczytywaé za rze-

maczenin Swigtoslawa. II, 34, (147) p. 88. Ursum in nemore occ-
distj, atrocitas sceleris, ambulat cum crimine laesac majestatis; non
est ergo quod scptuaginta mulcta talentorum hoc in casu rémovere-
tar. Alius advenam obsequio suscepit..... si liber est qua fronte
libertm caput semtute mancipasti..... si 'servns est,’ allentm possi-
des mnc:pitm ... igitar plagii convictus..... ‘némine poenae sop-
‘maginta compose. Judeum soholares casu pcrcusserunt, eidem: poe-
oae, ab eisdem jndicibys, tanquam - sacrilegi adiiciuntur. Vigigum
pecus penea te. professus est: ablgeatus convinceris, infer fisco® "spp-
taginta, Vinc. Kadl. cap. 2, pp. 396, 397. geptuaginta talentorum
nieznaczy 70 grzywien, tylko jak jést raz drngi: poene’nomine sep-
tuaginta. Wynosila 14 grzywien.

¢¢) Takim na dalsze czasy statut Wielkopolski pozostal Po-
réwnaj w tiémaczeniu polskim §§. I, 21, 34. A ponicwat wedle
Wincentego Kadlubkowego, za Miecaystawa ILI zbytecznie siedm-
dziesigta, w uiyciu byla, sgdzg ie mozc nie plonmje i to siedmdzie-
sigt do jego odnosz¢ czaséw.

67) Nam cum canes venaticos qui sluznice dicuntur mst.lt.msset,'

Johan, inter scr. Sil. Som. t. I, p. 7. ministeriales videlicet, qui
cognominatur Sluzcbuice polonice, instituit, Anon. ibid. p. 39. Ci
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sgdowe oplaty, zastésowano ‘d. Por
przypadkéw. Zabiles niedéw’ .,
lowy; osadziled na osadn’ i .
sluge; potmciles tyda; ar ¢ - £+ Jon
dlo lub konie: :ekagyws * 3 urz¢’ ol
siedmiudziesigt czyli oz - 1 'aduzyclﬂ

oplatg take;, jake ssla : "
tokractwo®?). Podob §

» © Wymyglagr?¥
e?lﬂ przemijajgae,
wiciaga.  Jezeli ré-

dicta . vulgariter czesne’

Jjudici - praesidenti, app¥ 108¢ 8WOj¢ zwrdcil, tych
czeniu polskim Syrigt- Am uwage N8 trudniejoz

p. Al. “Podobnie ja! . orzvsten. ktore mieoe2Y
pifmie 1441 w bib v Praysiep, Y mierniej-
jest: solntio’ dieth - P odr}xj_nowaé, 8 tym bardziéj
treynadcle ‘(jus T przepascig.  Uczciwosi¢ sedzigw
VI, p. 660) nér a; mogly w tém ulge czynié: lecz

pomorns,, nex urego polityka, nie’ bylu do tego pocho-
::i:kli::‘?er 4 0o TOSNACH motpych panéw przewage,
mocach, P , siebespieczng 'dla siebie 2 .nimi zatarge,
dtar. B0 _smsst jich ZWycigstwo. Widzial przez mo-
w akgle I g w, DATUBZODg star?dawng W prawie rOwnogé
:; ¥ 3P o dawne }:ll;:n 1zwyczaje, a liczne uzur-

° P pione nadaniami i przywilejami, w czém
21 ;’ “; wisdze monarezgy oelabiony. Przedsigwazigt
- gawne praws i obowigzki wznowi¢, a do tego
. ™ 4 sig nie ?ra-ktykowanych dotgd w Polszcze sro-

“J’J'. Sam sgdzia i prawodawca, czerpal mysili i pra-

. jey po lacinie winistcriales, wozni lub jinni prey snds; -
st sy wesgdsie bez kofica pod lacifiskim wyruepm ymi:iu:':i.]b:.
eni. — Tych wigc sluzebnikéw nie moge za prokurator;w,
to ucsynil Naruszewicz, poczytywad. —- Patra tldmaczenie Swi .’
welaws 2 v.Vociesz.ynu. 1449. — Te stutebnice, ¢i ministeriales, lhlil?u
mdows, nicsym jinnywm nie sy tylko tak dawnidj zwani pristaldi
praystawcy. Rzecz tui sama, byé moie przy reorganizacji, :mie:
nila DazwWY.
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ozwaste jakich nowych utworzenie. I wprzéd i potym
znani byli slugebnice, to jest urz¢dnicy sgdowi. Pood-
mienial w slugebnictwie Mieczyslaw osoby, sobie zau-
fafisze do sluzebnictwa wynoszgc, a péiniejsi kroni-
karze mniemali w tém dostrzegac nowych urzedéw
ustanowienie. Nie wspommam tét o tych nadusyciach
i ucigtliwodciach, ktérych sig sgdy za Migczysiawa III
dopuszczaly, o brakowaniu pienigdzy, o wymydlanm
urojonych win, bo to byly zdarzenia przemijajsoce,
ktére Kazimirz sprawiedliwy powsciggal. Jegeli ré-
wniez i na wielkos¢ oplat bacznoéé swojg zwrdcil, tych
malo ubylo. Dla tego zwracam uwage na trudniejezy
i kosztowniéjezy do sgdéw przystep, ktéry mierniej-
szego w majstku mégl podrujnowaés, & tym bardziéj °
stawal si¢g ubogim przepasciyg. Uczciwoi¢ sedziéw
i czulodé monareza, mogly w tém ulgg czyni¢: lecz
Mieczyslawa starego polityka, nie bylw do tego pocho-
pna. Widzial on rosngcg moznych pandéw przewage,
rozpoczgl niebezpieczng dla siebie z nimi zatarge,
a przyspieszal jich zwycigstwo. Widzinl przez mo-
tnych pandéw, naruszong starodawng w prawie rOwnosé
i podwrécone dawne prawa i zwyczaje, a liczne uzur-
pacje upowainione nadaniami i przywilejami, w czém
widzial i wladzg monarezy oslabiony. Przedsiowzigl
tedy dawne prawa i obowigzki wznowié, a do tego
chwycil si¢ nie praktykowanych dotad w Polszcze éro-
dkéw. Ssm sgdzia i prawodawca, czerpal myili i pra-

Slutebnicy po lacinie winisteriales, woini lub jinni przy sydzie bg-
dacy, sy wszgdsie bez kofica pod Iacifiskim wyrazem ministeriales
wymienieni. — Tych wigc slutebnikéw nie mogg za prokurutoriw,
jak to ucsynil Naruszewicz, pocaytywaé. — Patrz tlgmacsenie Swig-
toslawa 3 Wocieszyna. 1449. — Te sluiebnice, ci ministeriales, stuiba
sadowa, nicsym jinnym nie uy tylko tak dawniéj zwani pristaldi,
praystawcy. Rzecz tui sama, byé moie przy reorganmizacji, amie-
nila nazwg.
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Kiki w prawie rzymskim, a rozpuszczal cugle wla-
dzom sgdowym. Uswigcony fiskus, bogacil sig licznemi
oplatami i konfiskatami. Strata majgtku, wigzienie,
obcigdenie kajdapami, spotykaly o falazowanie-monety
spotwarzonyeh®8); a moze skazanie do kopalni sero-
wodei wladzy udowodnilyt®). Tylko winy gardiewé;
nie bylo, tak dalece z uycia wyszla. Wszakse zamy-
dlal Mieczyslaw wygania¢, Smiercia karaé i kalectwem
dotykeé?%): wznawiaé starodawne ostroici, ktére z ugy-
cia wyszly. Te gwaltownosci, te maximy ksigieein
i urzednikéw, oburzyly umysly krajowcow do itego
stopnia, ge Mieczyslaw stary, z tronu ustgpi¢ musial:
a gdy po nim Kazimirz sprawiedliwy panowal, byl
' sniewolony szukaé¢ srodkéw, aby i dawny obyczaj
i starodawne prawo ratowaé i nowodciom poblazaé.
Mnotyly si¢ zatym przywileje, a wyobrazenia o ré-
tnych prawnych przedmiotach jinny obrét braly.

W kraju rolniczym a przytém lesinym i nie-
dosyé uprawnym, musialy wezednie pewne zwyczaje,
uetalié przepisy, iciggajace sig do zabezpieczenia po-
‘trzeb rolniczych i’ leénych, migdzy ustawami krsju,
‘Bezba znaczna do tych gléwnych siciggala sng przed-
‘miotéw. Byl téz ten kraj rycerolu a przeto i co anq

¢#) Niemilosierna oplata siedmdziesigt byla tak wielka, f¢ od
razu trudno jg bylo exekwowaé jak upewnia wielkopolski statut II,
34. Nagle exckwowanie i brakowanie pienigdzmi przes sodziéw Mie-
esyslawoskich rujnowalo majatki, tortoribus mancipatur, cathenis
constringitur, ergastulo concluditur; quicquid est in personis, quic-
quid in fortanis, aut praediis, flsco deputatur. Vinc. Kadl. cap. 2,
p- 399.

¢%) Debeas jure ih metallum potius condemmari. Vinc. Kadl.
eap. 2, p. 397.

79} Kt praesuli quidem occultius proscriptionis meditatur exci-
dium, aliis vero finitum capitis infortunium, aut cujuslibet mutila-
tionis dispendium. Vinc. Kadl c. 3, p. 417.
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ezyslawa azepialy sig:tych oséh, do, ktéryeh :cudze
bydlo przypadkiem gzaszlo, a.. taklcb‘ diedmnadzienty
karano?2). Musiala tedy byé ustaws, #e.pa. porweme
woly,- précz -oplaty skojcow, -za czas. przetrzrlmmm,
winowajca placil pictniadgiesty skrzywdzonemu i jinng
pietnadiiesty sgdowi??).  Nie wspominam tu jaki sze~
reg ustaw trzyma sig téj ustawy, przes powtardane
item?4), ale.to uwakam, ze kara dwie ipigtiadziestych,
albo:. arbitralnoéé mieczyslawowskich, sedzitw siedm-
dziésigty: Wybierajaoych, udowodnia, albo racaéj oka-
suje, zmodyfikowanie niemilosiernéj siedmdziesiytéj na
dwie . pigtnadzieste. Musiala té2 existowad ustamwao po-
chwyconych klaczach lub stadninach w szkodzie,: za~
straegajaca, aby to. bydlo przy swindkech na ijoo do
wissnego: ujinujgcy. domu, zaraz nazajutrz do blitszdj
kasstélanskié) zagnal kurji?’3).. Ta ustawa. z. preed-

mioti i- samych Wyran'éw Scisly ma zwigzek,. i nie-
jaky toZsamoéé g jinng, . méwiges .o paszeniu od
Bwigtego Wojciecha do qutego Michals stadnin, gdyz
w té). napomyka si¢ zakaz. nieprzytrzymywenia jéj
a siebie?¢).. Takie ustawy nader sy do wieku atoao-
wae, nader czysto wyjasniajs zasadg na. jakich . srogich
sydy mieczyslawowskie dopuszezaly si¢ naduiyé, aby
watpié o jich Owezesndj bytnosci. Do tego rodisju
‘wstaw pewnie nalegy i praegon trzody_kwidzgeéj i wpa-
danie ;jéj na cudzg Zoladz, ezkody: w lasach, lgkaeh,
i oznaczenie oplaty za glowg zrzebca,. klaozy, ryoerzs,
hnecm. Te .wszysthe 8g tak ucmkowemx wyrqugoe’

EENTE
12) Vicinus pecus, penes te professus est, abigeatus couvince-
ris, infer fisco septuaginta. Vinc. Kadl. c. 2, p. 397.
13) Stat. Wisl. §. 92. Vol leg. t. I, p. 85, 36.
14) Stat. Wisl. §§. 98, 96. Vol leg. s I, p. 36.
18) Stat. Wisl. §. 67. Vol. leg. t. I, p. 28,
79) Stat. Wisl. §. 130. Vol. leg. & I, p. 47.
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tarium, nie tylko jest prawem dziedziczenia, jak ze sta-
rozytné; laciny wynikalo, ale w Polszcze bylo tés czém
jmném. Posiadali wlosci i dobra jure haereditario,
jako haereditates panowie, szlachta, rycerze; posiadali
pralaci, duchowni, koscioly i zakony; posiadaly mia-
sta, gminy i corporacje?®). U posiadaczy laikéw, hae-
reditates, spadaly pospolicie jak dziedzictwo na dziedzi-
obw, wszelako mogly byé komu bgdi przekazane, co
ex jure haereditario wynikalo; u pralatéw nie spadaly
na jich krewnych, tylko przechodzily w rece jich na-
stgpcy, & w gminach i korporacjach nie przenosily sig
w jinne rgce, a przecie byly haereditates, in jure hae-
reditario. Jus tedy haereditarium i haereditas nie ma

ad meam ducatum hactenus, spectabat, secundum quod nomen sor-
tiri possunt, tam in spiritualibus, quam in temporalibus, in iilis vil-
lis monasterium Trebnitza, perpetuis temporibus, tranquille, paci-
fice, possidebit. Incolae villarum prius dictarum, non debebuant ad -
eastrorum edificationem et a stationibus ducis et a custodiarum sump-
tibus et ab universis guae se ad angarias ostendunt, perpetuo sint
exempti. Judicio castellani non astabunt, nec citati eoram eo res-
pondeant etc. Henr. barb. donatio coenobio Trebnicensi 1324, ap.
Som. scr. Sil. accessiones t. ITI, p. 79. Latwo podobne patrafind,
" Zamiessczam jich nieco na koficu pisma mego dla przykladu.

78) Tak miechowici r. 1251, 1255, dostawali nadania jure hae-
reditario ap. Nakiel. miechow. p. 171, 176. klasator tyniecki 1238,
podobnym prawem posiadal dobra. Szczyg. tinec. I, 7, p./155.. —
Jatki i stragany z migsem, chlebem, ob6wiem w Jaworze 1226 kla-
mtor Liebenthal, jure haereditario otrzymal. Sommer. scr. Sil. ac-
cessiones t. ITI, p. 29. — 1252, Przemyslaw zatwierdza donacjy ktory
Hermannus balistarius, coenobii in Paradiso..... villam..... Barnimo,
stam in territorio Santok, quam bonae memorise pater noster Via-
dislaus eidem, rationem .constantise, fidelisque servitii, jure haere-
ditario , in perpetuum possidendam contulerat: memorato claustro.....
jure- haereditario, cum ommimoda libertate, contulit possidendam.
Damus etiam, praedicti coenobio..... dictam haereditatem Barnym,
qua ipsis visum fuerit oportunum, vendendi, aut permutandi sen
etiam in usus valentiores convertendi, plenam et liberam facultatem :
codex Maj. Pol. Raczyfi. XXXII. p. 40. :
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exyli obowiggki obrony: rzeczypospolitéj.’ Jut dawno
wyraz lacifiski militis miedzy szlachts znany byl ale °
nie katdy ze ezlachty byl w stanie, na koniu do boju
wystgpowaé, a przeciwnie, uprzywilejowsani, od obos
wigzkéw obrony albo calkiem, albo w czeéci uwalniani
zostali*). W Polszoze pospolicie byli to tomites, bas
rones, rézndj ‘dostojnosei urzednicy, ktérych interes
familijny wymagul, aby jak najobszerniejsze haeredi-
tates posiadali. Nie bylo jeszcze mazwisk familijnych,
ani familijnych herbéw, zaledwie moze jaki znak ry-
cerski, herbowym nazywaé si¢ mogacy, pojedyncze
odznaczal osoby: ale szlo familjom, aby jimiona, to
jest dobra ziemskie, w jich rodze trwaly, z rgk do
obcych niewychodzity. Do tego si¢, stosownie do'zmian
koltury i towarzyskich stosunkéw, zwracaly zwyczaje
i ustanowienia**). Ojciec synéw, w posiadlosé wpro-
wadzal. Zjawily si¢ tylko trudnosci, ktére zwyczaj
nie jednostajnie po ksigstwach i jich powiatach rez-
strzyga¢ poczal, kiedy synowie spadki objaé majg?
Brali tedy po zgonie ojea, brali nieraz czeé¢ znaczng
albo i polowe, gdy lat doszli, brali lat niedoszedlszy
po zgonie matki nie tylko macierzyste, ale i czgsé

*) Blgdnie to jest powiedziano. Jus militare nie z przywileju
powstaje ale prosto ze sluzby wojennéj obowigzujgcéj katdego. Byd
mote te dopiéro znajomosé prawa rzymskiégo, dala mu poczytek:
sle wywolala go sluiba wojeuna, a moze niejaka potrzeba bractw
berbowych, chorggwianych. '

#*) Herby byly jak godla, znaki chorggwiane. Kto do jakiéj
liezy? si¢ choragwi, takim szezycil sig herbem. Nie byl to herb ro-
dxinny ale chorsgiewny, bracki. Wezakie w tym XIlstym i nastg-
paym XIII, w rodzinne przechodzi i ustala sig: jesli herbownemu
nie podobalo sig zmienié go. Wyjasnié to usitowalem pismem o her-
bach polskich, znajdujgcym sig w tomie Iszym heraldyki Niesicckiégo
w Lipsku wydanéj, a poprawionéj w t. IV, Polska, dzieje i rzeczy
36 1856. ’ o '
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jakby wyszedl z pod opieki ojca, rozrzgdzal swy cag-
stky. Jesli jéj nie mial, ojciec za niego majgtkiem
odpowiadal; syn wczeénie mogl swdj spadek, ktory
ma poeigsé, przegrad, odluiyé, na zastaw, na zbycie
przeznaceyé®!). Nie mniéj z takiéj synéw swobody,

rimt, dent 300 marcas. a. 1253. ap. Nakiel. Miech. p. 172. Nie-
majac consensus, zastrzega jim odkup. — Podobnie jak niedzielni
bracia, wspélhie dzialajq: Boguslans de Girskowice... se et fratres
sa0os Adalbertum videlicet et Joannem, quidquid haeriditario jare
ia dicta villa, possidebant,.. pro septem marcis vendidisse...' se eb
sa obligantes, quod idem Albertus et Joannes, pracdigtam ratam
habebunt venditionem. a. 1235, Nakiel. Miech. p. 159. — miles noster
comes Byrsek,... protestatus est quod de consensu et bona volun-
tate fratrum snorum Goslavi et Thoma talem commutationem cam...
sbbate, .. fecisset, 1386, in cod. Maj. Pol. Racs. XXXVI, p. 43. —
miles noster Bulislans -do coneilio filii sui Bogussii et de beneplactio
emnium coguatorum suorum haereditutem suam Wissonowo... ven-
didit. . . abbati de Gostichovo, 1256. iu cod. Maj. Pol. Raczyfi. XXXIII.
P. 44. — Gdy myél spadkéw, w ustronne pokolenia rosszerzyla sig,
csuwali nad przedais i rozdawnictwem haereditatis dalsi: saepe dicti
milites (Nicolaus et Wojciech)... de haeridate tam dicta benevole
cesserunt, elecmosynam sui patrui confirmaverumt. A. 1287, Nak, '
Miech. p. 210. — spraw podobnych bylo wiele. — Przywileje csasema
uwprzywilejowanych osoby wylgezsaly od wspélnictwa spadkowegol
»os Boleslaus... perspectis comitis Wierzganis castellani de Sandeo,
erga nos fidelibus obsequiis, "omnes haereditates, quas donatione
mostrs, vel patris nostri, som qualibet legitima ratione acquisivit,
sibi omnibusque successoripus suis confirmamus; dantes ei libsrum
arbitrium , commatare, ‘posteris relinquere, seu pro remedio snimae
suse ecclesine donare: nulla obstante filiornm vel consanguineornm
saorum contradictione... Actum A. D. 1251, in die Agathe vkgx
in Bochna, ap: Nnhohh Miechov. p. 171.

81) Bylo tak, poniewas jedna % ustaw Malopolskich (pewnie
dawns) zapowiada, te filius mondum emancipatus, in patertia con-
stitutns potestate nec a fratribus divisus... si... aliquid perdiderit,
talia omnia... decernimus quod in ipsins partem seu sotterh comh-
petamtar I, 79, Vol. legum §. 98. t. I, pag. 37. Na mocy tego
ojcowic tracili majgtki, Vol. legum t. I, pag. 31. Owdi jinna ustaws
(péiniejsza) lepiéj zna patriam protestatem, bo z czasem lepiéj zro-

Poiska wiek. ér. Tom IIL . 4
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XXII. Byly znajome zwyczsj i prawo wzgledem

opieki maloletnich. - Dawano zdaje sig plérwueﬂstwo
matce przed jinnymi krewnemi, a przed nip jesszcze

méwis de bonis adventitis, bo te p6ki yl nabywea nie mialy nuswy
hacreditatis , byly te tak powiem ruchomodciami do jakich za Zycia
ojea, synowi nie bylo nic. — Niemamy przed sobg ustaw owego
czasu, ale mamy wyrazy jakiemi roku 1228, opata swego objasnil
Vincentius de Pogarel (Pogorzel), vir nobilis, patruus comitis Mroz-
konis, respondens: scire debetis domine abbas, qunod aput attato
nostros et patres, ex antiquo statatum est, ut &i quisquam de geners
Polonoram vendidit quodlibet patrimonium suum, eius heredes post-
modum poterunt redimere. Scd forte vos theutonici non plene intelli-
gitis quid sit patrimonium. Ut ergo plenarie intelligitis exponam:
8i quicquam posesideo quod avus meus et pater michi in possesio-
pem relinguerunt, hoc est meum uerum patrimonium: hoc si cuiquam
veadidero, herodes mei habent potestatem jure nostro requirendi. Sed
quamcumque possessionem mihi dominus dux, pro meo seruicio vel
gratia donauerit, fllam uendo, etiam inuitis amicis meis, cuicumque
voluero, quod in tali possessione non habent heredes mei ius requi-
rendi (Petrus de Lubus in fundat claustri Henrichow I, 7, p 43.)
Odwieozna to'webwala, statutum, rozréfniajgca ojczyme i dziadzime,
od nabytkw, prsetrwala do sgadnienia polskiego prawa. — Wezakie
posisdace mogl hereditates, commutare, vendere, donafe; testamen-
tem omemi rozporzgdzic. Zamienil, sprzedal, darowal cum consensa
fiBoram et cognatorum bylo cicho; w dzialach, w testamencie nie
pytal o consensus? A kiedy raecz sig stala sime consensu, jakit
érodek objawia sip do odsyskania dla dsiedzica? rzadko zwrét, po-
spelicie odkup. Premislaus dux, gdy latine semper, s braciszskiem
Piotrem conferebat, méwil mu: emas more polonico clamstro, qtia
ogo ouramm baronmibus meis statuam et precipiam, ut si quisquam de
eorums cogmatione postmodwm uoluerit redidere, illud redimat quod
in dacatu meo in Ochla emptom; sed ad illud, quod in ducatu Slé-
sie pro commutatione claustro datum' est, nullam habent redimendi
potestatem (Petrus, 1. c. I, 3, p. 63.) To ustnie powiedzinwuzy,
w akcie swym wyraia: post modum memorati juuenes (Bogussa et
Paulus slesienses de cognatione Pauli quondam poszn. eppi + 1842),
uendiderunt prefato claustro sortem quam in terra nostri ducatus pro
XX marcis argenti. Nos ergo cata presenti protestamur eosdem
jamenes sortem predictam quam in Ochla habebant pro memorata
pecunia coram nobis et nostris baronibus uendidisse: quotsi postmo-

4‘
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cane byé mogly®*). Tyinczasem, w niedostatku synéwy
po-ojeu corki z dawna bezwatpienia dziedziczyly. Zdaje
sig jednek; 2g.nie tylko w malaletnodei swojéj, ale
nawet dopdki nie poszly za mgz, byly uwaiame jake
bedgoe w opiece. Nie maniy éladu, aby panna mogls
prawnie sama przes gi¢ dziala¢ 8%). Mezatka zad
i’ wdowa rzadzi si¢ swojim, sWego, sama swojém do-
chodzi jimieniem, staje w sgdach i éwiadczy®°). Zwa-

+ 84) Filiae quondam comitis, Sbylutonis, videlicot: Jagna, Eva
et SBara, ommem partem suarnm haereditatum in Prusnitz et alibi,
fratribtis suis videlicet Gebhardo et Junussio, benivole contulerunt
. jure hsereditario in perpetunm possidendum, excepta haereditste
Cracovén, quarh predicta Jagna jure haereditario possidet. Praedi-
ctl vero fratrés Gebhardus et Janussins, praedictae sorori suae Evae
XXX marcas dare tenentur. etc. Wratisl. 1288; Sommersb. sil. scr.
Mstorica acces. Nr. 162, t. III, p. 137. Z tego atoli réwnych dzia-
Mw wyprovndué nié mo#na: mialy w posagn wydzielone zieinle.

“) Dawny wirok lata dawnodci tylko w stanie maltefiskim li-
czyl. Wisl. §. 44. Vol. len. t. I, p. 20. dawnoéé byla tylke dla
wdéw i mezatek. Wisl. Vol. leg. t. I, p. 41. — Milczenie ustaw
o latach pamel‘ukxeh zniewala mpie do qdzenm o ciggléj opiece,
S:h penna w 12 roku zamgi, przestawala by¢ panng, stawala sig.
nulionkq maliefhistwo jéj pelnoletnodé i wyzwolenie udaielato. =

88) Taki prrykiad éwindczenia znajduje pod r. 1280, gdy Mi-
chalows | Marcinowa mig¢dzy liczne éwiadki od Grsymistawy i Bot
Joslawa policsone byly: uxor Michaelis, uxor Martini.' ap. Nak..
Miech. p. 158. Ksiptniezki Gertruda i Agnes presentes w akcle
Prasemyslawa 12562, ap. Stenzel fundatio claustri Henrichow, Urkund.
x. p. 158. -~ Nie per simplicem consensum, ale wspélnym dazisla-
siem : ‘ Pribignewns et mater mea Woitecha, et uxor mes Zdislava;
ecommmuni eonsensu, contulimus Paradiso, Rusenowe, 1236, in co-
dice-Masj. Pol. Raczyh. XIV, p. 17, 18. — Kolo 1180, dominus Zyro:
(comes palstims mazoviae) et uxor ejus cum suo filio Ottone, de-
derunt villas Kije et Samogost: album ‘patriarchale in Nakielscii
miechovia, p. 82. — B8ed quia idem Paunlus a paganis (Mogulis
1940) imterfectus, non relicto prole, nec aliquo herede prefate he-
reditatis sue: postmodum uxor ipsins Dobrozlaua nomine,. ex com-
sensu et beneplacito nostro contulit jam dictam hereditatem (Starkow)
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pewnie caasdw -odrki na - posagach przestawas susialy:
lecz - w razie, gdy samych maj¢tnosci -dsiedsicakaniii
si¢ stawaly, interes,' aby jimiona w familji pozostaly,
zachwial. jich wlasnodcia, poddajac jich pod- splate,
skoroby ja ‘wedle -ocenienia -pokrewni zlozyli®se). :

XXTL Moie do tego oo tu méwie o kobietach zs
slabe  wydadsg sig slady, i nie dos¢ dowodne skazbéwki.
Mam .atbli nadziejg, ze tymozasem cigg i zwigzek
rzeczy to poprze, a czes dalszy i dalsze poszukiwanta
wykryjq lepsze udowodnienia, Zdawalo sig wielom, e
wiano ‘jest wesigty zwyozaj od Niemcéw, a to z tego
pewnie powodu, ze laciniski wyraz dotalitium, znany
w prawie miejskiém niemieckim, zostal usyty na wy-
tatenie wiana. W artykulach wislickich postrzegam
dwa razy ucsyniong wiana zmianke¢: raz pod nazwi-
ekiem donatii®?), drugi raz jako dotalitium®?), Gdyby
dotalitiuom -bylo wzigte prosto z miejekiégo niemieckiego
praws, byloby jedynie niemieckim znane sposobem,
. 1 w ka2dym razie gdzieby o nim uczyniono zmianke,
swojémby a -nie jinném dotalitii nazwiskiem wyrazano.
Co Ze tak nie jest, sadzié¢ tedy nalezy, ze chciano
krajowy zwyozaj i krajowy wyraz wiano, lacifiskim
wyragem oznaczyl, i raz go donatig jinny raz dotali-
ttum nazywano. Gdyby dotalittum bylo rzeczywiscie
prosto z niemieckiego wzigte prawa, byloby wszedzie
w rzeczywistém swojém uzywane znaczeniu, tymcza-~
sem latwo dostrzegamy osobliwsze migszaniny dotis
cum dotalitio, to jest, latwo znajdujemy, ze posag wy-
razem dotalitium na, lacing wykladano?'). To oczy-

88) Wspomniany nie dawno akt Jagny i Ewy z Gebhardem
i Januszem, przekonywa o splatach w wicku XIII.

89) Wisl. 103, Vol. leg. t. I, p. 38.

v0) Wisl. 133, V. L t. I, p. 49.

¥1) Boleslaus Poloniae dux ... tres filias generavit... quarnm
aliam Henrico filio ducis Boleslai... cum MCC marcis argenti, aut
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saaczyl : jé) ‘Saihbjy °4). ‘Mégl miéé powtarzdjscy. té
kronikars pried okiem codex lub novelle Justinjana®)
Tych ‘tytaly .ddstareayly mu lacinskioh tetmindw; als
powiesé takip - jesli sam. nie utworzyl, ‘snalazl nieco da-
wniejesg;, & chochy sam byl jéj twoércy,. oosywilcie
sastosowal do nié) dawanie wisna, nie widage . w'-tym
tadnéj nowoséi; 2adnéj -osabliwodei, a praeto .zwycsa)
sarodowy, - debrze - snany ‘i--pospolity, ktéry. tedy. zs
singo. w -pelowie XII wicku byl w uzyciu,. nie néwy,
s satyow dobrze dawniéjesy, o ktérege poczgtkn pewnje
sikt nid wiedzisd®). . Sgdeg fedy, de mie blydze, jedli
o wisnie: W.Polszeze, nie tylke pod XII‘méwi¢ e+
kim,s -ale:go .do . dawniéjézych :nawet. odngszg.iczasdw,
i: do cEasdw przed ohrzoéquidnch - peenytujec: ‘gnas
ﬂn-y marodowy, & niekgd nie wedrowny :zwyoszsj.

. XXEV. Jsk. posag i wiano niegdys z kocztownoi-
m; 'z, czasein byly w piénigdzach wyplacane; tak
i. splacane. pienigdémi . -niewiast, -meglo . bys : niegdyd
» kosstowadiciach dopelniane. ‘i Zwaiajgt atoli. ideib~
mianie biskéj plci w jéj prawném ‘drialaniu, imete.si¢
godzi domniemywaé, ze splacanie jéj bylo nowszém
ustanowieniem, z interessu familijnégo wynikajgcem,
jak medopuszczame jich do puéclzn wtedy, gdy pu-
kizna po bezdzietnym krewnym, nie juz piérwezemu
» napadajgcemu, ale w .dziedzictwo najbBzszym kre-~
wnym przeznaczong zostala: & chociat to dawny zwye
czaj zwal puécxznq, MOWF ‘W tém dznedzxctvro 'uwu:d‘

04) Matth. I, Mp 77 Jo.n.mtorur.SxLBom.t.l, p.b,
Amonym ibid. p. 16. . o .

93) Cod. V, 8; Nov -XCI, 3. .

*) Judita krdlowa, quidquid . patrimonii (pougul vel dotu.hcu
possedit in pios erogavit usus. Dlagos. p. .309. — Bywa s wyrasami
agmatwanie, wsselako w powssechnofci w poragdnych aktach od-
riniano dotalitium nuptiale, a dote patrimoniali: patrs wth,
Riec noty 86
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ralnipdh - i wlasdiwych?), i mialy moe, jedeli jich te.
siatér za. gycia nie cofal. Tym czasem zjawily si¢ ns-
danig, nomine veri et perpetui testamenti, csynione*),
ktibre . jodnak nie byly: natury testamentéw i cofnione
byé6: jub nie megly. Moéwige wysé) do haereditatibus
dale si¢. widsies, jakie sobie panowanie posiadacze nad
posiadaniem swojem xzapewniali.  Pelno w aktach zape~
wniekt; #e' wolno sprzedaé, darowaé, samieni¢, kogo
badt w praws swoje wprowadsié. Koécielne tylko do-
brd nie mogky bys aljenowane®), wuyut.he jinne. uprEy-
mlqo'nno jure haereditario, nie mogy byé - podej-
rzane od zupelnéj dysponowania niemi swobody.
Wazakte rodpatrujgc sig w doéé Licznych wieku' XHIgo

sapisach, darowiznach, nadaniach wsselkiego: rodzeij
dobtum hdifuchomé:m bgdi meruehomém; byds

-‘»

leopul doconserit’ mtutim, in sups, usus omnis eonvemntur. Epist.
innoe. III ad archiep. gnes. de'data 2. kal. maij, 1212, ap.. Nl.nus.
mrv,nb TI, 86, nota t. II, Kb, II; 25, nota.

*3) Jut preysocsony Vine. Kudl. cap. 13; p. 478, 479. -~ Méwi

. gestamesncie 1190: hape si dominns frater meus, vel aliqul al
Wmm meorum immntaverint, deus omnipotens, et mater pia
virgo Maria, vindicet in eis; patrs prsy koficu niniejszego pisma,
dfpl. Nr. VI bis. — 'Nidaiia za #ycia byly cum consensu: testa-
thérttowym , fiajesedcidj tego nie dostawalo. Ztad oppozyaje: Johl!
testament' nie byl -obalony, sostawalo prawo odkupu. .
-. %) Bsosegdlnidj Henryk brodaty i Wawrsyniec kanomfk Wvo-
clpwaki i jego nadworny notarjuss w padaniach Tracbnickiemu kla-
sstorowi 8 temi terminami wyltgpowuli Dxplommrlnm &p. Sou.
#ér.'80. 'r. 1206, ¢ T, p. 932; . 1323, t. I, p. 828; r. 1224, . I,
p. 839, t. III, p. 79. etc.

*) Nie aljenowanie wynika s praepiséw kanonicsnych. Ale sprze-
dsé, samienié mie bylo wsbronioném i nader tego liczne prsyklady
smsjdujemy. Czgsto .sam madawea to prawo zastrzegal: damuns prae-
digti coenobii fratribus, haereditatem Barnym, qua ipsis visum fuerit
opportusum, vendendi, aut permutandi, scu etiam in usus valentio~
res convertendi, plenam et liberam facultatem, mowi 1252 nadawca
Herman balistarius, in codice Maj. I'vl. Rucsyfi. XXXII, p. 40.
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uprsywilejowanémi, byds o uprzywilejowanie!nie podéje
rzanémi, nie umialem dostrzeé jakiego bydz scibsnienia
wolnéj nimi disposicji, czy to za. iycia, czy:po-zgonie
disponujgcégo.. Za zycia dal, darowal, spraeded; ze
mienil , -smarnowal,: btraeil- i éynom lub dziedzicom nic
do tego - bylo. . Wolg testanientows zapisal; dziedzios
myl i to. mocne bylo. Weszly nawet we zwyw
eaaj 'przyspasabianis za synéw.. Ceyli to odwieazng
bylo praktiky w narodzie; csyli nowedcia, prsez jakie
s poenanych: praw chrzesdjauskich ozyli. praw eywily
aych nedladownioctwo | wprowadzone. zostalo, ale i: -4y
deagy , naturalnywdziedzic, bgdz. usuniony, bydi'w- boze-
kiwaniach - swojich - uszczerbiouy' bys- mégt:3): < Nie
sdaje : 8ig, . aby 8i¢ czgsto przyspasabiania wydarayé
mialy; "czgeto . atoli, -testamentem spadeék dziedaieom
sig. wymykal, :a czeévié) rozdawnictwem sa  fydiai
fSeiejuiieh. w téj mierze nie snam, lub hie tiiem je va-
ayrowads: Ta. wielka wlddza wynikis z rozwinigeia. dig
'yobnienm o .niepodleglodci pos:adloicl prywatndj, -co
wigo preytaczam téj wladzy cieénienie przymossgoego;
w0 albo jest. miéjscows jakows obserwaejy, albo.mysley
miesknteczng ai na prayszlods - dzialaé inoggesg. - Tak
tedy prawo dziedzicow najuroczystsze obalajgce tosta~
menta®) raczéj pobudzalo przyszlg krajows .mieurok
wenia. jimion dziedsicom; maximg tworzyé; anitels

. 8) Cedat mihi filius twas principatem, quem ego in filinm ado-
plem,. omnique consequenter militiae cingulo a- me insignito, -emh-~
dom restiteam, ipsum haeredem legitima plenitate instituam. -..Vinc.
Eadl. eap. 85,.p. 657; Baszko imter sor. 8il. Som. t I, p. 54. Po~
rownaé co Matteusz de adoptione, e Codiee, e Digestis rozprawia.
Masth. II, 7, p. 116, 117. Hujus autem adoptionis cognetionum-
qe per artificium juris civilis est introducta tanta religio, ut mec
matrimonii pretextu possit violari.

¢) Wyi praytoczony Vinc. Kadl. c. 21, p. 681.
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seby, mislo rzeczywiscie swobodg dysposicji posiadio-
. #ciami krepowas ?).

+ . XXVL Jednskte prawo spadkéw i dziedsioze-
nie umocowalo sig bylo, i zabeszpieczylo, 'nie -tylko
niigdsy motnicjszym, ale i migdzy ubotazym,.rycer-
stwem,; & nawet w stanie kmieeym, dopdki ten latwidj
do tegod 0o i szlaehta zblidal sig prawa. Lecz ns
miego dawne praktyki od moiniejasego stanu wywies
rane: latwiéj pewszechném posiadania sabezpiecseniem
poniewieraly. Byly tedy kmiece posiadlodci powsge~
chng i wapdlng napiginowane wlasnoiciy, i zawsze ns
prawo puscizn naraione. W stanie tym kmieoym, po~
spdlicie rachomodei byly dziedsiczenia wlasnoécig. P~
nowie rycerze, esgsto grabili wlasnodé takg po émierei
bezdsietaich kmieci, malo majsc na prawo bliskich
kvdwnyeh waglgdu, nie:przestawali . nazywas to pu-
seizng 8). . Podobnie po bezdzietnich .duchownych, ns
takg. napadé naratone byly jich ruchome dostatki, tym
wigody, fe atsn ten,. corss wiged) zarsucal iys.w etae
nie- malietiskim. I od wody na brgeg wyrsucone wia~
snodai, nie przestawaly byé puscizng, ochociatby jick
wiséciciel byl przy. Zyoiu. W té) mierze nie zaras
jessogze swyozaj grabiety ustawaé poczynal, i wzgle~
dem kmieoyeh pudcizn nie zarar ustawa etangla; prgw
dedj mieco do duchownych lubo nie od razu dopelniony
byé mogla. Na wielkim zjezdzie w Eeczycy r. 1180

1) Jesscse w kofen XIV wieku, Pelka Zamb judex Sundo-'
mirionsis: &¢ Wileako de Naboréw smbjudex Cracoviensis potius ad
relationem, quam de jure Poloaico, neminem in morte, & suis peo-
pinguis aliqua posse scu potuisse relegare. Archid. gnezn. imter sc.
Sil. Som. t. IL p. 102; ef. Dlug. X, p. 6.

#) W XIV wiekn statat Kazimirza wielkiego nazywa to abusiva
comsuetadine §. 54; I, 50. Vol. leg. t. I, p. 24: Mogl tak nazwaé
starodawne prawo, gdy z powodu nastalych jinnych wyobratet bylo
zarzucane. tylko chciwoseig niektorych odnawiane.
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sa Kazimirga sprawiedliwego, ktdéry: tym nroezysthzym
byl od jinnych wiecdw, Ze si¢ pierwsi pralaci kréle-
swa zebrali, ktéry zatym raczéj jimie synqdu, nizeli
swyklych wiecow noei, zapadly ustawy, powscisgajgape
iwycsaj rozmajitéj ' grabiedy. Jedne warowaly .aby
rycerstwo . prey przejesdzie, nie wybiérale od kmipai
podwéd, nie napadalo na etodoly i kmiece gbjory,
czego si¢ nieprawnie dopuszczalo. Jinna ustawa, zape-
wniala poémiertne duchownych dostatki kosciolowi lub
krewnym °). Jednakie pomimo umocowania tych
ustaw zatwierdzeniem papiezkim i grozbg klatwy, bi-
skupi jedynie wyrafng ostateczng wolg swojg, to jest
testamentem, swe fruchomoéci ocalié mogli: jegely zas
biskup - schodgil bez testamentu, dostatki. jego za pu-
foixng pocaytywano i grabiono: na co sami papicie
puyzwahll“’) .Pospolicie ksig2¢ta do talnéj pnypy-

#) Omaes iaque une voce pronmdm I, Qui pauperum‘an-
ssmam, aut vi, aut quolibet ingenio waeceperit, aut accipi jusperis,
mathema sit. 2, Qui legationis occasione, cujuslibet angarisuerit,
sut angariari jusserit quadrupedem, smthem‘a sit: excepso tino casu,
quando videlicet hostes alicui provinciae imminere nunciantur. Nulla
et enim injuris, si tune utcunque saluti patrine consulitur. 3, Rur-
ws, qui demortui bona praesulis invaserit, aut inwadi jusserit, sive
minceps ille foerit, sen quaelibet fllustris persona, sen quevis-offid
dglium, sine omni exceptione, anathems sit. Sed qui spoliatum; ay-
sceperit ponhﬂcmm, sine mblsmrnm integra reamuhone, aut ceﬁn
restitutionis ' lponnono. tanquam sacrilegii ejuldem consenumeut
dusdem innodetur ‘anathématis participio...’ ‘Quod spomneo Ale-
madri tarcii privilegio robordtur. Vine. Kull cap. 9, pp. 462, 463,
Bamko imter ser. Sil. Som. t II, p. 46. - . 'y b

19) Podwisdcza to 3 r. 1218. 2. kal. maii list- lnnooontegom,
do arcyb. Henryka w szbiorze ‘Bosqueta. — Pochwala Ze Leszek,
Konrad i Wladystaw Odonicz reassunowali prawo Kazimirza spra-
wiedliwego, approbowane bully Alexandra III: quot constituit, ne
bona decedentium episcoporum amplius confiscarentur: choé waro-
wali sobie: ut, si saurum, vel argentum, sive praeciosa vestes, aut
palafridos, decedentium episcoporum, supradieti duces invenerint, et
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tywali- elg pudcizny; - grabié-ja i duchowne dobrd za
wiasmnods: pulliczny poczytyww i lupié¢ je niemilosiers
tiie, nie- wadragalo sig i rycerstwo; nerzekajgoe ne przy«
wildje,- ktére najwyzsi w krdlestwie pralaci-uzyskiwahi;
kebre jieh od’ciesasréw publicznych, WIQOéJ jak kogo-
Kolwiek uwalniajge, byly wzorem, 2e i ten i éw, kto
mdgt £ ryoerstwu, podobne pozyeknwd prsywxleJe

1 'V ’H'awo ‘nismieckie rozprzesirzenia sig; prawd
. Imyowe prawiz nd schylku.

- Od roku 1230 do 1380,

-r XXVII ()ﬂeg'o jednak erogodé Mxeozyolaw& III,
sthrego, sprawiedliwossé Karimirza, ludzkods i lago-
dnoss: Lestkn ‘bialego: i niektérych: jinnych w Lechji
windngéybhi-‘ksigigt, dokazaé nie- mogla, to przy- dzid
kim w Mazowszu Konradzie, zwasnionych braciach
w Wielkiéjpolezcze, a niesprawiedliwe wyroki wydajg-
eym Boleslawie wstydliwym nasta¢ nie moglo, aby nie
mialy si¢ wzmagaé bezprawia i odmet rozerwanéj Lechji
i pstrocizna prawa. Wiek ten XIIT szczegélniéj ten
zamet rozplodzit. W gléwnych punktach rozwijaly
sig i w niemaléj z sobg walce stanely przeciwposci,
ktére sig dopiero rozwasalo. Mial ojciec pelng swych
majetnodci wlasnodé i mégl pomrzaé 2e syn pod
o;cowbkg zostgje wladzg, a syn mégl jego majetnodei
i dostatki rujnowaé; byl wladcicielem mepodleglym,
a nie. mocen swj wlasnodciy bez syndéw i krewnych
disponowaé, mieniaé, sprzedawaé, darowywas. Mial
moo disponowad testamentami dowolnie, ale w dispo-

episcopus decesserit intestatus, in suos usus omnia convertantur!
eptla Innoc. IIT, ad Henr. archiepp. — Wiadomo co jeszcze potém
na Szlgsku | w Wielkiéj Polsscze' z tego rodzaju grabicity, rpzter-
kéw bylo.
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zicjach wie,zilo go prawo spadkowe. Zamienily sig pu-
scizny w spadki, przeciw pudciznom zapadaly ustawy,
a przecig czyhano na puscizny. Bylo prawo ogélne,
powssechne, przywileje nie stanowily ogélnégo prawa,
byly tylko wylgczeniami, a tak wiele w XIII wieku
mnozylo si¢ przywilejéw, ze kraj caly zdawal sig byé
uprzywilejowany. Nie pewne bylo co prawem, co zwy-
czajem, niedoé¢ juz jasno bylo co bylo przywilejem.
Nie byly to warunki ktéreby jedne drugiemi modifi-
kowaly przepisy, ale proste i rzeczywiste sprzecznodci,
jistotng w prawie krajowém disharmonjg stanowigce.
Nie utworzyla tego prawodawcza r¢ka, ale postegp kul-
tury, wplyw zachodniéj lacinskiéj na slawiansksg, za-
wichrzenie polskié) przez lacinsks i niemiecks kulture,
ktéréj Lechja unikngé nie mogla. W tych tedy sprze-
csnodciach, jedne byly starodawnym miejscowym na-
logiem i prawem, czgstokro¢ przestarzalym, zuiytym,
nie malego odswieienia potrzebujgcym, pod cigtarem
nowosci i zadanych mu uszczerbkéw uklekajgcym
i upadajscym; drugie cale nowém naduzyciem, wla-
snych dawnych przetworzeniem, cudzoziemskich na-
#ladownictwem, wlasnych zwyczajéw do jinnych zasad
sprowadzeniem. Migdzy jednemi i drugiemi musiala
si¢ otworzyé, ludzkosé obchodzaca lukta. Jéj poczatek -
w powyzszym wekazaliémy perjodzie. W bieggcym
XIII wieku rozwija si¢ ona olbrzymim krokiem i nie-
mniéj nardd trapi, jak polityczne jego polozenie; nie-
mniéj zagraza mu upadkiem, jak wojenne kleski i ze-
wnetrzna przemoc. Zatrzymujac si¢ teraz w tym wiekn
w ktérym, naduiyciami nowotnemi, starodawne po-
sady do ostatka podwrécone, zdawaly si¢ zupelnego
upadku swych praw-i zwyczajow oczekiwaé, zastana«
wiaé 8i¢ bedziemy nad wypadkami w te czasy w cy-
wilnym i kriminalnym gachodzace porzadku, lub sklad
jego wyjaéniajace.

Polska wiek, ér. Tom HI. 5
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wego. Zamysldli Wladyslawa zabié. Cofal ten przy-
wiléj Wladyslaw i znowu go synowie jego zwracali,
powtarzali i po wsezystkich rynkach oglasza¢ nakazy-
walit2). Trudno bylo cofngé juz popelniony krok.
Latwiéj obrazonych przejednaé. A gdy podobne, arcy-
biskup gnieZnienski, a w tychie latach biskup plocki
pozyskali przywileje; gdy podobne z rzeczywistém pa-
nowaniem mial sobie udzielone biskup Wroclawski! 3)
i nie mniejszymi cieszy¢ si¢ poczal krakowski, trzeba
bylo, nie samych Polakéw, ale caléj Lechji:mieszkan-
odw jednaé, a mianowicie mozniejszych zaspokoji¢ pa-
néw. Sypneli ksigi¢ta podobne dostojnym laikom nada-
nia i przywileja, a Lechja coraz rozerwanszg przybie-
rala posta¢. Byly to nadania jure haereditario, gdzie
jus ducale wlascicielom ziem udzielane bylo. Byly to
jedynie tylko przywileja, ktére powszechnego prawa
nie stanowily: lecz Lechja cala napelnila si¢ nimi,
uczula pamnozonych ludzi nad prawo wyzszych, ludzi
z pod prawa powszechnego wyjetych, ludzi bez prawa
tyjacych, i namnozone bezprawia.

XXIX. Juzem powiedzial, ze si¢ wladz sado-
wych w Lechji namnozylo, 2e wyzszych sadéw liczba,
w miar¢ drobnienia ksigstw rosla, ze najwyzszych sg-
dow liczba pomnazala si¢ lub pomniéjszala w miare¢ po-

non vir ecciesiasticus, s& judex ducalis scu regalis sentcntiare de-
bebit. Concessit etiam praefatus dux eodem in eodem privilegio
Paaslo episcopo poznaniensi et suis successoribus, monetam cudere
in opido Crobia, dans eidem villam, qué dicitur Sulcowacroba ét
@od possit venari in quolibet loco cpiscopasus sui. Baszko interscr.
Bil. Sommersb. t. II, p. 59, Amnal. Cujav. ibid. p. 91, 93.

12) MCCXLV. Ad instantiam domini Boguphali, episcopi et
sei capituli, privilegium patris ipsortm libertates prasfatas, reexem-
ptionis, continens provide, confirmaverunt, et foris, et sub paena
seruemtar, proclamare fecerunt, Baszko ibid. p. 62; Annal. Cujav.
pog. 93.

13) R. 1290; Sommersb. scr. Siles. t. I, p. 781.

5*
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secega trybunalu, byl judex curiae, judex noster,
judex major, a przy nim subjudex curiae'®). Zdaje
si¢ jakoby taki s¢dzia mial moc i byl upowazniony,
w niektorych razach zastgpowaé -ksigzecia. Nie mu-
sialo to bywaé ciagle, bo dosé¢ rzadkie sg tego rodzaju
sedziow wspomnienia. Nie plonnie atoli twierdzié
moZna, %e ci judices curiae, byli pézniejsi extraordi-
narii, albo delegati; wyrokowali oni przed dworem tak
jit jich wyrok nie zawsze byl ostatecznym, gdy kto
koniecznie chciat do dworu, do ksigzecego tribunalu!?).
Mial przy tém kazdy ksigze sluzebnikéw, ktérzy w jego
dzialaniu sadowem, byli do po-lugi i pomocy. Wielu
bylo z dawna, jinni przy nich jich obowiazki podzie-
laé poczynali i pomnozyli sgdows stuzbe. Do takich
bczyé nalezy komornikéw, ktérych zdawna pokilku
panujgcy miewal's). Z czasem jich rozréiniano.
Pierwszy z nich byl poprostu camerarius, albo came-
- rarius magnus, komorzy!?). Jinni byli subcamerarii,
podkomorzowie i tych bywalo wiegcéj2°). Byli tez

eurise... Vito subjudice curiae, Cazim. dux Cujav. 1248, ap. Paproc.
berb. rycer. pp. 363, 364. Moina té2 spotykad¢ wspomnienie judicis
mostri bez oznaczenia miejsca. Ztgd widaé te koto 1230 we wszy-
stkich ksigstwach byli judices curiae.

17) Gothymirus judex curiae praedeuore, Lesco dux Poloniae
1217, ap. Nakiel. Miech. p. 185. Chociaz doéé jest réwny ksigte-
cym’ sgdom gdy przywil§j méwi: sed tantum coram nobis aut ju-
dice curise nostrae citati per litteram et per nuntium comparebunt,
Hear. IV dux Sles. 1288, ap. Som. scr. Sil. t. I, p. 803 w jinnym:
sed’ tantum coram nos vel coram judice de curia nostra. Vladisl.
dux Pol. 1285, in codice Maj. Pol. Raczyh. IX, p. 14.

18) Nie jednego mial Bolestaw wielki Gal. I, 6, p. 42. nie je-
dnego émialy Gall. I, 26, p. 106. .

1?) Praesentibus: comite Icone kamerario magno, Boles. dax
Slez. 1263, ap. Som. ser. Sil. t. II, p. 847. cf. archid. gnez. inter
scr. Sil. Som. t. II, p. 105.

20) Jaroslaus subcamerarius, Resicha alter subcamerarius Wlad.
d. Opol. 1257, ap. Nakiel. Miech. p. 178. Znajdujg Joannes subca-
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w sgdownictwie mieé musieli prokuratorowie ksigggoy,
ktérych dostojnoéé zrazu zdaje si¢ by¢ nader wysokg?4)
£ czasem i liczba jich podrosta i obowigzki jich jinaczéj
si¢ skierowaé musialy. Do rzedu jeszcze oséb na sg-
downictwo ksigi¢ce wplywajgcych,: liczyé naleksy kan-
clerzy i wice kanclerzy, ktérych czasem kilku mbgl
miet ksigse, gdy kilka ksigstw posiadal. Te atoli
dworskie tribunaly i wprost ze dworu wynikajgce sgdy,
wazystkie byly czém jinném od colloquiéw czyli zjse-
~déw 1. -wiecow. Wieca te nie ograniczaly sig¢ sgdo-
wnictwem, ale na wiecach zasiadajgcy sad dworski,
wyrokowal uroczysciéj niz gdziekolwiek, i nie sam wy-
roki oglaszaé si¢ zdawal, tylko przewodniczyé do jich
wydanis zgromadzonym wiladzom sgdowym23).
-+ XXX, Trudno jest obliczy¢ i rozrézni¢ sady niz-
ssych instancij. Byly jeszeze w swajéj mocy sady pa-
Intina czyli wojewody i kasztelanskie.. Z raza w ka-
#dyin ksigstwie, jeden byl palatin, lecz gdy drobnialy
ksigstwa a potym laczyly, po kilku zjawilo si¢ palati-
néw, Predko si¢ stalo, ze trzech miala wielkopolska
i dwoch ksigstwo krakowskie. Wyroki tego wieku i nie-
ktére przywileja, dajs widzié, ze do sadéw wojewody
i kasztelana szly wszelkiego rodzaju sprawy3¢). Nie

24) Priy Leszku synie Boleslawa IV, k¢dzierzawego, palatin
cxyli wojewoda, byl razem prokuratorem. Vine. Kadl. 13, pp. 447. 478.

23) Nobilles viri qui ad colloquium in Boriovo fuerunt. convo-
cati 1202, Henr. barb. ap. Som. scr. Sil. t. I, p. 897; cum multi-
tadine baronum ac populi circum sedentis, 1203, ap. eund. t. I,
p- 897; actum in colloquio apud- Manczniki, 1240, 1252, Premisl. in
cadice Maj. Pol. Raczyh. XVII, XXX, p. éo, 38; datum in Obra-
z6w tempore colloqui 1256, Bal. d. Pol. ap. Nakiel. Miech. p. 177.
O wiecach w jinném piémie obszerniéj mowié wypadnie.

26) Naprzyklad. Castellanus siquidem... nullam penitus juris-
dictionem habeat in dicto loco judicandi, citandi, pro qualicunque
causa, homicidii, sive furti... nec palatinus nec successor poster,
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tak podobnié wojewodowie i kasztelani swych té%

mie¢ poczeli. Co zdsje si¢ w XIII wieku bylo juz
powszechne i trwale, tsk jiz, ni wojewody, ni kasater
lana nie bylo bez wojewodzinskich i kasztelanskich, sg-
dziego i podsedka28). Oprécz tych esgdéw w calé)
Lechji na jednéj stojscych stopie, byly bez watpienia
jmne, ktére w niematem uzyciu w XIII i XIV wieku
byly. Powolanie do grodu, ciemno si¢g wWykazuje29).
W grodzie bowiem zasiadal sgdzié dwér, lecz' zadnéj
wytpliwosei nie podpada, 2e gréd dla tego rzadko
wimisnkowany, 2e byl kasztelatiskim i kasstelanskim
sgdem. Dla tego nie mozna mniemaé, aby starostow
by¢ nie mialo. Nazwiska praefectus & w XIII' wieku
jawigce si¢ capitaneus, moze byé tego dowodem. Swie-
topelk byl capitaneus na Pomorzu3?). W Krakowie
byl téz judex castri, czyli praefectus, Wislica i nie-
ktére miasta misly tez prefektéw31). Ze atoli::nie-

28) Et quicquid pertinet de jure ad dominum ducem, eam ab-
soluimus... quicunque eos convenit ad castrum, ad castellanum vel
palatinum Kasim. 1163, ap. Okolski orbis Pol. t. IT, p. 111. W X1

- wieku pelno jest o kasztelanach, palatinach, jich sedziach i pod-
spdkach wspomniefi w diplomatach czynionych.

29%) Non provocari coram judice castri, nec coram castellano,
mec etiam coram palatino... quicinque eos convenit ad castrum,
Kazim. 1163, ap. Okol. orbis Pol t. II, p. 111; a citatione castn
cujuslibet, et judicis, Bolesl. d. Pol. 1254, ap. Nakiel. Miech. p. 173;
tum ad curiam principis disponatur in proximo castro, Henr. bérb.
1203, ap. Som. scr. Sil. t. I, p. 898. Sgdzia ten castri jest péinief-
szym burgrabim. ,

30) Suatopelconem capitaneam et ‘caeterarum terrarnm suarum
capitaneos evocari praecepit. Bastko sub amno 1217, inter scr. Sil.
Som. t. 1I, p. 57.

31) Boleslaus III, urbis (Widliciae) praefectum constituit,
Matth. ITY, 23, p. 324. Spiskowi przeciw Kasimirzowi, Mieczysla-
wowi III: Traditur civitas, produntur municipia, fasces, praefectu-
ras, tribunatus, consulare decus, ac senatorias dignitates, omnesque
magistratuum potestates, proditionalia monstta usurpant. Potém gdy

~
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panu .pedobdlo, nakzywani, a w najwyzsaé) instancj
sydsili sami biskupi, kanonicy, opaci, panowie haere-
ditarjusze. .Do. tych wezystkich. sgdaw libeyé jeszeze
malety przypadkowe, jako naprsyklad, od.etolioy apo~
stolakidj delegowsnych- i. umocowanych, ktérzy naj-
wykeze: tvybunaly swo;e zakladali39). Sgdy JndnnWow
asyli polubowne i jinne. :

+ XXX, Ale wezystkie sady byly mejako Jednaw-
oze:' o zabdjstwo, o krzywde osobmq., zwody o ms-
jytek Bywaly orgstokroé umowsg i ugods stron spia-
mjgeych si¢ przed sgdem, nizeli wyrokami sgdowymi.
Byl to zwyeézaj sgdow malych i wielkich, ke podredni-
dbw i jednaczéw naznaczaly do wyjednania zgody27).
Za to jednanie, braly oplaty tak swane jednane. W ta-
Kich sgdach nie rawsze bylo potrzeba prawa. Swobo-
dia myél koreystata, albo z Iatwosei stron do zgody; albo
jich -niemognosci popierania ‘swojego. Z-ted Tatwo sie
tworzyly po résnych stronach miejscowe praejudicsta,

P 819; idem 1223, ibid. p. 828. Omnia judicia tam simplicia, quam
sanguinis ‘procuratores ecclesine... judicabunt, idem 1206, ibid.
Peg. 933. ’ B

'38) A sede apostolica judices delegati. 1227, ap. Nak. Miech.
P 147. 148. 149. notarii ducales, sacri romani imperti, jmperiales.
" 37) Verum ut cum causa din protacta finem alium, habere
pon valeret, nisi quod ad dictum Petrum quondam pnlatmnm Cra-
coviensem, cum mediatore procederet, prout est mos ,lud:cmmm,
dictns mediator subcamermuu, praescripti comitis ultellam, jam
in procinctu viae existens, parti utrique se lnterPonenl, tam prae
difficultate viae, tum prae labore, quam expensis ad Russiam ha-
bondis, pars utraque in concordiam versa, una cum mediatore, ad
praeseriptam comitem castellanum rediens, Lesco 1384, ap. Nakiel.
Miech. p. 209. Termino autem peremptorio, coram nobis praefixo.....
de haereditate jam dicta, benevole cesserint, idem 1287, ibid. p.
210. Utrinsque partis consensu spontaneo, quod inter dictas partes,
per mediatores bonos; nostro consilio, mediante, lis luperinl habita
finkretur, idem 1288, ibid. p. 211.
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kig, (za karg kija?) ktére, coby znaczyly, dotsd mie
wiem®). To atoli latwo dostrzegaé si¢ daje e oplaty
ugodne, pospolicie w liczbie wlasciwéj sg wymianiane,
Wyragnie grzywien 60, grzywien 30, i tém podobnie.
Oplaty zas sgdowe pospolicie majg termin i wymie-
niajg liczbg, ktdra nieodpowiada jistotnéj liczbie swia~
domego na grzywny lub jinng monete liczenia. Ze
¢ ezasem termina tych sgdowych oplat przenoszordo
na odpowiednie summy na zaspokojenie strony wypla-
oane, z tgd nie male zjawiajg si¢ niepewnosci. W kaz~
dym zad razie, jakozkolwiek dotgd przyczyny, dls
czego nazwiska sgdowych oplat i win, nie sy £ jistotng
sgodne liczbg? odgadngé nie umiem: wezelako winie-
pem szukaé rzeczywistéj tych nazwisk wartosci.
XXXIL Znajdujemy oplaty tak nazywane: siedm-
dziesigt, ezescdziesiat, pigédziesigt, siedmnadziesta czyh
siedmnascie, szesnadziesta, pigtnadziesta czyli pigtna-
dcie, szedé grzywien, trzystat!). Jakiéjby to monety

sa prosty kradsiez nie bylo (trzeba jéj szukaé w prawie niemieckim):
powieszenie bylo na lotréw, dopuszezajycych sig rozboju, tak rzecs
objaéniajy réine rdarzenia i pézniéj spisane prawo.

*) Patrz nota nastgpna 41.

41) Kt quidquid super ipsorum homines dux judicaverit, vel ipsi
sive trecentas (trzysta) sive sex marcas, sive duodecim (za glowg)
sive etism quinquaginta (pigédsziesigt) cum toto pomocne Wlad.
dax Opoli. 1268, ap. Szcsyg. Tin. I, 8, p. 156. — Si quis autem haoe
decreta_ mostra violaverit, homines advenientes in Lubin gratia ven-
disionis et emcionis molestando, eis res anferendo, prépter spolium
publicam et violentiam illatam, ac decreti nostri violationem, mobis
et posteris nostris, penam, quae sedmdestan (siedmnadziesty) dicitur
solvet temporibus durantis, Premisl. 1242, in codice Maj. Pol.
Raczyh. XIX, p. 4. — Privilegia antecessorum nostrorum vidisse,
quae abbas domus Tinecensis habet, judicare in hominibus suis
adscripticiis vel liberis, causas subsequentes: Mech, Kig, Sedmnade-
ste, Pednadeste, Glowa (dwanascie), Zaglowa. Sec griven (sex mar-
cas); Chansba, Nestane, et Trista (tercenta), Lescus 1286, ibidem
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ezgécié) w oplatach sadowych znana pigtnadziesta ceyli
XV, pigtoasts, wynosi grzywien 3, trzy. Ze tak jest
s nie jinaczéj, wyraZnie poswiadcza akt sprawy opata
lysogbrakiego £ Janem de Mostyoz r. 1465, w. ktorym
jest: fide juberet poenam quindecim, alias tres mar-
arum, que vulgariter pyethnadzyeszozya dicitur ¢3).
Ze ta oplata pigtnastu, rzeczywiscie nie musiala byé
sbyt wielka, dowodem tego jest czeste jéj, czestokroé
w bardzo malo znaczgcych razach nakladanie. Rozwa-
tajgc nawet niektére oplaty, to si¢ niejako zatwierdza.
W malopolskich statutach za zranienie milesa jess
piotnadcie grzywientt), kiedy wigc za uderzenie weka-
suje pietnadziestyt’) oczywiscie e te pietnajcie da-
leko mnidj znaczg od pigtnastu grzywien.. Podobnie
w statncie wielkopolskim, za obcigeie reki lub nogi,.
grzywien pigtnascie, za wielki palec 8, za jinny jaki
palec grzywien trzy, a za ranienie pigtnadziestat®):
Oezywiscie jiz takowe pigtnascie jest koniecznie mnidj-
sse, nietylko od pigtnastu, ale i od odmiu grzywien,
s nawet zaledwie trzem grzywnom réwnatby mozua,
gdyby nie bylo pewnych skazéwek ze rzeczywiscie trzy
grzywny wynoszg. Tak wigc, pewani jestesmy co,. od-
wieczne w prawie polskim od czaséw moze poganskich,
a przynajmniéj w piérwezych zaraz wprowadzenis chrze-
icjanstwa. czasach znane, co znaczy: siedmdziesiat,
szestdziesigt, pigédziesiat, siedmnascie, szesnascie
i pigtnascie. Znana jest jich wartoéé z odniesieniem do
grfywny, marki. Objaénienie to i oznaczenie wartosci

43) In archivo calvi montis podobne piemm ocenienio £naj-
dujo sip na pierwszéj zaraz karcie kodexu statutiw,Jozefa Sierako-
wikiego. '

44) Widl. 59; I, 51; Vol. leg. t. I, p. 25.

48) Widl. 88; I, 73; Vol leg. t. I, p. 85.

4¢) Wil 62; II, 21; Vol. leg. t. I, p. 26.
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Iach: w XVstym wieku stala si¢ niezrozumiala, Zaden
starodawnych oplat termin, tyle niewzbudzal niespo-
kojnosci i miepewnosci, co ten rzeczony szes¢ grzywien.
Obrazal on przepisywaczéw tak nazwanego Wislickiego
statutu, Ze wykreslali, skrobali, przemieniali owo szeéé
grzywien, to ua szes¢ skojcow, to na szes¢ groszy.
Dia przykladu wezme pod rozbiér miejsce z tego po-
wodu najwigcéj zwiklane, ktére mi znaczenie tych sze-
sdu grzywien objasnia, to jest artikul statutu méwigey
_ ooplacie za cigta dgbing 4°). W-tym razie, szczegél-
nidjezym sposobem text warjuje. Ze tlémaczenia Pol-
skie 1469, 1503 siedmnadziasts naznaczajasce, duzo sig
myly, to watpliwodci ni¢’ podpada. Réwnie drukowany
Iacinski text 1491, 1506, 1732 naznaczajgcy pigtna-
dziesty, jest ble;dny i zbyteczng wskazujq,cy oplate.
Kodex laciaski 1441, szescz griwyeny pisze, to jest
sbety czest grzywny, co kodex pargaminowy z biblio-
seki LOWRIZYSlWa WArSZaw slnego przyjaciél nauk, chy-
bnie popiéra, piszyc secz grziwien, (zamiast szesé grzy-
woy). Z tego summa statutowa po polsku 1503 roku
wypisana, polosyla wigcdj chybnie szesnadziesta oo
weale wigkszg stanowi oplate. Summa lacinska,  jaka
si¢ w kodexie 1441 znajduje ma sex marcas; jinna
1460, takze po lacinie, (w kodexie, w ktérym polekie

i

49) Widl. 84; I, 69; Vol I, p. 54. tiémacszenie polskie pp. 56, 87.
— Varianty przez Jana Wincentego Bandtke (jus polonicum, p. 83.)
sgromadzone dostarczajs dziwactw: w Bandtkiego kodexachIl, 1450 vel
1478, syedemw grzywen; IV, nowszy ale jeden z najlepszych, di-
citur szeszcz grzywyen; w Sierakowskiego pyancznadesta aut szed-
mydzestha IV marcarum; Dzialyhskiego IV, z pigtnastego wieku,
pyaacznadzeszcza aut syedmdzesanth, idem, id est fertonem; III,
s szesnastego wiekn, syedm gadwijen alibi pijacznadzijesczija: —
w Pulawskim II, 1458, pyacznadzestha aut szyedmdzeszath s. fer-
tonem illi persolvat; siedmdziesigt pézniejsza reks zostalo przekre-
flone, & na marginesie dopisano: trium marcarum castro XIIII.

Polska ér. wiek. Tom III. 6
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i pargaminowym towarzystwa warszawskiego przyjaciol
nauk: kmethoni vero pena VI marcas per inferentem
debet solvi. Tlémaczenie polskie 1449 to opuscilo,
tlémaczenie 1469 ma schescz grzywyen, kopia jego
1508 i widlicia przelozyly po prostu grzywne groszy.
Przepisujgcym szes¢ grzywny, byly nie pojete: popra-
wiali mna s8zes¢ skojeow, i w druku 1491 jest szesé
skojodw. Laski w 1505 prostujsc to, polgczyl jedno
s drugim, drukujgc: szesé grzywien, alias sex scoto-
rum. Tlémacz 1541 widzial mylke, gdyby 6 grzy-
wien, za 6 skojcéw rozumiane bylo; dla tego przelo-
&yl: sescz grzywien, aktemu wing sescz skoth. Z tych
stoli wszystkich poprawek, tyle sig przeswiadczyé mo-
ima, %e 6 i grzywny s termina oryginalne, ktbre
jednak calych szesciu grzywien, przez zaden sposdb
smaczyé nie mogy. Znaczg raczdj szdsta czeés grzy-
way. Obojetnie to jestli szes¢ grzywny.lub grzywien,
sex marcas lub marcarum, wiedziano gdzie jest calych
wmedd grzywien, szbsty jéj czeéé (co pbéiniéj od XTIV
wieku 8 wynosilo groszy) znaczy3!').

XXXITV. Szoésta jest czesdcia grzywny tak na-
gwana szedd grzywien. Ale coby znaczylo trzysta, po-
wiedzieé¢ nie umiem, oplata siedmdziesigt czyli 14 grzy-
wien byla najwigksza, i trzysta wigksza byé nie moze,
a nawet jest jedng z malych oplat jak mozna miarko-
waé, gdy jest migdzy melemi w przywilejach wepomi-
nana. Byé moze, ze to ‘sg skojce; 300 skojcéw wy-
nosi prawie 13 grzywien. Albowiem grzywien 13 ma

medé grsywien sex marcas, marcae, marcarum, r dopiskami, ‘scoj-
téw, fertondw (jus polonicum p. 86), nie przynosss tadnego nowego
objainienia.
51) Podobnie 6 griywien ulomkowie rozumie¢ nalety w §§.
o gwaltownie wzigtéj rzeczy, o wycinaniu sadu; I, 75, (89, 90,).za
wrigcie kopy sboza I, 77, (94,) i tak daléj.
6*
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stawa, i wiele urzadzen zaprowadzal, ktore jesli nie ze
wezystkim trwale byé mogly, wezelako wielks pamigé
jego uczynily.

XXXYV. Henryk brodaty (r. 1238) ksigze Wroclaw-
oki ze Szlgskich najstarszy i najmozniejszy, opanowal
byl wigkszg cz¢é¢ Wielkopolski, ubiegajac si¢ o opieke
pad Boleslawem wstydliwym, niemalo lat i do zgonu,
krakowskie sprawowal. Otoczony radg biskupéw i ba-
rondw, panstwo urzgdzal. Prawa, ktéremi sig zuchwa-
loé¢ lndska powsciaga, stanowil i pisywal; ludzi pil-
aych i pracowitych wynidsl do urzedow i dostojnosci;
sarazg ludzksy, to jest zbrodniarzy1 oszczercoéw, wyte-
pil i prawa do zdzierstwa pobudke dajgce usungl33).
Odglos jego zgonu (1238 w marou), sciggngl na obrzg-
dek pogrzebowy wielkg liczbg, tak szlachty jak ludu
wiejekiego, tak ze Szlaska jak i z Polski. Czule wspo-
mmienie i szczera wdzigcznosé zostala w sercach na-
rodu. Nie wiemy tylko, jak dlugo napisane od niego
ustawy przetrwaly. Jesli w nich wstrzymywal urze-
dniki od podejrzliwych napadei, i wzbranial poszuki-
wania émierci przypadkowéj lub zabdjstwa niewiadomo
jk wydarzonego; jesli przedawnieniem zastanial od na-

htew. i pol. p. 61, nots 330). Tykalo to nie samych kmieci, ale
i rycerstwa, milites, czasem pro honore ksigigcego zezwolenia szu-
kajgcy, potym ucigieni. Byl to dochdd ksigigcy. Nie byla to exak-
cja juris polonici, bo zadna a iadna donacja o tym nie wspomina.
Bylo to coé nowego, niezbyt dawnego, obcego, co Lechjs nawie-
dzilo jak sady bote: jak farsy i widowiska kodcielne.

33) Habito communi consilio episcopi et baronum, rempublicam
provide ordinavit, leges, quibus humana andacia coerceretur, insti-
tait et conscripsit, viros industrios et providos praefecit beneficiis
ac magistratibus, pestiferum genns hominum, videlicet maleficos et
calumniatores exterminavit, leges concussionis elisit. Dlugosz VI,
pag- 660.
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to jest o przywilejach szafujacych niemieckim prawem.
Plynely one z tegoz zrzédla wylgozen i zyskéw, ja-
kie uprzywilejowani mieli, ze byli od powszechnych
w kraju obowigzkéw i réznych powinnodei uwalniani.
Rbwnie i w tych nadaniach, zwolniono od podatkéw
i oplat, uprzywilejowani owszem, mieli moc we wlo-
sciach swojich pobierania cel, myta, zakladania tar-
géw; byli uwalniani od naprawy drég, zamkéw, a cza-
sem od slutby wojenndj, a nie bylo jim wzbronione
stawianie warowni dla siebie, i myélenie o wlasnéj obro~
nie; byli nawet uwalniani od wszystkich instancyj sg-
dowych, czasem nawet od monarszych, majac swoje
wlasne sgdy, a w swojich wyrokach nie prawem polskim
decydowali, ale mieli pozwolone sobie prawo Teutonskie,
Niemieckie, w Saksonji' znane. Z mocg niejako pra-
wodawczg, gdy wedle przepiséw tego prawa miejscowa
gminnoéé, odmiany lub dodatki, zaprowadzié achwa-
Els. Miedzy cizba rozmajitych nadan i przywilejow,
madarzaly si¢ nadania prawem Teutonskim zrazu na
8zlssku, a po malych latach przez écisle ze Szlgskiem
jonnych ksigstw zwigzki i wzajemne ksigigt jednych
s drugich, a nadewszystko szlgskich na jinne lechi-
ekie ksigstwa napasci, zjawilo si¢ i glebiéj w rozer-
wanym Poleki krélestwie, zjawilo si¢ nawet w Ma~
zowszu. Znajduje¢ takie niemieckiego prawa udzielanie’
na Szlgsku roku 1178, 1203, 1206, a w Mazowszu
122433). Lecz takowe prawem Teutonskim wsi i miast,

o

$8) Boleslaw wysoki 1178, nadajac klasztorowi Lubiefiskiemu,
ap. Sommersb. scr. 8il. t. I, p. 895. Henryk brodaty temuz klaszto-
rowi 1203, dobra prawem niemieckim éwiezo obdarzone, ibid. t. I,
p- 897, 898. Tenze pozwala 1206, klasztorowi Trebnickiemu w lesie
dwie wsi prawem Teutofiskim fandowad, ibid. p. 931, 932. — Kon-
rad Mazowiecki 1224, pozwoli! Warcislawowi jego wsi haereditates
w powiecie Ciechanowskim z pod Polskiego pod Teutofwkie prze-
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Niemoéw mmozyé si¢ poczelo, i na . krzewienie sig
prawa niemieckiego nie malo wplywalo. Szczegélniéj
miasta takie nadania uzyskaly, a przeto podunosily sig
do stopnia malych rzeczypoapohtych w §réd rozer-
wanéj Lechji. Ksigieta chetnie si¢ sklaniali do tako~
wych- prawem niemieckim nadan, poniewaz w' tym
i wlasng i kraju korzysé upatrywali. Pod t bowiem
zaslong dciggal sie lud przemyslny do kraju, zasilal
go swymi silami, oraz rozniecal przemys! i handel
i mnozyl dostatki. Roézne zniszczenia i klgeki jakich
Lechja przez napadci barbarzynskie doznawaé poczela,
zdawaly si¢ potrzebowaé osadnikdéw obcych, a wigcéj
nowego porzgdku. Dla tego ksigigta pragnacy skola-
tany stan kraju naprawié, i w tym celu nie male trudy
podejmujgcy, w tymze celu prawa teutonskiego udzie-
lnli®s). W rzeczy saméj, z dwojga zlégo, z nadan jure
lneredltano, 1 jure theutonico, te ostatnie, jakakolwiek

dla kraju korzysé przyniosly. Trzeba to uwazaé, jis
pomimo tego, e jedne i drugie nadania z jednego
plynely poczatku, wszelako migdzy nimi.znaczne do-
strzegaé nalezy rézniee, a gléwna byla w tym, ze
w tamtych: nadaniach posiadacz ze swojg posiadloscig
bedac z pod krajowego wyjety prawa, nie byl zadnym
jmnym zwigzany: w nadaniach za$ prawem niemieckim,
zawsze W prawie i pod prawem zostawal, zamienial
go tylko, Polskie na Niemieckie: 2ze powtére, przez
to, w tamtych nadaniach uzyskiwal prawo i panowa-
nie sam pan posiadacz, a mieszkancy jego wlosci, byli
na lasce, w tych zas, cala gmina zmieniajgc prawo,
réwne ze swojim panem uzyskiwala wolnoéci, owszém
j¢é samodzielnosé¢ pospolicie bywala przez to do czyn-

58) Statum terrae nostre in melius reformare cupientes haerc-
ditatem nostram... Sdeslao dedimus... jure theutonico, donatio Pre-
misl. 1290, in archivo metr. regni.
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wynikajace we znaki. Nie jednostajnosé prawa, ktora
mmigszawszy porzadek w Polskim, predko i w Nie-
mieckim migszaniny sprawila. Ogélny termin prawa
Niemieckiego, Teutonskiego byl niedostateczny. Zja-
wilo si¢ wpredce %us novi fori, quod Sredzkie volga-
riter dicitur3?), pézniéj Magdeburskie, a pézniéj Chet-
minskie®*). Prawodawcze wilkyrze migszaly jich jedno-
stajnosé, a grzédlo z ktérego wytrysnely pobudzalo do
mikania najwyzszych panujgcego wyrokéw, do ucie-
kania sig po takowe do miast Magdeburga lub Halli.
Szukali takich wyrokéw miasta i uprzywilejowane wio-
éci lub jich panowie. Wkrdtce rozszerzyla sie za-
raza do wszelkich stanéw pod dawnem prawem kra-
jowém polskim -zostajecych. Przestepcy wymykali si¢
z pod swojego narodowego prawa, znajdujgc go prey-
eurowszém, a w cudzoziemskim. upatreyli kryjoéwke
swych wykroczen. Nadewszystko podpalacze i gwal-
cacy woleli si¢ kryé pod prawo Niemieckie®?). Wada
méladowania poczela do saméj praktyki® polskié;j,
w polskich sadach, wiecéj niz kiedykolwiek ‘cudzo-
ziemski migszaé obyczaj i nim prawo krajowe plamié.
Mamy nadanie Boleslawa wstydliwego roku 1252, Kie-
mensowi z Ruszczy jure haereditario uczynione, w kté-
rym pozwalajgc mu-sgdéw, nadaje mu potestatem ju-
dicandi ad omnmes sententias, juxta formam curiae no-
strae, videlicet ad aquam- et ferrum candens, ad duel-

$9) Jut w nadanin Bolestawa wysokiego 1188, ap. Sommersb.
ser. 8il. t. I, p. 895: R. 1290, Przemyslaw. ap. Nakielski Miechov.
p- 214. R. 1382, Wiladyslaw Lokietek ibid. p. 257. — Novi fori,
nowego targowiska, nowego rynkm, czyli raczéj nowego sadownic-
twa, nowéj jurisdikcji (forum agere), = radzcdw, rady, radscéw
slotonego: z tad z redzkie, sredzkie.

*) Chelmifiskiego prawa nazwa, ukasuje sig wczesno jui 1333
Rzyszcz. XXIV, p. 39.

60) Statuta Wiél. 66, 68, 69; I. 52, 53, 54. 55; Vol leg. t. I.
p- 27. 28. ! .
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mam ani wspomnien, ani sladdw®¢). Nigdy one nie
weszly w pisane prawo krajowe, zjawily sig tylko jak
zwyczaj, i nadugycie, zaledwie gdzie wzmiankowany,
ktéry nastal w czasach zachwianych w swym bycie
ustaw krajowych, a znikng! jak dym, skoro ustawy
krajowe do swéj mocy powrécily. Albowiem obrazone
ty ohyds krajowe, zdawaly si¢ nareszcie o naprawe
swo0j¢ upominaé, i naprawy swojéj szczesliwie si¢ do-

XXXIX. Jus commune zwalo si¢ prawo krajowe
Polskie bo od wiekéw wszystkie stany i szlachte
i kmieci obowigzywalo. Gdy si¢ prawo Teutonskie
krzewilo, lubo to bylo przywilejem, z tym wazystkim
tak si¢.szybko rozszerzalo i wnet tak obszérne zaj-
mowalo panowanie, Ze zdawalo si¢ stawaé powsze-
chném, a dotychczasowe prawo powszechne potrzebo-
walo terminu odrézniajgcego. Z tad gdy prawo teuton-
skie, teutonskiego, niemieckiego czyli cudzoziemskiego
jimie zatrzymywalo; Polskie zwane bylo jue terrestre,

¢4) Naruszewicz w swéj hist. narodu polskiego przytoczyl probg
wody jut z pod roku 1208. Lecz to zdaje mi sig wyniklo z niewy-
rozumienia. Text caly na ktérym sig opiera, brzmi tak: Martinono
pater meus a Stephano filio Martini per villam prope Dozzin sitam,
nomine Blisocino commutavit. Tunc cum Stephanus Sleziam exivie-
set, pater meus eam comiti Baroni contulit. Sed postmodum prae-
dictus Stephanus veniens, eam a Karolo filio Beronis evicit. Et ego
misertus Karoli, juvi eum, ut ipsum a Stephano redimeret, quam
XIV marcis redemit, et quod nunquam eam de caetero re habere
‘possit, jussus est, prout moris est, haustum aquae ebibere. Sed ego
parcens verecundiac suae, praecepi ei cypho argented medonem pro-
pinari. Et ebibit coram me et meis baronibus, contra se in testimo-
niuth. Henrici barbati fundatio monast. Trebnic. ap. Som. scr. Sil.
t. I, p. 819. Stefan tedy in testimonium wypil czar¢ miodu, na do-
wod te slowa swego, zrzeczenia swego dotrzyma. Oczywidcie tedy
nie jest to proba, tylko pewna forms zargeszenia, stipulacji.

N v
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ercie, najwyiszych nawet jakem wspomnial sadéw,
bylo skazone, az do praktykowama proby wody, ge-
laza, pojedynkéw. Krajowi prawnicy znali i rozpra-
wiali: de jure divino, publico, universali, militari, ro-
mano; bez konca powtarzali wyraz, jus ducale, ale
jego i owego commune, jus terrestre, znaé dobrze nie-
umieli i prawie nie mogli. Wsréd nieladu krajowego
dziwnym zbiegiem wypadkéw, wezwany zostal na tron
Polski Waclaw krdl czeski, ktéry zamyslal byl Cze-
chom, jich wlasne Czeskie spisa¢ prawa, tylko tego
sami Czesi niedopuscili. Pod surows Waclawa wladzg,
s wielu klesk odetchnela Polska, lecz dla jéj napra-
wienia zakrétko Waclaw panowal; nie wida¢ aby oczy-
szczenie i podiwignienie prawa Polskiego przedsigbral.
Gdy atoli nasrozy! swe urzedy i sgdy ustanowieniem
wielkorzgdodéw czyli starostéw w Krakowie i w Wiel-
kiéjpolszcze ¢¢), pomimo niebytnosci swojéj w Polszcze,
przyépieszal i ulatwial pozyskanie wyrokéw w naj-
wyiszych instancjach. Waclaw surowoscig swojg, zao-
strzyl dzialanie, niepewne i arbitralne, w sgdach i pra-
wie polskim. Pomnozylo si¢ gwaltow i niesprawiedli-
wodci, sprzecznych wyrokow, ucisku i ucigzliwosei, tak
de prawo krajowe prawdziwy wstret sprawiacby mo-
glo, gdyby dzielna prawica nie nadbiegla byla z upadku
go diwignad.

XL. Wezakie byli w Polszcze ludzie, twdrcze
w naukach glowy¢?), éwiatla europejskiego swiadomi,
nauk europejskich szukajgey, biegli theologowie, jesli

¢8) Searostowie, Capitanei, to jest starostowie generalowie, ge-
neralni, uungmem byli skoro tylko Waclaw na sziemig polsks
wdsieraé sig poczynajscy, w maléj jg czastce ns mocy donacji Gry-
finy posiadl. Nad tym uskubnigtym ulamkiem by! zrazu jeden sta-
rosta, capitaneus. Wencesl. locat jure theut. villas conventui Mie-
chov. 1295, ap. Nakiel. Miech. p. 124.

%) Vitellio z Krakowa optik.
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potrzebowaly, a zatym pod jedno albo hrugie prawo
wejs¢ musialy. Z tad mnéstwo jest prawem teutenskim
nadan. Haereditates sg przenoszone na prawo teuton-
skie. Jeszcze Przemystaw nadawal jure haereditario,
ze zwyklymi tego terminu opisami, a nie jedno takie,
prawem niemieckim. Ale Xokietek postgpowal jinaczdj,
Nie znam ani jednego od Eokietka uczynionego nada-
pis jure haereditario, ze zwyklymi tego terminu wy-
‘lgczéniami: same tylko nadania prawem teutoniskim
sngjduje albo przemmn@ haereditum na teutonskie prawo.
Jeieli gdzxe przyznaJe lub daje haereditatem, jest to
prryznanie samego jedynie dziedziczénia; dziedziczénie
takowe jest pod prawem polskim: bo nic z pod prawa
wylaczonego, pod prawo podniesionego byé nié mo-
glo.®) Mial z tego powodu krél Lokietek nie male
g pany i pralatami zatargi. Pewnie niezdolal przywi-
lejobw powszechne prawo obrazajgcych poobala¢, ale
pierwszy zlamal jich moc, nie jedno dyploma, oder-
‘waniem pleczgcx, przecigciem’ pargaminu, uniewasyl
i zniszezyl, Jmne do milczenia przywiodl**). Szlachta
i kiiecie powinni byli, jesli nie teutonskiego, to naro-
dowego polskiego prawa stuchaé?!).

XLL Lecz zeby prawo polskie moglo skutecznie
obowigzywac, trzeba bylo oznaczyé, jakie to jest?
Leges conscripsit przed kilkudziesigt laty Henryk bro- .
daty,: zaledwie jich jednak pami¢é¢ w niektérych razach
pozostala, a odmetu z naduzyé, odmiany wyobrazen
i obyczaju z postgpem kultury przybylo bez konca.

*) Jedno z nadah 1307, 1308 in codice Rpyezce. t. I, 198, 201,
najsroisze saprzeczenie téj jego -opatrzuodci czyni; poprzednie podo-
bne uprzatajg “prawo narodowe dla teutofiskiego. Czy potym jakie
nadania do owego 1307 podobne udziclal? niewiadomo mi.

**) Dhg. IX, p. 992; akta Lendy 1326, Miechowa 1332.

11) Patrz kilka przykladéw nadafi Lokietka, tu na koficu za-
laczonych, i co mowig w krytycznym statutu widlickiego rozbiorze.

Polska ér. wick. Tom IIL. 7
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lat kilkudzidsigeiu nie zdolal ze wezystkim sprseczno~
sci wygladzié, nie zdolal nawet i w dalsaym wieku
dostatecznie je uprzatngé, jak dalsze w nast¢gpnym pe-
riodzie czynione obserwacje dostatecznie to udowodniajg.
Doéé, »e z poozatkiem X1V wieku, przegiela sig spre~
tyna upadku, na podzw:gmeme praw narodowych
polskich.

V. Prawodawstwo krajowe restaurowane.
Od roku 1330 do roku 1480.

XLI. Cale Wladystawa Lokietka panowanie, nie-
zmiernie wiele na prawodawstwo polskie wplywalo,
Lata jednak koronacji 1319 i sejmu Checinskiego 1331,
byly latami, najwigkszéj jego w téj mierze c¢zynnosci.
W tych caasach’ Lokietek, za rads pralatéw i baronéw
oglaszal edikta i prawa stanowil 72). Zapowiadal, ze
jedno krélestwo, a przeto w'nim, jedno byé powinno
prawo'?). Urzqdzal sadownictwo 7 ¢), przepisywal spo-
soby pozywhma, a za‘poblcgal by wozny swego obo-
wigzku w téj mierze nic naduzywal, sady za§ od na-
padnictwa stron bezpieczne byly 73). Oznaczyl takze
i astaws wymienil lata  dawnoici, tak o dziedzi-
ctwo, ‘jak o zastawe, oraz nicwiast, wddw i meza-
tek 19). Zabezpieczyl 'od wszelkich kwestyj darowizny
whasnosci, i ostatnia umicrajacego wolg, nawet ustnig

12) Ding. IX, p. 972, 973, 1008.

13) Statuta I, 37; I, 100, (120); pewnie juz 1307 roku

14) Statut. 1, 11; II, 1, (1)~

13) Stat. I, 18, 19, 20, 44; II, 10, 26, 6, (17, 18, 19, 48).

36) Stat. I, 1, 38; IL, 11, (49, 40). W prawdaie dawnoéé oka-
zuje sig by¢ odwieccznym prawa polskiego pmedmiotem, ale ze na
j€ praepisy, wplyw kultury, niknicnie prawe e pudciznach, a roz-
wijanie si¢ dzicdziczenia, niestychanie wplywe, sasiuguje tedy na
daleko glgbszg rozwage nizeli to mogiem dopelnic: zloze wszakie
dowudy ze prawodawcze przepisy, Iata jéj zmienialy. '

7'
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XLIV. Obowigzywal statut Wislicki, szlachte
i kmieci, ktérzy do ziemi ojczystéj przywigzani byli;
tamci pospolicie jak ziem wlasnych posiadacze, ci, jako
cudzy ziemig posiadajacy. Stan szlachecki byl stanem
psnujacym, a przeto artikuly statutn wiecéj sie do
niego zwracaja, 2 nierzadkim wszakze jich, do'kmieci
sastosowaniem. W tém zastosowywaniu, przebija sig;
dawna réwnos¢ w obliczu ciwilnego prawa, ktérg bieg
kultury, zmiany politiczne, a przywilejami zasiane kré6-
lestwo, zachwialy i oslabily. Jeezcze si¢ o nig upo-
mins prawodawca, nie majac dostatecznéj sily usunaé
uroslych na éciednieniu Bwobdd kmiecych, przepiséw.
Wreszcie, nizsza stanu kmiecego kultura i nic w po-
litice narodowéj nieznaczacy jego byt, niepotrzebowal
tylu przepisow, jile jich potrzebowal stan szlachecki.
Statut tedy zwraca si¢ do tego stanu, do stanu rycer-
skiégo, prawie z saméj szlachty zlozonégo. Dla stanu
rycerskiego wzmiankuje o wojennéj slusbie i.jéj obo+
wigzkach, a cywilnie do stanu obraca si¢ szlacheckiego.
Drieci wedle niego zostaja pod wladzg ojcowska do-
pdki ojciec zyje lub dopoki jich niepodoba mu sie
wyzwolis, albo ze wejsciem .w drugie malZenstwo nie
wyzwoli, nic nie bylo dzieciom do majastku rodziciel-
skiego. Syn nie mial wlasnosci i zadng spodziewans
nié mégl disponowaé, ani si¢ na nig ogladac. Wesakse
spadki szly po mieczu na syndéw: w jich niedostatku
na ofrki, a w tych niedostatku na blizszyoh po mie-
ezu krewnych; nawet gdy cérki deiedziczg, oddaja
dziedsictwo skoro jich stryjeczni chcg splacié. Corki
bowiem biorg posag i posagu réwnie jak wiana od
me#a zapisanego sg wlascicielkami. Moze ma2 po fo-
nie, posiadac majatek, lecz gdy w jinne sluby mat-
genskie wstepuje, macierzyste-dzieciom oddaje; nie-
wiasta zas owdowiala majgtek mezowski dzieciom od-
daje. Majgtkiem dzielg si¢ dziedziczgcy synowie lub
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6 grzywien stronie skrzywdzonéj, préez sgdowist),
Za obcigcie, zranienie, uderzenie podobnie: oplaty
omaczone, ulatwialy ugody, i srodki. wynagrodzenia
i zadoey¢ ucgynienia, Podobnie na szkody, napascis,
mwet kradzieds," licznie miarkowanemi wynagrodze-
miami i win oplatg, siedmdziesigty, szedédzienigty, pigé-
-dziesigty, siedmnadziesta, szesnadziesty, pigtnadziests,
gzywnsg, szletg grzywny czedcig, i tak daléj zaspo-
kojone byly. Ale cechowany rlodziéj nie uszedlby,
w prawie pisanem w Wislicy nie wymienionéj szubie-
nicy, & wyrginie wymienionéj infamji®). Chce prawo,
ma gwalcicieli spokojnodci domowé;j i osobistéj, na pod-
palaczow, na mordercéow surowszych krokéw i kar,
dle tych jakie z dawnego trwaly zwyczaju lgka sig
wymienié. Oburza si¢ najwigcéj na ojcobdjcéw i za-
bdjcéw pokrewnych oséb. Takim zabéjcom nietylko
aedé odejmuje a przeto i Zycie, ale pozbawia osig-
guienia zyskéw i korzysci jakie sig dopelnieniem zbro-
dni, przez wzigcie spadku odniedé spodziewali. Lubo

®1) Za kmiecia zabdjstwo sgdowi 4 czy mose 3 grzywny, stro-
nie gzedé, statut Wielkopoleki nie wymienia wiele od szlachcica rd-
iayeh stopni. W Wielkopolskim za glowg sezlachcica 30 grzywien
wonie; siedmdriesigty, to jest, 14 grzywien sgdowi. Jezeli jedns
tmecia (czyli polowa) sgdowi od kmiecia? 14 grsywien do 30, by-
loby w tymie pnwxe stosunku.

*). Jutem pow_wdzml w rozds. 31, nota 40, Ze na kuq powie-
wenia za proste zlodziejstwo powolywad sig niemoina: wieszano za
roasbéj. — Infamja, bezczedé, spotykala wlaiciwie tego co unikal
ocsybeié sig = zarrutu przestgpstwa albo nie czynil zadosyé wyrsy-
doné€j krsywdsie. Jakie w jakich czasach w prawie polskim znacse-
sie miala, zasluguje na possukiwanie. W siedmnastym wieku, kiedy
klejnot szlachecki stal sig mieoceniony i bez kofica byl szacowany,
ulachectwo bylo charakterem niezmazanym, tak, e nic tego za-
mesytu satrzed nie moglo: lokciem miersgcy nie tracit szlachectwa,
tylko w zawicszenin bylo dopdki lokciem miersyl: podobnie infamja
sie mogla szlachcica ze szlachectwa wyzué: mogl sig rehabilitowaé.

-
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dopudcil si¢ nieprawych pozwéw. Wskazuje miejsca
i czas w ktérych 3 porzadku. nie przeskakujsc sprawy
przesadiane byé ‘majyp. Sedzia slucha stron, jedns
i wyrokuje w oczy lub za oczy, gdy trzykrotne strony
miestanigcie do -tego.. go- upowainmi. . Ma do ‘pomocy
urzedy stuzebne,.mianowicie .komornikdw,. i  wognych,
kidezy exekwowaé wyroki, oplaty; -cipd¢ wybieraé sa
obowigzani; wiatwiaé sledztwo,: zbiera¢ zeznania i swia-~
dectwa;,: oglaszaé lub ‘wreczaé pozwy, ogladaé éwieto
wydargone zdarzenia, a nawet do sadu pociggad.. Do~
pelnia¢ Bwych obowigzkéw majs uczeiwie i'bez uciskn.
Osznacsone 83, pospolicie pomniejszone dla nich oplaty,
s gdyby nad nie wigedj brali, i ciazg gwaltownie i zby-
tecznie wydaierali, sg za to odpowiedzialni. 'Wymsigsa
s t0 prawodawoa . powolnosci stron przesgdzanmych,
i najsroZszy ucigéa oplatg i karg tych, coby sig eg-
dowi opieraé émieli. Chcial sadows udwieci¢ wiladze
i sabezpieczyé sgdéw i.jich wyrokéw powage. Wolno
wptawdzie se¢dzicmu naganié, zarzut jego wyrokowi
woxynié, jegli sie strona skrzywdzong czuje: wszakie
ma wprzédy w zaklad kosztowne naganionym sedziom
daé¢ futrd, ktére traci. i sedziemu zostajs, jedli sig
w .ucsynionéj nie utrzyma naganie. Tak tedy etatut
Malopolski ‘a za nim Wislicki, najwiecéj o ssdownic~
twie i z najwigkszg. o tém rozwags napisawszy, w jin-
ayeh artiknlach ustaw swych daje skazéwki jak w-ré-
fmych szczegblnych razhch sady postgpowaé majg.
Wiele jest artikuléw-co do karnych przepiedw, zna-
espie mniéj dla cywilnych. W spobobie jakim zebramie
tych artikuléw nastapilo, zaszly doéé liczme powtarza-
nia.  Nie ezkodzy one jistocie prawodawstwa, gdy sg
miedzy soba zgodne. Alem juz wspomnial ze si¢ zbie-
gly dawne z nowszemi ustawy, i nie zawsze w zgo-
dzie obok siebie stangly. Czasem taz sama oplata w je-
dnym i drugim miejscu coraz jinaezéj wymieniong zo-
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wien; tak réime i jednostajne g oplaty za skalecze-
nie, rang, uderzenie; w oplacie zaé glowy kmiecia
wmeéé grzywien dzielilo sig na polowg stronie skrzy-
wdzoné) i panom kmiecia; rézne mniejeze i wigksze
kary byly odmiernine; oplaty sagdowe po wigkszéj cze-
tci daleko wigksze i ucigtliweze; w sgdach nieco od-
mienne porzgdki. Tych si¢ trzymala Wielkopolska,
s Wislickie odrzucala. Wzajem Malopolska, malo
dbajsc e Wielkopalany, eche¢tnie zaniedbywala przy-
brene z wielkopolskiego. statutu artykuly. Na polu pra-
wodawezem, ‘nastalo wzajemne rozstrychnienie. Podo-
bmie pozwalaly. sobie postgpowaé i mniejsze - okolice,
mniejsze powiaty i ziemie. Kazda ze swymi wylgcze-
niami stawala, i wznosila liczne zapory do ujedno-
stajnienia i upowszechnienia prawodawczéj ksiggi. Jéj
tét exemplarzy niedostatek, czynil j3 nieznajomg. Malo
prsepisywana, ledwie z jimienia wspominana, nawet
od ludzi stanu nie widywana, miala by¢ jednak punk-
tem oparcia prawodawczych dzialah i kryla w swym
artykule, t¢ zasade, do ktéréj sig krél i nardd w réd-
stoym csasie odwolywal, 3¢ w jednem krélestwie je-
dao powinno byé prawo.
- XLVIII. Tym ozasem w ciggu panowania Lu-
dwika, w czasie bezkrélewia, za Jadwigi i z poczgt-
kiem panowania Jagielly rozwingly si¢ we wazystkich
prowincjach Polski niejakie w sadownictwie odmiany,
do ktérych dalszych wiekdw, tak wislickich artikuléw
powtarzanie, jak jich przemiana stosowaé si¢ miala.
Nieobecnoé¢ kréla w Polszeze, zastgpions w prawdzie
w ozedci wladzg wielkorzqdzedw, -w wielkidj czesci,
mocno si¢ we znaki dawdll. Do dworu po najwyzsze
-wyroki daleko bylo i cigzko, a wieca ziemskie cayli
prowincjonalne, albo si¢ nie odprawialy, albo zbieraly
» m¢ i obradowaly bez kréla, ktéry jim przewodniczyé
|- byl powinien. W Wegrzech od dawna colloquia sg-
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niejakim obowigzku zaciesnieni zostali, do niektérych
policejskich zatrudnien. Tak si¢ rzeczy- dziwnym na
swiecie mienig sposobem

XLIX. Jak si¢ w sgdownictwie i, w admrmstmc_]l
mamienite staly odmiany, tak w prawodawstwie musialy
49 dziaé niejakie modifikacje. Minglo lat kilkadziesigt
od ogloszenia wislickiego statutu i od zgonu Kazimi-
ma wielkiego, gdy za Jagielly poczely sig ziemskie
i prowincjalne zjazdy mnozyé, i szlachta eama, lub
s krélem swojim radzi i prawodawczo dziala i liczne
utawy uchwala: to takie, ktore sy chwilowe i wnet
¥ zapomnienie pojé¢ majy, to takie, ktére dawne
sistutu  wislickiego ustawy powtarzaja: wtedy nie
mmadko eig’ spotykaé z dowodami, jak dalece statut wi-
ilicki nie byl dopelniany. Powolywana byla Malopol-
ska, aby sgdy sweje tak urzadzila jak sg urzgdzone
wielkopolskie; przeciwnie wzywang byla Wielkopol-
tka, aby przyjela tez same mniejsza dla urze¢dn
spdowego oplaty, jakie oznaczone miala Malopolska.
Ale razem widzie¢ bylo ponawiang po ziemiach
pilnoss, azeby jich excepcje w swéj moey zostawaly,
Wielkopolanie wyraénie przy swojéj gléwceyznie
i oplacie za glowg kmiecia panom jich, obstawali. Nie
jedna ustawa powtarzajgc wislicks, wprowadzila do
t§ modyfikacje, a to w celu, aby ziemie zbhzyé do
jednosei, tworzyé jakies jednostajne migdzy nimi po-
frednictwo. Zmodyfikowana byla wxelkopolska ustawa
brania swych czesci przez syhéw za Zycia ojca, gdy
jim matka umrze. Mégl na tém mieé korzys¢, w po-
wolnym obrocie swojim caly prawodawstwa ogdl, ale
derpial na tém wislicki statut, ktéry byl posads, na
pkiéj dzwigaé si¢ mial calkowity gmach prawodawczy
W lat siedmdziesiat pigé od sejmu wislickiego, na
gezdzie w Cezerwinsku 1430 wydany od Jagielly przy-
wiléj stanowi szlacheckiemu, uroczyscie zapewnit calosé
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inych warjantach niejakie w mniejszych rzeczach zmiany.
ktére nie statut, ale jego kodexa pisane rozmajitymi
czynily, a zachowujac wszystkie znamienite niezgody
i sprzecznosci jakie sig¢ niegdy w Wislicy miedzy wiel-
kopolskiemi a malopolskiego dostrzec daly artikulami.
Praktice miejscowéj zostawalo wiedzie¢, co z takiego
ogblnego, caly kraj jednostajnie obowigzujacego sta-
titu, do miejsca jego stosownego i co miejsce obowig-
sje, a co dla miejsca zbytecznego. Tak wige pod po-
krywkg Wislicy jimienia, slepy przypadek, nalég, prze-
pisywacze i zyjyca praktika sgdowa, staly si¢ prawo-
dawczemi, uswiecily kodex, ktéry statutu Wislickiego
jimieniem czczony, na sejmy prawodawcze wniesiony,
tsmie za ksigge prawodawczéj zasady przyjety zostal,
1 ezasem powielokro¢ drukowany. Nie wyszczegélniam
t wigodj skladu téj wislickiéj ksiegi, méwige o tém
v jnném piémie mojim juz przytaczaném, historyczno
krytyczny rozbiér, tak nazwanego wislickiego statutu.
Nie zatrzymuje si¢ daléj nad skutkami jakie, takie
spojenie dwu prowincij ustaw, na cala rzeczpospolite
i prawodawstwo jéj sciagnelo, jak w réznym stano-
wieku, wlasnie w Wislicy odrzucone artikaly nabyly
w calém krolestwie mocy, ani jaki ostatecznie srodek
migdzy sprzecznosciami zwyczaj sobie obral. Ani sig
44 zatrzymuje nad ustawami, ktore na sejmach z po-
czgtkiem XV zapadly wieku, ktére wazne poczynily
do ulepszenia i dojrzalszego rozwinigcia prawodawstwa
pesydatki. Nie zatrzymuje sie juz nad tém, albowiem
to do czaséw juz Jagiellonskich nalezy. A za tym
przerywam niniejszéj restauracji prawa polskiego pe-
néd, poniewazem mial w zamiarze, w pismie niniej-
aém, jedynie tylko do jagiellonskich wylgcznie do-
trseé czasow.

Polska wiek. ér. Tom IIL 3



DIPLOMATA

s XI, XHI 1 pecsgtku XIV wicku moggee udowednié, com
w rosbiorse histeriesmym prawedawstwa pelskiege do jagiel-
lodskich csaséw powledsial.

Czytelnicy, ktérzy z wiekszg pilnodcia méj rozbiér
historiczny pierwotnego prawodawstwa polskiego od-
czytywaé zechca, widzge czeste do réznych diploma-
téw odwolywanie si¢, o jich waznosci przeswiadczeni
byé moga, a niejeden zazgda moze mieé jakiekolwiek
tych diplomatéw pod regks przyklady. Szukaé je po
foljatach Sommersberga, Nakiclskiego, Okélskiego, nie
kaidemu réwnie latwo. Zeby wigc ulatwi¢ rozpatrze-
nie si¢ w swiadectwach, na ktérych rzecz buduj¢, za-
mieszczam tu z réinych dziel drukowanych, czterna-
dcie powtdrzonych diplomatéw najtresciwszych a do
tego z réinych wiekéw i okolic Polski. Do nich do-
laczam wigkszg liczbe jinnych, dotad drukiem nieo-
gloszonych. W téj liczbie przeszlo trzydziestu diplo-
matéw, znajduje si¢ osm diplomatéw eamego kréla
Wiadyslawa X.okietka. Poniewaz tak w poprzedniéj
rozprawie, jak w nastepnym statutu wislickiego roz-
biorze, usiluj¢ prawodawstwo kréla Fiokietka wydobyés
i cokolwiek wigcéj o jego poteinem dzialaniu méwie,
dla tego wszystkie jego diplomata, ktére z kadkolwiek
dosta¢ moglem, tutaj zamieszczam. Z kad jakie di-
ploma mialem i w jakim stanie? wymieniam, wszystkie
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byly na pargaminie pisane, chociaz wiele uszkodzo-
nych przez utrat¢ pieczgci, jednakze z pisma osnowy
i materialu, zdaje si¢, zem si¢ dostatecznie o jich au-
tenticznodci przekonal. Jedna lub dwie noty do nie-
ktérych diplomatéw przylozone nie sy w celu jich ob-
jasnienia. Dolozylem je dla tego, abym lepiéj o stanie
diplomatu upewnil, albo go zastosowal do tego com
w poprzedniém i nastgpném pismie powiedzial. Wre-
szcie, nie dla tych dwéch jedynie pism te diplomata
tu drukuje, w jinnych jeszcze razach do nich mi si¢
odwolywaé przyjdzie, a wtedy znajdg si¢ jich obja-
énienia, jakich w czeéci poprzednie i nastgpne pismo
moje dostarcza.

Przyjaciel méj Ignacy Danilowicz, dajac w swojim
czasie relacjy o mym historicznym prawodawstwa pol-
skiego rozbiorze, zarzucil mi zaniedbane w przytocze-
nin dokumentéw scisléj ciwilne prawo dotykajacych.
Przyméwka byla sluszna. Nowe wydanie 1851 podaje
sposobnos¢ wymaganiu jego jakkolwiek zadosé uczynié.

Moje to male diplomatarjum, po kilkakroé¢, niema-
lego mi bylo uzytku. Do niego mianowicie odwoluje¢
si¢ w mych, considération sur Pétat politique de Pan-
cienne Pologne et sur I’histoire de son peuple, czyli
w uwagach nad dziejami Polski i jéj ludu, ktdére sy
w trzecim tomie: Polska, dzieje i rzeczy jéj. Male me
diplomatarjum popiera¢ ma, bez gonienia dokumentéw
po foljalach, to co w historicznym rozbiorze prawo-
dawstwa méwi¢: dla tego, powolny na wezwanie Da-
nilowicza, dokladam dziesigtek stosowniéjazych do
prawodawstwa ciwilnego dokumentéw. Sg w prawdzie
doéé rozciggle podobnych w samem pismie w notach
przytoczénia, niewadzi jednak da¢ choé kilku w calédj
zupelnosci przyklad. Nie umialem w obecnym (1850)
polozeniu mojim jinnégo na to zasobu, jak codex Ma-
joris Poloniae wydania Raczynskiego. Z niego tedy je«

8‘
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dynie czerpnglem: nie bez klopotu. Z niego powtarzam
téz bulle Innocentego II, ktéréj geograficzny rozbidr
dopelniony jest w poprzednim IIgim Polski srednich
wiekéw tomie. — Codex diplomaticzny Rzyszczewskiego
dostarcza doéé licznych X.okietka diplomatéw; powta-
rzaé je staloby si¢ zbyteczne dla voluminu mego.

L

Idzi legat potwierdza nadania Boleslawa Krzywo-.
ustego, Judity i biskupa Radosta. R. 1105. (1120)
(Szesygielski, Tinecia II, 1, p. 138, 139, 140%).

In nomine patris et filii et spiritus sancti. Omnes
fideles christianos, qui dei et proximi dilectionem ha-
bere noscuntur, sanctam et venerabilem Christi eccle~

*) Niniejszy diplom jest peclen anachronisméw, juz od Narusze-
wieza ‘nader trafnie obserwowanych, co sklonilo Naruszewicza do
poczytania go za falszywy.

. 84 w nim objete nadanin Wladislawa i Judity. Wiadislaw Her-
man zmarl 1102, Judita 1086, wychodzg s obrebu utrudzoh, stajy
na zawadzie yjgcy, jak nastopuje:

1dzi biskup tuskulanefiski byl legatem wedle tego przywilcju 1105,

" Boleslaw Krzywousty panowal od r. 1102 do 1139.

Wiadyslaw syn Krzywoustego urodzon 1104.

Kalixt byl papietem od r. 1119 w lutym, do 1124, 19 gradnis.

. Radost byl biskupem od r. 1117 do 1143. '

;A w roku 1104 i 1105 legatem Wegier i Folski byl Gwaldo,

bikup belowaku, 5

Z tego widad, 2c¢ diplom miglby mieé datg jedng z lat 1119,
1120, 1121, 1122, 1123, 1124, w ktdrych niema licaby pigciu. AzZa-
tym falssywym byé musi 6w diplom.

Zwsisjgc jednak ua jego osmowg na jego skiad mic w nim mie
widaé coby do wieku nie stosownego bylo, owszem w wielu secze-,
goélach jest bardzo rizny od nastgpnych a podobniejszy do nadah
jakie widzimy nad Elbg i nad Odra ottonowskich. To poszczegul-
nianie po jimicniu ludzi, jich obowigzkéw, wdawanie sig w drobiazgi,
zapehny brak rzeczy do nadaf jure haeraditario praywigzanych, liczne
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sam, fideli reuerentia condecet augere, et monasterio-
yum quieti, summa cum devotione, tam in temporali-
bus quam in spiritualibus prouidere: ne religiosorum
virorum quies, aliqua interueniente contrauersia distur-
bata, aeternae dulcedinis suavitatem degustare, et
sanctae deuotioni, pro ut saluti eorum expedit, insi-
stere dequeant. Qua propter, ego Aegidius tusculanus
episcopus, sanctae romanae ecclesiae cardinalis et do-
mini Calixti papae per Ungariam et Poloniam legatus,
aanctae Tinicensi ecclesiae, consentiente gloriosissimo
Polonorum duce Boleslao, et filio Vladislao, et epi-
ecopo cracoviensi Radosto, quicquid eadem ecclesia,
in praediis, et foris, et tabernis, et macellis, et quod
Polonico more pomocne dicitur, sive omnem censum
quali vel quocumque modo vulgariter nuncupetur, et
duodecim marcas argenti pro occiso homine soluendas,

‘ermina’ o ktorych wiek XIT zaczynal juiz zapominaé, wiele za
stenticznofcig diplomatn tego méwig. Tak, ji2 Naruszewics nic bez
mocnyeh iowoddw, poczytujac go nickiedy za falszywy, chwieje sig
w sdaniu swojem i nieraz go jak amtenticznego przywodzi, sgdzge,
%o Szcaygielski, niemogac doczytaé sig roku, a wiedzac e w 1105
byt w Wegrzech i w Polszcze legat, rok ten podsungl. Indictia XIII,
w nim wymieniona, przypada na rok 1120. W tym roku byly po-
selstwa i komunikacje od Boleslawa Krzywoustego do Kalixta IT
¢ powodu nominacji Janistawa 2 Lesuczitéw, alias a cervorum, ne
biskapstwo wroclawskie (Dlugosz). Raeczywiscie tedy, Szczygielski
eaytajgc, milesimo centesimo quinto, mdgl wypisa¢ daty mylnie za-
miast millesimo centesimo_ vigesimo. Jest to oczywidcie. Sprostowa-
‘nie to daty autenticznoé¢ dokumentu przywraca i zapewnia. Co bgdz,
jestli ten akt autenticzny z rokm 1120, czyli falszywy p6Zniéj skom-
pomowany ? zawsze jest komposicjs bardro dawng ns wzir aktow XI
i poczatkn XII wicku utworzong i z aktéw tamtego czasu zlepiong,
tak, ze czyli to XII, czyli w XII wicku, lub w XIV bylby skom-
ponowany, zawsze waznym jest zraédiem historicznym, przynoszacym
pomoc do obeznania si¢ 3 poczgtkicem XII wicku i popreednimi. Dla
tego w calodci go tu powtarzam, aby z czasem kaidomu bylo la-
twiéj do miego odwolywaé sig.
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tulit tinecensi ecclesiae Xiegnice cum taberna, et ser-
vis Sokol et filiis ejus, Nedamir, et Milu, Zylza. In
Dolany camerarii Moris, Tuor, Petrus cognominatus
Zrobadlo, Damian in littore Vislae camerarii. In Kar-
gow, Suleh. pistor. In Powozow, Zera cum fratribus,
Tuchow haeredes Medwet, Rzech, Mich, Wojan. Zda-
nowice villa Pozgoris, Misley, Brzestryk, Paleta. Vno-
chowice villa, Vnoch, Graza, Carbella, Zbos, Cho-
rela. Bezdechowice villa, Vnik, Gostenta. Swepetnice
villa Nowomysl. Chrochowice villa, Grod, Warga,
Zulod , Mlodos, Wisctrop. Siebnia villa, Serokina, Ne-
grod. Powezow villa, Neguz, Wewoz, Rodesa. Ce-
dowice villa, Gniewoni, et Granzonis, Malchina, Vne-
mysl, Zdywi, Tarnowek, Pilzno, Myslowice, Zdebudz,
Neroda, Nedosa, Nepoch. Lube Okulice. Fabry in
Dunajecz, dominae Judith homines, Radesa, Nemoy,
Zduta, Radek. Vnesice villa, Zdymier, Drogota, Zy-
des, Lesteka, Tessota, Usuzel. Zobalice villa Miley,
Stron, Bosa. Klececy villa, Stroy, Piwona, Krasika,
Vnes, Krasek, Negan, Zglon. Brestek villa, Bane,
Rados. Hi omnes homines, cum villis in Kneznic per-
tinentes, ecclesiae Tinecensi tributum et strozam, cum
pomocne, soluunt, curiam sepiunt dominorum suorum
cum plantis, in longitudine octo ulnarum: duas domos
quolibet anno faciunt quatuordecim ulnarum: quilibet
ipsorum quinque capetia metere, et ad horreum dedu-
cere et quilibet quinque currus feni falcare, et addu-
care singulis annis tenetur; currus in Tineciam ducere
quotiescunque opus fuerit, decimas triturare, et ad
claustrum deducere quolibet anno tenetur; quatuor die-
bus omni anno arare, et erpicare, ubi vicinior curia
fuerit; item de qualibet curia, quolibet anno vrna mel-
lis, et quatuor asperioli, monasterio supra dicto ce-
dent dec ipsis hominibus; et si quis ipsorum in furto
deprehensus fuerit, tres urnas mellis pro poena soluet,
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in civitate Cracoviensi, annuente ipso duce et episcopo Ra~
dosto,’coram his testibus: Skarbimiro, Woyslao, Posligo,
Andrea, Sulek cum filio Martino, Brandota, Dungos.

I bis.
Innocenty II papiez, zatwierdza nadania ar-
chidjecezji gnieznienskiéj. 1136.
(Codex majoris poloniae, Reczyfski I, pag. 1—5). 1)

Innocentius episcopus, servus servorum dei?) Ve-
nerabili fratri Jacobo, gnesnensi archiepiscopo, ejus-
que successoribus canonice substituendis in perpetuum 3).
Ex commisso nobis a deo apostolatus officio, universis
dei fidelibus debitores existimus et quanto Poloniorum
regio in remotioribue mundi partibus sita esse cogno-
satur, tanta ei propensiori studio’ nos convenit immi-
nere et apostolicae tuitionis atque authoritatis necessa-
tis munimenta conferre. Dignum est equidem, ut qui
ad ecclesiarum regimen assumpti sumus, pro eorum
libertate sollicite vigilemus et ne pravorum hominum
molestiis agitentur, aut per eos suis bonis et possessio-
aibus quocunque destitui valeant, salubriter providere
aremus. Quam ob rem, venerabilis frater Jacobe,
tais postulationibus annuimus, et gnesnensem ecclesiam,
oi deo authore praesides, apostolicre sedis privilegio

»k 1123. (Helcel starod. prawod. pol. p. 338 nota 13). Dwa tedy
n w dacie uchybienia czyli mylne Szezygielskiego wycaytanie.

1) Bulla ta jest jednym z najdawniejszych diplomaticznych po-
mmikéw, bezpodrednio pierwotne poloZenie Polski objaéniajgcych.
2 siebie wielce dawna, powtarza wyrazy stokilkadziesiat lat dawniej-
me, tak, 2o sigga rokun tysiscznego i w dawnoéci wapomnieh auten-
fiesnych, na rowni staje z diplomatem darowizny Polski, przes synéw
Mieczyslawa I, papiczowi uczynionéj. — Objaénienie téj bulli pod wielu
wigledami oraz krajobraz objaéniawczy, znajduje sig w poprzednim to-
mie IT Polski rednich wiekéw, mianowicie w rozdziale 50, 63— 67.

2) Innocenty II, papiezowal od 1130 do 1148.

3) Jakob ze Znina arcibiskupowal od 1118 do 1144.
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Trup, Bores, Dobrina, Krstan, Negloz, Drogomysl,
Pantis, Buze, Lucha, Miley, Dewentlitz; Beskorist,
cam poesessoribus: Brodek, Chuz, Chropek, Blistra-
dos, Radost, Broda. Item, villa piscatorum, cum his:
Usemir, Miranta, Plastr, Usemir, Bracha, Nemir, Ck,
Pelka, Krysan, Bogdan, Karz, Prussota, Potr, Sdanto,
Pekor, Bogula, Blizuta, Sulidad, Sulis, Lecer, Ra-
dos, Wrous, Bodes, Ninomysl, Dal, Domazul, Do-
brozodl, Zyroch, Blouca, Siroslaw. Item, Uruty, cum
bis: Tessimysl, Brodic, Zmars, Bod, Tessimysl, Bli-
sina, Tangomir, Zedlanta, Milowit, Prekart, Trebns,
Bolesc, Dalchin. Item, Yilckecow, cum his possesso-
tbus: Zyrach, Unemysl, Stres, Chropec, Unka, Bo-
syna, Parchina, Sinoch, Unewit. Item, Balowezyeci,
eam his: Radost, Dobrymysl, Ksan, Chelst, Jes, Neu-
sirop, Raze, Chaianta, Raze, Zdewy, Zarbinowiz, Mi-
lowan, Sodle, Neznawy, Sulic, Deuca. Item, Lestnitz,
com his: Milowy, Prybissa, Wilchanta, Malisca, Krusc,
Bachora, Cyg, Balossa, Ussevold, Jes, Trebemysl,
Wilcan, Domay, Wan, Nemoy, Krston. Item, Cho-
mentowo, cum his: Sulielma, Myslin, Suchora, Ma-
lzymyz, Sidlo, Jezor, Bichec, Redonc. Item, Silche,
eam his: Silca, Milowan, Nezul, Radeca, Techuta,
Zyppen, Krepe, Zmil, Rados, Lestniza, Unemysl,
Bamba, Bogumil. Item, Sodowo, cum his : Stansch, Pisla,
Boruch, Woian, Dargorad, Radost cui primogenitus
Rpis, Nesda, Wilkos, Serucha, Blizoche, Rades, Ku-
sowic. Item, Dobrylewo, cum his possessoribus: Su-
Fetry, Krostanz, Rzek. Item, Znepnicy, cum hiz: Kuz,
Krokossa, Oslab, Suliny, Rodost, Kochan, Domany.
Item, Lissinino, cum his: Ponat, Quatet, Targossa,
Stralec. Item, Skarbinichi, cum his: Budislau, Mlo-
dos, Ukad, Zuar, Zlanic, Chestoch, Brochot, Solan,
Darscz. Hi omnes, cum aliis advenis et omni poste-
ritate, archiepiscopales sunt. Item. villae archiepisco-
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bs et earnm incolis, cum venatione, cum castoribus
ot cam omni penitus jurisdictione seculari, nulli prae-
ter episcopum respondere habet ¢). Item, Nyr, per to-
tam inter Thur et Cholm, cum castoribus et eorum cu-
sodibus, cum piscatoribus et villis eorum, tantum archie-
pucopo pertinet. Item abbatia sanctae Mariae in castello
Lancicise, cum centum serviset villis eorum, cum quatuor
milicet : Pretche, Chotle, Bezdeze, Ordowo. Item; Bralin
tsm sOciis suis et vineis duabus et nemoribus earum, cam
villis suis, quarumuna Plocensis, altera Vladislaviensis ca~
selli est; pistores etiam et coci, agazones et sutores,
omnibus, que in institutione abbatiae ejusdem sunt
erdinata. Item, Mamna ante castellum Zandomir, cum
rticis et villis eorum ct omnibus ad haec pertinen-
tbus. Item, castellum Solche, cum omnibus pertinen-
tis, nmonnisi archiepiscopo pertinet. Item, villa ante
Biton, quae Zuersow dicitur, cum rusticis argenti foe-
wribus, cum duabus tabernis, nonnisi ad archiepiscopi
pertinet jurisdictionem. Item, apud civitatem Cracoviae
wl archiepiscopi, quod Babiza nuncupatur, tantum suae
mspondet dictioni. Item villae archiepiscopi circa Cra-
wviam hae sunt: Iurewice cum villa eornm Dankowo
Konechno, Tyrno, Chrostlino, Krolewice, Zrenawa
¢ super Preginz, Rudnicz, tam villae, quam posse~
mores earum, archiepiscopo pertinent. Item villa in
Zrem, quse Dolko nuncupatur. Item villae archiepi-
wopales per Cujaviam: Chelm, Konare, Bachora, Pod--
dambia, Hermanowo, Orwalewo, et hae omnes, cum
mis possessoribus de possessione archiepiscopali sunt.
Decernimus ergo ut nulli omnio hominum liceat prae-

¢) Biskup tedy poznafiski przed rokiem 1000 mial posiadioéci
Lowickie z dziesigcing, wsiami, rolnikami, lowami, bobrami i zu-
pelny jurisdikcjg: co wszystko za Ungera przeszlo roku 1000 w po-
siadanie gniegniefiskiego arcybiskupa. '
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gratiam consequantur. Amen. Ego Innocentius catho-
liese ecclesine episcopus. Datum Pisis, per manum
Almerici, sanctae romanae ecclesiae diaconi cardinalis
& cancellarii: nonis iulii (7. julii), indictione XIV, in-
amationis dominicae, anno MCXXXVT (1136), anno
pontificatus vero domini Innocent iipapae II, anno VII.

Bulla ta przechowana zostala w transumpcie, nie-
powiedsiano jakiego wieku, znajdujgcym si¢ w archi-
wvam gniefnienskim, zapewna kapituly.

IL
Mieczystaw ksigze wielkopolski funduje Cisterséw
w Lendzie. 1145.

(z aktu powtdrzonego w notariackim 1375 akcie).
(Damalewicz, vitae archiepor. gnezn.).!)

In nomine sancte et individue trinitatis. Amen.
Quandoquidem velocitate dierum nostrorum transituri
sumus, quemadmodum fugere solet umbra vel euane-
scere fumus. Igitur nos Mescho, dei gratia dux Polo-

1) Autenticznodé tego diplomatu przy powtdrzeniu jistoty jego
¥ wydaniu sbioru diplomatéw w Warszawie 1846, podang zostala
pod watpliwoéé = dwu powod6éw. Naprzéd z powodu fe w r. 1324,
opat Maciéj nie byl w stanie zloiyé tego diplomatu tylko potwier-
dsemie 1251 przez Boleslawa, a znajduje go i sklada we dwa lata
potym 1326. Powtére, z powodu formy diplomaticznéj mianowicie
wdycia nos nobiles, etc. — Co do pierwszego, jeéli w dwieto od-
krytym Eokietka 1324 transsumpcie, Maciej wyznaje, Ze niemdgl
smaleéé pierwotnéj fundacji tylko zatwierdzenie roku 1251, na
mocy, ktérego Lokietkowe szatwierdzemie uzyskal: sluszniéjby
motna powiedsie¢, fe pierwotng 1145 fundacjs wyszukal i zna-
laal potym, i do zatwierdzenia R.okietkowi we dwa lata péiniéj 1326
podal: majsc albowiem wszystko jui zatwierdzone, niewiele mial
potrzeby uciekaé sig do niebedpiecznego zmyélania i falszu. Powtére
e do form. Lubo si¢ Mieczyslaw stary doczckal czasu, w ktérym
poczgto nos zamiast ego uiywac, nicmoina wszakie przypuszczal
aby z tym jinnych wyprzedzal: obstajgc za autenticznodcig aktu, na-
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nise, uniuersis Christi fidelibus, tam praesentibus quam
futuris, notum esse cupimus, quod pro dilectione do=
mini nostri Jesu Christi, liberatione animarum nostra-
rum, et pro veneratione gloriose genitricis. ejusdem
perpetue virginis Mariae et omnium sanctorum, mona- -
chos cisterciensis ordinis, de longinquis partibus terrq
aduectis, de cenobio videlicet Bergensi, pro viris lite-
ratis diminorum celebracionibus, celestiumque contem-
platoribus, collocamus in loco, qui vocatur Lenda, super
fluvium Wartam, ob remidium anime nostre ac poste-
rorum nostrum, conferentes eis has hereditates sub-
scnptas cum ommbus vtilitatibus, que in eis sunt, ae
in posterum prouenire poterunt, in nostra eos defen-
sione suscipientes, et successoribus nostris, per omne
tempus defedendis donuctimus 2), solo diuine remune-
rationis intuitu. Jam vero subnotantur possessionum
loca: scilicet: ‘Coszcol ubi concessimus forum 'cum li-
bertate plenum. Dolay?), Morscho*), Clova et Got-
schene 3). Istaram vero villarum homines, terentur sin<

letaloby przypuéeié, e kopjista Budzistaw, na miejsce ego, pod-
sungl nes; wyratenie si¢ Miecsyslawa, ob remedium anime nostrae
ac posterorum nostrorum, nic powinnoby watpliwodci wzbudzad, boé
w mlododci swéj pewnie spodsiewal si¢ feni¢ i mieé¢ potomstwo;
quam plurimi nobiles, nie jest niezwykle w 6wczas uczczenie vir no-
bilis, ale collective wymienieni nobiles, jak to n kronikarsy naprzy-
klad u Gallusa we swyczaju bylo. Wigeéj mig sastanawialy, w ogdle
praesentes, a migdzy nimi castellanus: aleé prawie tegoi czasu jusk
1159, s i praesentes i castellanus. To 83 uwagi jedli nie uchylajgyoe
watpliwoéei, preynajmniéj oslabiajgce zarzuty.

Wsi i miejsc w nadaniu wymienionych. polotenie, objdmou
jest w t. II, Polski drednich wiek6w, w pismie, Polska i jéj sq-
siedstwo za Krzywoustego X, 15,.do czego salgczony jest krajobras
polotenie katdego okazujgcy.

2) Defendendum demittimus.

3) Dolan, u Damalewicza lepicj.

4) Morsko, Damalewicz.

%) Moszczeve, Damal. niedobrze.
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guli soluere in festo sancti Michaelis. LX manipu-
loe ¢) giliginis, modium auene, mensuram tritici, tres
urnas brasii, quinque capecia, anone metere, tria plau-
stra feni, totidemque lignorum, duos trunchos de pino?),
per tres continuos dies, cum tota familia, segetes pur-
pre; per unum diem, singuli tritulare®), tres kitas
Imi dare, contulimus, et has subnotatas haereditates,
cem hominibue et omnibus utilitatibus, que in eis sunt,
¢ post, future, esse poterunt?®); Szochouo!°) cum
eci8, Irsgouo cum scurariis et scabulariis 1), Grabe-
wwicz ! 3) cum camerariis, Slawsco cum piscatoribus,
Viranouo 2), Quascouo, Chozen!+t), Staralanca, Sbi~
rmrouo; homines vero praedictarum villarum tenentur
rthe infra Syraz et Wladislaw; per totam Poloniam
aam neoessitas fratrum exigerit, tam equestres, quam
podestres, mandata ipsorum dirigere. Indulsimus pre-
krea, ut piscatores et venatores fratrum jam dictorum,
piscatores, venatoresque nostris !3), ac posterorum no-
srorum, ubique piscando ac venando libere sequan-
tor. Dedimus etiam, ad lumina conquerenda, prefate
domuni, tria fora cum tabernis, Glen, Thur, Sobotka,
Yolumus etiam tabernarios harum villarum, nusquam

§) IX manipulos, Damal: .

) duo plaustra foeni.... et duos trochos pino, wedle D

) tritnlare, jest triturare; & Damalewicz czyta: cumulare.

%) ustgp ten, Damalewicz czytal sposobem nastgpujgcym: utili-
wthus, quae in eis sunt, et post successive esse poterunt.

10) Szetlovo czyta Damalewicz, moze i w mojim transsumpcie
Wlo Szetliovo.

11) Rsgowo, bo Ir, razem sg tylko R. Damalewicz opuszcza
sexrariis cxyli storariis, wypisujgc tylko: cum stabulario.

$2) Grabonowice u Damalewicza.

13) Wyramowo u Damalewicza.

14) Chorzehr pisse Damalewics.

18) nostros.

Polska ér. wiek. Tom Il

=]



130 DIPLOMATA.

citari, nisi coram abbate. Quia vero donum deo col-
latom, legibus principum subjacere non debet, absol-
uimus omnes homines in premissis villis commorantes,
sb omni prewot!¢), a stroza, a dan, narsz, potwo-
roue!?), targoue, mostne a castrorum edificatione, sew
pontium quorumlibet, a receptione vel custodia amt
conductu eastorariorum, a custodia et solucione erow - -
diovum quod sokol dicitur, a vicinia quod opole vul- ;
gariter nuncupatur, sb omni exaccione siue collectioney : |
a uecturis et expedicionibus et ab omnibus juribue m - :
Pelonia constitutis, quibus cumque censeantnr nomini=

bus. Nulli ergo castellanorum aut judicum citandi, seu -
judicandi, in praefatis hominibus uel uillis eorum juoe .

aliquod reseruantes. Sed cum grauis canea emerserit; -

que coram abbate, uel ejus judice, conuenienter def- -
fisiri non poterit, ad presentiam nostram, cum anula . .
nostro, citari debent, remittemtes abbati quidquid jures.
judicii ocesserit, et nusquam incarcerari nisi in stabube
abbatis. Ut autema hoo nestram factum, ad honorem
dei, sancteque genitricis ejusdem, semper virginis Mavs!
rie, robur perpetue firmitatis obtineat, presentem. oo X
dulsm, sigilli nostri gsinval et anuki munimine, duximusé’
roborandum. Acta sunt hec, in Gnezdne, in die beati '
Adalberti (30 kwietnia) anno domini millesimo C. XL,
V. (1145) indictione nona'®), epacta vero sexts. Pre- !
sentibus viris ecclesiasticis, videlicet: Petro archiepi- !
scopo sancte gnesnensis ecclesie 20), Stephano prepo-
sito ibidem, Citherado decano, Jarosio palatino, Ba-,

16) prewod.

17) podworowe. 1

18) powinnaby byé, octava. B

19) Piotr II, érzeniawita 1144—1158. i

20) Marchod ma byé Marccllus ciotek, ktéry mial dopicro 1148
po Benedikcie nastgpié.
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gufalo castellano gnezdnensi, Ylico capellano, et aliis
quampluribus nobilibus.

Diploma niniejsze Mieczyslawa III potwierdzil
i powtérzyl w roku 1326 12 lipca, krél Wladyslaw
lokietek, ktore to jego zatwierdzenie roku 1375, na
bpitule, przed arcybiskupem gnieznienskim, z jinnym
wgot kréla aktem, przez Budislawa syna Pawla ze
Strachoczicz notarjusza cesarskiego, powtdrzone i prze-
pieane. Z tego notarjackiego aktu, ktéry mam u sie-
ke, niniejsze diploma Mieczyslawa III wyciagnatem.

IIL
Kasimirz sprawiedliwy nadaje zamki i dobra
Wichfridowi. r. 1163.
(Okolski Orbis Polonus. T. II, p. 110, I11).1)

In nomine patris et filii et spiritus sancti, amen.
Yotum sit, tam praesentibus, quam futuris, dominum
Vichfridum eduxisse de terra sua Theutoniae, per du-
tem Casimirum cracoviensem et sandomiriensem, ac
wtus Poloniase. Dicti vero Vichfridi erat auus nomine
Lamfridus, pater Borgosii quidam marchio colonien-
s provincise. Ego dux Casimirus dei gratia cum fu-
wmm terrae Theutoniae, voluntatem suam gerens, di-
tes Lamfridus auus Vichfridi, mihi sua castra com-
mandauit et sua bona. Propter tam bonam satisfactio-

1) I ten dokument niemale watpliwodci wznieca. Pisze go sobie
jmiexiem Kaximirea sam Wichfrid: pisze w Mazowszu, kiedy po-
dedlofci otrsymal w krakowskim. Jeseli tylko wymyst, to staréj
laty, bliskiéj nadamiu. .

2) Niemieckim owego wieku pojgcicm trzy castra w dosywocie,
bepeficium; haereditates, dobra alodialne. — Byé moze, ze z mar-
chiona nadrefiskiego w Polszcze comes Vichfrid, cieszy sig dozywo-
dem jako comes castellanus trzech kastelanij. Wsaak#e niec znamy
dtyd przykiadu jinnego sprawowania kilku kasztelanij przes jednego.

g*
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nem intuitu divinae miserationis. Ego dux Casimirus,;
convocatis suis baronibus in Cracovia, sua miseratione,
- et consilio proborum virorum, dicto Vichfrido ‘filio -
Borgosii, contuli scilicet, Sandesch, Oswiecim et Se+ j
wor, ista tria castra usque ad mortem. Insuper dedi
et haereditates 2) et in eis libertatem, quae eum potest
excipere ab omni exceptione juris Polonici ad domi {
num ducem pertinentis, ‘et posteris suis sicut nunce? |
patur. Nullum prewod ducat; non prouocari coram joy
dice castri, nec coram castellano, nec ctiam corand
palatino, sed tantum coram domino duce, non came-
rario, sed annulo dicti ducis, et ctiam homines sui in !
haereditatibus ecorum et ubique acquirunt et posteN
sui strozam non solvant, nec stan, nec prewor, nee.
custodem ad aliquas res ducis custoticndas, nec vac-;
cam, ct 8i contigerit ducem aliqua urgente necessitate
stare in tuo, nec uducas, nec pascas. Et quicquid pers;
tinet de jure ad dominum ducem, eum absoluimus’
posteros ipsius, vel quicunque eos conuenit, ad’
strum, ad castellanum vel ad palatinum, primo pon:
domino daci marcam auri ct ei marcam argenti fit
et purissimi soluat, tabernam in suis haereditatibt
ubique pdnat, et ubicunque eius generatio aquirit, |
posteri sui, talem libertatem eis conferimus usque
perpetuum. Eornm nationi quicunque nocuerit, vel de
honestauerit XV soluat, et ne forte in varietatibill
temporum aliquando deficiente justitia, posteritas ipsius,
ad exterminationem lineae nobilitatis suae, aliqua op=
primatur injuria, praedictus Vichfridus, has literas nos
borando sigillo ducis Casimiri, ad memoriam consc
sit. Item dum proprii homines si interficiuntur in sull
haereditatibus, comes recipiat poenam et posteri sui,
Et haec acta sunt anno incarnationis domini M. C. L
XTIII (1163), sub horum testimonio: Zyra palatinue
Mazoviae, Nicolaus filiue Slupote, Papibor, Vitalis '




1163. I1L 133

Sulislaus, Sulek, Nedzwedzki, Florianus qui privile-
gum conscripsit. Et ut hoc, tam praescntes, quam
faturi, ratum habeant, nostri sigilli munimine robora-
mas. Quicunque hujus scripti violator fuerit, aut fra-
i meus, aut filius meus, . aut aliquis palatinus, ma-
st super animam ejus in die judicii, amen.

IV.

Mieczyslaw ksigsze wielkopolski nadaje klaszto-
rown Lendzkiemu wieé Wronchin. 1173.
(w Pulawach migdzy diplomatami oddzielnemi). '

In nomine domini, amen. Mcmoriae obliuio noucr-
catur et longinquitate temporis gestarum serics obscu-
rator et longinquitate temporis gestarum series obsgu-
matur, nisi viuacibus litterarum indiciis, ad posteros
propaletur. Igitur: ego Mesico, dei gratia dux Polo-
mise, notum facio, tam praesentibus, quam futuris;
Quod fauorem et gratiam, quam gero specialiter ad
fetres ordinis cieterciensis, domus Lendcnsis, nostre
famdacionis intendens ampliare, ut eo melius valeant
persistere in divini nominis famulatu, ad petitionem pii
potris domini Bertoldi abbatis cjusdein monasterii, sui-
gue devoti conventus, donavi haereditatem nostram
dwealem, parvum Uronchin, eisdem, cum sale, lacu-
buws, piscatione, ac venatione, aliisque usibus, in prae-
ssmtiarum in ibi existentibus, ct in posterum accrescen-
tibus; ab omnibus juribus Poloniae absolutam, quibus-
canque censeantur nominibus, jurc hacreditario possi-
dendam. Hujus rei testes sunt: Jarostius palatinus ka-
Esiensis, Bronis castcllanus gneznensis, Odolanus pin-
eexna, llicus capellanus, et quam plures alii fide di-
gni. Datum in Gnezna, anno domini millesimo cente-
simo septuagesimo tercio (1173), pridie kalendis sep-
tewbris (31 sierpnia), indictione sexta. Ut autem haee,
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rata et firma permaneant; presentem cedulam sigill
nostri appensmne fecimus communiri.

Diploma niniejsze na pargaminie pisane, mialo plo-
oz¢é na orzechowym i zielonym jedwabiu zawieszong.
Na miejsce téj, gdy oderwang zostala, ze tylko je<
dwab po niéj pozostal, przywigzang zostala jedwabiem
grubym bialym i czerwonym piecze¢é nieco nadpsuts
Wladyslawa Y.okietka. Na njéj pél orla i pél lwa ple-
cami zetknigte, wkolo napls Si. Wladislai. ducis. Lan-
cicie. Przepisywalem Jeszcze w Porycku; wysztycho-
walem przy pismie mojim: nauki objasniajace frzédls
historyczne. v

V.

Boleslaw wysok? lcmqig Szlgski zaklada Iclaszior
w Lubeniu®). r. 1178.

(Sommersb. scr. rer. Sil. T. I, pp. 894, 895, 896).

In nomine sanctae et indiuiduae trinitatis. Ego Bq-o
leslaus dux Zlesie, filius primogenitus illustris condem
principis Wladizlai maximi ducis Zlesiae et Cracovias,
inclitaeque dominae Adelheidis filiae imperatorie Hen~
rici quarti, universis Christi fidelibus, tam, futuris,
quam praesentibus, salutem ac prosperitatem vitae prag~
sentis pariter et futurae. Quando quidem velocitate
dierum nostrorum transituri sumus, quemadmodum fg=
gere solet umbra et evanescere fumus, consultissimum
constat animae salvandae providere, cujus vitam eci~

*) Z tego wideg, e zakomnikom cistersom, Boleslaw doswala
wprowadzié jakie chcie¢ prawo, gdy jich z pod polskiego uwolmil]
a e oni byli praybylcy Niemcy i sprowadzili dosyé niemiockich osa-
dnikéw, nic dziwnego, e dawali przewage swojemu nicmieckiemu
prawu. To nie wynikalo z nadania, tylko z nadanéj wolnodei,
W nadaniu, tylko dla targowisk prawo teutofiskic wyrainie jest
udsiqgone a raczéj pozwolone.
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mus in aeternam permanere. Igitur pro dilectione do-
mini nostri Jesu Christi, liberatoris animarum nostra-
rum, et pro veneratione sanctae genetricis ejus, per-
petuse virginis Mariae, ac pro interventu sancti Joan-
ais Baptistae et sancti Jacobi apostoli, omniumque
motorum dei, annuente nec non rogante domino Wol-
thero episcopo Wratislaviensi et ejus capitulo, mona-
ohos adductos de Portensi coenobio, quod est in Theu-
tonin, super Salam fluvium collocatum, in loco qui
dicitur Lubens, et est in antiqui castri sinu, super
fluminis Odere fluenta, ubi prius pauci monachi nigri
ordinis resederant, ut ibi in unitate et communione
mnctae catholicae ecclesiae, sancti Benedicti regulam,
stque cisterciensis ordininis instituta teneant in reme-
dium animae meae, ac pro animabus progenitorum af-
finilumque meorum, anno ab incarnatione domini mille-
simo centesimo quinquagesimo (1150). Quapropter o-
mnes attinentias coenobii Lubensis, tam veteres quam
mouss, in mea defensione comprehendo, et successo-
ribus meis per omne tempus huius saeculi tuendas, fo-
vendas, et defendendas sub intimatione ultimi magni-
que judicii dei, pro solo divinae remunerationis intuitu,
recommendo. Si qua ergo spiritualis persona, secula-
risque potestas, vel quisquam de supariis, vel aliig bo-
mis hominibus, bona aliqua huic Lubensi coenobio, ju-
sta donatione vel donata oblatione, sem cambitione,
wvenditione contulerit, inconcussa et illibata semper per-
maneant, secundum apostolica privilegia, que data sunt
eisterciensi ordini, in quibus ei confirmatur integritas
decimarum de terris suis, et hominibus pecudibus et
jumentis. Kt quia, quod deo dicatum est, non nisi di-
vinis legibus subjacere debet: ideo, quicunque homi-
nes, cujuscunque conditionis, vel gentis, possessiones
hujus coenobii coluerint, vel supnr eas inhabitaverint,
per abbatem in eis collocati, sive Poloni snnt, sive
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Theutonici, vel Gallici, cujuscunque etiam juris, ab
omni jure Polonico sine exceptione aliqua, et ab o+
mnibus serviciis, solutionibusque,. pecuniariis exactioni-
bus, araturis, ac veotigalibus, cujuscunque debeantur
give principi, sive castellano, vel suppariis aliis, sint
in perpetuum liberi et exempti, nec cogantur cuiquam
alteri, nisi abbati et suis fratribus aliquid soluers,
dare, ducere, arare, vel servitium aliquod facere aut
exhibere. Porro omnes possessiones eorum, quae nunc
sunt, et in futurum erunt, tam in prediis quam in hg-
minibus abbatis et monachorum solummodo erunt, .at»
que dicentur, quia mihi eos assumpsi, non pro tem-
reno servitio, neque pro agricolis meis, vel structori~
bus, sed pro sacerdotibus. et literatis divinorum offi-
ciorum celebratoribus,  coelestium contemplatoribus et
oratoribus meis ad deum, ac parentum meorum, eét
" sequacium filiorum meorum. Omnes insuper homines
in bonis claustri commorantes, cujuscunquae sint gen~
tis, vel conditionis, tam posteri, quam praesentes, nulla
castra vel munitiones mihi tenebuntur, vel cuiquam
successorum meorum construere, neque ad expeditio-
nes aliquas, extra terram ire, neque ad haec subven~
tiones aliquas ministrare in vecturis, pecuniae, peco~
ribus, aut annonis, sive coloni sint, seu judices vel
scholteti, sed medio tempore ad servitium abbatis et
claustri stabunt, omnes in propriis expensis, quidquid,
ipsis pracceptum fuerit, laborando. Si vero contigerit,
hostilem exercitum terram velle ingredi, tunc colomi
abbatis, de villis pedites, sculteti equites, ad commu~
nem terrae defensionem procedere tenebuntur. Judi~
cium nihilominus, de omni causa, tam capitis, quam
manus, totaliter abbati, et monasterio do, ut ipse per
judices suos, tam Theutonicos, quam Polonos, omni
quaerelanti justiciam faciat, in quolibet jure, tam suis
hominibus quam alienis, et quidquid solutionis inde
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evenerit, tam- pro culpis quam pro paenis, hoc abba-
tis et suorum judicium totum erit, curie quoque clau-
stri, quodquod fuerit, cum omnibus pertinentiis ipsa-
ram et famnlis, omni supra scripta gaudeant libertate.
Quia omne jus et dominium, ad me et ad successores
meos pertinens, ipsi sbbati et coenobio Lubensi :do,
trado €t resigno. Verum ne sanctum canibus dari vi-
deatur, absoluo coenobium Lubens et omnes curias,
villas et possessiones ejus, quae subnectuntur, ab omni
somservatione equorum, cenum, falconum, sucupum,
venatorum, -ne res deo datae, ‘wusu nefario consuman-
tar, sed tantummodo in sacerdotum et clericorum.usus
ministrentur, qui quotidie in coenobio deo servire de-
bent, pro.mea eorumque salute exorantes. Jam vero
mbneectitur hic. possessionum ac haereditatum descrip-
tio, cum jure patronatus ecclesiae fori Lubensis. et
omnes attinentiae ejus, cum omni utilitate et plenaria
kbertate, in quo panum, carnium tabernas, quotquot
«is utilia videbuntur, macella possunt collocare, mer-
-candi, vendendi, secundum quod Noviforenses utuntur,
omnimodo frui debent libertate, et idem forum Lubens,
jure Theutonico plenam ipsis, quando voluerint, locandi,
praesto facultatem. . Item fluvium Oderae et termini circa
Oderam, cum utroque littore, et ultra transitus fluvii ejus-
lem in naulo suo, cum sylvis, pratis, agris, pascuis, aquis,
piscationibus, venationibus, castoribus, et mellificiis, atque
molendinis, cum omni jure meo ducali, cum omni domi-
nio, cum omni libertate, cum omni utilitate, quae nunc est
.super terram in omnibus bonis et prediis claustri, et quae
sub terra esse poterit in futurum, nulli de his omnibus
debendo aliquam portionem. Item duas villas meas Mo-
gees majorem et minorem, cum jure patronatus eccle-
-sine, et tum omni meo jure ducali, cum omni liber-
tate, cum omni judicio, utilitate et fructu, super ter-
ram et in terra cujuscunque minere, cum exactionibus
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pensione ad praesentem paginam, adhibitis idoneis te-
stibus, quorum nomina sunt haec: Boleslaus et Jaro-
slaus duces, filii mei, et Mieslaus dux de Ratibor, et
Conradus, frater ejus, dux de Glogow, Zuineslaus;
Janus, Obeslaus dapifer et Jeronymus cancellarius
meus, qui praesentia habuit in commisso, Johannes et
Theodoricus capellani mei, Stephanus castellanus de
Sagan, et alii quamplures nobiles viri, clerici et laici.
Acta sunt haec publice, et data in Legeniz. Anno ab
incarnatione domini, millesimo centesimo septuagesimo
octavo (1178), in die beati Michaelis archangeli (29
wrzesnia).

VL

Mieszko wtwierdza nadanie Skarboszowa klaszto-
rowt Lenderiskiemu. 1188.
(w Pulawach z oprawnych w ksigdze . I, m'o 6).

In nomine domini, amen. Quoniam acta hominum,
de facili, in oblivionis vagine dilabuntur, si scripti aut
testium subnotacione non fuerint noticie declarata poste-
ris. Nos ergo Mesico, dei gracia dux Poloniae, uni-
versis Christi fidelibus, tam presentibus, quam futuris,
quorum presencie, presens littera offertur: protesta-
mus et notificamus: quod nostre voluntatis assensu,
interveniente et faciente, dilectus noster comes Paulus,
filius Pretpolkonis, ecclesic beate Marie videlicet do-
mus fratrum de Lenda, villam suam, que Skarbossow
wigariter nominatur, perpetuo contulit, jure possiden-
dam: ob remedium anime sue et omnium parentum
suorum tam predecessorum quam subsequendorum. Ne
igitur hec pia donatio, per aliquem in posterum mole-
8tetur, presentem paginam, exin conscriptam, nostri
sigilli munime fecimus roborari. Cujus rei testes, sunt
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Jarostius * palatinus *), Bronis castellanus gneznensis.
Odolanus pincerng, Ylicus capellanus et quam plures
alii. Datum in Gnezspe, anno domipi, millesimo cen-
tesimo octpgesimo octavo (1188) in octava sanoti Ad-
ajberti (30 kwietnia).

Pieczed oderwana . od pargammowego niniejszego
diplomatu. Wypisalem jeszcze w Porycku.

. K ‘ VI bm.
Testament osyli wola ostateczna Dirska brata
+ .biskupa plockiego Wita. rok 1190.

(Oryginal wlasnodcig Leona Rzyszczewskiego).

P

In nomine patris et filii et spiritus sancti. Ego Dir-
sco, aduc vivens, - offerens tardo deo omnipotenti et
haate . Marie, fratribus et sororibus sub regula beati
Augustnm in Buzsk manentibus, quos de Vitov per
manum meam adduxi!): pro salute anime mee, bona
mea, in hunc modum. Si uxor mea alteri viro nubere
voluerit, Visloca2) ei detur; si in viduitate, in habitu
geculari permanserit Viznicia ?) sibi addetur: et in his
duabus tantum permaneat cum familia sua*), servis
videlicet et ancillis, cetera locus habeat. Si vero ali-
quando diuina mediante clementia, in prefato loco, ha-
bitum relig'ionis suscipere voluerit, ut mihi, sub iura-
mento quandoque promisit, omnes hereditates ci do,

\ .
*) W diplomacie 1173 po wyzéj n. 4, bierze, titul kaliskicgo.
L W tym-1188, §wiadkowic s§ cit sami co 1173.

1) Fundacja Buska ma byé Wita janiny biskupa pluckiegu,
ktory byl biskupem od 1179 do émierci 1206. Brat jego Dirsko
z Witowa zakounikéw przewozil.

?) Niewiadomego polozenia pewnie od jinnych posiadiodei ud-
osobniona.

3) Wifnica, w parafij polanieckiéj: albu jinna.

¥) Cum familia albo domo z czeludks swoja.
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scilicet: - Nosovo, Petrovo, Tuchapi, Bezdruovo, Re-
chovo, Viznica, Corenovo, Premislovo 8); si autem'in
alio claustro habitum suscipere voluerit, de his omni-
bus supradictis hereditatibus et de familia¢), de cete-
risque bonis, nihil penitus sibi detur, preter vestes
quibus tegitur 7). Set omnia, non frater meus episco:
pus Vitus: immo fratres et sorores supradicte religio-
nis, perpetuo jure, obtineant. Haec autem dicta et
scripta sunt, in ecclesia beate Marie, ante ipsius ak
tare, sub testimonio solius dei et genitricis ejus, do-
minique Johannis, primi ibidem prepositi, facta ad
eum confessione et sacri corporis et sanguinis Chriati
de manu ipsius, communione sumpta, dum ad bellum
processi. Hec si dominus episcopus V. frater meus,
vel aliqui alii cognatorum meorum immutaverint 8): deus
ommpotens et mater pia virgo Maria, vindicit in eis:
sub cujus testimonio sunt hec facta. Amen.

Testament ten jest na pargaminie pisany z piecz‘q-
cig maly okrggla na rzemieniu pargaminowym zawie-
szong. Pieczeé ledwie niezupelnie zniszczona, zaledwie
na ni§j w obwodowym napisie ...onis, dosledzié sig
daje. Brat biskupa Vit, mial byé¢ z rodu janina: pie-

8) Nossé6w i Piotréw w parafii Wasniowskiéj, obwodu 0patovi-
skiego; Tuczempy wieé parafinina obwodu Szidlowieckiego; Ber-
druovo dzié moie Beszewo parafialua wied w Stopnickim; Rechowy,
Rzechéw w parafii Iizy obwodu Soleckiego. Watpliwe wszakie czytp.
nie glosek R, B, naprowadza Rechowo cay Bechovo, na parafig Bie-
chéw Buska pobliskg. Corenovo, Korzenna w parafii Ociesgki obwodu
Opatowskiego. Przemysléw wyéledzié sig nie dal.

%) Czeladka tych hereditates, tych wlosci.

1) Driwne warunki. Jeéliby habit wzigla i do zakonu buskiego
wstapila, po co wdowie dozywotne posiadlodci. A chociaz ona sub ju-
ramento promisit; Dirsko o dotrzymaniu obietnicy watpi.

%) Synowcowie i dalsi po mieczu krewni, jeéli nie zniszczyc znpll,
mogli rodci¢ prawo odkupu.
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hie benis, volumus' omnimodo, ut semper gaudeant li-
bertate, et fruantur omnimodo immunitate, ac gratia
servitoribus ordinis cisterciensis a sede apostolica col-
lata. Et qui pater noster inclytus quondam dux Bolc~
slaus fundator Lubensis, omnibus hominibue ejusdem
olaustri, et in prediis ilius commorantibus, plenissime
condonavit, et decedens huic seculo, nobis super ani-
mam nostram et successoribus nostris, super animas
ipgorum in omne seculum seruandum et faciendum
cum imprecatione maxima diuini judicii commendauit,
sicut et nos nostris sequacibus, principibus commen-
damus, quod omnes homines claustri hujus, cujuscun-
que gentis aut juris fuerint, nulli omnino homini prae-
stabunt aliquod. seruitium, vel solutionem, vel exactio-
nem, vel strosam, vel aliquod vectigal, nec castra prin-
oipis construent, vel emendabunt aliqualiter, nequé ad
expeditiones ibunt, quae fient extra terram, neque ad
has subeidium aliquod.-exhibebunt: sed solum ad me-
tas terrae pro defensione ipsius, coloni pedites, etscul-
teti equites, properabunt. Tempore autem aliarum ex-
peditionum, quae fient extra terram, -vel munitionis
civitatem seu castrorum laborabunt in opere claustri,
quicquid eis fuerit imperatum. Judicum nihilominus de
omni causa in his mansis ‘et in aliis bonis claustri ab-
bati de -totaliter,’ tam de ecapite, quam de msnu ut
ipse per suos judices, tam Teutonicos, quam Poloncey
omni quaerelanti justitiam et judicium faciat in quoli-.
bet jure, tam.emis quam' alienis, et quicquid inde so-
lutionis euenerit, tam pro culpis, quam pro poenis im+
mediate abbatis, suorumque judicum totum est. Si vero
aliqua causa, tam difficilis remerserit, vel cujusque te-
metitas aut potentia effecerit, quod debito modo per
judices abbatis terminari non possit, tunc ad curiam
principis, disponatur in proximo castro, non nisi co-
ram principe judicanda, et eo jure in quo is, qui im-
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peditur residebit, siue sit teutonicus siue polonus. Ita
duntaxat, quod quid pecuniae pro solutione culparum
vel poenarum de homine claustri quocunque solui de-
buerit, tunc duae partes cedent abbati et tertia sub-
pariis curiae remanebit, et hoc propter testimonium et
bonum pacis. Nullus etiam hominum claustri, per ali-
quem suorum complicum citabitur ad principis vel al-
terine cujuscunque judicis praesentiam, nisi forte, quod
absit, sibi querelanti per judices abbatis fuerit justitia
denegata, sed nec per alium nisi ad abbatis judicem
debet citari, nisi justitia deficiente. Nec si comparebit,
nisi per literas principis .euocatus, suo tamen jure, ut
supra dictum est, responsurus, saluo jure  solutionis
poenarum et culparum ad abbatem pertinente. Verum
ne. quis ‘in posterum- haec infungere temerario ausu
praesumat, et ne quis res prefati monasterii, quolibet
modo, vi vel fraude diminuat, sigilli nostri ea com-
muniuimus impressione, adhibitis idoneis testibus, quo-
rum nomins sunt haec: Ciprianus episcopus Vratisla-
viensis, Benicus decanus, Martinus cancellarius noster,
Egidius archidiaconus, Joannes cantor. Item, Andreas,
castellanus de Glogau, Nenkerus castellanus de Bol-
zlauiz, Voislans judex curia®, Stephanus castellanus
de Lignitz, Vislaus castellanus de Nouocastro, Schantg-
tober castellanus de Zandovel, et alii quam plures ho-
mesti viri clerici et laici. Actum et datum, publice in
Glogsu, anno domini MCCIII (1203) quinto idus sep-
tembris (9 wrzesnia) indictione sexta.

VII bis. .
Konrad mazowiecki, kosciolowi czerwin-
skiemu, utwierdza posiadanie Lomny. 1222
(codex diplomatius Rzyszczew. XVI, p. 27, 28).

In nomine domini amen. Cum sacre sunt consuetu-°
Polska wiek. ér. Tom JII 10












VI BIS. 149

sentem chartam sigilli nostri munimine, fecimus robo-
rari. Actum Wratizlavie, anno MCCXLIII (1243) fe-
ria secunda post festum sancti Johannis - evangeliste
(29 grudnia), praesentibus: commite Ratzlao castellano
wratislaviensi, Jaxa castellano in Gryfenstein, domino
Merbotone de Czetterus in Uriburg armigero nostro,
domino Peczkone fratre ejusdem in Cziskenberg, et
domino Nikolao falcorario, aliisque quam plurimis, ad
testimonium idoneis.

VIII bis.

Przemyslaw i Bolestaw ksigz¢ta polscy, za-
twierdzajg sprzedaz od dziedzicéw nie od-
kupiong. 1246.

(Raesyfiski, codex dipl. Maj. Pol. XXIV, p. 29, 30!).

In nomine patris et filii et spiritus sancti, Amen,
Noe Premisl et Boleslaus fratres, dei gratia duces Po-
loniae, notum facimus tam praesentibus, quam futuris,
quia venerabilis pater dominus Bogufalus episcopus
poznaniensis, emit villam Grodnitza a Johanne filio
quondam Dasonis et a filio fratris ipsius Jancone filio
quondam Martini, nomine ecclesiae suae perpetue pos-
sidendam, pro sedecim marcis argenti, quam pecu-
‘niam, idem dominus episcopus, supradictis militibus
. coram nobis et testibus infra positis pensatam obtulit;
‘idem vero pecunia accepta, dixerunt se esse bene so-
lutos et ad plenum. Haec autem venditio celebrata fuit
nostra auctoritate. Quod, cum milites, filii quondam
Dalberti, praefatis venditoribus ejusdem haereditatis,

') Do uwatania w tym akcic, wspélna strifa ¢ synowcem prze-
dat; oppozycja i wolnoéé skupienia czyli odkupu kollateralnych
dziedzicéw; wielokrotne do tego onych wzywanie, nim ostatecany
wyrok zapada.
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IX.

Kaznimirz ksigze Kuwjawski, opatowi Lendzkiemu,
pozwala zalozyé miasto prawem teutoriskim. 1250.
(w Pulawach w ksigdze diplomatéw T. 1, Nro. 9).

In nomine domini amen. Quoniam factum omne
modernorum, haberi solet dubium, qui non litterarum
apicibus roboratur: Ideo nos Kasimirus, dei gratia
Lancicie et Cuyauie dux, notum facimus vniuersis,
presens scriptum inspecturis, quod ob amorem et reue-
rentiam venerabilis patris Cristiani abbatis de Landa,
suorumque fratrum ordinis cisterciensis in foro beati
Nicolai libertatem, ibidem ciuitatem secundum jus teu-
tonicum populandi, contulimus, eandem ciuitatem ab
omni jure quod nobis competit in eandem, simpliciter
absolventes; excepto hoc solo, quod si aliquis, contra
nostram dominium faceret insultum; quod jam dicte
ciunitatis homines vna nobiscum nostrum dominium de-
fensarent: Quinque etiam Polonis, in eadem ciuitate
commorantibus, quorum nomina sunt haec: Johannes
judex, Nicolaus, Dobros, Gerlacus, Usemir, sicuti ct
aliis theutonicis ibi uenientibus, eandem confirmamus
libertatem. Ut autem haec nostra donatio eis, in per-
petuum, incommutabilis permaneat, presentem paginam
nostri sigilli munimine decreuimus roborari. Datum in
Wlodizlania junioris, anno gratie MCC. Quinquage-
simo (1250). '

Od niniejazego pargaminowego diplomatu pieczgé
wiszgca, oderwana. Przepisalem go jeszcze w Porycku.

X.

Wiadyslaw ksigze Odwiecimski, ogranicza i nadaje
dobra klasztorowi Tynieckiemu. r. 1250.
(Sscaygielski, Tinecia. II 6, pp. 153, 154).

In nomine domini amen. Praeclara et magnifica

v
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tam, a caleris villis ducatus nostri, et dominorum sub-
ditorum nostrorum, omnium et singulorum, praefatae
villae circumquaque adjacentium, limitibus granicie-
rum, scopulorum, atque signorum communiri et paci-
ficari atque digjungi; incipiendo, a superiori parte cur-
rentis fluvii Vislae, super cujus ripam mandauimus
facere scopulum primum, in quo salicem plantare in-
stituimus, a quo eodem primo et principali scopulo,
nec ad dextram, nec ad sinistram declinando, iturus-
que ad torrentem-vulgariter Strumien, qui de Riczow
fluit, juxta ostensionem et apparentian signi; wlgari-
ter ciosna; a praefato vero torrente recte eundo, non
hinc inde declinando, usque ad angulum ministerialis
noetri in Polowsie, qui vocatur Lopuse, per cujus
medium transeundo, recto tramite, usque ad fluuiolum,
qui dicitur Czarnina, stagnum nouum in sinistra ha-
bendo, ad undecim passus, vocatur Kraczajow ; a Czar-
nida similiter eundo versus Chrzgstowice usque ad
transtracturam alias za przewloks, usque ad eandem
Vislae ripam, ad quercum, qui vocatur Michalow dgb,
in quo ultimum et finale signum alias ciosno factum
est. Tandem in praefatis villis, videlicet; Riczow et .
Polowsie, ob majorem dilectionem et memoriam spiri-
tualis ejusdem filii nostri Vlodimiri, superius tacto
domino abbati et conuentui successoribusque eorum.
conferimus, donamus, decimam partem omnium cen-
suum, prouentuum, quibuscunque nominibus, censean-
tar, ad nos pertinentium, et in syluis liberam secatu-
ram lignorum, et roborum ad aedificandum quantum
pecesse fuerit, nos interim et successores nostros, nec
non incolas in praefatis villis pro tempore existentes,
ad soluendum ea, sub censuris ecclesiaticis et aeternae
damnationis, submittimus et obligamus. Item etiam vil-
las nostras, videlicet: Wola, Radzieszow et Zorzow,
jacentes in confiniis ducatus nostri, eidem abbati, suo
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non et fifio $ius comite Woyzlao*®), unam de suis hae-
reditatibus, quae Lancsco nuncupatur, quam tempore
patrie nostri pacifice, et sine impedimento, possedit,
fratribus sancti sepulchri, id est domui miechouiensi,
pro remedio animae suae, et pro summa pecuniae
CCC marcarum puri argenti contulit, haereditario jure
possidendsm: Quod =i filius ejus Woyzlaus praedictus
eandem ad suoe usus reuocare noluerit, datis CCC.
marcis puri -argenti praefatae domui; nominata haere-
ditate suam dotabit posteritatem. Alioquin fratres dictae
domui, nominata haereditate omni. strepitu calumnise,
eandem in petpetuum possidebunt. Qui a vero praeta~
xatum domum sancti sepulchri specialiter diligimus,
speciali gratia eos praemunientes, omnes incolas saepius
dictae villae, ab- omni jurisdictione et grauamine cas-
tellani excipimus, qui nec ditentur, nec citati obediant
castellanis, excepta nostra majestate. Ut antem utra-
que donatio, tam nostro, quam praefati nostri .baro-
nis, rata, et inuiolabilis in aeuum perseueret, per ma~
- mum Dobeslai nostre curiae subcancellarii, praesentem
hteram sigilli nostri impressione fecimus roborari. Actum
sono domini MCCLI (1251), in die b. Agathe virgi-
mis (11 lutego), in Bochna, sub horum nobilium testi-
monio : comitis Michaelis castellani de cracovia, comitis
Clementis palatini ejusdem, Nicolai .judicis- ejusdem,
Sandonis subcamerarii, et fratris sul Glawe, Petri filii
Viti, domini Boleborii abbatis de Tynca, et Martinis
abbatis de Wanchodso;: Domoradi, -subjudicie oraco-
uiensis et quam plurimorum aliorum testium ibidem
assistentium. ' :

*) Obecni: sa brat i synowiec jako najblitsi sukcessorowie kti-
rsyby mogli t¢ donacje wzruszaé.

L |
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quocung ocabulo censeantur. Habeat insuper idem

‘comes Clemens, et omnes posteri eiusdem, potestatem
judicandi ad omnes sententias, juxta formam -curiae
nostrae, videlicet ad aquam et ferrum candens, ad
duellum baculorum et gladiorum, ad suspendium et
matilitationem membrorum homines suos. Valeant prae-
terea aedificare in suis haereditatibus munitiones, ca-
-stra, ciuitates, pro libitu suae voluntatis. Liceat sae-
pedicto Clementi, cum omni sua posteritate, seruire
libere principibus quibuscunque vicinis et remotis, nul-
hus obstante authoritate, absque omni impedimento
suarum possessionum. Ut autem haec nostra donatio,
robur perpetuse obtineat firmitatis, praesentem pagi-
. pam sigilli nostri munimine fecimus roborari. - Actum
publice in Cracouia anno.1252. Praesentibus his te-
stibus: Michaele castellano cracouiensi, Sandone pala-
tino sandomiriensi, Stephano castellano sandomiriensi,
Adamo castellano vislicensi, Zeugno castellano lubli-
nensi, Zeugno castellano Zarnouiensi, Nicolao pincerna
eracouiensi, Sandone subcamerario cracouiensi, Fali-
slao subcamerario sandomiriensi, et aliis quam pluri-
bus. Datum et ordinatum per venerabilem Prandotam
episcopum cracouiensem. Anno ut supra.

XIIL
Bolestaw wstydliwy nadaje wies Myslenice koscio-
towi Inowroctaioskiemu. 1255.
(w Pulawach w ksigdse Vdiplomauiw t. I, Nro. 13).

In nomine sanctae et individue trinitatis, amen. -
Cum quilibet fidelis, thesaurizare debeat thezauros in
celis, ut premium ex his possit assequi eternitatis: nos
Boleslaus dei gratia dux cracouie et sandomirie, no-
tam facimus universis, presens scriptum inspecturis,
quod una cum matre .nostra dilecta, ob amorem dei






& 1253 x1v BISs.. 159

oy .
Nos K*il#i gratia dux Cuyauie et Lanchicie, bonorum
omnium largitori gratiarum immensas refferimus accio-
nes, qui non nostrum intuitu meritorum, sed solum
dono solite pietatis, et uirtute sancte crucis, gentilium
compescuit feritatem, et fidem christianam in parte du-
catus nostri, que Zaborouo nuncupatur, penitus jam .
extinctam, dignatus est nostris temporibus reformare,
ut autem pie matris, pio filio Jesu Christo, debite ser-
uitutis obsequia persoluamus, et donornm non simul
immemores acceptorum, notum facimus presentibus et
faturis: Quod castris beate Marie uirginis gloriose,
episcopatus plocensis, Ruz videlicet et Swece, tn judi-
ciss, foro, tabernis, venationibus et aliis juribus, sicuti
satiquitus habuerunt: villis etiam ejusdem episcopatus,
in predicto dominio nostro constitutis: a povoz, poduo-
reue, strosa, podymne, et aliis angariis, siue peran-
geriis, tam predialibus, quam .personalibus, sicut in
privilegiis ecclesiae plocensis perspeximus plenius con-
tineri: plenam et omnimodam conferimus libertatem.
Et nostri sigilli munimine roboramus. Qui vero hanc
donationem ecclesiastice libertatis, maliciose temptauerit
uiolare, cum Dathan et Abyron accipiat porcionem.
Actam in Dobryn, anne incarationis domini M. CC. LIL
(1252) III. kalendas octobris (29. wrzesnia).

Wiszagca niniéjszego diplomatu piecz¢é oderwana.
Przepisalem jeszcze w Porycku. R ’

XIV bis.
Spér mlynarza Wilhelmazopatem Paradyza,
uciszony. 1253 (1262).
(Bacsyfiski, kodex dipl. Maj. Pol. XXXIIL p. 41.)
In nomine domini nostri Jesu Christi. Wernerus

de Foresto et praepositus ecclesiae Gobinensis, dei gra-
tia, universis Christi fidelibus, praesentes litteras in-

7
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Johannes Dordenbusch; Nicolaus monetarins; Otto de
Belchowe; Bertoldus de Halis; et alii quam plures.
Acta sunt haec, in Gobin, anno domini MCCLIII
(1253); indictione quinta (undecima)*)

Wydawca upewnia, ze ex originali.

XIV ter.

Boleslaw ksiaze Polski, przysadza polowing
Popina, opatowi Lubin. 1266.
(Raczyfiski, codex dipl. Maj. Pol. LI, p. 61, 62.)

In nomine domini, Amen. Degestis hominum gran-
dis emergeretur quaestio et dura calumnia, nisi causa
memoriae rerum oblivio, perpetuam soripti memoriam
snferret. Ideo nos Boleslaus, dei gratia dux Poloniae,
potum facimus, universis, tam praesentibus, quam fu-
turis, praesentem paginam inspecturis, quod, cum in
mostra praesentia et nostrorum barooum, inter domi-
pam Jacobum abbatem de Lubin ex una parte,. et in-
ter Thomam quondam filium Dyrsicragii de Velisevo
ex altera, super ea parte haereditatis Popino domus
sanctae Mariae de Lubin, quam, idem Thomas, non
de justo jure sibi usurpaverat, exorta fuisset materia
quaestionis, -tandem per partes hinc inde propositis,
rationibus et allegationibus, divisionibus omnibus et
singulis discussis et conclusis, dicto domino abbati et
ipsius monasterio finaliter adjudicata, dignoscitur super
medietatem haereditatis ex integro cum omnibus .utili~
tatibue et pertinentiis jure haereditario in perpetunm
poseidenda. In cujus rei testimonium, ne aliquis, tam
solemni nostrae confirmationi ausu temerario valeat
contraire, praesentem paginam nostri sigilli munimine

4) Data mylnie wyczytana. A jedli w originale rzeczywidcie jest
indictione quinta, w takim razie, rok musial byé: MCCLXII.
Polsks fr. wiek. Tom II. 11
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confirmamus. Actum et datum in Dlusco. Anno do-
mini M. CC. LX. VL (1266). Praesentibus his: co~
mite Jancone, castellano de kalisch; comite Boguphale,
castellano poznaniensi, comite Jarostio -cdstellario de
Srem; domino Petro, cancellario. '
Wydawca zapewnia, ze akt wzigty ex originali.

XV. :
Boleslaw ksiqzg wielkopolski nadaje wlos¢ Trupcin
skarbnemu Mikolajowi *). 1276.
(w Pulawach, mjgdsy oddsielnemi diplomatami.)

In nomine domini amen. Dum nunc littera uinit;
et actio commissa, cujus assercio nutrit memoriam et
roborata suscipit incrementum: Igitur: nos Boleslaus
dei gratia dux Polonie, vna cum dilecto filiolo nostro,
duce Primislio, nec non cum dilecta uxore nostrs,
domina Jolentha, perspectis fidelibus serviciis comitis
Nicholay tesaurii nostri, detenda®®) finaliter ac intens
cione pura, contulimus sibi, nostram villam, quae Tru-
pcino nominatur, sibi, suisque posteris jure haeredita-
rio in perpetuum possidendam. Licet dictam villam,
comiti Janchoni filio Simonis, quondam dederamus, qui
mortuus est, prolem non habendo; sic iterum ad nos
cessit villa fata. Dederamusque villam nominatam do-
mino Nicholso***), qui viam vniuerse carnis est in:
gressus, successoresque legitimos non habuit: et sio
de ratione iam fato, comiti, suisque suceessoribus, vils
lam prenominatam contulimus. Deliberamusque sepius
villam predictam ab his solucionibus: a boue, a uacos,
ab opole, a castro, a poradine, a strosa, a poduoroue,

*) Wloéé t¢ po dwa kroé¢ w przéd jinnym dawal, a zawsse
jako puécizng po jich sgomie odzyskiwal.

*¢} dotenda, dolenda; docenda. determinanda, decernenda.

»**) Nicholao plebano de Sroda.
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a pouoz, a preuod, a naraz. Privilegium Janchenis
beate memoriae, minime nunc valiturum; quemadmodum
dicti Nicholay plebani quondam de Sroda. Et ut haec
nostra. donatio, quod rite a nobis omnibus est con-
cesea, nec ab aliquibus, processu temporibus possit
pouercari, presens scriptum nostrorum sigillorum mu-
nimine duximus roborandum. Presentibus hiis testibus:
comite Jarkelboldo palathino gneznensi, comite Sixto
castellano raidensi, comite Zegota, venatore kalisiensi,
comite Beruolde pincerna lendensi,-comite Hudiuogio
sabecamerario gneznensi, Suentoslao scriptore nostro.
Datum anno domini M. CC. LXX. V1. (1276), con-
sceriptum in Dluacho, sexto kalendas aprilis, (27 marca),
in uigilia sancti Prisci martyris et Malchi.

Przy niniejszym na pargaminie pisanym diploma-
¢ie bylo przywieszonych trzy pieczeci, érednia oder-
wang jest, dwie jinne pozostaly. Przepisywalem je-
szcze w Porycku.

. XVL
- Preemyslaw ksigze Wielkopolski, dobra Gostin
t Breze prawem niemieckim nadaje. 1278.
(w archiwum metrik koronnych.)

In nomine domini amen. Humani generis actiones
memoria perpetua indigentes, plerumque ab homimum
noticia dilabuntur, que scripturarum seu testium mu-
nimine, non renouantur. Igitur nos Premizl dei gra-
tia dux Polonie notum faéimuq, uniuersis, tam pre-
_ sentibus quam futuris, presentem paginam inspecturis,
quod considerata multiplici seruitiorum fidelitate dilecti
baronis nostri comitis Nicolay generalis judicis curie
wostre, filii quondam comitis Predpelci palatini pozna-
niensis '), sibi sueque posteritati, de nostra, non ficta

') Przedpelko radwan zmarl 1277.
11*
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et actio commissa, littere cujus assertio nutrit memo-
riam, et roborata suscipit incrementum: Igitur nos sic
dictus!) Premizl, dei gracia dux Polonie, notum fa-
cimus, uniuersis, tam presentibus, quam futuris, pre-
sentem paginam inspecturis, quod intuentes, fidele ser-
uicium et utile, dilecti ac specialis nostri baronis, ho-
norabilis viri comitis Zegothe, palatini cracoviensis, de
nostra, non ficta uoluntate, et salubro habito nostro-
ram baronorum consilio, nostras, sibi suisque succes-
soribus legitimis, dedimus hereditates, que: Nieczayno,
et Wirbiczayni, et Lulino, quod vulgariter nuncupan-
tar, cum omnibus utilitatibus et pertinenciis, que nunc
ibi sunt, et exoriri poterunt in futurum, jure heredi-
tario, in perpetuum possidendas. Absoluentes ipsas
bereditates, ab omni exactione polonica, que nostro
dimoscitur dominio pertinere: a naraz, a pouoz, a prze-
uod, a stroza, a poduoroue, a poradlne, ab opole,
s boue, a uacca, a castrorum citacione, ita, quod in-
cole supra dictarum hereditatum, non simul nostro si-
gillo coram nobis compareant prouocati, et in quaque
condempnati fuerunt. Dictus comes Zegotha et sui
successores legitimi, utilitates judicis perpetuo perci-
piant ex integro; homicidium perpetue, tum inter ipsos
incolas, integraliter ipsis cedat. Damus ipsi comitis
Zegote, eciam et sue posteritati, liberum arbitrium,
easdem hereditates, donare, uendere, commutare, li-
bere, cui ipsius videbitur expedire, tempore proce-
dente. Omnibus eciam ibidem utantur juribus, prout
nostra consueuit curia: ferro, duello, aqua in mitten-
dum 2). Ut autem nostra rationabilis donacio, perpetuo,

1) In codice Majoris Poloniae, Raczynhskiego, wszgdzie jest czy-
tane secundus Premisl, i pewniéj lepiéj.

2) Nie méglem wyczyta¢ i zrozumieé wyrazu tego.
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inuiolabilis perseueret, presentem paginam nostri si-
gilli munime duximus confirmandam. Hi sunt testes:
comes Nicolaus judex poznaniensgis, comes Techoslaus
pincerna kalisiensis, comes Boguslaus, castellanus de
Usce, et subcamerarius poznaniensis, comes Woycech
subcamerarius kalisiensis, dominus Victor procantor
kalisiensis. Datum in Syraz, in placitis habitis cum
domino cracoviensi, in dominica esto (20 lutego) in
anno gracie domini MCCLXXXIIT (1284) indictione
duodecima: per manus Chilonis3) notarii curie nostre,

Diploma niniejsze pisane na pargaminie pismem
gockim. Piecz¢é na czerwonym jedwabiu zawieszons,
na bialym wycisnigta wosku. Stoji rycerz uzbrojony,
w prawé) trzyma chorggiew, lewg wsparty o tarcze,
ns ktéréj lew, po téjze stronie przy glowie ptak, po
bokach na wiezach po jednym trgbaczu; w kolo napu
Jumema i tytulu jak w diplomacie.

XVII bis.

Przemysltaw ksigz¢ Polski przysgdza kla-
sztorowi lubinskiemu, testamentowy zapis
Bogusza?t). 1286.

(Racsyfiski, codex dipl. Maj. Pol. LXVIII, p. 77).

In nomine domini, Amen. Dum vivit littera, vivit
et actio commissa litterae, cujus assertio, nutrit memo-
riam, et roborata, suscipit incrementum. Igitur nos,
secundus Premislaus, dei gratia dux Poloniae, notum
facimus universis, tam presentibus, quam futuris, pre-
sentem paginam inspecturis, quod, cum comes Bo-
gussa, filius quondam Petri, haeres de Charbelino

3) Thilonis, Nro. 16, 17 bis.
') Poréwnac, z tegot zrzddla wynikajacy wyrok 1203. numer
XVTI bis.
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ipsam haereditatem Charbelino et Dlusino cum dimi-
dio lacu Trebece ct alio Costno, domui beate virgi-
nis de Lubin, ac abbati et fratribus ibidem deo ser-
vientibus, pro suae animae et parentum suorum re-
medio, contulisset, atquae in ultima voluntate eandem
haereditatem Charbelino, praefatae domui legasset?).
Tandem, post ejusdem Bogussae obitum, filioli sui,
Mistivoius filins Blisborii, Dethlep et Petrus, filii Pe-
tri, praefatos, abbatem et fratres, super praedicta hae-
reditate molestare volebant; cumque haec causa ad no-
stri judicii examen deducta fuisset, nos una cum ba-
ronibus nostris, qui tunc nobiscum praesentes crant,
praefatam haereditatem Charbelino, quia ipsam dona-
tionem, esse veram invenimus, saepedictis, abbati et
fratribus de Lubin adjudicavimus, justitia mediante
jam dictis militibus, perpetuum silentium imponentes.
Nos igitur, volentes praedictorum fratrum orationum
fieri participes eidem haereditati Charbelino, addicimus
omnimodam libertatem, quam habent omnes villae mo-
nasterii supradicti, adjungentes eam villis monastarii
memorati. Ut autem haec, quae predicta sunt, firma
perpetuo inviolabiliter perseverent, praesentem paginam
conscribi fecimus et nostri sigilli munimine roborari.
Praesentibus his testibus: comite Beruoldo, venatori
lendinensi; comite Sandivogio, castellano de Drosin;
domino Gabriele, cantore gneznensi. Actum et datum
im Rogozna, infra octavas epiphaniae (14 januarii) et
snno gratiae domini, MCCLXXX sexto (1286), per
manus Thilonis, notarii curiae nostrae.

Wydawca upewnia, Ze z originalu wzigte.

2) Patrz réd tego Bogusza w mym, rozbiorze dziel obejmujg-
cych rzeczy polskie n. XVI, 14, p. 330.
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XVII ter.
Przemyslaw ksiaze Polski, przysadza ko§cio-
towi poznanskiemu Trzecenicg, wolg zmar-
' lego Bogusza przekazang, 1286.
(Raczyfiski, codex dipl. Maj. Pol. LXIV, p. 73).

In nomine domini, Amen. Sopitae judicio principis
quaestiones, scripto ad memoriam perpetuam commen~
dentur, ne, per oblivionem, processu temporis, valeant
suscitari; ut autem habeant.... majorem roboris firmi-
tatem sigillorum et testium munimine roborantur. Nos
igitur Premislaus secundus, dei gratia dux Poloniae,
notum facimus, universis, tam praesentibus, quam fu-
turis, praesentis paginae seriem inspecturis, quod in
nostra, nostrorumque baronum praesentia, comitissa
Chomecz, relicta quondam Bogusae filii Petri, con-
stituta proposuit petens, quod maritus ejus dictus Bo-
gusa, in ultima voluntate, sana mente, sanoque cons
silio, legavit, ob remedium animae suse et suorum,
ecclesiae poznaniensi, ad mensam episcopalem, villam,
quae vulgariter Treczenicza nuncupatur, ut nostra di-
guaretur dminatio, praedicti militis donationem, more
consueto roburque obtineat firmitatis, misericorditer
oconfirmare. Mistivogius, filius quondam Blisbory, op-
posuit se, dicens, dictam villam, ad se pocius per-
tinere per successionem, quod non credebat villam
eandem per suum patruum dictum Bogussam ecclesiae
praefate fore legata'). Nos, illius exceptione audita,
praenominatae comitissae Chomecz et venerabili patri,
domino Johanni, episcopo poznaniensi, diem iterum
pro termino duximus praefigendam, quo, per testes,

') Rod Bogusza jest w ksigdze: rozbiory dzie! obejmujacych
rzeczy polskie, n. XVI, 14, p. 330.
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probaret, jam dictum comitem Bogussam, praenomi-
natam haereditatem, modo superius expresso, legasse.
Die praefixo adveniente, testibus in nostra praesentia
constitutis, dictus miles (Mistivogius), nolens testes
sdmittere ad jurandum, renunciavit omni accioni su-
per villa Trzeczenica, superius nominata. Nos, his sin-
. gulis diligenter discussis et admissis, donationem prae-
dieti comitis Bogusse, ecclesiae et episcopo poznaniensi
fsctam, ratam habentes, duximus admittendam, et ne
siper his, in posterum valeat dubitari, praesentem
Bteram conseribi facientes, nostri, ac capituli pozna-
niensis sigillo, .decrevimus roborandam, Actum in Po-
mmaf, -8ecundo idus octobris (15 octobris); anno do-
mini- MCCLXXXYVTI (1286)2); indictione XIV. Prae-
sentibus: comite Petrcone, castellano poznaniensi; Gne-
vomiro judice poznaniensi; Alberto Jactorovicz; domino
Vineentio,. praeposito poznaniensi et nostro caunonico;
magistro Gregorio, decano poznaniensi; Philippo, ar-
- chidiacono gneznensi. Ego Jacobus, notarius, de man-
deto domini mei ducis scripsi et manu propria sigillavi.
Dokument zachowany w transumpcie Stefana Ba-
torego, z archiwum kapituly poznanskiéj.

. XVIIL ;
Brzemyslaw, ksigze Wielkopolski, nadaje wloéc Ka-
mon z prawem teutoriskim. 1290.

(w archiwnm metrik koronnych).

In nomine domini,'amen. " Dum uiuit litera, uiuit
¢ actio commissa litere, cujus assertio nutrit memo-

?) W wydaniu Raczyfiskicgo, jest MCCLXXXIII bez watpienia
mylnie. Niewaham sig prostowaé¢ na 1286, bo ten rok, 14téj odpo-
viads indikcji i jest rokiem, w ktérym, ciz, z tegoi stanowiska
mieli zajécie z klasztorem lubifiskim.
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riam et. roborata suscipit incrementum. Igitur: nos sig
dictus!) Premisl, dei gracia dux Poloniae, notum fa-
cimus vniuersis, tam praesentibus quam futuris, prel ;
sentem paginam inspecturis, quod statumn terre nostre
in' melius reformare cupientes, hereditatem nostramy .
que Camon?) wigariter nuncupatur, eidem hereditot}
aliis adjungentes hereditates uidelicet: Golcenice, Nes
glouo - et Woinouice 3) sub uno cirouitu, eandem hew
reditatem, Sdeslao et suis succeesoribus dedimus jurd
theutonico locandam. Racione autem similis locationie;
eidem, sextum et septimum mansum liberum dedimud
jure heridatario, cum omnibus vtilitatibus in perpetaum
possidendas. Damus eciam eidem liberum molendinumyg
thabernam liberam, commune macellum carpificam :et
piscatorum, borram cum melificiis. In eodem vero ri«
uulo, molendina construat, quod cumque sibi nidebis
tar expedire. Kt hec omnis pacifice, ac libere possi¢
dendo habeat. Eciam silvam libere ita, quod nullws,
eandem syluam pro utilitatibus, uel pro necessariis ine:
trare presumat. Inde ipsius speciali fuerit voluntatdy
eisdem incolis infra spacium octo annorum dantes li-
bertatem, ob omni solutione Polonica. Elapsa autem |
libertate, incole ejusdem hereditatis, de manso quoli=
bet, duas mensuras tritici, sex siliginis, quatuor auene,
ocum fertone argenti vsualis pro censu, et decima iy
magnam mensuram, soluere tenebuntur singulis annis
in festo beati Marthini confessoris. Prefatam vero lo- *
cationem, eidem Sdeslao vendimus pro quadragints
marcis argenti vsualis, tali jure prout alie uille in terra

1) In codice -Majoris Poloniae Raczyhskicgo, wszgdzie jest cay-~
tane secundus Premisl, a to lepiéj.
3) Caniow.

3) Umnonice.
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Kalisiensis sunt locate. Volumus etiam, ut advocatus
Kalisiensis ad eandem villam et ad scultetum nullum
penitus habeat respectum. Habet etiam liberam vena-
tenem in leporibus et perdicibus; paruas et magmnas
ausas Judmcet eorundem judicorum, tercium denarium,
cam suis successoribus integraliter percipiendo; vnum
errum, cum quatuor equis nobis mittere tenebuntur,
eam per procuratorem nostrum, ad necessitates nostras
lerunt exquisiti. Protestamus eciam, quod filius ipsius
nuheu nomine Johannis, cum fratre suo’ Bogufalo,
terciam partem ejusdem optinuit scultetie superius no-
misiate. Ut antem nostra donacio et vendicio. perpetuo
imviolabilis perseueret, presentem paginam nostram si-
gifi munimine duximus confirmandam, presentibus his
testibus; comite Nycolao subdapifero kalisiensi, comite
Ubislao eubcamerario kalisiensi, comite Nycolao sab-
eamerario gneznensi, domino Victore procuratore kali-
giensi. Datum in Dlusco, anno domini MCCLXXXX
(1290) in die beate Prisce virginis (12 stycznia)

Przy pargaminowym diplomacie, zawicszona pie-
agé, oderwang zoetala.

XIX.

Henryka probus ksigcia Wroclawskiego nadanie
bsigstwa Nisseriskiego biskupowi wroclawskaemu*)
r. 1290.

(Sommersb. ser. 8il. rer. T. I, p. 781, 782. T. III,.p. 85).

In nomine domini, amen. Licet in eximiis princi-
patibus, constituti regnorum solia, dirigamus: instan-
tis tamen fatis necessitate, compellimur: ut dum me-

*) Bezwarunkowie z pod prawa polskiego i niemieckicgo za rd-
wno wyswala, i panowanie nadaje.
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diamur deuota mente nouissima, ad placitum disponas
mue, et gloriam caelestis vitae longiorem. Nos igitue
Henricus dux Zlesiae, Cracovise et Sendomirae, me«
diantes et sollicita reuoluentes indagine, qualiter pen
nos et nostros progenitores, ecclesie beati Joannis im
Wiratislania, nec non bona possessionis ipsius ecclesing
atque monasteriorum, aliorumque piorum locorum poss .
sessiones et predia, quae eidem episcopati sunt sub= .
jecta, multiformibus ac diuersis injuriis pressuris ﬂs
grauaminibus infinitis in nostrae salutis dispendium haos
tenus fuerunt desolata: quorum etiam damnorum estis
mationem propter infinitatem ipsorum ad certam noui
possumus reducere quantitatem, in satisfactionem dam-= -
norum ipsorum et ad restaurationem violentiarum ilhes

tarum, tam personis, quam prediis supradictis, prq
salute animae nostrae; ac primogenitorum nostrorumg
in remissionem peccatorum, quae quacunque temeris ;
tate commisimus, in bona valetudine mentis nostrae,
de consilio et consensu baronum nostrorum, damusy 3
conferimus et liberaliter elargimur, omnibus possessio- :
nibus ciuitatibus, vicis, villis, omnibusque prediis, tam

rusticis quam urbanis, puram, perfectam et integram

libertatem, ab omnibus servitiis teutonici juris atque

polonici, ab omnibus angariis et perangariis, collectis

pariter, atque vecturis, et aliis quibuscunque vexacio\.-'
nibus, quocunque nomine censeantur. Liberamus etiam
expresse et nominatim terram Nissensem et Ottmou-
choviensem, nec non ct alia bona ecolesiastica in Wra-
tislaviensi dioecesi conatituta, ab omnibus servitiis su-
pradictis. Renunciantes ex nunc, pro nobis, nostrisque
haeredibue et successoribus quibuscunque, tam ex te-
stamento, quam ab intestato venientibus, omni juris-
dictioni et juri ducali, quod nobis competebat in pos-
sessionibus supradictis, conferentes etiam Wratisla~
viensi ecclesiae, dominium, jurisdictionem et facultatem,
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majoris judicii, super casus sanguinum et specialiter,
smper omnibus causis majoribus, que jus ducale hac-
tenus contingebant. Confercntes etiam eidem, liberta-
ttm in terga Nissensi praedicta et Ottmouchouiensi,
tsm in judiciis, quam in moneta, volentes, ut episcopi,
qui pro tempore fuerint inibidem, plenum dominium, per-
fetumque in omnibus habeant jus ducale. Ad executio-
sm autem omnium praedictorum, ne praedicta nostra
wluntas et pium arbitrum, aliqualiter violetur, in pos-
msionem omnium praedictorum, ipsum episcopum,
g'uqué nuncios, 8eu jurium procuratores, per subca-
merarium nostrum, in corporalem possessionem feci-
mus induci. Restituimus insuper, ccclesiae vratislaviensi,
Bandlowicz , cum toto districtu, sicut episcopus prius
’undebat, quod violenter abstuleramus eidem. Nec
mmomnes possessiones et predia, quae per patrem, seu
ptruum, vel per nos, vitae nostrae temporibus inde-
lite fuerunt occupata. In cujus rei testimonium, et eui-
dmtiam pleniorem, praesentes litteras, scribi jussimus,
sostri sigilli munimine roboratas. Actum Wratislauiae,
mno domini MCCXC (1290). Praesentibus his: Ber-
mrdo praeposito misnensi et cancellario nostro, Nan-
kbero palatino nostro, Simone Gallico, Henrico de
"nenbergk Polizone de Schellenwalde, Schamborio
do Schiltbergk, Ginthero de Biberstein, Ragusio de
Pogrell, Petro Stoschewity, Wernhero de Legnitz,
@isiltero Collneri, Jaroslao de Habersdorff, Budovi-
gio Copatscin, Rascone Dremlingk et aliis quam plu-
ribus fide dignis. Datum per manum Ludouici prono-
tarii nostri in vigilia beati Johannis baptistae (23go
ezerwes).
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XX.
Przemystaw ksigze Wielkopolski zatwierdza zamiang’
miedzy opatem Lendy a podkomorzym Sedzzewo;mn

uczyniona. 1291.
i(w Pulawach, migdzy oddzielnemi diplomatami)a). !

In nomine domini, amen. Quoniam humane memo-
rie ‘innata oblivio, actum temporslium, constituta, di<
rigit 'fn crrorem, que non fuerunt literali apice, aut
testium subscrlptlone firmiter roborata: nos sic dictus ')
Premisl, dei gracia dux Majoris Poloniae, universis
Christi fidelibus, tam presentibus, quam futuris, volu-
mus esse notum, quod venerabilis abbas dominus Ger-
hardus de Lenda et ejusd) conuentus, cum dilecto sub-
camerario nostro comite Sendyuoio, pro commodo do-
mus suae, commutationem feccrunt, nostro gratioso fa~
uorc et consensu mediante. Donantes ipsi tres here=
ditates, videlicet Gloueno ?), Slausco?) et Chociczhs,
pro hereditate dicta Copaino, quam, idem Sendiuoius,
prod suo pattimonio, scilicet Gorcino, a nobis commu-
tatam ‘possedit, hereditarie libcram et cxtemptam, ab
omni jure polonico, quocunque nomine censeantur,
Filiis dicti Sendiuoy, scilicet Jancone et Martino, ad
quos spectabat jus hereditarium, dictam heredltatem
coram nobis resignantibus, et a jure hereditario ce-

a) Z jinnego oryginalu jest to diploma ogloszone in codice
Rayszcr. - Muczkowski LXXVII pag. 140 — 142 pewnie lepiéj wy-
ezytane, gdy moje non satis accurate.

') In codice Majoris Polonie Raczyfiskiego. wszedzie jest czy-
tano, secundus Premisl, co jest lepiéj.

h) ejus, Muczkowski suus.
2) Gloucuo.

3) Wymienione w nadaniu 1145, nr. IL.
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dentibus ¢): abbati uero prefato, cum suis fratribus,
prelibatam hereditatem Copayno, in cunctibusc) here-
ditarie possidendam. Nos autem, affectum quem circa
domum Lendensem, semper habuimus augere cupien-
tes, volumus sepe dictam hereditatem, cum incolie
gusdem propriis seu liberis exemptam fore et liberam,
st prius erat cum a dicto Sendyuoio possideretur, ab
omni preuod, a povoz, a stroza, & dan, a naraz, a pod-
moroue, s targoue, & mostne, a castrorum edificio seu
pontium quorumlibet, a receptione seu custodia vel
eonductu castariorum 3); castores enimd) domino ab-
bati, ac suis fratribus venandos perpetuo contulimus,
insuper & vicinia quod opole wigariter dicitur, a re-
ceptione subuenatoris aut venatorum qualiumcunque,
& custodia vel solutione herodiorum quod socol popu-
lariter nuncupatur, ab omni exactione seu collectione,
quod polowee) dicitur, a uecturis et expeditionibus,
seu omnibus juribus in Polonia constitutis, quibuscun-
gue nominibus censeantur. Judiciorum nihilominus o-
mnium, ut est,f) contentione, percussione, membro-
rum mautilitatione, seu etiam capitis perplexione, ut
majorem circa deum in tremendo judicio fiduciam ha-
bemus, predictis fratribus per suum judicem, liberam
suctoritatem contulimus exequendi, nulli castellanorum
sut judicum, siue citandi, siue judicandi in ipsa he-
reditate jus aliquod reseruantes. Et ut hoc factum no-

4) Albowiem ci synowie, jako do lat przyszli, byli ojca maje-
taokei wspilwladcicielami, i bez nich, akt, bylby niewainy.

¢) in cunctibus, Muczk. intrantibus.

%) Niepewne bledne wyczytanie; wyrozumie¢ niepodobna. Wy-
ezytanie dobre, i tak jest, zamiast castorum, bobrowe.

d) enim, Muczk. vero albo venerabili.

¢) polove, Muczk. pouolove.

J) contentione, Muczk. de contentione.
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strum, in honorem dei, sancteque Marie semper virs E
ginis, robur perpetue firmitatis obtineat, preeentem :
paginam, sigilli nostri munimine roboramus. Hujus ré |
testes sunt: Philippus archidiaconus gneznensis, Bers
woldus castellanus kalisiensis, Abraham thesaurarins
gneznensis. Acta sunt hecg) anno domini, MCC. nonas
gesimo primo (1291), in Gnezna in die virginum v
decim’ millam (21 pagdziernika). S

Pioozgs wielka na zielonym jedwabiu zawieszond
Jest przy niniejszym na pargaminie pisanym diplomm4
cie. Przepisywalem Jeszcze w’ Porycku. S

' XX bis* - ' s
Wtladystaw Eokietek, nakazuje daning n*'
' utrzymanie mostu w Kaliszu. 1298. ..

(Rzyssczew. codex dipl. polonise, t. I, 91, p. 160, 161). ;¢

NOuermt universi presentes et futuri, quorum su-
diencie presens scriptum deferetur, quod nos Wladi~
slaus dei gratia dux regni Polonie et-dominus Pome-
ranie, Cuyauie, Lanchicie ac Syradie, de consensu d
de uoluntate baronum nostrorum, statuimus in medﬁ,f'
parte terre Kalisiensis, quod quinis homo de qualibe
manso siue’ sorte, pro reparatione pontls Kulmenal:
ciuitatis, smguhs annis (quartale) anum silignis solum-
tenebitur, omni amota contradictione. Quod si qu.ll
uero huic statuto nostro contrarius inveniretur nostram
proinde se nouerit indignacionem incursurum. Ut au-
tem hoc statutum nostrum et nostrorum predecessorum
robur obtineat perpetue firmitatis, presentes conscribi
fecimus, nostri sigilli munimine roboratas. Actum anno

g) zamiast. Acta sunt hec: w originale Rusieckiego, Muczko-
wski najduje: Data per Jasconem notarium curie nostre.
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i
" domini MCC. nonagesimo octauo. Datum Kalis sexta
. feria ante diem beate Katerine wirginis (1298, 21 li-

stopada).

XX bis™
Wladystaw FLokictek powoluje i upowainia
wladze Kalisza i miast jinnych do scigania
' i wygubienia totrow. 1299,

(Rzyssczew. codex dipl. polonie, t. I, 92, p. 161, 162).

Nouerint universi quorum audicncic presens scrip-
deferctur, quod nos Wladislaus dei gratia dux
i Polonie, princeps Pomoranie, Cuyauie, Lancy-
ac Syradie, cupientes quod omnes fures, latrones,
bomicide, periuri, sacrilegij, opressores virginum et
maritarum, et alij uniuersi malefactores, non debeant
 pudere de sua malicia, ct dilectis nostris ciuibus Ka-
Isensibus talem contulimus auctoritatem, et omnibus
& adherentibus, scilicet Gnezdnensibus et Pysder,
% universis alijs qui cum eis voluerint stare, ut eos-
dm malefactores secundum exigenciam meritorum ipso~
rem, justicia tamen exigente, habeant suspendere, de-
wlare, notare, mutilare, cremare, ac alias penas in-
figere.  Et quod ciues nostri Kalisienses ac alij, qui
em eis voluerint stare, habeant prolocatores suos per
wmaes ciuitates nostras, pertinentes ad dominium no-
#tramt, qui habeant omnem. autoritatem agendi contra
smnes malefactores et penam infligendi, secundum exi-
gatiam meriti cujuslibet malefactoris; nec apud pro-
- bentores jam dictos aliquis aliquam pecuniam vel so«
 Mos sen denarios, si in aliquo eos cadere contingerit,
mdeat extorquere vel acciperc; et eciapp apud omnes
setores .qui vellent proponere vel proponent accionem
erimonie contra quoscunque malefactores, simili modo
wohibemus ne audeant accipere pecuniam aliquam apud
Polaka wiek. ér. Tom 11, 12
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igreos. Insuper volumus et mandamus et itad
wbiounque ¢lamor super quemlibet malefact
rit, eundem detineatis; quod si non feceritis, extu
tra vestram vestre temeritatis andaciam, in quantam
cia susdebit, procedemus. Et inquacunque civitate vej
aliquis malefactor proscribetur, sit proscripticigg
totum domininm nostrum, et talié ubicunque o

u jure suo. Et super eo promittimus ciuib
- Kalisiensibus quam aliis omnibus per:

dominium nostrum constitutis, assistere contrai§
qui vellent eos molestare pro infligendis penia
torum. Kt ut predicta omnia et singula rebur ¢
perpetae firmitatis, in hujus rei testimonium p
seribi jussimus, nostri sigilli munimine robory
tum anno domini M. CC. nonagesimo nonme.
lis. dominido die proximo ante diem nativit
virginis (1299 6 wrzednia).

, . XXbis~ . ..
Wladyslaw lokietek, Dusdens skultecj
Naklem, prawo magdeburgskie udziela:
(Bacsyhski, codex dipl. Maj. Pol. LXXXI, p. 91)
In nomine domini. Amen. Cuncta quae aguny
tempore vaccillant facile, nisi scripture pra.eudn
stium amminiculo firmiter fulciantur, ad gestort
moriam perhennalem. Inde nos, Vladislaus, de
tis dux regni Poloniae, Cujaviae, Lanciciae, Sirf§
ad universorum, tam praesentium, quam futurorus
titiam, tenore praesentium volumue devenire, qu
deli nostro Petro de Dusden, locationem civitat
strae in Nakel, de bona nostra voluntate, dedim
contulimus, e} centumn mansos praedictae civitat
jacentes, secundum formam magdeburgensis juris-{
locandam. Qui ratione locationis et scultetiae, o
macella carnium, panis et sutorum, stubasque bald
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res, quodecumque nunc ista locare poterit; aquam Notes
flmentem sub civitate in descensivum dictae aquae ad
dimidium miliare, et sursum aquam dimidium, cum
omnibus utilitatibus praesentibus et futuris: tercium
denarium de judiciis provenientem; septimum mansum
lberum; tertium ortum de omnibus ortis, quos ante
praefatam civitatem locare poterit; dimidium vero mi-
lare per mericam et borram eundo versus Gnesdnam,
& ibi civitatenses ligna et alia nccessaria ipsis recipiant;
@bi contulimus. Et haec omnia, cum suis liberis, natis
& nascituris, vel quibusvis legitimis successoribus hae-
reditario nomine, libere possidebit. Molendinum vero
quod adjacet castro, et clausuras piscium sub castro,
" pro nobis, ad nostrum dominium, cum duobus macellis
tsmium, reservamus, quae ad nostram mensam, vo-
lmus pertinere. Damus etiam omnibus inhabitatoribus
ol civitatem et etiam villam, quam ibi praedictus scul-
tetas noster (Dusden) locabit, venientibus, quatuor-
decim annorum, plenam, ab omnibus solutionibus liber-
tmem : quibus expiratis, cives civitatis nostrae, ad aliud
Mdeservitum non tenebuntur, nisi ad quod tenentur aliae
dvitates in nostro dominio magdeburgensi jure loca-
®@e®). Incolae vero villae, de quolibet manso, quatuor
mmsuras tritici, quatuor siliginis, quatuor avenae et
e scottos usuales argenti solvere annis singulis tene-
bentur, Volumus etiam, ut omnibus juribus et legibus,
qibus alise civitates nostrae magdeburgensi jure loca-
®e, tam in judiciis, et etiam aliis, potiuntur. Advo-
atus vero nostra omnia judicia, quac se ad poenam,
Banus vel capitie habent extendere, et omnia alia ma-
' jea et minora, secundum consuetudinem magdebur-

*) Uwolnienie czasowe od plat dla ulatwicnia zasiedlenia, a na
wwme jednostajne powszechne magdebargskie prawo.
12*
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gensem, habent judicare, omni impedimento penitus
retromoto. Ut autem haec omnia, firma et stabills
perpetuo valeant permanere, et ut idem advocatus no-
ster, liberum arbitrium, vendendi, eommutandi, vel
alia cum sua advocatia faciendi, pro sua voluntate
possit habere, praesens privilegium,, sibi datnm, nostre .
sigillo sigillatum. Acta sunt haec, in civitate nostra
Radewo. Praesentibus his comitibus: Bronissio pala~
tino, - Mathia judice, ‘Woyslao subcamerario, Andrea
wladario, cujaviensibus et aliis quam pluribus fide di-
gnis. Datum ibidem, infra octavas ascensionis domini
(29 maii), per manus Pauli, cancellarii curiae no-
strac. Anno domini millesimo ducentesimo, nonage-
simo nono (1299).

Dokument znajdujacy si¢ w metnkucb koronnych .
w Warszawie.

XX ter.

Bartlomij Piotrowi nadaje Pythycz. 1305.
(Raczyfiski, codex dipl. Maj. Pol. LXXXIII, p. 94). ot

In nomine domini. Amen. Memoria perpetua indi-

gentes, plerumque ab hominum notitia dilabuntur, si-
non litteris et testimonio fidelium probantur. Igitur

nos, Bartholomaeus, una cum fratribus nostris, videe .
licet: Gerlacho et Wyzlao, iptendentes, fidelem et re- ’

alem servitium dilecti nostri Petri, de nostra fida vo~
luntate et salubri habitu, nostrorum amicorum unanimi
consilio et consensu, damus sibi locationem villae now
strae, quae Pythycz vulgariter nuncupatur, cum XX
mansis et imo in perpetuum, jure hacreditario possie ;

dendos. De quibus, sibi, ratione suac locationis, prin-
cipaliter ad suum aratrum quatuor liberos assignamus; .

praeterea tabernam cum suis usibus sibi damus; ad-

dicimus etiam tertium denarium sibi, in villa et metis

-

I
1
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villae, de re qualibet judicata. Hujus ratione, nobis,
eum equo IV talentorum, tenebitur deservire?!). Da-
mus etiam sibi, suisque legitimis successoribus, prae-
dictam yillicationem 2), libere vendere, donare, seu
eommutare, cum ipsorum processu temporis videbitur
expedire. Damus etiam incolis villae libertatem quatuor
smnorum: quibus clapsis, nobis, octo solidos brande-
burgensis ponderis, de quolibet manso, singulis annis
solvere tenebuntur. Ut autem haec omnia et singula,
perpetuam _habeant firmitatem, praesentem litteram
sigillo fratris nostri, scilicet Gerlachi, munimine robo-
ramus. Actum in Wisenz: anno domini M, CCC. quinto
(1305), feria quinta, post octavas pentecostes (17 junii),
Praesentibus his testibus, scilicet Theodorico sculteto
de Wisenz, nec non Conrado sculteto de Kursco et
Restlao de Parvo-pisko, et aliis multis et fide dignis.
Wydawca upewnia 2e dokument ex originali.

XXI. :
Wiladystaw lokietek, buntownikom soltystwa odbiera,
zwraca klasztorowi Tynieckiemu, r. 1311.
(Szczygielski Tinecia II, 13, pp. 165, 166).

In pomine domini, amen. Justitia est, jus unicui-
que quod suum est tribuens, ingratos obedientia pu-
miendo, bene meritos vero beneficiis perpetuis multiplis
dter praemiando. Ideo nos Vladislaus dei gracia Cra-
coviae, Sandomirine, Siradiae, Lanciciae, Cujaviae dux,
sd notitiam, memoriam et testimonium perpctuum om-
sium praesentium et futurorum volumus deuenire : quod
propter demerita, publica perjuria, traditiones, proditio-

') Zapewne sfuzba wojenna.
1) Wyraz powstaly z villae locatio.
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nes, commisgiones criminis laesae majestatis, quas
ciues ciuitatis nostrae Cracouiensis nefandissime in nos
haeredes suos, ac gentem Polonicam atrociter perpe=
trassent, tradentes ciuitatem dictam principibus pere~
grinis, euellendo et exterminando nos suos veros et
legitimos dominos et haeredes, et maxime Zurdinanus
de Pisary, Kaszow et Smierdzgca; Joannes de Rade-
szow et Wola; Jacobus et Pacoldus de Kojanow et
Praydnik; de Krywa, Dubrowa, ssulteti; Heincza ‘de
Naczer, et alii suos in Prgdnik mansos habentes; Hen-
ricus aduocatue cracouiensis in Wilkow, ¢t omnes alii,
quicunque habent bona mobilia et immobilia, a mona~
sterio Tinecensi: eoedem, justitia exigente de maturo
consilio nostrorum baronum et haeredum ipsorum®)
nomine domini inuocato, omnibus possessionibus, prae-
diis, juribus, reditibus, scultetiis, privilegiis, libertati+
bus, gratiis, confirmationibus, donationibus, bonis emp-~
titiis et quocunque titulo acquisitis, a quocunque, a no-
bis nostrisue praedecessoribus sub quacunque forma
verborum; et specialiter a monasterio, abbatibus, ex .
conventu Tinecensi, praedictis ordinis sancti Benedicti,
dioecesis cracouiensis, ex nunc sententialitér et perpe-
tuo exuimus, priuamus, nudamus et pronunciamus pu-
blice, fore privatos et nulliue momenti, propter dicta
scelera existere penitus vel vigoris; et reducimus diota
bona plene et integre, ad jus et proprietatem cum omni
jure et dominio ad monasterium et conuentum Tine-
censem; excludimus praedictos scultetos et haeredes
ipsorum, a dictis bonis, et omni accione et accessm
pronunciando inhabiles, perjuros, et perfidos nunc et
semper, et facimus monasterium et conuentum, sculte-
tiarum bonorum et omnium jurium ipsorum veros do-

*) Barondw i jich letnich synéw.
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minos et haeredes®). Quicunque autem venerit contra
praesens nostrum priunilegium, et quotiescunque dusas
marcas auri nobis pro poena, et terciam monasterio
dicto soluat et soluere teneatur, privilegio nihilominhus
semper in suo robore permanente. Actum in Doblicz
i oastris, anno domini MCCCXI (" 311) in die beati
Thomae apostoli (21 grudnia) praesentibus fidelibus
nostris: Voytecho palatino, Prandata castellano, Smi-
lene judice, Sudone dapifero, Paulo thesaurario, De-
beslso agazone, sendomiriensibus: Joanne de Brzesko
castellano, Floriano subcamerario cracoviensibus; Der-
scone dicto Celma de Janina, Joanne de Czechow ca-
stellano, et aliis pluribus fide dignis, ad hoc rogatis
e specialites vocatis. In cujus rei testimonium, scripto
praesenti, nostrum sigillum fecimus appendi. Datum
per manus Sdeslai praepositi beati Floriani et nostri
mbeancellarii cracoviensis.

XXIIL.

Brzed Wladystawem, Tymicz i wdowa Haska prze-
dajq kilka wlk Kunkowi. 1317.

(w archiwum metrik koronnych).

In nomine domini, amen. Vniuersa negocia qua
mostro statu solide stare cupiunt, attestacione litterarum
et testium, consueuerunt esge firmiora: lgitur nos Wla-
dislsus dei gracia heres regni Poloniae, dux Cracouie,
Sandomirie, Syradie, Lancicie, Cuyauie, notum esse
volumus, uniuersis, tam presentibus, quam futuris, ad
quornom saudientiam presentes deuenerunt, quod Cunko
noster fidelis ciuis de Bresce ciuitate sua, justa pecu-
nis, rite et rationabiliter: tercins dimidium mansum
aput Janusium Timicz et consortem et priuignos, ipsius

*) Ale nic jurc haereditario ze zwyklym jemu prawemn panowaniu.
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liberos, de hereditate Goslini vulgariter nominata; et
apud dominam Hazkam scultetissam antique ciuitatis,
relictam Cuncze dec Syracz, etiam mansum liberum,
cum dimidio, emit et comparauit, qualibet solucione
ipsis facienda, procul mota, videlicet in censu et mal-
dratis, sibi, suisque legitimis successoribus, jure here-
ditario et perpetuo valituram. Nos vero eandem vendi-
tionem- ac empcionom Cunconis prenotati, gratam et
ratam habentes, in prescnti priuvilegio, protestando et
ratificando confirmamus, et ne hee venditio, per quem-
piam posterorum, maliciose, maloque zelo possit irritari,

presentes conscribi mandauimus, ad euidentiam plenio-

rem, et sigilli nostri munimine roborari. Actum apud
Bresce, anno domini MCCC decimo septimo (1317),
sexta feria proxima ante diem pasche (23 marca). Te-
stes hujus sunt: Mikel palatinus comes Schs (Scha-
motulius) capitaneus, Rozdal subcamerarius cuyauiensis,
. Tyla aduocatus, Bertoldus dictus Nachtrab consul,
Henricus murator brestensis. Datum per manus do-
mini Sbigney vicecancellarii cracouiensis.

Diploma niniejsze jest na pargaminie. Pieczeé wisi

na jedwabiu, wycisniona na bialym wosku. Na niéj .

Wtladyslaw lokictek z choragwia w -r¢ku stoji, na
chorggwi orzel: po bokach na prawéj stronie, tarcza
z orlem; na lewéj tarcza z pél orlem i pol lwem, nad
ktérg, helm picrzasty. Napis w kolo, jak w jimienim
i titulach w diplomacie.

XXIIL
Panowie i szlachta Kujawska, ugodg nigdzy ksig-
Zgtami bracmi Przenystawem i Leszkiem poswiadcza,
. r. 1318.

(w archiwum metrik koronnych).

In nominc domini, amen. Nouerunt uniucrsis pre-
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sendim noticiam habituris: quod nos Johannes, pala-
tmus Beesc’idouic '), Bogusius castellanus de Byd-
gost, Bogumilus subcamerarius, Cristinus subdapifer,
Johannes subpincerna, Vincentius frater subpincerne.-
Vniuersi ¢t singuli milites et domicelli in ducatu do-
mini ducis Primislii, constituti. praesentibus licteris
protestamus: Illustrissimum principem dominum no-
| srum, dominum Primislium, dei gratia ducem Cuyauie
et dominum de Wyssegrod, cum frare suo predilecto
domino Lestchone, dei gratia duce Cuyauie et domino
Wiladyslauie, ordinationem talem inter ipsos iniisse,
quod, portionem patrimonialem, eos, ex successione pa-
ternali, contingentem, eis ipsis adinuicem sub hac forma
contulentur. Quod post mortem prenominati domini
Primislii, postquam ipsum, quod absit, absque prole
legictima decidere contigit, prenotato domino Lestchoni,
principatum, firmitates et dominium, dicti domini Pri-
mislii, sine dolo, inviolabiliter assignare promictimus,
in hujusmodi scriptis. Prole autem domini nostri, do-
mini ducis Premislii generata, eandem prolem, sepe
dictus dominus dux Lestcho, usque ad etatemn perfec-
tam, tamqnam tutor et protector, prout meliys poterit,
procurabit; tempore autem vite domini nostri, domini
lhcu Primislii pretaxati, dominus Lestcho jam dictus
i principatu firmitatibus et dominio, ejusdem domini
annalu percipiendi, nullam habeat penitus potesta-
tem 2). In cujus rei testimonium, presentem licteram,
nostri sigi]li appensione fecimus cpmmuniri. Actum et
datum in Wladislauia, ipso die dominico penthekostes
(11 czerwca) sub anno domini M. CCC. decimo oc-
tavo (1318).

') Brescidovicensis: wyczytaé i domyslié sig jest mi nie podo-
boa. — Brrzeéé, Brzescianin, Brzedcida, wojewoda hrzedcidowski.

?) Obaj pomarli bezdzietni, Przemystaw 1339, Leszek wnet po-
tym; jak przewidywano prreiyl brats.
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Diplom niniejezy na pargaminie, pismem gb&nm.
Przywieszonych bylo, na .rzemieniach piecz¢ci szesé,
dwie na bialym wosku pozostaje.

XXIV. .
Wladyslawa lokietka ugodny wyrok migdzy Jakubem
podkomorzym sandomirskim a klasztorem Tynieckim,
r. 1320.
(Szczygielscii Tinecia 11. 14. p. 167, 168.)!)

In nomine domini, amen. Vniuersis, tam praesen-
tibus, quam futuris, praesentes literas inspecturis, pa-
teat manifeste. Quod cum nobilis vir Jacobus miles
et subcamerarius noster sandomiriensis, filius quondam
Alberti militis palatini nostri ibidem, dicti de Zmi-
grod?), fuisset ad instantiam venerabilis et religiosi
viri domini Michaelis miseratione diuina abbatis et éui
conuentus de Tinecia excommunicationis sententia in-
nodatus, propter quoddam castrum quod Golesz wl-
gariter nuncupatur, et propter quasdam villas, posses-
giones, et bona dicto castro adjacentia, quae villae et
bona ad*dominum abbatem et suum conuentum, immo
ad dictum monasterium in Tincia de jure ab antiquo
pertinent, quas villas, possessiones, et bona, idem Ja-
cobus de facto occupauerat non de jure. Et cum inter-
eosdem, abbatem suumque conuentum, ex parte uns,
et Jacobum reum ex altera, super praedictis villis, pos-
sesgionibus, et aliis ‘bonis, ad dictum dominum abba-
tem et-suum conuentum pertinentibus, discordia litis et

') Akt kompromisarski, polubowny, w jimic krilewskic pisany
bo jest pracsentia, a dsziataja palutinus noster. noster subcamern-
rius, tideles nostri.

1) Wojewoda krakowski. zwnarly 1305.
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disscusionis materia aliquantulum viguisset, tandem do-
minus_sbbas, cum suo conuentu, et Jacobus ssepedicti,
volentes discordiis, litibus et dissensionibus ommnibus
spradictis finem imponere, ad pacisque deuenire ac
perpetuse concordize unionem, in nostra Vladislai dei
gratia regis Poloniae praesentia, personaliter constituti,
mediantibus viris nobilibus Nauojo castellano 3) et Pe-
wo vexillifero cracouiensibus, ac Tomislao palatino
ssndomiriensi *) nostris fidelibus ordinatoribus huius
facti, taliter concordarunt: Quod idem Jacobus, prae-
dietum castrum Golesz et villas infra scriptas, videlicet:
Krsjowice, Warzyce, Lancorz, Czeklino, et haeredi-
tdos in Becensi territorio situatas, videlicet: Stroze,
Sespetnica, Zagorzany, Uiazdow, dictas, ac omnes
aliss et singulas posscasiones et bona per eum occupats,
" fmeus est, et publice recognouit, ad dictum dominum
sbbatem, et conuentum de Tinicia, immo ad ipsum.mo-
mgterinm ab antiquo, iure haereditario pertinere. pro~
mittens, idem Jacobus fide data et sine scrupulo omnis
doli, ac sine laesione, tam hominum quam bonorum
prsedictorum, et aliorum bonorum ecclesiae et mona-
sorii Tinecensis, difficultateque et occasione qualibet
procul motis, eidem domui abbati et suo conuentui
wu domui, praedictis omnes villas, possessiones et
bovs, ex nunc restituere in integro, nec ipsum domi-
mm abbatem et suum conuentum aut domum de Tin-
@n - de caetero in perpetuum in dictis villis et posses-
sonibus, ac in bonis aliis omnibus ecclesiae monasterii
Tinicensis, aliqualiter impedire, sed potius adjuuare,
et:in omnibus in qnibuscunque poterit defensare. Prae-
ter castrum Golesz, quod infra tres annos debet con-

3) Nawoj topor, umarl 1330.
%) Tomislaw rawicz, zmarly 1325.
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struere ex impromisso, et duas villas, scilicet, Krajop
uice et Warzyce, exceptis decimis quae domino abbati
praedicto et suc monasterio ex nunc cedent, debet te-
neri, de ejusdem domini abbatis et sui conuentus gratia
speciali, ita quod elapsis tribus annis, qui ab hodierna
die debent computari, duae villae praedictae Krajouice
et Warzyce, non deteriotatae sed melioratae, occasione
qualibet non obstante, per Jacobum memoratum, aut
suum successorem debent domino abbati et suo con-
uentui aut monasterio in Tincia restitui, supradictis.
Caeterum si infra tres annos praelibatos ipsum. Ja~
cobum dictum castrum Golesz destruere, vel etiam
de hoc seculo decedere contigerit, tunc dictae duse
villae, Krajouice .et Warzyce, statim post destruc-
tionem castri ejuedem, vel etiam post mortem Jacobi
ipsius; ad praefatum dominum abbatem et sunm mo-
nasterium sine difficultate qualibet redire debent libere
et quiete, ita quod nullus de caetero, quam dominus
abbas, cum suo conuentu et monasterio, ipsas duss
villas, nec non alias villas ct possessiones superius scrip-
tas et bona tenendi et de eis disponendi ut sibi vide-
tur habeant potestatem. Quibus sic peractis, nobiles
viri fideles nostri Nauojus castellanus et Petrus vexillifer
cracouienses, pro ipso Jacobo in omnibus et singulis
articulis supra scriptis, per ipsum Jacobum fideliter et
inuiolabiliter adimplendis, fidejusserunt et se voluntarie
sub paena centum marcarum grossorum boemicalium
obligauerunt in hunc modum, videlicet: quod quando-
cunque ipse Jacobus suum, promissum in praedictie
omnibus vel aliquo praedictorum violaret, tunc ipsi
fidejussores sui scilicet Nauojus castellanus quinquaginta
marcas grossorum boemicalium infra quatuor scptimanas
ab illo die computando, quo dictum promissum suum
praefatus Jacobus in aliquo violaret, ex promisso, ct
ex ordinatione, qualibet occasione remota soluere tene-
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bumtar et debent domino abbati de Tincia et suo mo-
mesterio supradictis. Jacobusque sacpe dictus sicut prius
eadet in excommunicationis sententiamr ipso facto, qua
peena soluta vel non soluta, ordinatio et concordia prae-
diota semper in sua sicut prius permaneat firmitate,
In cuius rei testimonium et euidentiam clariorem, sigjl-
lhm nostrum et nostrorum fidelium, videlicet: Nauoii
aastellani et Petri vexilliferi praedictorum, ac Thomislai
sendomiriensis palatini, qui fuerunt mediatores et ordi-
astores huiusmodi concordiae, nec non Spitconis cra~
couiensis palatini 3), ac praefati Jacobi sigilla, prae-
sentibs  sunt appensa. Actum et datum Cracouiae, in
vigilia beatae Margarethae virginis et martyris (20
fpea). Anno domini MCCCXX. (1320) praesentibus
fdelibus nostris: Philippo cancellario, Predpelcone ca-
stellano, et judice poznaniensibus, et Suentoslao aliis-
gue pluribus testibus fide dignis.

. XXV.

Wladyslaw loktetek cistersom w Lendzie, nadaje
mlynt). 1324

(Diploma to z aktu noumacklego 1375 wypisane).

In nomine domini, amen. ¢Sicut fragilitas humane
condicionis, mortem nequit vitare temporalem sic nec
vilum actum quod in fluctuoso geritur tempore robur
firmitatis valet obtinere nisi scripti reformetur, et sigilli
munimine roboretur. Hinc est, quod nos Wladislaus
dei gracia rex Polonie, Cracovie, Sandomirie, Siradic,

3) Spytkona tego nie znajduje w szeregach Niesieckicgo, po
sgonie Tomislawa Ostroroga 1317, niema jinnezo jak Spicimir le-
liwa, ktéry 1330 postapil na kasztelanja i zmarl 1336.

') W tym calym diplomacie nic o wyzwoloném sadownictwie
i umorzoném prawic polskim nie ma.
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Ouyavie, Lancicieque dux, notum facimus tam presen-
tibus quam futuris. Quod ob honorem domini nostri
Jesu Christi nec non pie ac glorioge genitricis sue sem-
perque virginis Marie, in remissionem peccatorum no-
stroram, omniumque progenitorum et propter nimiam
dgsolacionem et destructionem, quam fecimus domui
Landensi ordinis cisterciensis, cum essemus cum exer-
citu in Polonia, contulimus eidem domui et... fratribus,
locum molendini naualis sub castro Pisdrensi, in fluuio
Wartha, qui nosto dominio et regno dinoscitur perti-
nere, jure hereditario possidendum. Indulgentes fra~
tribus de domo jam dicto omnimodam obcionem: in
eodem loco molendinum construere pro libito ipsorum
voluntatis, aut antiquum molendinum quod pertinet ad
ipsos, denuo reparare. Ne igitur haec nostra donatio
per aliquem in posterum molestetur, volumus, et man-
damus omnibus capitaneis. castellanis, procuratpribus,
adudcatis, consulibus, scabimis, et singulis ciuibus in .
ciuitate Pisdrensi constitutis, quatenus eosdem fratres
in construendo uel repando molendino vbi velint in
prefatis duobus locie vllatenus impedire, nec debeant
nec presumant. Item solo diuine remunerationis intuitu
confirmamus eidem domui Landensi, has snbscriptas
hereditates eis per nobilts Polonie haereditario jure col-
latas, uel ab ipsis fratribus rationabiliter emptas, in
nostra nihilominus defensione recipientes, videlicet:
Mpynzelino, Zramliz, Bronchowo 2), Cyssowo, War-
dosezino ?), Wszonowo, Wronchinot), cum lacu qui
Saborowo dicitur. Volumus eciam vt homines ipsorum
villarum, eadem libertate gaudeant, que in priuilegio

2) Bronnijki.
3) Wardenzin.

!) Wronchina nadanic hylo wyzéj, n. 1V.
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fundationis beate memorie proaui nostri. Mesichonis
magni illustris ducis Poloniae plenius continetur 3),
Datum et actum Pyser, sub testibus ydoneis: Clemente
palatino syradiensi, comite Petro castellano poznaniensi,
comite Slawantka castellano bechoviensis et Petro vice-
eancellario et canonico cracoviensi. Anno domini mil-
lesimo cce. vicesimo quarto (1324) in vigilia beati Luau-
rencii. martiris et levite (9 sierpnia). In cujus rei
testimonium, presens scriptum sigjlli nostri munimine
jassimus roborari,

Diploma niniejsze wypisalem z aktu notariackiego
os kapitule roku 1375, pod prezidencja arcybiskupa
gnieinienskiego Jaroslawa, przez cesarskiego notarju-
ma Budislawa syna Pawla ze Strachoczicz kleryka
gniednienskiego napisanego. Notarjusz ten, powtarza-
jsc fundacjs 1145., tudziez niniejsze i jinne z roku
1396 tegot krola dyploma, opisuje jego pieczeci przy
obu diplomatach tak niniejszym 1324, jak i drugim
1326 przywieszone tak: videlicet:

Vnum, to jest przy diplomacie niniejszym 1324, in
cordula viridi sericis et aliud to jest przy diplomacie
drugim 1326, eciam in cordula duplicis serici, videli~
cet slauci et glauci appensorum sunt tales: — primo
ex una parte sigilli: ymago quasi regalis sedet super
sede descripta et eciam coronata, habens sceptrum in
dextra manu, in sinistra manu pomum superque est
orux ascripta, tenet, sub qua sede medietas quasi leo-
nis et alia aquile ad inuicem conjunctim est ascripta,
quorum capita, vna corona desuper sunt circumdata,
a latere cujus ymaginis lilia.quam plurima sunt depic-
tata; titulus ejusdem in parte ista in qua ymago predicta
regalis sedet est talis: cruce prius preseripto: Wla-

%) Fundacja ta, 1145 uczyniona, byla wyzéj. n. 11.
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dislaus dei gratia.rex Polonie, Cracovie, Sandomirie,
Syradie, Lancicie, Cuyauie. Ex alia uero parte ejus-
dem sigilli: to jest w contra gigillacji: aquila. corona
admodum volante est ascripta, a latere cujus lilia quam
plura sunt depictata, circulus in eadem parte, cruce
prius prescripto: sigillum Wladislai dei gracia regis
Polonic, Cracouie, Sandomirie, Syradie, Lancicie,
Cuyavie. — Sigillum vero secundum, non est opus de-
scribere, quia cum sigillo jam descripto in omnibus
punctis ct dispositione concordant et sunt ambo equa~
lia et rotunda. '

XXVL
Wlady~law Lokictek naenia dobra z Miechowitani®),

r. 1325,

{Nakielskiego Miechouia p. 253, 234).

In nomine domini, amen. Quoniam hominum effre-
nata cupiditas, nouas quotidie lites invenire conatur,
co precipue, quod omnis actas ab adolescentia prona
git ad malum. Ne contractus et ordinationcs legitimae
factae, a memoria decidunt, et subtilitatibus posterio-
rum retractari valeant exquisitis, expedit, ut ad sup-
primendas temere litigantium presumptiones impor-
tunas, literis authenticis et subscriptione testium per-
hennetur. Nos igitur Vladislaus dei gratia rex Polo-
niae, nec non terrarum Cracouine, Sandomirine, Si-
radiae, Lanciciae, Cujauiaeque dux: universis, prae-
gsentibus et futuris, ad quorum notitiam hoc privilegium
deuenerit, notum facimus. Quod licet dudum viri re-
ligiosi Henricus praepositus, et conuentus fratrum or-
dinie dominici sepulchri hierosolymitani, domus miccho-
uieneis, haercditatem snam Kreezlauice vuleariter die-

*) Pozwalu praceniesé na prawo Niemieckie.
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tum, in fluvio, qui Dlubna dicitur sitam, Jaschoni
aduocato, et Valtero ciuibus quondam cracouiensibus,
cum omnibus utilitatibus et proaentibus in perpetuum
vendidissent, sub hoc pacto: quod praedictae domui,
marcam auri cum dimidia, singulis annis soluerc tene-
bantur. Post mmodum tamen conditionem domus suae
meliorare cupientes, aduocato praedicto, pro scultetia
quam a conuentu pracdicto pro Targowisce, aduocatus
baereditarie tenuit memoratus, totam pecuniam sibi
dimiserunt, non plures quam quatuor marcas grosso-
rum, conuentui suo ab aduocato praefato et suis succes-
soribus, persoluendas annuatim, de uilla praenominata
Krzeczlanice, in signum dominii relinquentes. Quia
. vero, post fraudem, quam advocatus ct cives praefati,
in_traditione civitatis nostrae Cracouiensis, commisse-
rant, haereditas praefata Krzeczlauice, cum omni do-
minio et jure, ad nostrum est dominium totaliter deuo-
Inta. Nos culpis et excessibus advocati praefati, supe-
rius expressis, exigentibus sibi et successoribus ipsius,
de maturo baronum nostrorum consilio, abjudicauimus
beereditatem praelibatam, ac eosdem prinauimus omni
dominio, quod in hacreditate praedicta eisdem compe-
tebat, ipsis super repetitione haereditatis praedictae,
perpetuum silentium imponentes; et omnia privilegia
sen instrumenta super haercditate praenominata, ad-
vocato praedicto et suis successoribus, quocunque
vel per quemcunque praedecessorum nostrorum donata
renocantes, et penitus annulantes, ipsam haereditatein
Krzeczlauice cum omnibus juribus, prouentibus et ple-
nissimo dominio, fratribus et conuentui praefatae do-
mus miechouiensis, cujus ut superius est expressum,
ante fuerat, quamvis propter delictum praedictorum,
ad nostram devencrit potestatem, pro villa ipsorum
fratrum Solecz dicta, in terra Sandomiriensi, prope
Vislam jacente, quam a conventu praefato nomine com-

.
Polska ér. wiek. Tom Il 13
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mutacionibus accepimus, damus, tradimus, et titulo
_perpetuae commutationis assignamus. Et ut praefatam
baereditatem Krzeczlauice liberius et magna cum quiete,
fratres praedicti tenere possint, ac securius et commo-
dius possidere, ipsam de jure Polonico, in jus Teu-
tonicum, quo ipsam locare maluerint, transferrimus-
Volentes ut in causis magnis et paruis, homicidiorum
videlicet et mutilationum, coram nullo alio, quam prae-
positio miechoviensi, vel sculteto per praepositum et
conuentum ipsi villae deputato, cmetones et incolae
ipsius responderc teneantur. In judiciis etiam solucio-
num, et collectis, eodem jure gaudeat, quo ciuitas ipsa,
caeterae villae, tam in terris cracoviensis quam sando-
miriensis, praenotate domus miechoviensis, perfruuntur,
In cujus rei evidentiam clariorem et robur perpetuo
duraturum praesentem literam confici, et sigillo nostro
jussimus corroborari. Actum apud Visliciam, Apno
domini MCCCXXYV (1325) 8 idus februarii, (6 lutego)
Praesentis his testibus: Nauogio castellano cracouiensi,
Thomislao palatino sandomiriensi, Adamcone vislicensi,
Sandone lublinensi, Smuszko radomiensi, Joanne san-
decensi, castellanis, Mscugio judice cracouiensi, Petro
canonico et vicecancellurio curiae nostrae, et aliis plu-
ribus fide dignis. Datum per manus magisti Francisci
cancellarii et canonici cracouiensis et praepositi vislicensis,

XXVIL _
Wladyslaw lokietek zatwierdza fundacig cisterséw
w Lendzie®) 1326.

(Diploma to = aktu notarisckiego 1375 wypisane).
In nomine domini, amen. Largitas regum, seu

* W tym diplomacie w catofci powtarza fundacjs Mieczyslawa
1145, w ktoréj wyzwolenie z pod cigtarow prawa polskicgo i z pod

~
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principum, multipliciter commendatur ei ex gratia do-
matione confirmatio beniuola subsequatur. Proinde nos
Wiadislaus dei gracia rex Poloniae, nec non terrarum
Cracouie, Sandomirie, Lancicie, Cuyauie, Syradie dux et
dominus, ad noticiam tam presentium quam futurorum
prosentibus volumus deuenire, quod discretus vir et
capellanus noster dilectus dominus Mathias abbas de
Lenda, ordinis cisterciensis, vna cum fratribus suis in
mostra, nostrorumque baronum constitutus presentia cor-
porali, nobis humiliter et deuote suplicauit: ut sibi et
fratribus suis priuilegium ataui nostri ducis Meschonis,
stpra fundacione domus Lendensis nostro priuilegio
imouaremus, cujus quidem priuilegii de_verbo ad ver-
bam tenor talis est.

In nomine sancte et indiuidue trinitatis, amen.
Quando quidem... (t¢ fundacje Mieczyslawa roku 1145
ueyniong, w calosci umiescilismy wyzéj, sub nro. II;

.mdsiez nadanie miyna i potwierdzenie 1324).
- Nos vero ex officio nobis dinina disposicione con-
eses0 cupientes elemosinas precipue et donaciones ante-
saisorum nostrorum generose roborare, predicto domino
sbbati, et fratribus ex speciali gracia damus et conce-
&mus, quod si suadente diabolo, homines eorum in
bonis sbbacie ubicunque in regno nostro commorantes
sime liberi, -siue aut adscripticii se invicem percusserint,
mutilauerint, vvinerauerint uel occiderint siue. extra-
neus homo, occiderit aut occisus fuerit, vbicunque lo--
ztlln, siue in viis, siue in semitis, sjue in aqua, siue
terra, ipse dominus abbas, cum' fratribus suis, to-

' jago sgdownictwa najmocniéj zawarowano. Lecs gdy daléj posscze-
'ﬂms-pomerdzeme, mozZe niezaprzecza o wyzwoleniu z pod cig-
.o' Pollhego prawa; lecz 0o wyzwoleniu z pod jego sgdownictwa

gluche mniilczenie, tylko oplaty sgdowe pobieraé opatom,
, te ktire oplacone bedas w sgdach krajowych pafistwa.
13*
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tam penam capitalem pro se recipient ex integro. In-
super superaddimus domino abbati, quod liberam ha-
beant venacionem in omnibus bonis suis quandocumque
voluerit uel quocunque modo, uel arte poterit exer-
cendi. Et hoc omnia superius per ataum nostrum et
nos donata et tradita per innouacionem nostro presenti
priuilegio confirmamus. In cujus rei testimonium, pre-
sentem, paginam oonscribi fecimus, et sigillo nostro
eommuniri. Actum Pysdir, in vigilia beate Margarete
virginis (12 lipca), Anno domini, millesimo ccc. vice-
simo sexto (1326). Presentibus his nobilibus nostris:
Slauanta castellano, Jacobe judice kalisiensibus, Paulo
dicto Ogon castellano, Martino fratre ipsius subcame-
rario lanciciensibus, Nicolao castellano bethomensi, et
aliis multis fide dignis. Datum per manus Petri cano-
nici wratislauiensis et vicecancellarii curie nostre.
Diploma niniejsze wypisalem, z notariackiego aktu,
roku 1375 na kapitule przed Jaroslawem arcybiskupem .
gnieznienskim, przez klerika gniefnieniskiego Budi-
slawa Pawlowego ze Strachoczicz cesarskiego notar-
jusza, sporzgdzonego. Tenze notarjusz opisuje maje-
staticzng przytym diplomacie a contrasigillacjy obwa~
rowang piecz¢é, in cordula duplicis sericis videlicet
slauci et glauci przywieszong, jakom to wyzéj przy
diplomacie 1324 n. XXV, w calodci wypisal.

XXVII.

Wiadystaw Lokietek przenosi miechowskie dobra’ e
prawo Szredzkie, . 1332*). .
(Nakielski Miechouia p. 257).

In nomine domini, amen. Quod magnifica regum

*) Chcial uwaiaé e nadane » dawna miédchowitom dobra, dos. _'
tad byly sub jure polonico. -
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fieri decreuit auctoritas, ratum atque stabile debet per-
petuo permanere: Ka propter nos Vladislaus dei gra-
tia res Polonie, nec non terrarum Cracouiae, Sando-
miriae, Siradiae, Lanciciae, Cujaviacque, dominus et
haeres: Notitiae universorum, tam praesentium quam
futurorum, praesentibus declaramus, quod defectus
quorumlibet nobis subjectorum discernere, ipsos in
melius volentes mutare, ut hoc exemplo, caeteri ad
exercenda virtutum impendia facilius provocentur: Ex
punc haereditates communiter omnes, tam in terra
Cracoviensi, quam ectiam Sandomiriensi situatas, vel
etiam jacentes, monasterii seu domus miechoviensis,
de jure Polonico in jus Teutonicum Noui fori, quod
Sredzkie vulgariter dicitur, transferimus perpetuo
duraturum, ibidem omnibus juribus, consuetudinibus,
angariisque et perangariis Polonicalibus, universis pe-
nitus procul motis. Absoluimus in super et eximimus
memorati coenobii miechoviensis haereditates omnes,
cmetonesque, inhabitatores et incolas universos, ab omni-
bus juribus, jurisdictionibus et potestatibus omnium
castellanorum, palatinorum, judicum, subjudicumn, mini-
sterialiumque et officialium universorum, ita quod coram
ipsis vel eorum aliquo, pro causis magnis siue paruis,
nullatenus respondebunt, nisi coram nobis, dum per
literam nostro sigillo munitam, euocati fuerint. Dum
tamen per praepositum seu fratres domus praedictae
miechoviensis, aut scultetos villarum ipsarum, jus ali-
quatenus inveniri non poterit quaerulantibus, non aliter,
quam jure suo Teutonico respondere tenebuntur. In
causis criminalibus, uniuersis scultetis villarum prae-
missi monasterii miechoviensis, prout jus eorum Teu-
tonicum exigit, antedictam plenariam conferimus facul-
tatem. In quorum omnium euidentiam, ct robur per-
petuum, presentes, scribi, et nostri sigilli munimine
jussimus roborari. Actum Cracouiae in crastino ascen-
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sionis Christi, (29 maja) anno ejusdem natinitatis
MCCCXXXTI. (1332). Praesentibus his nobilibus no-
stris: Specimirio castellano, Nicolao palatino craco-
viensibus, Mscugio palatino, Sandone judice sandomi-
riensibus, Stanislao judice, Criuosando subcamerario
cracoviensibus, et aliis multis fide dignie. Datum per
manus domini Zbignei praepositi et cancellarii nostri
oracoviensis *).

XXIX.

Wiadystaw lokietek wlodé Gorzcino nadaje prawem
teutoriskim. 1327.

(w archiwnm metrik koronnych).

In nomine domini, amen. Tunc calumpnie via pre-
claditur et omnis ambiguitas tolli solet, cum id quod
agitur et debet perpetuo permanere, confirmacione re-
gum seu principum et litteris testimonio roboratur.
Proinde: nos Wladislaus dei gracia rex Poloniae, nec
non terrarum, Cracouie, Sandomirie, Lancicie, Cuya-
uie, Syradieque dominus et heres. Ad notitiam, tam
presentium, quam futurorum, volumus deuenire. Quod
attendentes considerantes, fidelis, ac grata seruicia que
nobis fidelis noster Albertus dictus Gambka, una cum
fratre suo, bone memorie Paulo, multipliciter exhibuit,
et adhuc in futurum, animo diligenti, nititur exhibere:
gibi, predicto Alberto, et suis legitimis heredibus et
suocessoribus, hereditatatem eorum paternalem, Gorz-
¢ino vulgariter dictam et in terra Syradiensi situatam,
cum omnibus utilitatibus, prouentibus et toto dominio,
prout in suis terminis, gadibus et limitibus, circumfe-

*) Jest on pracpositus cracouiensis, a cancellarius sieradiensis,
jak widaé z nastgpnego 1327 aktu.



1327. xxix. 199

rencialiter est distincta, presentibus graciose ducimus
restituendam. Et si qua priuilegia, sive instrumenta,
sntea aliquibus militibus seu nobilibus nostris, super
ipsa hereditate dedimus, presenti priuilegio omnimode
et plenarie reuocamus; ac ipsam prefatam hereditatem
Gorzcino, ex nunc, de jure polonico, in jus Theuto-
nicum, scilicet Nouifori, quod Sredensis vvigariter di-
atur, transferamus in hiis scriptis. Remouentes ex
sunc ibidem omnia jura polonicalia, sicut: sep, stam
naras, pounoloue, vacca, oue, stroza, opole, et alia
singula seruitia, angariaciones et perangariaciones, que-
eunque sunt, aut quocunque nomine nuncupentur. Sic,
quod ipse Albertus, cum suis legictimis heredibus, et
successoribus, ac scultetis et villanis eorum, nullo alio
jare, quam suo predicto theutonico, in causis capitglibus,
magnis seu parvis, et penis pro se recipiendis, in per-
petuum, pacifice et libere, profruentur. Absoluentes
coram eos et liberantes, ab omnibus jurisdictionibus et
potestatibus, castellanorum, palatinorum, judicum, sub-
judicum, et omnium aliorum officialium: ita, si unquam
citati, ad présentiam eorum fuerunt, minime responde-
bunt, nisi dum licteram, sigillo nostro sigillatam, ad
nostram presentiam evocati erunt, tunc coram nobis,
wnicuique querulanti, non alio jure quam suo theuto-
mico prenominato, respondere tenebuntur; et ipse Al-
bertus, cum suis legictimis heredibus et successoribus,
ipsam hereditatem, jure hereditario vendendam, possi-
dendam, seu commutandam, prout eis utilius et melius
expedire videbitur, habebit, et in perpetuum posside-
bit. Et ut, sepe dictus Albertus, prefatam hereditatem,
eo melius et fecilius locare valeat, ipsi; et omnibus vil-
lanis suis, nunc, aut in futurum ibidem manentibus, ab
omnibus nostris solucionibus, exactionibus, collectis,
seruiciis, angariis et perangariis, a data presentium, ad
voum annum inclusiue, damus, concedimus et confe-



200 DIPLOMATA.

rimus, plenam et omnimodam libertatem. Euoluta ipsa
libertate, ipse Albertus,. et sui legictimi heredes et suc~
cessores, nobis et nostris heredibus ac suocessoribus,
debitam consuetidinem terre, seruicia, prout quantitas
" hereditatis predicte existit, tenebitur facere et exhibere.
In cujus rei testimonium, presentem paginam, conscribi
fecimus, et sigillo nostro roborari. Actum apud Cra-
couiam in octaua ascensionie (21 maja) anno domini
MCCC vicesimo septimo (1327). Presentibus his no-
bilibus nostris: Nawogio castellano, Spitimiro palatina,
cracouiensibus; Clemente palatino, Andree judice, Yen-
ceslao, vexillifero, Nycolao subcamerario, syradiensi-
bus; ac aliis multis fide dignis. Datum per» manus Sbi-
gnei prepositi cracouiensis et cancellarii nostrisyradiensis.

Diploma na pargaminie pismem gockim; pieczeé nx
ezerwonym zawieszona jedwabiu, na bialym wyocisnigta
wosku; na.niéj na tarczy orzel caly, w kolo jinne ti-
tuly jak w diplomacie. .

XXX.
Wiadystaw Lokietek potwierdza przywileje miecho-
witom od Boleslawa 1 Leszka dane*). r. 1331. -
(Nakielski Miechovia p. 256, 257).

In nomine domini, Amen. Largitas regum sew
principum, multipliciter commendatur, si ex grata dos
natione, confirmatio benivola subsequatur. Proinde
nog Vladislaus dei gratia rex Poloniae, nec non terra-
rum Cracoviae, Sandomiriae, Lanciciae, Cujaviae, Sira-
diseque dux, et haeres, ad noticiam, tam praesentium
quam futurorum, volumus devenire. Quod consideratis
devotione ac meritis fratrum cruciferorum ordinis do-
minici sepulchri in Miechovia, diligenter et inspectis,

*) Nie powtarza sl¢w tych przywilejéw, tylko z nich potwierdza
awolnienie od oplat i handlowe wolnoéci.
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de cordis amariolo duximus aspirandum, ipsam domum
Miechoviensem, profectibus amplioribus in posterum
uberius gratulari, nostrorum praedecessorum in reme-
dum delictorum, etiam nostrorum ob medellam, singu-
ks, universasque donationes, libertates, jura, jurisdic-
_tiones, mec non exemptiones per serenissimos principes
Boleslaum et Lesconem dei gratia duces, nostros prae-
decessores, factas et concessas, domui memoratae, sicut
m priuilegii, eorundem, que nos diligentius examina-
uwimus et perspeximus, plenius continentur, tatas gra-
tas, atque firmas per omnia habentes, perpetuoque cu-
pientes inconuulsas permanere, praesentium tenore ea-
dem misericorditer confirmamus, laboribus, solutioni-
bus, dationibus, contributionibus, honoribus, ac quibus-
uwis aliis, quos vel quas, alia monasteria regni nostri
nobis tribuunt, atque praestant, totaliter pro nostra
majestate reseruatis. Nihilominus specialius exprimendo,
%t omnis currus, quoticscunque ejus trahitus per pon-
tem in Chelm super fluvium Raba situatum, transiens,
quartam partem scoti usualis monetae, ratione thelonei,
solvere sit astrictus. Currus vero qui uno €équo trahi-
tar, dimidiam quartam, prout in privilegiis nostrorum
smtecessorum est expressum. Inhabitatores etiam-hae-
reditatum domus jam dictae, merces suas quaslibet
exorcendo in Bochnia et alias, absolutione thelonei, vel
denariorum forensium penitus existant liberi et exempti.
In cujus rei testimonium, et evidentiam pleniorem,
praesentem paginam, conscribi fecimus et sigillo nostro
roborari. Actum in Chancin, in die sanctae trinitatis
(26 maja) anno domini M. CCC. XXXT. (1331) prae-
sentibus hif nobilibus nostris: Spicimiro castellano cra-
couiensi, Mscugio palatino sandomiriensi, Nicolao pala-
tino cracouiensi, Alberto palatino brzestensi, magistro
Petro cancellario Poloniae ct decano poznaniensi,
Adamo castellano vislicensi, et aliis multis fide dignie.
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Datum per manus Petri praepositi sandomiriensis, ca-
nonici cracouiensis et vicecancellarii curiae nostrae.

XXXI. .

Migdzy opatem Paradyia, a rodzing z Wiszenoway
polubowna ugoda, przed wyznaczonym na to od
krola kanclerzemt). 1329. .‘

(Raczyfiski, codex dipl. Maj. Pol. XC, p. 104). "

Noverint universi ad quos praesens scriptum de-‘:
venerit, quod nos magister Petrus, decanus eccl
poznaniensis et cancellarius Poloniae regis, ac castel-,
lanus de Meseritz, judexque, approbante rege, consh-
tutus in causa quae vertebatur inter dominum abbatem
et conventum domus Paradysi, parte ex una; ac mtq
Miscitz et Wxssanta, parte ex altera, super quadam vﬂm
lam dictam minor Vissenow, qui ex utraque parte, prop-‘
ter viarum dxscnmma, atque alia multa pericula evis:
tanda, sine strepitu juris, compositione amicabili con-
cordaverunt, ita, quod predlctl Miscitz et Wnssamg
ac Andreas, una cum sorore ipsorum, nomine Vais
in nostra praesentia, domino abbati et conventui
Paradiso, villam, quam ante, titulo emptionis diu
siderant, liberam cum omni utilitate resignaverunt,
renunciantes omni jure impeticionis, quod eis aperte?,
in ca videbatur: nihilominus....: pro suis fratribug
Gneomyro et Janusio, quod impetitionem de praedi
villa facient, aut..... eis aliquam inferant.... quod
fecerint, sepe dicti Miscitz et Wissanta, ac Andreas,

!} Compositio amicubilis, sinc strepitu juris. Cancellarius judex
approbante rege.
3) Raczéj: quod ciz a parte.
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kc sopife teneantur et abbatem cum conventu.... in
tempcione; praedictus vero abbas et conventus, ante
tictis fratribus, dabit XIII marcas, IV solidorum
possorum per marcas computando. Nos vero, prae-
ftam compositionem gratam et ratam habentes, auc-
witste nobis, a rege commissa, in his scriptis confir-
mmos, et nostri sigilli appensione roboramus. Acta
mst haec in Meseritz: ammo domini M. CCC. XXIX -
{1229), X1 kalendas marcii (19 februarii). Praesenti-
s his testibus: domino Petro, plebano in Meseritz
# sanctum....; Hermano Glavemo, Legeneo Vene,
Herendorp, Jascone Zyla, Jacobo Broda et
L quam plurimis fide dignis.

‘N Dokument, upewnia wydawca, wziety ex originali

XXXII.

miedzy opatem Paradyia a rodzing z Wisze-
now, krolewskie zatwierdzenie. 1329.
(Raczyfiski, codex dipl. Maj. Pol. LXXXIX, p. 103).
Jn pomine domini, Amen. Cum ordinationes, ven-
et resignationes, suum quoslibet robur obtinere
firmitatis, 8i consensu regum vel principum et
testimonio non fuerint roboratae: Proinde
,  Wiadislaus, dei gratia rex Poloniae, nec non ter-
pmm Cracovise, Sandomiriae, Lanciciae, Syradiac
x et haeres: ad notitiam tam praesentium quam fu-
m volumus devenire, quod nobiles fideles nostri:
, Wiscanta et Andreas fratres uterini, hae-
wles de Wisenow, una cum sorore ipsorum Vnislava,
& nostra, nostrorumque baronum constituti praesentia,
wrporali sanae mentis et in optima corporum suorum
nletudine, non coacti, sed sponte, haereditatcm suam
mternalem praedictam, Wisenow vulgariter dictam, et



204 DIPLOMATA.

in districtn castri Mersreczensi dudum venditam do—
mino Hermani, abbati de Paradyso et fratribus suis,
ac domini ibidem, nec non domino Johanni et fratri—
bus, ac memorato domui, cum omnibus utilitatibus,
proventibus, usu fructibus, ac toto dominio, prout peﬁé
sonaliter tenuerint, jure haereditario, in perpetuo pos—=
sidendam, vendendam, seu commutandam, sicut ipsies
valius et melius expedire videbitur, dederunt, tradide—
runt et libere resignaverunt, nihil sibi penitus jurisy
siue dominii, pro se, aut pro suis legitimis haeredibus
ac successoribus ibidem reservando; premittentes etianm <
praedicti fratres, alios duos fratres suos, absentes nu
scilicet Gnevomirum et Johannem, similiter ad resis
goationem, statuere et finaliter ad nostram praesenti
evocare®). Nos autem, praecibus ipsorum ex unaquaque’
parte benigne inclinati, praefatam empcionem, vendi-;
cionem et resignationem, ratam et gratam habentes,
praenominato abbati, fratribus et domui, ipsam haere
ditatem, siveshaereditacionem possidendam, seu ven:
dendam et commutandam, cum omnibus utilitatibus,,
sicut praescriptum est, praesentibus. in perpetuum con-|
firmamus. In cujus rei testimonium, praesentem pagi!
nam, conscribi fecimus, et sigillo nostro robo g
Actum Poznaniae, in die Marci evangelxstae (25 apnﬂ
lis); anno domini M. CCC. vicesimo nono (182“‘
Praesentibus his testibus: venerabili in Christo patre
Joanne, episcopo poznaniensi; Petro castellano, Woy= "
slao judice, Gesante wlodcone poznaniensibus; Nicolso']'
castellano de Bechow et aliis multis fide dignis. Das+
tum per manus magistri Petri, doctoris decretorum, X
decani poznaniensis et cancellarii nostri regni polonise. A

i

*) Co gdy sig mic stalo, Jan i Gnewomir 1335 sprzedai wara- “
szyli i doplatg uzyskali: in codice maj. pol. Raczyfieki, faceimile IV; “

aw pmme nassym XIII. 38 w nocie 43. .
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wnia wydawca, e dokument wzigty ex origi-
sigillo.

XXXIIL

opatem lubinskim ¢ kmieciem Bartho, ugoda
polubouna. 1399.

ski, codex dipl. Maj. Pol. CVIII, pag. ;45. 146).

rint universi, praesentem litteram visuri et
» quod vertentibus hic et inde impedimentis,
venerabilem virum, dominum abbatem et conven-
jas Lubinensem, parte ex una; et quendam kme-
h de Lubin, dictum Barthe, et Stephanum filium
.prtz ex altera: volentes vero, partes praedlctae
sionem, ac concordiam finalem, videlicet ami-
-in villam Kancolewo terminum hodie ex utraque
perunt, quos concordaverunt nobiles viri,
Hanko et Petrus fratres uterini, haeredes de
o ibidem et Mathia de Hossek; Petrus Zumpf
de Lubin nec non Pelgrinus judex, Domi-
} Caberwat de Bolewo, in tempora eviterna. Quo
dominus Jarossius, frater conventualis, una cum
Mathia, plebano lubinensi, ex parte praedicti
lubinensis, cum praedicto kmethone Bartho,
Stephano suo filio, personaliter, coram nobis,
e et juratis civitatis Osseczne; primo, Paulo
, Johanne Orszula, Milza, Paulo Crotki, vene-

ictam compogitionem, supra scriptorum no-
, in dicta villa Cankolewo, coram nobis, sic
in praetorio sedentibus praedicti oppidi, viva

% Spor migdsy opatem i kmieciem, nobiles concordant, ugode
owng przed ursgdem Oseczna zeznajs.
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vooce recognoverunt. Super vero praedictam coi
diam, a nobis juratis, litteram praesentem, nostr
gillo appendente, parte ex utraque, praecipue pr
deum petiverunt, in fidem testimonii praemissorur
quorum vero testimonium, sigillum nostrum, pra
“tibus est appensum. Amno domini, M. CCC. no:
simo nono (1399).
Upewnia wydawca, Ze wypisal ex originali.
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Wstep.

L W droku i'w rekopismach mamy liczne statu-
téw, tak nazwanych wislickich kopie, w jezyku lacim-
tkim i polskim 2 niejakimi niejednostajnosciami, lub
omylkami, w caléj obszernoéci lub w skrdceniu, cal-
kiem lub ulamkowie powtarzane. Czytali je biegli pra-
waicy i historyoy, uwielbiali dzielo Kazimirza wiel-
biego, rozwatali jego mysli, jego ducha, wyrazéw zna-
ezenin; dalsze prawodawstwa polskiego odmiany ozna-
eali, nikt atoli nie raczyl na czysto wydobyé¢, z kad
Kazimirz i dwiatla jego rada, statut taki wzigla, co
jstotnie w Wislicy zrobiono? chociaz nasi dziejéw pi-

s irze, a nadewszystko, blieki owego wieku, bo w sto
It piszacy Dlugosz i sam, tak nazwany wislicki sta-
tat, dostateczne o tym podawali wiadomodci. Gdym
w roku 1824 tego statutu polskie przeklady w Wilnie
drukowal, wzywalem znawcéw i badaczy, aby raczyli
wejrzeé na ten historyczny pomnik, majacy w dalekie
jeszoze pokolenia, prawdziwy narodowi polskiemu przy-
nosié zaszczyt, ale jak glos puszczyka w $réd ciemni

" na proézno huczacy, tak nadaremne stawalo si¢ wezwanie
moje. Wzywajac, nie przewidywalem: azebym mial
gi¢ osmieli¢ w téj mierze, sam pierwszy krok uczynié
Jeseli si¢ w jego postepie, omackiem, bladem ludzg
swiatlem, jedli si¢ myle: mozecie mi¢ gromi¢ i z bledu
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1 mylniejszy poczytany by¢ musi, bo jak mowitem,
edytora, czyli drukarza, dowolne poprawki, jaki w tym
przedrukowaniu gajs¢ mogly, nie sa textu oczyszcze-
gem. Pierwotne zaé§ wydanie 1491 u Lottera w Li-
psku z rycing wychodzace, co do caldéci jistoty, mako
sig rézni od wszystkich nastepnych dopiero wspomnia-
nych, ktére z niego wyplynely. Ze jednak F.aski mégl
i¢ do jakiego rekopifmiennego textu odwolaé, i od
pierwotnego tego wydania odstgpié, a zatym wypro-
wadzil pewne odmiennosci, niezgodnosé textéw druko-
vanych stanowigce, reszte, omylki i poprawki.w druku
dopelnily. Lecz i pierwotnego w Lipsku 1491 wyda-
s, & czysty text, poczyta¢ nie mozna nietylko z po-
wodu zaszlych omylek druku, ale i z tego powodu, ze
chwycony do textn rekopism, oczywiscie byl nie naj-
poprawniejszy, wplywem czasu od wislickich terminéw
iwidlickiego skladu oddalony. Tych pierwszych dwéch
wydad textéw z textem woluminéw legum poréwnanie
i s tgd wydobyte warjanty, oglositem drukiem przy
Tomie I. ksigg bibljograficznych. Z pigciu tedy dru-
kowanych statutu wislickiego lacinskich textéw, za-
dnego nie mamy czystego, na ktérymby si¢ oprzeé
modna. Najdawniejszy jest w roku 1491, najpbzniej-
my kolo roku 1740 a moze 1760. Do tych jeszcze
liezg statut Piotrkowski, cz¢sé niejaka wislickiego sta-
rowigcy, ktéry byl z niemalymi niedokladnosdciami,
roka 1820, w pamigtnikn warszawskim drukiem oglo-
wony. )

L. 2. Drakowane polskie. Nie licze tych kt6-
reby mozna w Herburcie, Sarnickim, Januszowskim
wyzbieraé, nie szukalem jich i nie odwoluj¢ si¢ do
nich. Opierajs si¢ one na texcie lacinskiego i prze-
widujg, 2e nic jinnego nie powiedzg, nadto, co mowil
Laski, Ze textu nie oczyszcza, a mnie nie jidzic o wierne,
lub ladne laciny tlumaczenie, tylko o cezystosé textu,
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11506 zajmujgcych, scisléj trzymal si¢ porzadku arty-
kuléw i znaczenia laciny. Naostatek wieloliczne odré-
inienie si¢ tldmaczen, 1449 i 1503 od drukowanych
w 1491 i 1506 lacinskich textéw, okazuje, ze z duzo
odmiennych kodexéw wyplywaja, a powierzchne na-
wet tego odrdéznienia sig rozwazenie, az nadto jest w oczy
bijgce 1 nadto oczywidcie przekonywajace, ze te 1449
i 1503 tlémaczenia, wynikly z kodexéw, w ktérych
satuta w skladzie swym byly mniéj nadwer¢zone, a za-
tym blidsze oryginaléw, a nizeli text lacinski w latach
1491 i 1506 drukowany. Same dalsze poszukiwania,
mniemam, o tém przekonaé zdolaja. A jesli te tioma-
czenia mylne si¢ okazg, rzucajs jednak nie male §wia-
to na lacine; ktére badamy, w ktéréj lezag nadwere-
sone i zawichrzone oryginalu wyrazy.

IV. 3. Rgkopisma Polskie. Com méwil dopiero
o ttémaczeniach Polskich, drukowanych, o nich méwi-
lem jako o re¢kopismach, poniewaz je z rekopisméw
wsiglem; ttomaczenie r. 1449 z jednego kodexu, a tid-
maczenie 1503 ze dwu kodexéw, to jest swietojerskicgo
i keiegi wislicja zwané) w archiwum metryk koronnych
majdujgeéj sie. Nie wapominam tu wigedj o kodexach
tych rekopisméw, gdy dostateczna zdaje si¢ o tém
wiadomosé, jest zalgczona przy wydaniu tych tléma-
caeh w Wilnie 1824 roku. Tu doloz¢ tylko, Zem wi-
dzial jeszcze jeden kodex polskiego statutéw wislickich
témaczenin. Jest on zamkniony w wolumie, w kto-
rym wiele jinnych rzeczy zawartych zostalo?). Zajmuje

2) Jest wlasnodcig Tytusa Dzialyfiskiego. Znajduje sig w tym
kodexie csyli voluminie, historja wojny trojafskiéj, o prawic magde-
berskim, summa statutéw Wiélickich, statuta w Warcie, o Apollo-
ninssu i panience histaria, kronika polska do r. 1382. Dra Mala-
chowskiego = XV. wiekn recepty, i réznych mniejszych rzeczy co-
kolwiek. o czém wszystkiém lepsze wiadomosci podanie zostawiam.
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dexie 1503 tytuléw niedostawalo, majg takowe w ko-
dexie 1460 dopisane, a te 83 nastgpujace: w §. 82 ko-
stek nie wajg gygracz na zaklad; w §. 95, o wzaczu
woldw; w § 96, gdy ubogi pozowie -bogatego; w §.
151, dwa zatytulowania: kozdzy zbrojnie ma sluszycz
1 wojna, o monecze W krdlewstwye. Te zatytulowa-
nis 83 w kodexie swigtojerskim 1503 poopuszczane. Na-
ostatek. w kodexie 1480 przy §. 150 tytul: jednym pra-
wem majy sadzié we wezystkich ziemiach krélewskich,
jest powtérzony po lacinie: Uno jure in-omnibus ter-
ris regni debent judicare3). — W reszcie wydaje si¢
text kodexu 1460, ten sanr co 1503, jeden i drugi ré-
wnie wiernie przekladajgcy, rownie skracajgcy, jeden
i drugim slowo w slowo przypadajgcy az do omylki
w § 122 gdzie jest zamiast 1347 wymieniony rok: od
lyasth Boazego narodzenya Tyssygczem cztyrseth czter-
dzessczy syodmego lyata (1447). To jeszeze uwazam
ie ortografia kodexu 1460 jest wigcé)j starsza od 1503,
e kodex 1503 niektére wyrazy przemienial, aby je
wigeéj  wyswiekyé, te odmiany nieznaczne, znaczniéj-
szemi 8y w konicowych artykulach. Ten przeto 1460
rgkopism nic nam nadzwyczajnego nie przynosi, wsze-
Iako dostarcza jeszcze jednego kodexu, od textu 1503
kodexu dawniejszego, a przeto oryginalnodci blizszégo:
wdowodniajgcego nadto, ze 1503 wynika z dawniej-
sego i jest sam dobrze dawniejszém tlémaczeniem,
. anideli w éwigtojerskim kodexie znajdujgcy si¢ rok 1503
npowiadal, poniéwaz uprzedza rok 1460. A przeto tym
wainiejszym i powaZniejszym sig staje w przytaczaniu,

3) Tylko to jeszcze uwaiaé naleity, fe w tym 1460 roku ko-
dexie lepiéj sy uszykowane artykuly 11. 87. 88. niz jich napisy.
Oddzielone sg tym porzadkiem. O potwarsach, o jednym prawie,
o slutbie wojennéj, i ”fednéj monecie, co sklada oddsielnie cstery
artykuly.
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Iyniskiego. Oba te rekopisma zdajs si¢ z jednego ory-
ginalu wynika¢. W obu znajduja si¢ w wyrazach wy-
razne omylki, w obu niejakie opuszczenia. Réwniez
sy opuszczone .trey artykuly: p. vol. leg. 8, quib. in
locis -debent judicia celebrari; p. 18, de vulneratis in
discordia; p. 26, de milite occiso. Pargaminowy nad
to opuscil p. 7, de judicibus palatinor; p. 21, in ven-
ditione bonorum. Réwnies jednostajnie nicktdre arty-
kuly przekladajs jako to pag. 26, de fratricidis, jest
przeniesione przed plantationes et insertiones, p. 35;
takie 'p. 85, de villani vulneratione, przelozone z de
percussionib. militum. Réwniez p. 39, miedzy de in-
ventione alicuius rei, a de inculpatione wladarii, zamie-
szczony artykul, pro qualibet arbore fructifera; takze
tez p. 41, 42, migdzy de illis qui calumniose, a de
sententia inique lata, wlozony artykul cvir, ut viri
famosi et juste viventes, juz wyzéj w swojiem miejscu
(p- vol. leg. 30) zamieszczony. W obu p. 42, 43 ar-
tykuly, de pignorib. faciendis, de illo qui sententiam,
de redargutione subjudicis, poprzekladane; podobnie
pp- 27, 28, de illo qui agit contra aliquem de jure
theutonico, oraz jumenta damna inferentia przelozone;
s po artykule de incendiariis, artykul poczynajacy sie
od wyrazu, Re vera, zamieszczony. Wiele jest jeszcze
jednostajnodci w ucinaniu artykuléw, w rozpoczynaniu
onych, i w tym naostatek, Ze oba konczg si¢ na arty-
kule (p. vol. leg. 50) de mutacione pecuniarum per
judaeos. To zakonczenie, przelozenie artykulu re vera,
odosobnienic pro qualibet arbore fructifera: réznych
jinnych poprzekladanie i z tad pewny szyk, wiernie
si¢ zgadza z polskiemi roku 1449 i 1503 czyli 1460
ttdmaczeniami. Wszakze o téj zgodzie i z tad’ wyni-
klych prawdach, powiem nizéj, tu wiadomos¢ o tych
dwu kodexach lagpskich, ktérych najezesciéj uzywalem
zamykam, dokladajgc, ze w rekopismie 1441 jest trocha
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Zkqd textow niejednostajnocé 1 artykuldw nie-

2godnodé?

VII. Dla czego artyku! w jednym kodexie od sta-
tuimus, w jinnym od decernimus poczyna si¢? dla
ciego w jednym od statuimus. w jinnych od item sta-
tuimus, praeterea statuimus? za co w jednym scotos,
w jinnym grossos; w jednym quadraginta, w jinnym
sexaginta, w jednym szed¢ grzywien to jest pigé gro-
azdéw, W jinonym siedmnadziesta, w jinnym szesnadziesta,
w jinnym oém groszow, a w jinnym jeszcze pigtna-
dzlesta, w tymze razic znajduje sig? czemu wyrazy sg

Towarzystwa przyjaciél nauk (8. V.), o ktérém méwiliémy ze
sgodny z nastgpujgcym kodexem Dzialyfiskiego; niéma roku, kiedy
byl pisany ale gdy zawiera ustawy Wartefiskie 1423, przeto pézniéj,
moie snacznie poZniéj pisany.

Drugi réwnie bez daty (D. IV.) Dazialyhskiego kodex, zgodny
s poprzednim; nie mniéj obejmuje Wartefiskie 1423 ustawy.

1441 (D. 11), wspomniony Dzialyfskiego Mikolaja z Obornik.

1444 (B. L), wlasny Bandtkiego.

1452 (P.) pulawskim nazwany, a znany w naszych poszukiwa-
minch pod uwazwiskiem zamojskiego, (gnieZniefiskiego etc.) W nim
Pp- 864 —901 sg statuta oczywidcie 1452 pisane.

1458 (P. 11.), pulawski, przepisany przez Macieja = Pilcsyna,
csyli = Pyzdr, lysogorskiego zakonnika (bibljograf, ksigg dwoje, L.,
&5, p. 236, 237.)

1478 (D. IIL.), Dzialyfiskiego praepisywany praesz Mikolaja z Ro-
go£na, jakom o nim szerzdj powiedzial.

1478 (B. II.), wlasny Bandtkiego pisany przez Macieja prsepi-
sajgcego statuta z kopji nieco dawniejszéj 1450.

kolo 1500 (B. III.) wlasny Bandtkiego.

kolo tegot czasu Sierakowskiego (bibljogr. ksiag dwoje I, 65,
p- 235, 236).

Daiesigé tedy kodexéw widlickich wydawcy dostarczalo artiku-
¥6w. — Oprées tych dziesigeiu, jedenasty jeszcze dolicayé trzeba
(B. IV.), wlasny Bandtkiego kodex, nie bez przyczyn za dawniéj-
ssy od wszystkich poczytywany; niemajgcy wartefiskich w sobie
ustaw, ale razem niedostarcza wssystkich artikuléw wislickich, tylko
w licabie 59. O nim powiemy mnieco w nocie 22.

Polska ér. wiek. Tom NI . 15
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jsénisz nocy, a& nocy nie wyjasnisz bez §wiatla dzien-
nego. Jedno i drugie razem poznawaé potrzeba, i nikt
mi za zle poczytaé nie moze, jesli nie majgc jeszeze
do¢é czystych textéw, osmielitem si¢ wzigéé do poszu-
: kiwania tego co czystodé textdw ustali.
VIIL Nie, nie sami przepisywacze i kopisci sg
prEyczyns rozmajitosci textéw, nie same jich omylki,
. mie sama niewiadomosé lub przypadek, ale potrzeby,
czasu 1 miejscowe, nie mniéj na zrozmajicenie textéw
wplywaly. Nie szlo Easkiemu lub Zaborowskiemu
o to, aby krytycznie sprawdzony i poprawny text wi-
thickich uchwal, aejmujq,cym i krélom wydrukowal,
sle tyle uzupelniany i poprawny, zeby mogl zadosyé
potrzebie sgdowéj, a Faski celom prawodawczym od-
powiedziet. Przed nim przepisujacy, podobniez dla
miejscowych potrzeb i odmiany przez . bieg czasu
sdzindanéj zwyczajdw, odmieniali wyrazy statutéw
przerzucali jego artykilami, jedne umyslnie zaniedbu-
Me, jnne wpisywali, kojarzyli w jedno to, co przed
wieki rozstrychnione bylo, poniewaz, jezeli za jich zy-
ca powtarzano, ze w Jednym pm‘lstme, jedno prawo
i jedns moneta by¢ powinna, przed se_;mem wislickim,
dhego wprzédy, o téj jednosci wzmianki nie bylo, owszem,
prowincje Wielkopolska i Malopolska i jinne, pozyskaly
swoje miejscowe ustawy, ktére w réznéj chwili, oso-
mo powstajgc, od czaséw dopiero Y.okietka z sobg
“spotykaé si¢ i w jedno zlewaé poczynaly. Tego wszy-
stkiego znaczng jilosé przechowal statut tak nazwany
widlicki, niektdrych zaniedbal. W artykule (p. vol. leg-
22) de sententia super haereditatem diuisorum fratram
prolata, odwoluje sig do edyktu przywolania o dzie-
'~ dzictwo z ktérego, widocznie kilka sléw powtarza, cho-
cai w calym statucie tego edyktu nie ma. Podobnie
3 msjduje si¢ w Polskim 1503 tiémaczeniu a.rtykul 160
sieroty co lat nie maja, gdszie jindziéj nie wgpomniany,
15*
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vielkopolskie, z malopolskiemi; powtérzg, 2e w jedna
ksigge do kupy spisane artykuly, ktére w réznych
viekach powstawaly. O pierwszyin przeswiadezyé
mogy na oczy rozmajite statutéw rekopiémienne ko-
dexa, liczgo w to i tlémaczenia polskie, ktérem dru-
kiem oglosil; o drugim mam nadziej¢, e dalsze tego
rosbiort krytycznego postrzezenia, kazdego przekonaé
} adolajg. '

IX. O rozrésnieniu statutéw wielkopolskich od
malopolskich, méwilem nieco przy wydaniu polskich
thtoaczen pp. 184, 185. To rozrdinienie z tlémaczen

r Polskich wyciggnione, szczesliwie réznemi kodexami
lncifiskiemi zatwierdzié si¢ daje, jakkolwiek tego nie
bylo potrzeba, gdy tiémacz polski 1449 r. Swigtoslaw
po wielekro¢ powtarza, ze nie dla potrzeby prawnej,
ale dla zachowania zabytku dawnego prawodawstwa,
00 juz nie potrzebnym si¢ staje, przepisane dla Pol-
mczanéw to jest wielkopolanéw ustawy powtarza. To
wyragne jego ofwiadozenie, pewnie wigcéj znaczylo,
smiteli kodexa stosownie do znajomosci rzeczy Swigto-
slawa pisane, ktére bez objasnienia Swigtoslawa mo-
glyby si¢ nam defektami i statuatami ulomkowemi wy-
daé. Co badz, ogloszone przez Hippolyta Kownackiego
w pamietniku warszawskim roku 1820 z re¢kopismu
radzcy Sierakowskiego Piotrkowskie statuta, uwiado-
mily, ze prowincja wielkopolska miala (oprécz wislic-
kich), swoje wlasne statuta. Kodex Sierakowskiego
naliczyl tylko 27 artykuléw rzeczonych ustaw. Kodex
Dazialynskiego pisany 1441 konczac wislickie statuta
wraz zapowiada: Sequitur rubrica de Magna Polonia,
i wypisuje 10 pierwszych artykuléw ze statutéw piotr-
kowskich 11). Owéz skazéwka, ze exystowaly ustawy

i

11) Podobnie# w kodexie zamojskim (gniezn.), po szakonhczo-
nych 130 (czyli 189) artikidach widlickich, pisarz 1452 ciggmic da-






ROZMAJITOSC TEXTOW 10. 231

X. Z témacgenia polskiego w kodexach 1460 swie-
tojerskiego i wislicij, oraz kodexu Mikolaja z Rogo-
ina 1472 przekonywamy sig, ze te wielkopolskie ustawy
przez kopjistdw utopione bywaly w statuta tak na-
swane wislickie. Gdy tedy taki los wielkopolskie spo-
thal, i kiedy na przeciw wielkopolskich, koniecznie
osobne byly malopolskie, tych malopolskich nie gdzie
jindziéj tylko takze w wislickich szukadby wypadalo,
sydzgc, 2e wislickie nié z czego tylko, z malopolskich
wynikaly. Mozebysmy dotgd w oble¢dzie krazyli, gdyby
nas £ niepewnosci nie wydobyl tenge maz rzeczy bliski
i dwiadomy Swigtostaw. Odliczonych przezen 95 ma-
lopolskich obejmujg 114 (od 1 do 114) pierwszych
tak naswanego statutu wislickiego artykuléw, zamknig-
tych’ artykulem (p. 42 vol. leg.) de sententia inique
per judicem lata. Te malopolskie wlasnie odpowia-
dajp w. tlémaczeniu polskim kodexu 1460 swigto~

capits (27); sed nullus exhibet omnia, nullus complectitur legisla-
tiomem petricoviensem totam et ab omni parte absolutam. — Ta tota
stque absoluta pars legislacji, choé nie seorsim sejuncta, znajdo-
wala sig w kodexach 1472, 1478, Mikolaja i Macieja. Bandtkie
sdecydowal sig wyosobni¢ jg absolute, wedle skazéwki, tak tych
mmych kodexéw, jak éwigtoahwa przekladu; wyosobnié, nie textem
samym, tylko tytulami artikuléw (p. 143 —153). Zyczyé sobie
wesakie aby text lacifiski w caléj supelmodci £ tych kodexdw oso-
bmo byl wydany. Tym czasem do wyszukiwania textu w dziele jus
polonicam poeluzy¢ mogg wspomnione artikuljw tituly i liczba. Dla
tego jich numera zamieécitem w mych tablicach obok numeréw pol-
skiego przekladu. Z tego skonfrontowania widocanie jest fe wszy-
stkie artikuly lacing s3 zapelnione; w powszechnodci Iacina prze-
kiadom polskim odpowiada; napotyka sig niekiedy i tat sama nie-
ssykowno$é, naprsykiad w roserwaniu czyli powtérseniu o stuibie
wojennéj méwig polskie 18, 38 czyli CXXIX, CLI. a réwniet i la-
cifiskie 20, 39. — Précz wszystkich wymienionych polskich jest je-
smeze w lacifiskim jeden zbyteczny 49 de traxillis non ludendis ad
praestam, pa koficu umieszczony (jus polon. p. 153). Bandtkie
ostraegs te sig praypadkiem se statutow wartefiskich prayblakal.
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' Zeby: rvecs caly z tych textéw, ktérem utywsd
prsed ocxy wylabyé, zalyczam tu tablice rozbierajgce
srtykuly etatutu tak nazwanego wislickiego, do ktérych.
w kasdym razie raz ns zawsze odwoluje si¢, poniewas
jeden rzut oka na te tablice to co méwig, zrozumial-
szém uczyni¢ moze; z ktérych i to co jest wielkopol-
skie i to co jest malopolskie, co jest wlasciwe wislickie

ico pod jimieniem wislickiego uchodzi, naocznie roz-

rédmié Iatwo. Widze, 2e z przygladania si¢ tym tabli-
césm; wynikng niejakie watpliwosei, o niektére artykuly
kwestje, niektérych jak nalezy rozwiszaé, i teraz, a pes
wnie i pod koniec- tego pisma, nie zdolam, nie przeto
' “jednak te moje postrzezenia za mylne poesytujg¢, mocno

Jile s opisania 10ciu kodexéw rozpoznaé moina: sdaje sig, 2e
ssedé omych moglo stanowciym sposobem osobne, jak je éwigtoohw
wekasal, .statutu malopolskiego wydanie zdecydowac, a te sq: na-
peod:

Towarzystwa przyjacié! naok (8. V.) bez daty.

Dulatyhskiego (D. IV.) bes daty.

1444 (B. L) Bandtkiego.

Te trzy pod nazws statutn widlickiego; nie wigeéj artykulow
obgjmujg jek te ktdre malopolskiemi Swigtoslaw nasyws; weale wiel-
kepolskich nietykajy. W nich, tedy statut malopolski jest wyoso-
bamiony. Powtore:

1441, (D. II) kodex Daialyhiskiego pisany przez Mikolajs
= Obornik. .

1482, (P.) kopjs, znajdujges sig w kodexie zamojskim (gniefnieh.)

po r. 1500 pisany kodex Sierakowskiego.

Te trsy réwniez dobitnie tez same artykuly malejpolsscze pray-
pisuja, gdy od nich wielkopolskie jakie przytocsyly odlgczajg.

Te wigc szedé rgkopismiw, w powszechnosci od jinnych da-
walejszych, praeklad é'wiqtoshwu uprzedzajacych s dostateczne do
wstanowienia textn statutu malopolskiego. W pomoc jim przychodsi
estery jinmych pozostalyéh: Macieja z Pilezyna 1468: Mikolaja
s Rogofna 1472; Macieja 1478; tudzies nowszy wlasnoicig Bandt~
kiego bedscy, kolo roku 1500 pisany. Rdéwnie téz kodex Bandt-
kiego (B. IV.) tylko 59 artikuléw liczacy.
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wakiego. — Nic té2 dziwnego gdy te statuta uzywajs
terminu in regno nostro, II, 18, 37, 41, oraz honor
regis, regia majestas II, 42 (149), 45 (104), poniewas
od czasu jak Przemyslaw i Waclaw krélewsks wzigli
korong, ‘w monarchji polskiéj, krélestwem byla wielko-
polaka i tam majestat krélewski mial gmazdo swoje.
Ale takie ustawy, terminéw tych uzywajgce, albo gy
dsielem bliskich kréldw, a zatym nowsze, albo, “jesh
. dawne, w przepisaniu swém w Piotrkowie za Ka-.
simirza wielkiego, podobnym odmianom ulegly

. XII. W formie oglaszania swo_jego nic nadzwy-
czajnego te wielkopolskie artykuly nie okazujg. Nic
jinnego tylko statuimus, jest i powszechnym i prawie
jedynym sposobem zagajania ustawy. Zaledwie jest
artykul, w ktérymby to opuszczono, zaledwie raz
i drugi utyto decernimus, volumus. Osobliwszg téz jest
formuly: hoc statuto ordinamus II, 39 (150); hoc sta-'
tato perpetuo declaramus II, 17 (143); jure tenendum
est IT, 40 (141); perpetuo prohibemus edicto II, 10
(17); edicto perpetuo observandum mandamus ]I, 11
(39). Na ostatek, zaslugiwalaby na szczegdlng uwage,
solenniejsza od tych formula: statuimus de consilio et
asserisu nostrorum baronum et procerum II, 37, 38
(120) gdybym si¢ mégl o rzéczywistym jéj w statucie
wielkopolskim przeswiadczyé znajdywaniu. Lecz takowe
termina znajduj¢ w powtarzaniach lacinskich wislickich,
a weale jich nie ma, tak w lacinskim 1472 wielkopol-
skiéj ustawy texcie, jak w tlémaczeniach jego polskich
1449. 1460. 1503. '3). Zdaje si¢ tedy, ze w wielko-

13) Praytocze tu wyrazy z kodexu 1460.

Uno jure in omnibus terris regni debent judicare.

Gdyt pod gédnym krélem albo ponem geden lud poddany nyema
rosmagitego prawa posziwacz, aby nye byl yako dzyw romzmagite
glowy x!wgu. Potrzeba pospolitemu dobremu aby adnym y adna-
kym prawem tako w Krakowye yako w Polszcze byli sadzeny.
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staly, gdzie malopolanie, albo dawne powtarzali, albo
je sobie wymyslali, tam takowe motywa, powody, po-
budki, wielkopolanie powtérzy¢ zaniechali i odrzucili
je §& 11, 17, 18, 19, 32, 39, 83, 121, 137. W nie-
wielu tylko artykulach wielkopolskich te wsté¢py za-
chowane zostaly!'®). W nich s3 dowodem erudyci
wspomnienia: prawa bozego II, 39 (150); pisma swig-
tego II, 33 (151); réwnie jak termina juris albo legum
sanctiones II, 42 (149), 21 (62), prawo rzymskie wspo-
minajace. Z nich nie mozna nic o jinnym prawie, kté-
reby w wielkiéjpolszcze prawne znaczenie swoje mialo
wyciggngé. Statut ktéry sobie w Piotrkowie wielko-
poleka pisze, chociaz zapowiada, Ze si¢ jinnych praw
nie trzyma II; 21, tylko polskich, nigdzie jednak nie
okaszuje, aby byl w jakiéj z jinnymi kollizji, aby mial
na jinne jakie prawo narzekaé, przytacza owszem prawo
teutonskie, II, 36 (134), chcac, aby zachowane bylo.
Wrreszcie statut jedynie rzecz swoj¢ ma na celu, walny
od prazydatkéw, ktéreby artykuléw rozwleklosé stano-
wily, uzywa, albo starych odwiecznych terminéw, ktére
pospolicie krétkie, zwigzle lub ucinkowe bywaly, albo
sam przez si¢ krétko si¢ wyraza; atad, jest tredciwy,
w maléj objetoéci, a czgsto w krotkich artikulach wiele -
méwigcy. Taki sklad, taki tok i jednostajnosé arty-
kuléw, zdaje si¢ byé dowodem, e z réznych czasdéw
ustawy, & pewnie réinym terminem wyraiane, przez
prawodawcéw w Piotrkewie, do jednostajnoéci przy-
wiedzione zostaly. Z tad, zatarte w nich zostaly te

18) Motywujgce 8g: gdy krolestwo pod jednym panem II, 87,
(120); gdy czedé krélestw w rycerstwie II, 38; gdy rycerstwo wigksze
sskody nit nieprzyjaciel czyni II, 43, (80); gdy trudno wielki diug
oplaci¢ II, 46, (139); gdy ze szkods jest latwoé¢ dlutenia sig II,
40, (141); cheac sierotom daé pomoc II, §. 160 textu 1603 roku. —
Jinne catery wymieniam powyiéj, jako dowéd jich erudycji.
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ziemskie prawo, w jedno commune, w jedna ksiege
wpisali, co jich wigoéj interesowalo, co jim wigedj pod
kwestjs bylo, co nareszcie przypominania wymagalo.
I to co oni eobie spisali zeby mi przyszlo rozpoznaé
ze stanowiska systematycznego, wymagaloby pisma
. wiele obezerniejszego nizeli jest sam piotrkowski statut.
Takie rozpoznanie tego statutu i nalezyte skommento-
wanie jego, zostawiam jinnéj pracy, tu w kilku wyra-
sach tylko, napomkn¢ czego 6w statut dotkngl nad
exym si¢ zhstanawial. Wymieniajae to, musze powta-
rzaé to coby si¢ o prawie réwniez Malopolskim, Ma-~
zowieckim jak ogélnie o prawie calego krolestwa pol-
skiego méwilo, z tym wszystkim tych powtarza.ﬂ nie
wiele bedzie. — Wielkopolski statut jest napisany dla
dwu stanéw, szlachty i kmiecidw. Oba sa przywis-
sane do ziemi, tamci jak do swojéj wlasnosei, ci jak
do udzielonéj sobie w posiadanie. (Réznica tych sta-
adw najmocniéj si¢ pokazuje w artykulach o szlachcie
I, 44, 21 (32, 62); o kmieciach II, 36, 21, 39 (134,
62, 150) i w jinnych). Jus militare II, 18, 38, 42,
43, wladciwie rycerstwu sluzy. Prawo duzo o kmie-
aach milezy, lubo jich z pod siebie nie wylgcza. Mig-
dzy szlachty i rycerstwem, réznicy nie czyni, lubo dla
tych co s3 dostojniejsi, mogly byé w zwyczajach nie-
jkie réznice II, 9 (138). Syn pod wladzg ojca zo-
staje, maloletnim gdy odumiera, naznacza opiekunéw,
czego gdyby nie uczynil, sad opiek¢ obmysla: lata
maloletnodci oznaczone II, w tiém. pol. 1503. §. 160,
opisane 83, wladza opiekunéw, z czego rachunek zda-
waé maja!?); gdy ojciec lub matka odumiera synéw

17) Wyté) jutem po dwakroé o tych o opickunach artykulach
wspominal. Nie ma jich w polekich tldmaczeniaeh 1460, éwigtojer-
skim i wilicji, nie ma i w ksigdze drugiéj tldmaczenia Swigto-
slawa 1449; ale 83 u niego migdzy przybranemi wielkopolekiemi do
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letnich, wychodzg z pod wiadzy na swoje II, 20
O kobietach tyle mowi prawo jile niedopuszoza posis-
dania przez nie ziemi. — Wlasnoé¢ ziemska i rzecsy
ruchomych jest zupelna dla szlachty; po siemi naj-
wigcé) snaczy kon II, 28, (128), 30 (130), 34 i do~
bytek. Zeby majatek przez zastawy lub spadki z fa-
milij nie wychodzil, zastrzezone na to pokrewnych
splaty II, 11 (40), 20, 40 (141). Powolne zastaws
wytrzymanie majstku, zdawalo si¢ jego zabezpieczad
II, 40 (141). Lepiéj tet zdawalo si¢ poiyczaé ma
fanty II, 15 (140), 41 (135). Reczenie w caléj mocy
obwarowane II, 40 (141). 15 (140). O pusciznach
malo wepomina wielkopolskie prawo, kobietom je braé
nie dozwala II, 19 (125); a w spadkach cayli dzie-
dziotwie, upowazniajgc w calé] mocy ojcowe dzialy
i dzialy przed krélem (to jest przed jego sgdowsy wiaw
dzg) dopelniane, z nich wylgcza cérki, ktérym stoe
sowny wskazuje w pienigdzach posag, gdyby nawet |
braci nic mialy i dziedzictwo na same cérki spadalaj -]
dalsi krewni splacqy wedle oszacowania majatek II, 18 |
(125), 20, 45 (104). Mozna tedy poszukiwaé wlasnodé
‘splatg, mokna i dawnoscig tak wzigté) zastawy, jak

nieoplaconégo kupna, mniéj prawnie posiadlego dzie-

dzictwa, zaniedbanego dlugu, nieposzukiwanéj krzy-

wdy II, 11, (39, 40) 19 (125) 46 (139) 12 (144). Jak

zdaje si¢ by¢ supelna i niedciesniona moc sprzedawa~

nia wlasnoéai swojéj, tak rowniez darowizny byly wolne,

nawet zdaje ei¢ w ustnem ostatniéj woli objawieniu Ik,

* R Y

malopolskich (I, 103), a text lacifiski Mikolaja z Rogoina 1478,
migdzy wielkopolskie je pomicdcil: sg tedy oczywidcie wielkopolskie.
— Bandtke (jus polon. 126, p. 103) méwi tylko: hoc caput D. III.
(Mikolaja s Rogosina), ponit loco inferiori. Na lata powolunje ‘sig
jedynie polski 1460 (1508 tlimacz, i slowa jego od ltacifiskich sg
snacsnie odmienne.
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17 (143). Maz zwykle zapisywal zonie wiano, dota-
littum, ktérego stawala si¢ wlasciciclkg II, 35 (133).
Jak dopelnienia r¢kojmi pilnowalo prawo, tak pewnie
i jinnych uméw: o czym upewnia zastrzezemie, aby
wole za oplate trzymajacy, wytrzymywali je, albo kogo
do wytrzymania na miejscu swojim osadzali I, 36 (134).
Rzuciwszy tedy czasem tylko w szczegdlach, jakby dla
pesykladu, zasady swoje statut, wigcéj nieco zajmuje
sig sgdownictwem i wskazaniem wykroczen i przestepstw,
ktére drogg pokarng powsciagane byé¢ mialy.

XIV. Kazdy sam za siebic, przekonany odpowia-
dal, II, 5 (137), 6, 16 (142), 33 (151), 39 (150);
dowodami, swiadkami, przysigga przepierany, tymiz
broni si¢ srodkami II, 5, 12, 14, 22, 23, 44. Ale
précz kary, zadosyé uczynicnie skrzywdzondj stronie
trudne bywalo i winowajca nie raz na lasce zostawal
II, 7 (147), 8 (148), 22 (126), z tad zapewne wyni-
kalo niedopuszczanie ze strony panujgcego, aby ’sie,
albo oczyscil, albo wyroku wysluchal II, 85 (133).
Przejednanie strony, dopelnianie najczesciéj oplatg
w prawie wskazang, oraz oplaty sadowe wysoko pod-
noszone byly, przy jinnych. najwigksza sicdmdziesiata
wezystkim prawie wigkszym towarzyszyla przeste-
petwom II, 7 (147), 24 (145), 33 (151), 34. Wszakie
obcigcie ucha, przcklécie reki z dawnych czaséw po-
sostawalo II, 8 (148). A kto nie byl w stanie zlozyé
czesto ci¢zkich oplat, gardlo oddawal. Byly konfi-
skaty majgtku II, 26 (18), 33 (151), a najbezecniejsza
kara byla;, odjgciem czci, infamji II, 22 (126), 23 (127).
Tym sposobem wymierzone byly oplaty stronie i s3-
dowi lub do skarbu kréolewskicgo za rozmajite mniejsze
szkody 1I, 29 (129), 30 (130), 31 (131), 32 (132),
34, 36 (134), za obraze¢ i zniewazanic sadu lub maje-
statu lub arcybiskupa II, 6, 7 (147), 8 (148). Rdznie
stopniowane byly oplaty za zabdjstwo, ranienie lub

Polska wiek. ér. Tom IIL 16
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uderzénie czlowicka I, 21 (62) 27 (146) 34, lub ko-
nia II, 28 (128); za rozbdj II, 34, zgwalcenie II, 22
(126) 34, podpalenie II, 34; za psucic granic IT, 34;
za kradziez IT, 23 (127) 24 (145) 34, w stawie, na
Igce IT, 24 (145], albo w pasicce 34, nietylko, siedm-
dziesiata przestgpcow cigzy, ale nadto gwalcicieléw
i zlodziejow po trzykroé przekonanych infamja II,
22 (126) 23 (127).18). — Sam panujscy jest najwys-
s2ym s¢dzig, lecz nitsi sedziowie w jego jimieniu sy~
dza, albo na powszechnych wiecach, albo przy jego
boku II, 1 (11) 18 (115). Sadzi wojewoda i sedzia
ziemski z podsedkiem II, 9 (138) 35 (133) 13 (113,
118, 119); podkomorzy egdzi graniczne II, 3 (136);
starosta kryminalne sprawy II, 5 (137), = starosta ge-
neral pierwsze po krélu iniejsce trzyma II, 9 (138)
17. Sedziowie wydaja wyroki i zapomniane przypomi-
najg II, 13 (115, 116), wydajs pozwy, albo je odrzucajg
10, 9 (138) 10 (17) 26 (18) kondemnuja 1I, 9 (138); cisks

18) Artykuly ktére 1472 Mikolaj z Rogoina migdzy wielko-
polekie zamiedcit, a ktire si¢ w druku nie znajdujg, tak bramia:

De arbore succisa cum apibus.

8i quis autem arborem, cum apibus, inciderit, passo damnum
marcarum et judicio marcam. 8i vervo sine apibns succiderit arbo-
rem, passo damnum mediam marcam, et judicio convictus tencaser
excluere.

Ludus taxillorum ad prestam non lndatur. *

Sed quia ludus taxillorum multos justos et aliquos probos dam-
nat, et dehonestat: pro remedio periculi, statuto debent tueri, quod
ludus taxillorum pro purata pecunia excrceatur, usu ludmnt ad pro-
standum, consveuerunt namque plurimum homines, ad iram in lndo
provocati, volentes ulcisci contra vincentcs, ludunt ultra substantiam
fpsarum, quia facultas ipsius ludi non cos grauat, tantum, quantam
parate pecunic ammissio eos grauasset.

Z priytocsonych tych dwu artykuléw ten drugi anajduje sig
u Bandtkiego, jus polonicum XLIV, p. 158: _pierwszogo niéma,
opuszcaony. O tym zaé dragim ostrzega de jest 5 uchwal wartefinkich.
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i wyroki exekwujg'?). Jim i jich urzednikom jids
oplaty, w czedci zwyczajem, w czesci statutem ozna-
czone II, 2 3 (136) 26 (18). Zapewnione jim sg
oplaty, gdyby kto prawnie jich wyroki naganial II,
13 (118, 119). Oni rozkazujas woznym, ktorzy gdyby
Wykrocsgyli, surowo karani 1I, 4 (136) 26 (18). — Bez
watpienia, gdy te artykuly z réznego stanowiska do
régnych dajg si¢ zastosowywa¢ prawnych potrzeb,
pray swéj maléj liczbie dostarczajg dosyé liczne srodki
do wyrozumienia prawa owego wieku. Moze si¢ znaj-
duje jaka nieszykownosé, miedzy nicmi sprzecznosé,
tak naprzyklad, nie zdaje mi si¢ by¢ dosy¢ w zgodzie
omaczong glowezyzna II, 21 (62) z oplaty siedmiu-
dzigsigoiu za zabdjstwo II, 34: wezelako nie umiem
desyé wyragnie téj niezgody wyliczaé, bgdz pieprze-
sornie na ten statut pogladam, badz mala liczba arty-
kuldw szczgéliwém zdarzcniem takiéj niezgodnosci nie
dopuscila si¢, bgdsz naostatek umieli jéj unikngé wiel-
kopolscy w Piotrkowie prawodawcy.

XYV. Statut ten uchwalony jest za Kazimirza wiel-
kiego dla Polanéw bedgcych w krélewstwie polskim,
z rady uczonega w Bogu ojca ksi¢gdza Jaroslawa swig-
téj gniegnienskiéj cerkwi arcybiskupa, jako téz, pra-
Intéw, wojewoddw, rycerzéw i wszystkich szlachcicow
ziemi Polskiéj na wiekujista rzeczy pamie¢, jak o tém
przeswiadcza wstep do atatutow i ogdlne onych oglo-

1%) Do tego nalety artykul de pignoril;ns Saciendis ubi curiae
snt remotse. Jak Swigtoslaw 1449 migdzy artykuly wielkopolskie
do malopolskich ten artykul wlicsyl (I 99.) tak migdsy wielkopol-
skiemri umicdcil 1472 Mikolsj 2 Rogoina: tylko go osobliwszym
sposobem malopolskiemi przydatkami zmienil, czego ani w éwigto-
slawie, ani w textach drukowanych (vol. leg. t. I. p. 43) wcale nie
ms. — Bandtke, jus polon. CXX, p. 100, w nocie méwi o nim,
tylko: fere in fine ltegislationis visliciensis in D. III. (Mikolaja = Ro-
gofna), legitur hoc caput.

16*
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szenic. Wstep ten, nalezy do wielkopolskiego statutu,
a nic do jinnego: dowoden tego jest, nie tylko wspo-
mnicnie arcybiskupa gnieznienskiego, i ziemi Polskiéj,
ale i to, ze w obu lacinskich rekopismach tych statu-
téw, Jozefa Sierakowskiego i Tytusa Dzialynskiego
1441, jest przy piotrkowskich caltkowicie zamieszczony'
ze dla malopolskich jest tegoz Kazimirza wstep wcale
jinny.. Uchybienicm tedy jest: ze spajania wielkopol- -
skich z malopolskiemi statutami, wynikajgcs omylks,
“tak w polskim 1449 jak 1460 (1503) przekladzie, ze
takowy wstep, Jaroslawa wspominajgcy, przed obu-
dwoma statutami wysadzony zostal, i znalazl si¢ na
czele malopolskich. Statut ten, jak napis w zatytulo-
waniu w kodexie J6zefa Sierakowskiego upewnia, byl
uchwalony w Piotrkowie. Ustawa o dawnosci nazna-
czajgca jéj termin od roku 1347 od niedzieli letars;
upewnia, Zc ten piotrkowski statut, albo w czasie wi-
glickiego sejmu t¢ datg przybral, albo, oczekujgc pra-
wodawczego dla calego krélesiwa sejmu, wczesniéj tg
date, jako dat¢ otworzyé si¢ majgcych obrad prawo-
dawczych, naznaczyl. Co badz, statut Piotrkowski
ulozyli sobie Wielkopolanie przed wislickim sejmem.
A e Jaroslaw herbu Bogoria arcybiskupem roku 1341
zostal, a zatym Piotrkowskie ustawy uchwalone byly
migdzy latami 1341 a 1347,

Statuta malopolskie

XVI Nim jeszeze z pomoca Swigtoslawa mnlo-
polskie policzy® artykuly udalo si¢, kazdy latwo po-
strzegal, ze artykuly wislickich ustaw byly malopol-
-skie,. a przynajmniéj znaczng jiloéé malopolskich w so-
bie -majace, poniewaz w nich mowa jest: o Krakowie
i Sandomirzu I, 11, 12 (11, 12) 16 (15) 78 (97),
i o Lublinic I, 78 (97); o J¢drzejowie, Wieliczce I,
16 (15), a nigdzic niema 2zadnego micjsca’ wielkopol-
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skiego. Gdy tedy jest koniecznosciz, ze ohok prowin-
cjonalnych wielkopolskich musialy by¢ statuta prowin-
cjonalne malopolskic, artykuly te, ktére Swigtoslaw za
malopolskie poczytal, ktére samymi jedynic malopol-
ski miejscami zajmuja si¢, musza byé malopolskie.
Z tych wezystkich, od niego obliczonych matopolskich
artykuldw, jeden tylko na niejaks zasluguje watpliwosé
to jest, de sententia inique per judicem lata et impu-
goata I, 95 (114). Wraz po nim' w wislickich statu-
tach nastgpujp dwa artykuly 115, 116, w podobnym
preedmiocie spdjnikami, insuper, adiicientes, z nim po-
wigzane, a ktére z wielkopolskich wzigte zostaly.
W prawdzie mogly te spojniki przypadkiem si¢ znaj-
dowaé, mogly by¢ dodane w przepisywaniu, z powodu
ge do podobnegoZ przedmiotu przytknigte zostaly: alc
W samym artykule I, 95, o ktory jidzie watpliwosé,
Jut wspommony -zwyczaj sgddw polskich: et quod mo-
ris est in judicio Polonicali (MSS. 1441 i pargami-
nowy), ktdry te watpliwodé pomnaza. Wprawdzic sta-
tat malopolski nie musial sig jimienia polskiego wypie-
raé, kiedy monarchja Lechitdéw w Krakowie osadzona
uznawala si¢ byé krélestwem Polskim, tymze samym
eo w wielkiéjpolszcze swoje gniazdo mialo: jak o tém
‘preeswiadozy¢ mogs artykuly I, 53, 54, 55 (68, 69),
w ktérych wzmiankowane jest polskic prawo naprze-
ciwko teutonskiego, niemieckiego: to atoli pewna, ze
w owe wieki, mowié¢ o Polszcze, bylo mowié o Wiel-
kiéjpolszcze, ze w jinnych artykulach malopolskich, dla
wojewodztw krakowskiego i sandomirskiego pisanych,
jimienia Polski, Polakéw, polskiego zwyczaju lub prawa,
mapréino wspomnianych nie ma, gdyz w dopiero przy-
toczonych artykulach I, 53, 54,55, z powodu wymie-
nionego téz teutonskiego prawo polskie wystgpito. —
Tu w tym jednym ostatnim artykule, w Wislicy i w ko-
dexach do Wielkopolskich artykuléw przytknionym,
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judicia pelonicalia wespomnione zostaly. To tedy wep-ac
mnienie jest rzeczywiscie polskie, to jest wielkopolekimm—
jako o tym jinne przekonywajs artykuly, albowiems
wedle malopolskiego I, 78 (97), sedziowie krakowsmsm
i sandomireki biorg futra kunie, tak, jiz jedynie
kuny artykulem zawarowane byly; wedle zad wielk —mi
polskiego, jest trzy grzywny albo kuny II, 13 (11& _
co wlasnie tak jest wyrazono w artykule, o ktéry sem=
chodzi watpliwodé.” Moze tedy slusznie zachwiala s
moja ufnos¢ do tego artykulu, ktéry albo nie jest mrms
lopoleki. albo raczéj, bedac malopolskim, w Wislicoe
czy jinnym jakim sposobem kiedy jindziéj, wtedy, g——=m
statut malopolski, juz si¢ na wielkopolski zapatryw —=
i z niego mégl czerpa¢, przydano tg cytacjs zwycsee=sa
sgdéw polskich, od wyrazéw: et quod moris est, ktommc)
jakom wspomnial, jest do znalezienia w artykula <
wielkopolskich II, 13 (118), a nie malopolskich I, 78
(92), gdzie toz samo odmiennie bylo zastrzezone i wy-
mienione. Tym I, 95 (114) zakwestjonowanym arty-
kulem zamykajp si¢ artykuly malopolskiego statutu,
ktére z koleji, jak sobie malopolame napisali, z malym
téj koleji naruszeniem posiadamy i rozwazamy.2°)
XVIL Ze we trzech artykulach malopolskich I,
8, 10, 66 (8, 10, 81), uzyty jest termin, in regno no-
stro, nie wiele dziwi¢ moze, pomngc, ic te statuta
za czaséw Kazimirza wiclkiego przerobione zostaly:
wigcéj owszem zastanawiajgcs, ze nastu dziesieciu jinnych
takiego terminu nie posledzi. Czgstszy on byl w sta-

“tutach wielkopolskich. Regia majestas raz tylko w ma~
-+ dopqlskich wspomniana, zasluguje na wigksza bacanosé
‘gdy pomig¢dzy stu kilkunastu on jeden z tym urocsy-

styni wystepuje termimem I, 84 (104)31), — W formie

20) Patrs wyiéj nota 13).
31) Przed krolewsky wielmoinoécls méwi polski 1449 ttémacs.
Rekoplema lacifiskie 1441 | pargaminowy, ua tym, artykul ten 104
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promulgacji méwi panujacy. Ale w jego decyzji i oglo-
seniu, do rozréznienia sy dwojakiego rodzaju artykuly :
jedne 83 ustawami powszechnym zwyczajem owego wieku
pisanemi, a drugie sg sydowemi godzi si¢ nazwaé wyro-
kami, bedgcemi, najpospoliciéj decyzjami, decernimus,
declaramus, usuwajgcemi, in tali casu, w ozna¢zonym
przypadku trudnosci i watpliwosci sgdowe jakby sobie
ze spornemi poczgé. Pozwal tedy, skarzyl: Piotr Jana,
Konrad Dominika, Franciszek Grzegorza, Mikolaj Ma-
dejs, Idzi Walka, Bartold Andrzeja i tak daléj: in
tali casu decernimus, indiximus, declaramus, pronun-
damus, a czasem jak rzecz wymagala: duximus distin-
gnendum, condemnandum, we dwéch razach, in tali
o simili casu, I, 34 (35) 51 (60), zapowiedzenie,
iw podobnym przypadku, zastrzega na jinne razy, ze
takie wyroki i decyzje s na przykladach wskazane,
mosoby, jakich sig maja wedle prawa w podobnych
udarzeniach s¢gdziowie trzymaé. Wyrokéw takich, czyli
wstaw z wyrokow utworzonych, albo wyrokéw w ustawy
samienionych, jest w liczbie dwadziescia pigé. 22) —

prserywajs i ucinajs. — Jak wspomnione, tak wszystkie jinne reko-"
pisma bez wyjatkn mowi Bandtke, jus polon. p. 93, na tym arti-
_kul ucinajy et quae ssequuntur (w wydaniach drukowanych) usque
ad finem hujus capitis, desiderantur in codicibus quotcunque inspe-
xbrim: sed vide tamen in statutis Majoris. Polonise petricoviensi-
bus . cap. XLVII (II, 45). Wydania tody drukowane przyczepily
i praylataly ad regiam majestatem poiyczone s jingd slowa. Strzes
sig tedy drukowanym 1491, 1506, sawicrza¢, bo swodsy. — Polskie
praeklady réwniei przerywajs, rozdsielajs, resztg do wielkopolskich
Hesy. — Exerptator wcale nie dotkngt tego regiae majestatis artikulu.

22) 33, 34, 85, 36, 88, 43, 44, 45, 46, 49, 50, 51, 5
55, 60, 74, 75, 76, 77, 100, 101, 102, 105, 106. Bogaty
prawodawstwa naszego Jan Wicenty Bandtkie posiada
kawy kodex statutéw Polskich. Jest on na papierze nap:
nianym, albo z koficem XIV wieku albo na poczatku XV pisany;
obejmuje statut wislickim zwany, ale od ktérego badk dotqd sma-

;e
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Powtdre artykuly w sposobie porzgdnych napisane ustaw,
dwojakimi ei¢ wydaja, jedne sy krotkie, bez wstepéw,

nego textu krdtszy. Nie masz w nim, nietylko piotrkowskich arty-
kuléw, ale razem nie znajdujg si¢ te wezystkie, dopicro wycytowane,
ktére majg forme wyrokdw lub zdah spdowych. To daje do po-
rozumienia, Ze artykuly do pierwotrych malopolskich ustaw, w dal-
szych dopiero prawodawczych operacjach dolotonc byly. Szamno-
wny Bandtkie swij ten kodex pdzniéj od jinnych wzigl pod rozwagy
s ja w ciggu druku z mojéj strony nie mialem sposobmuéci posnh-
waé go i do tych poszukiwah , stusownych wyciggna¢ wnioskéw. —
Zuajduje sig ten krotki, z 59 artikuléw tylko, zloiony statut, osé-
bno w Bandtkiego jus polonicam, migdzy artikulami wislickiemi
a piotrkowskiemi (p. 126 —142) pomicszczony, pod snakiem i na-
zwg kodexu B. IV. bandtkianus quartus. Wiclkg w nim rzecz do-
patrywaé¢ J. W. Bandtkie mniemal, mdwige: magni certe est mo-
menti hicce codex, quia magis genuinam, alienis additamentis ad-
huc liberam, legislationem viglicensem Casimiri refert (p. vl
Ja tego tak dalece nie widzg, iadnych dostatccznych na poparcie
podobnéj hypothezy doéledzi¢ niezdolalen dowodéw. Na pierwssy
rzut oka i pierwsze olcjrzenic, s3 to z malopolskiego statutn, ex-
cerpta, dla tego w nich, artikulow piotrkowskich nie poéledsi; ex-
cerpta jedynie malopolskie, o bycie osobnym malopolskiego posdwiad-
czajgce. Ulotone zapewne dla wygody jakicgo prawnika, bo z za-
tytulowah artikuléw niejaki porzgdek czyli zblizanic o jednymie przed-
*miocic méwigcyeh, objawiajg, chocini rzecz w artykule zawarta nie
sawsze przedmiotowi z koleji odpowmda. Naprzid jidg artikuly de ju-
dicio 1—3; potym de citationibus 4 —6; zblizone de contumacia 9,
12; posblizane i zetkni¢te sg: de sontentiis ct re judicata 16, 17, 45;

de homicidio 19 —21; de foro competenti 31—33; privilegia ot Jx-
ceptiones 385--37; probauo 34, 38; proscriptio 39 —43; lusores
46, 47, do poenis 52 —57. Ale artikuly, de raptoribus, mulyclu-
nie rozstrychnione 22, 28; iadnego systematycznego niedojrayss
nastgpstwa: de intestato 18, dos et donatio 49, de emptiong et ven-
dinone 59, rosﬂucone migdey hommdm furta i poenl., podobnie_

mysl i potrzebg jakiego takiego zblizenia i zetknigcia
B8 J#lym i tymte samym mowigcych artikulow dla praktyki pra-
wnika: a mnogo jest takich, ktére zbywajs ogilnym de constitu-
tionibus paplsem 7, 8. 10. 11, 25—29. — Poriwnywajac z tym
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bez wstgpnych motywowan, albo taki przystep zbyt
krétko dopelniajgce; drugie, nietylko osnowe prawa

€o nam Bwigtoslaw o statncie malopolskim powiedzial, co o tymze
rétne lacifiskie kodexa niezatarte dlady dochowujg, z:stanawiajges
bes watpienia jest rzeczg, ie excerptator pomingl bez wyjatku wezy-
stkie = wyrokéw sgdowych wynikle artikuly i Zadnego nietkngl;
a wigedj jesscze zadrziwinjacg, 2e do swojich excerptiw, zadnego
nfewpisal ucinkdwego. tadnego x tych, ktdre w naszéj rozwadze
pocaytalibmy 38 owoc dawniejszego prawodawstwa cagsto zawadzajy-
eego mowssym w_ Widlicy uchwalonym przepisoni: niema artikuléw:
24, 28, 76—77, 84, 85, 88; niemniéj zastanawia pominigcie arti-
kulu o pozwie uprzywilejowanego 56, t!6maczom polskim niezna-
mego. To wyexkludowanie artikuldw nietylko, e tak powiem nie-
prawodawcsych ale oraz prrostarzatych, méwiloby niemalo za J. W.
Bandtkiego hypothezy, gdyby nic dalo sig dostrzegaé pominigceia
wiela artiknldw, =z ktérych wielom nicpodobna prawodawstwa wi-
sbekiogo odméwié (mianowicie: 6, 7, 8, 10, 16, 23, 23, 78, 79, 80).
Z tych s4 16, 78 (15, 97) o miejscach sgdowniczych prowincji kra-
kowskiéj i sandomirskiéj, tudziez o oplatach sgdziom tychze pro-
wineij: tych artikuléw trudno prawodawcy wilickiemu zaprzeczyé,
8 tych w excerptach nicma: bgdZ jich excerptator niepotrzecbowal
i zaniedbal, bgdi z jinnymi, ktire pomingl, niedoputrzyl. — Ex-
eerptator, na czefe rubrik swojich, xamieécit formg promulgacji: rex
Polonie, una cam baronibus nostris: Zadnego niedostarczajgc sa-
koBezenia précz kopiisty wyrazow: finis adest operis, mercedem
posco laboris; #adnéj daty: niema tez dotgd, ani jednéj snalezionéj
matutn kopji, ktéraby urzedownego sakoficzenia lub daty dostarczyls
Prx,pnkimy, jak mniema Bandtke, #c ten maly statut jest wi-
flicka legislatio genuina: prsyznaéby trzeba ic ten tum ucin-
kowych, dorywezych, wyrokowych, artikuléw, nastgpnie, przy-
pedkowo; dorywczo i arbitralnie byl do statutu przybierany i wcie-
louy. Podobna swawola, sby miala zajé¢ niepostrzeiona, s niskad
#adnego nieznajdujgc oporu: rzeczg jest niepodobng. Jeseli tedy
maly 3 59 artikuléw zlosony statut ma wyobrazaé genuinam legisla-
tionem i nig byé: nic bgdzie on powszechnych wislickich ob

redanait

tworem, ale poprzedmch prowincjonalnych malopolskich: do .nn*hmbl

rego dokladano na powszechnym widlickim sejmio, tak wyroki i
winkowe prrepisy, jak wiclkopolskie artikuly.. — Co bade
badaczom J. W. Bandtke ucsynil praysluge drukujge osobno tych
excerptéw text. Lubo rgkopism jest papierowy i bez daty, kaie

i o
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obszerniéj opowiadajgce, ale nadto rozciggnione wecale
obszernemi watepami. W krotkich, formula promulgacji
jest: statuimus, deccrnimus, volumus, a czgsto Zatinéj-
nie ma, gdy spdjnik item do powyzszéj jg odnosi 23).
‘W obszernych przeciwnie, sg wigksze do uwazania roz-
majitodci. W tych obszerniejszych, promulgacja, takie
tez "zasadza si¢ na wyrazach: statuimus wszakze cszesto
83 uiywane wyrazy: volumus, decernimus, declaramus,
a raz jest uiyty demandamus I, 73 (87). W takich
obszerniejszych ledwie jest jaki artykul, w ktérymby
formula promulgacji zaniedbang byla. W niektérych
jest z uroczystszymi dodatkami: statuimus nostra aucto-
ritate I, 90 (109); sanxit nostra auctoritas de prae-
senti I, 9 (9). Jak tu jest de praesenti, tak w jinnym
artykule doczytaé si¢ mo#na ex tunc I, 38 (42), tak
pierwszy zaraz artykul wystgpuje z terminem nune:
nostrae constituciones editae nunc in colloquio generali
in Vislica I, 1 (1) formula nie zwyklg i wigcéj nie

wszukfe mniemad Ze sipga poczatku przynajmnid XV, wiekn; ex-
cerptator mial prsed sobg kopje czternastego jeszcze; moie sam jost
bliskim ozasu, w ktérym prawodawcy radzili; moze dopadl i prse-
pisywal jaki projckt radsqeym dostarcxony, do ktérego niewiele jm-
nych dopisane uchwal, niejaks prrybrano jiloéé przestarzalych prae-
pisow, i sgdowych decizji, x czego matopolski statut powstal i uposl.
Pocaytujac 3a twir tak dawny te excerpta, s pocicchy znalasiem
w jedng rubrikq spojone w nim artikuly, ktére w mojéj roawadse
sblisalem i w jedno spajalem. Wskate to na poparcie ocsywistoded,
& dla ulatwienia rospatrywania rseczy dla jinnysh, na tablicach ros-
biorn statatu wiflickiego, zamieszczam przy wladciwych artikulach,
excerplatora rubrik liczhg, jaka si9 w wydanin J. W. Bandtkiego
suajduje: jus polonicum p. 126 —142. .

23) Do takich kritkich niewstpliwie liczyd sig dajg (88), 89,
90, 91, 92, 98, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 103, 104, 107. — W =
tikulach wsigtych z wyrokiw ssdowych, swykly formuly jest: deeer-
nimus, albo declaramus. Sadzi¢ satym moins ze te artikuly nie
majs jinnéj tylko jedng x» tych, sa wypadkiem sgdowych decisji.

PIPPR NP SNIPSTIP JU WP VOe R VU SR QL. AP SR
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powtdrzony: lubo colloquium generale, bez oznaczenia
gdszieby sie odbylo w jinnym jeszcze wystepuje arty-
kule: extitit nostris nobilibus in colloquio ' generali,
quod et nos decernimus perpetuum observandum I, 54.
— Tu jut wyrainie w promulgacji, oprécz panyjgcego
i ryoerstwo wespsl wystepuje: a jak w tym razie jest,
extitit ‘nostris nobilibus, tak w jinnych artykulach:
de- nastrorum baronum et procerum consilio, volun-
{ate, suctoritate I, 53 (68) 59 (73) 68 (83), visum
mostrae militiae I, 66 (81), albo nostris baronibus I,
88 (71) 89 (103); albo z dodatkiem quod nostra volun-
tate est institutum I, 58 (71). Jest slowem siedm ar-
tikuléw, ktére taks panujacego z baronami i rycer-
stwem w promulgacji formule zachowaly. Artikuly te
'S ‘08NOWy 8wojéj, nie majs nic nadzwyczajnego, gdy
. stoli taky formule¢ siedm miedzy stu kilkunastu arty-
kolami oznacza sig, takie artykuly zdaja si¢ byé woale
-osobno, nie w calodci statutu decydowane, a do sta-
tutu miedzy artikuly jinng wyrzeczone formuls, migdzy
krétsze i obszerniejeze, miedzy wyroki i konstytucje,
wplstane, wmigszane, wpisane, bez zastosowania jich
do calodci, bez ogladzenia w wyslowieniu i bez stara-
mia aby si¢ do jinnych podobniejsze staly. — Naosta-
tek, pierwszy zaraz artykul zapowiada wyrazeniem:
constitutiones et statuta legem imponant, Ze statut ma-
lopolski tworzy: leges,-statuta, constitutiones, consti-
tutiones editae nunc in Vislica, tym czasem doczytu-
jemy si¢ przytoczenia: ut in alia coostitutione docetar
juxta edictum I, 44 (48), ze znal konstitucje, ktére
si¢g edyktami nazywaly.

XVIIL Lubo malopolanie przytoczyli edykt, z tym
wezystkim w ustawach swojich odrzucali nazwisko
edyktu jak tego przyklad mamy na dwdch artykulach,

. ktére réwnie i wielkopolanie powtarzali. Ci w tych
‘artykulach §§. 17, 39, edictum perpetuum zachowali,



252 ROZBIOR STATUTU WISLIC.

malopolanie widocznie wykassowali przestajgc na ter-
minie statuimus, albowiem malopolskie ustawy nazy-
waly sig¢ statuta, leges, konstytucje 2¢). Wicksza
cze¢s¢ artykuldéw tych statutéw jest prezystrojona waste-
pami czasem dosé obszernemi. W nich wyraZone po-
budki z powszechnych w rodzaju ludzkim zachodzsg-
cych okolicznoéci, lub ztych sklonnosci, pobudki z sa-
mego ustawsg opisywanego przedmiotu wynikajace;
& czesto, ze zdarzen miejscowych w Polszeze, z nad-
uiyé, zlego niektérych mieszkancéw postepowania, za-
chodzacych w zwyczajach odmian, i tym podobnie, ktére
stajs si¢ powodem, unde, ideoque, qua propter, idcirco,
proinde, itaque, propter quod, ze statuimus. Z takowych
motywéw do prawa, nie malo moina historycznych
wyciggna¢ wiadomodei, o odmianach w prawodawstwie
o zwyczajach, stanie kraju i jego porzgdkach. Z nich
widzimy, 2e prawo kanoniczne, jako wszystkich ko-
éciola rzymskiego chrzescjan obowigzywalo, tak i Pol-
ske, a nie raz supplementowalo, gdyz malopolski pra-
wodaweca narzeka na nieskutecznoéé tego, attendentes
quod secundum canonicam saequitaten nominatio. in
delictis non vindicat sibi locum I, 21 (20); et si ca-
nonica sanctio, temerarios & malo non reuocat nisi
addatur torques collo ipsorum I, 70 (85). Réwniek
powainie wspomina prawo boskie, ktore w pismie
éwietym si¢ znajduje: et licet lex tam novi, quam ve-
teris testamenti, crimina graviter puniat, tamen qui-
dam legis poenam minus formidantes, occidunt, I, 74
(61). Wspominanie prawa cesarskiego I, 53 (68) i ojodw
kodciola I, 55 (69), jest raczéj erudycjs prawodawey,
jakiéj i w jinnych razach, mniéj wyraine dostrzegaé

24) Do wspomnionych artikuléw 17, @, wrocimy nierai: sg
one w caloéci u Bandtkiego jus polonicum, dla malopolski, 17, 40,°
p- 39, 58; 4, 15, p. 137, 1356; dla wielkopoleki, 10, 11, p. 146.
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moina dlady-33). Przytacza je, albo tworzge z nich
dla siebie prawodawczy jezyk, albo na wyraine oka-
zanie, z¢ weale co jinnego, cale jinng uchwala ustawe.
Nie taki zas obrét wyrazom swym nadaje gdy prawo
“boskie albo koscielne przytacza. Chcialby prawodawes
aby to prawo bylo skuteczne, ale ze skutku nie bierze,
azatym je ustawg zastgpié przedsigbierze. Zaréwno
tedy prawo ziemskie, to jest statut, z prawem ko-
écielném, to jest kanonami obowigzywalo, czego z jin-
nymi tak nie bylo, od jinnych statut chcial byé od-
mienny, nawet o niepodlegloi¢ i moc swojg dbaly sig
okazuje, Zeby go bez potrzeby jinne prawo nie pod-
chwytywalo, nie wyrg¢czalo, jemu ujmy nie czynilo,
:’ to najwyrazniéj widaé z artykuléw uzurpacji prawa
iego zapobiegajacych, I, 52, 53, 54, 55 (66,
68, 69). ,

XIX. Zwaiajac, ze pierwszy zaraz artykul, dcisle

s naczelng proklamacjg krélewsks zwigzany, zapowiada,
omnes nostrae constitutiones editae nunc in colloquio
generali in Wislicia, non respiciant praeterita sed tan-
tammodo praesentia et futura, wnieséby nalezalo, e
stosownie do teragniejszodci i na przyszloié, wezystkie
artykuly statutu w Wislicy przerobione zostaly. Zwa-

. 3%) Prawo rzymskio daje si¢g czné 1, 2 (2) 6 (6) 64 (79) 53
(68). Juveturque scnatus consulto Macedoniano, w §. 64 (78) jest pray-
datkiem pdéxniejszym najniezgrabni€j i bez sensu zrobionym. W la-
cifiskim 1441 roku kodexie nie ma go; w pargaminowym w tém
miejscu karty nic dostaje; w tiomaczenin polskim 1449 tego przy-.
detku nie ma-i w Polskim 1460 kodexie i w Wiélicji i w kodexie
fwigtojerskim 1503 jegoi nie ma. Opanowal tylko drukowane lacifh-
skie texts. — Bandtke, jus polonicum 80, p..78, wprowadsa w swdj
text, nawiasem odznaczajgc te juveturque senatus consulto mace-
donisno: a w nocie dopisuje: frustra quaeruntur in quibuscunque co-
dicibus, senatus consultus maced. editio [1da, errore typographi le-
git. Certo ergo est additamentum primi editoris. Po cdt go bylo
w texcie poprawmym mieécié i nawiasami otulac !
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injgc, Ze z edyktéw termin edyktn, wyrazeniem statuta
nie odpowiedni, odmieniony lub wyrzucony zostal
i domniemywajgc aig, ¢e podobnych odmian wigcé)
jeszcze poczyni¢ musiano, tym bardziéj o zupelnym
wezystkich artykuléw przejistoczeniu wnioskowadby °
paledalo. Zwazajgc z jionéj strony, e artykuly sta~
tutu, ‘w rozmajitéj zostaly postaci: to jak obszernie.
wyloione przepisy i prawa, to jak krétkie i ucinkowe:
rozkazy lub reguly, to naostatek jak dekreta, wyrols:
lub przypadkowe decyzje; zwaiajac jeszcze, ze niektére
ssumniejszg majs, w jimie baronéw, proceréw, mileséw,
nobilesow promulgacjs; te takze niespodzianie de col-
loquio generali, nie wymieniajgec jakim, przemawiajg:
ie zatym, liczne te artykuly: wcale nie majy Jedno-.
stajnego toku i stylu, koniecznie przyzna¢ nalesy: e
pomimo odmian jakimby ulec mogly, sa w réznych
czasach pisane, z réznych rgk, do jednéj statutéw
ksiggi zgromadzone i wniesione; Ze nie wiele poodmie~.
niane, albo nietknigcie i bez odmian powtérzone ze--
staly, przy téj saméj fyzjognomji z tymiz wyrateniami
i tgz samg mysls jakie mialy przy pierwszém siebie .-
uchwaleniu; ge byly uchwalone przoz réznych panu- .
jacych, ksigzgt, krélow, z porads,.na zgdanie pralatéw;
panéw, szlachty, na réznych colloquiach, wiecach,
czyli sejmach, i 8y tlémaczeniem réinych zwyczajow,
potrzeb i odmian jakich badacz, w czasach przed wi-
glickich dostrzegaé jest cieka.wy Pewnie, e w uchwa-
laniu statutéw: w réznym czasie wydarzoném, po kilks
razem uchwalanych bywalo artykuléw, ktére albo do,
jednego albo do wielu dciggaly si¢ przedmiotéw. Mo~
gly one byé zupelnie poosobnione, ale zwyczaj, na-
byty takt i raz obrany sposéb, w artykulach w jednym °
czasie uchwalonych, jednostajnie si¢ powtarzal, i arty-
kuly w skladzic jednostajnymi czynil. Wrodzona czlo-
wiekowi loika, przy takich obradach wiazala tenge
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przedmiot . wieln zastrzezen wymagajacy, do jednego
artykulu, lub do jednéj gromadki, kupki wigzala, arty-
kuly do jednego zbioru, ktére jedna szczegdlng stano-
wi¢ mialy calosé. Dla takich kilku, do jednego scig- .
gajacych si¢ artykuléw, jeden wstep sluzyl, jedno jich
zakonczenie zamykalo, a posrednic artykuly wigzaly
spdjniki, et ut, si vero, si autem, etiam, praeterea,
a nadewszystko item. Zwyozaj wickn rozciagnat to spa-
jsnie, mianowicie wyrazem item jeszcze daléj, bo wig-

- zal nim bardzo rétne przedmioty, na oznaczenie, ze byly

razem pisane, rozmyslane, decydowane, ze byly obrad
jednegot czasu wypadkiem. Gdy tedy prawodawcy
malopolscy fyzjognomjg wielkiéj czeéci artykulow sta-
wtéw swojich dochowali, dawnego czyli pierwszego
skladu i formy nie naruszyli, a zatym bardzo czesto
te apojniki-w nich powtarzane, sg zabytkiem znacznie
dawniejezych obrad, wiecéw, narad, decyzyj, i wzglad
na to mieé nalety, albowiem prawodawcy malopolscy
sebrali sobie w jedng ksigge, slowa i decyzje réznych
weale czaséw, jak si¢ to coraz dowodniéj nastgpujg-
cymi okaze postrzezeniami.

XX. Kilku w jednéj caloéci artykuléw gromadki,
ey snopki, uderzajacym sposobem, naocznie w@atucie
malopolskim okazujg sig. Jest tym sposobem cztery
srtykuly przeciw dowolnemu prawa polskiego lub teu-:
tofiskiego obieraniu, ktdére oczywiécie razem jedng
ustawe .stanowig. Pierwszy artykul mdwigcy o przy-
zwojitym w sgdzie teutoniekim albo polskim pozwaniu,
I, 52 (66), jest wstgpnym, stanowi prolog, ogélng ca-
14 ustawie zasadg podajscy. Nastgpuja potém za rads,
baronéw, pandw i szlachty na wiecu powszechnym za-
strzezone przypadki o podpalaczach i gwalcgeych, aby
¢i nie unikali polskiego prawa, we wlaéciwym odpo-
wiadali sgdzie, nie chronigc sig pod prawo teutonskie
I, 53, 54 (68). Tiémacz polskie 1449 Swigtoslnw ar-
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tykuly te zatytulowal: pierwszy czlonek polski, wtory
czlonek polski, czyli z dawna bedace zatytulowanie ta-
kic, wiernié§j vam od kogobadz dochowal. Naostatek
_czwarty artykul, o tych: co przez dowolne utywanie .
prawa polskiego, przywiléj prawa teutonskiego tracg I,
55 (69), jest zamknigciem tego przedmiotu, téj ustawy
przeciw dowolnemu prawa polskiego i niemieckiego |
chwytaniu uchwalonéj, jest zamknigciem, epilogiem3®) |
— Jinny podobny przypadek daje si¢ widzie¢ na czterech
artykulach o prescriptji. Pierwszy artykul wzgledems
poszukiwania dziedzictwa czyli spadkéw I, 38 (39)
ma swdj wstep, w ktérym s wymienione ogdlne po=
budki w lenistwie pandw- wekazane, dla ktérych ustawy
o dawnosci ss uchwalone. Nastepujacy drugi artykuk
o dawnosci zastawy I, 38 (40), jest dalszy ciggiem
przywigzany spdjnikiem si vero. Nastgpujsey trzeck |
o dawnosci dla mezatek I, 38 (41) podobme zwigzany |
spojnikiem si vero. Naostatek nastgpujscy czwarty i
o wdowiéj dawnosci, I, 38 (42) takze jeszcze polgczony
Y
K
26) Jniem wyéj wspomnial fe wtirego téj ustawy cstonks od" !
re vera oczynajgcego sig w druku lacifiskiego textu nie ma. Po- - %
dobnie Q i to wytéj bylo, te drukowane lacinskie texta i = nf .
powstale polskic przyklady, popelniajs wielki bezscns, wtrycajgd |
artykul: jumenta demna inferentia qualitor sunt tencnda, pomigdsp i
ertikuly, de illo qui agit contra aliquem jure theutonico i de incems
diariis, czego snane z wieku XV lacifiskie i polskie rgkopisma niq
popelnily. — Ostrzedz mi przy tym wypada, e w wydaniu mojicll
polskich statutéw tidmaczefi, zaszla na karcic 50 omylka dmkn :
w pomiessczeniu artikulu LXXIV t}émaczenia 1503. Powinien byé
wyiéj podsuniony naleteé do §. 55 tiémaczenia 1449 a nie do §. 58
satym .poszly myloe p. 110 prsy §. LXIX i LXX tlémacsenia po=
diug Laskiego citacje. — J. W. Bandtke, jus polonicam 70, p. 73,
restitnowal drukowi wspomniony artykul. Wazystkie cztery jednodéé
stanowigce 67, 69, 70, 71, pp. 71—74; rnajdujg siy in genuina ex-
cerptatora legislutione, trzy pierwsze in continuo, jeden po drmgim
31, 33, 83, czwarty oderwany 35, pp. 135, 136.
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jest z poprzedniemi spéjnikiem si autem, a zamniknigty
jest, on i poprzednie o dawmosci artykuly, ogélnym,
do wezystkich czterech artykuldéw czyli do caléj o da-
wnodci ustawy dcipgajacym si¢ zakonczeniem; volumus
satem et declaramus quod praemissae praescriptiones,
tmpore pacis et concordise vendicent sibi locum, tem-
 pere autem gwerrarum siue discordiarum nullatenus
gmum locum debeant vendicare, i tak daléj, sicut et
eaptivis per Tartharos nullam volumus fieri2?) prae-
seriptionem. To jest wezystkich czterech artykuléw
jodng stanowigcych ustawe epilog, tak jak na jich
esele polozony wstep o lenistwie panéw jest jich pro-
bgiem. Tlomacz Polski 1449 Swigtoslaw, cale te
estery artykuly slusznie za jeden poczytujac artykul,
pod jedns go I, 38, zamiescil liczbg 29). — Podobne
wiyzki artykuléw, i w ucinkach czyli dorywezych do-
| @megaé moina artykulach, w tych mianowicie, ktére

sgwaltownodci méwip, tylko w nich nie dostaje w pro-
Jagach i epilogach otwarcia i zamknigcia, wezakze pro-
 mmlfacji i pierwezego wyrazu forma, a dalsze spéj-
niki te wigzki ukazujs. Tym sposobem trzy artykuly
L 15 (89, 90, 91) od statuimus et decernimus rozpo-
esgte,, spojnikami item, item, powigzane, w tiémaczeniu
' elawa za jeden artykul zaliczbowane, wystawujg
 joden artykul 2°). Tymie sposobem pigé artykuléw I,
(38 77 (82, 93, 94, 95, 96) pod jedng’prawie u Swig-
‘islawa 1, 77, znajdujace sig liczbg, wyrazem volumus
sexpocs¢te, powtarzanem item powigzane, skiadajg tés

37) W MBB. pargamin. tow. warsz. przyj. nauk, jest curere;
w MS88. Dsialyfiskiogo 1441, jest curare, zamiast fieti. — W wielu
- jmmyeh curare, incurrerre, intervenmire (jus polon. p. 60, 132).
a®) Podobniez, genuina legislatio excerptatora wezystkie te cztery,
w joden artiknl zlewa (jus polon. 15, p. 181, 132). )
3%) Tego w excerptatorze niema weale.
Polska wiek. ér. Tom III. 17
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jedng ustawe, razem w tym snopku, w téj gromadzce,
w téj kupce, w téj wigzce uchwalong ). — Takg
skludajg pod jedna u Swigtostawa liczbg I, 84 (103,
104) dwa czyli raczéj cztery artykuly, od statuimus,
rozpoczynane, przez item, ctiam, wigzane 3'). — Pog
podobngz rozwage podsiagnyé si¢ dajy artykuly o zay
béjstwie i ranieniu, ktére Swigtoslaw jedng téz licz
obejmuje I, 51 (56, 57, 58, 59), a ktére nietylko pom:
wtarzane statuimus micwajg, ale téz item, et ut 33),4
" Podobnie, zapewnie juz sami prawodawcy wislicey -
zblizyli i wyrazami spojili artykuly o sgdach I, 1142
12 (11, 12) i sgdowym porzgdku I, 13, 14, 15 (13, 14).,
Lecz..to sahym juiz wislickim prawodawcom, nie da~ @
wniéjszym przyznaje ksztaltom.

XXI. Takich bowiem wigzek, niejako jedng .
nowigcych ustawe, z kilku zlozong artykulow, na kilke
dzielony artykuldéw, szukaé i czeéciéj dostrzegaé mow
ina, w dalszych anizeli poczatkowych ma.lopolskw‘o.;
statutu artykulach. Przyczyna tego jest, e poczgty:,
kowe artykuly wigcéj sg przerobionc, a wige bardzidj, 3
paodmieniane anideli daleze. Pierwsze puynajmmé;,%
trgydsziesci. artykuléow, stosownie do prawodawstway i
dawnych ustaw przerabianie i uzupelnianie zapowiads,,
‘We wezyatkich powna jednostajnoéé motywowania i wetgs;
pemi. doéé obszernemi opatrzenie, w osnowie pelne wywj
lussczanie, doatarczajs rozwleklych artykuléw, nuneg®
de preacmti, rsecz odwiennie stanowigcych; niejakey .
w poazetkach przedmiotéw mieszanina, w dalszym ciggay
ustajgc, zapowiada pewny cigg i porzadek. Prawo-

30) I téj w excerptatorze niema, bo jest wigzkg starodawna. _

31) I téj w excerptutorze nicma, dla téjte prayczyny.

32) U excerptatora, genuinae legislationis sy we trzech z koleji
po robic nastepujacych a item zachownjacych artikulach, 19, 20; 21,
p. 133.
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dawey diugo piczym wigedj tylko spdownioctwem za-
e, gdy wpadajs w rozwage dowodéw, swiadeotw,
psysing, dopiero ze swego toru zbici zostajs. Tu do-
fere wystepuja w jinnéj postaci artykuly prawa, forms
adowych wyrokéw zamaskowane. Odtad od 33 arty-
helw; coraz mocniéj wystaje na jaw to przybieranie
it gotowych, wyrokéw, ustaw z pojedynczych lub kilku
ykulow slozonych, coraz jindziéj, i coraz przez kogo
uchwalonych. Dosyé juz wyrokami nalado-
‘wawezy, dalsze po 83 artykulé statuta swoje prawo-
dewey: do artykulu 66 poczynaja przybieraé i plataé
% bex odmiany zostawiaé ustawy w jimieniu baro-
sbw i szlachty ogloszone, a od artykulu 88, sypneli
#msczng licabe drobnych artykuléw, ktore sobie do-
pmli = réinych ucinkowych i krotko notowanych
wtuw, ktore w swojéj starodawnéj pierwotnéj zosta-
ha ‘poshon obnazone 83 z téj parady wstepow i wie-
} ci, jakimi si¢ nadymajq, poczqtkowe wislickiego
artykuly. Podobnie si¢ dzicje i z przedmio-
i+ Z koleji przystgpowah prawodawcy do sadowni-
@ve, do swiadkéw i przysiag, do przedawnienia, na
‘®:» koleji po kilka i kilkanaicie jeden po drugim pi-
-k antykuléw, ale dalej w dalszych urtykulach do-
fywome chwytane 8p widoki: co jeden i drugi artykul
-méwil, juZci trzeei, czwarty o czém jinném
ledwie juka gdzie w dawnych statutach znale-
ustawa kilku razem w jednymze przedmiocie do
'.“e sbligonych dostarczy artykutéw. Slowem w po-
sigpie ertykulow malopolskiego statutu, dostrzegaé
moina mgksz; z poczatku starannosé, a wiegksze po-
thn zaniedbanie; oczywiscie jest, 2e chwytano arty-
Muly = rbétnych czaséw, a przeto réznéj postaci i osnowy,
phi kto podsungt, jaki si¢ z kad wymknal, i te do-
psywano. O tém przeswiadcza, nie tylko calego sta-
wmtu i jego pojedyriczych artykuléw wejrzenie, ale r6-
17+
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wnies jich osnowa, w ktéréj z takiego prawodaweze,
dzialania, zjawily si¢ nie potrzebne powtarzania, a j
szcze mniéj potrzebne sprzecznosci, jak o tém powie
wymieniwszy wprzdd tresé tego, co si¢ w malopolski
znajduje statucie.

XXII. Ma.lopolskx statut jest napisany dla dv
stanéw, szlachty i. kmiecibw. Oba 8§ przywigzani (
ziemi, tamci jak do swojéj wlasnoéci, ci jak do udsi
lonéj sobie w posiadanie (réZnica tych standéw, ma
mocniéj si¢ pokazuje w artykulach: o ezlachcie L,
31, 51, 72 (6, 30, 59, 88); o. kmieciach I, 50, 51, §
72, 13 (54, 56, 88, 87) i w jinnych). Jus milita
wlasciwie rycerstwu sluzy I, 3, 7, 8, 65, 72 i solt
séw (z pod prawa miejskiego) obowigzuje I, 7, {
(7, 108). Prawo wytykejgc nizszy stan, a czgsto pa
dany, kmieciéw, utrzymuje jich réwnosé w oblics
prawa I, 16,50 70, 80 (16, 54, 85, 99). Mied:
szlachtg trojaki wekazuje stopien, na ktéry prawo m
jaki wzglad zachowuje I, 22, 51 (21, 59) i tak daly
Syn do zycia ojca, pewns 2z ojcem jednos¢ sklad
i pod jego wladzg zostaje, chyba by po §mierci matl
ojciec jego w powtérne wchodzil malzenstwo, wtex
macierzystym albo i ojczystym wyzwoleni zostajg L;
64, 79 (6, 78, 98) 66 (81). Nad maloletnodcia praw
czuwa I, 58, 92 (72, 111). Dla kobiet szczegdly
wzglad okazuje statut malopolski I, 38, 51, 54, 8
93 (41, 42, 60, 103, 104, 112) lub jim dosyé posiadi
nia ziemi nie dopuszcza. — Wlasnoséé ziemska i rzees
ruchomych, jest dla szlachty zupelna; po ziemi, ng
wigedj znaczy kon I, 45, 46, (49, 55) i przedmio
rolnicze i lesne. Zeby majgtek ziemski z familiji n
wychodzit w spadkach obmyslone, braci i stryjeczayc
splaty I, 84 (104), lubo mégl byé eprzedany i stm
cony wczesniéj, nizeliby odziedziczony zostal 1, 79 (98
Czuwalo prawo nad caloscipg ziemskicgo majgtk
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seby uszezerbku nie ponidsl I, 2, 64 (2, 79). Dla
tgo lepiéj zdawalo si¢ pozyczaé na fanty I, 29, 79
{88, 98) a lichwa wzbroniona i procent prawny 25 od
#s, na rok naznaczony 1, 68 (83). Reczenie ma moc
mwoj¢, ale nie w kosterstwie I, 64 (79). Utracjusza
s prawo w obrzydzeniu I, 51 (65), a niszczyé .sady
m swéj nawet wlasnoéci nie dozwala I, 75 (89). Za-
Seranie puscizn kmiecich, wzbrania statut I, 50, (54),
& fianych pusciznach milczy. Dziedzictwo spada na
ojmbw, corki -biors posag od ojca albo od braci i przy-
pidl ogmaczony: jesli braci nie majg, dziedziczg ma-
» ale jich bracia stryjeczni splaci¢ mogs I, 84
(ﬂ!). Ojciec macierzyste w dozywociu trzyma, wtedy
Gioeiom oddaje, gdy drugs bierze zong I, 66 (81).
N.zgonie ojoa wraz synowie dziedziczg, matka przy
Wjim zostaje, a jesliby ezla powtérnie za mai, na-
R swojego czesé dzieciom z pierwszego malzenstwa
je I, 84 (103). Dzieli ojciec albo sgd czyli mo-
: czego wzruszyé pie mozna, chyba o czeéé
I, 44, 90 (48, 109) W kilkunastu artykulach
mna Jest dawnos¢ i statut malopolskl szczegdl-
W oznaczeniem dawnodci zatrudnit si¢. Oznacza da-
tmedé na dziedzictwo i dzialy I, 38, 90 (39, 109); na
hel I, 38 (40); splaty I, 84 (104); eprzedaze I,
f¢45); na rétne mniejeze straty i krzywdy I, 30, 39,
91, 93, 94, (30, 43, 46, 110, 111, 112); dla ko-
Wi I, 38, 40, 93 (41, 42, 44, 112). Lecz maloletnim
f'w niewoli u Tataréw bedacym dawnosé na szkode
sis shuzy I, 38, 58, 92 (42, 72, 111), s wszelka da-
M uplywa w czasie pokoju, nie liczy si¢ w czasie
wminy I, 38, (42). Termina sprzedasy I, 41 (45), da-
hisny, donacje, czyli Zonom zapisywane wiana I,
)8 (103), reczenia, ugody, byly w zwyczajach powsze-
dme, poniewaz o nich przy zdarzeniu statut malopol-
i wespomnial i okazal, ze zna te termina, ale nic
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o tym nie méwi, coby w tj mierze prawem zastrs
gone bylo. Do pownedzema tego, com dopiero p
krétce wynotowal, nie potrzebowal statut malopale
wiecéj jak blisko trzydziestu artykulow, do powieda
nia zaé reszty, co mowi o sgpdownictwie, o wykroes
niach i karach, potrzcba mu bylo wigedj niz dwa ru
tyle artykul6w. I
XXIII. Katdy sam za siebie odpowiadal I, 1
20, 21, 24, 67, 77 (16, 19, 20, 23, 82, 96), a to pr#:
wladciwym spdem I, 52, b3, 54, 55, (66, 68, 69). ¥
golotg panowic odpowiadajs I, 77 (95). Nikt sob
sam sprawiedliwoéci czyni¢ niepowinién I, 51, 75 (8
80). Wezelako laske w wymierze sprawiedliwodci w:
kraczajacy zyskuje I, 51 (63); a przeparty, byw
stronie. wydawany I, 4 (4). Winowajca jest przepi
vany dowodami, swiadkami, przysiggami i tez same m
frodki do odpierania zarzutéow. Ze swiadkéw, i
brakuje prawo klgtych I, 36 (38), stronnictws polids
wnego niezawsze si¢ leka J, 37 (38). Czesto tés wid
kiéj liczby swiadkéw i przysiag wymaga, co przype
mina nieco zwyczaje srednich wiekéw, w ktorych a
stowo drugiego, latwe bylo wspolprzysieknictw
W reszcie niewicle na czysto o udowodnianiu ses
powiada, tylko dostarcza tlum przypadkéw, pospad
z wyrokéw csyli decyzyj jak sobie ma s3d postgsd
kiedy ma zada¢ dowodéw I, 30, 81, 32, 34, 35,
83, 85, 88, kiedy swiadkow I, 24, 33, 36, 31,
kiedy i od ktéréj strony przysiag I, 30, 33, 85, 48,
51, 59, 60, 61, 62, 63, 77, 86. Katdy w swéj spres
moge mieé rzecznika I, 10 (10), gdzie trzeba oses
stego stanigcia, wzglgd dla kobiet uczyniony, %e
dzia do jich mieszkania z zapytaniem posyla I, 9
Pozwany niestajgcy popadal za to po dwakroé cigd
za trzecim przepadal, pozywajscy zas od razu —
pada I, 1, 14, 25, 28 (1, 14, 24, 28). Przejedns-
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strony pajezesciéj oplaty prawein wskazang, dopelniane,
oraz oplaty sgdowe, za poslugs sadows umiarkowane,
th kar¢ sgdom placone, znaczne, najczedciéj pigtna-
dkiesta, bo siedmdziesigt we czterech tylko razach na-
wmaczone I, 26 (26), 25 (24). Nie zdaje si¢, aby sta-
tet- watpil o moznosci szlachcica, ujiszezenia sig w ta-
kowych oplatach; o kmieciach wspomina, zc gdyby
" oplici¢ nie byl w stanie, da swg glowe I, 51 (56).
Byly konfiskaty majatku, ktordj ulegajy niedopelnia-
Ji¢y £ dobr swojich sluzby wojennéj, Iotrostwem szkode
'rteezypoopolitéj sprawujqcy, i urzednik nizszy w swym
trsedzie i przeciw urzedowi wykraczajacy I, 8, 19, 51
' .{8; 18, 63). Najbezecnicjsza byl kara infamji, czyli
#djecia: czci, spotykajaca, za lotrostwa i otuche lotro-
Mwu dany, i mordujacych krewnych, ktorzy, oprécz
sracenia prawa dziedziczenia, sg infami I, 51, 67, 74,
63, 82, 61). Rozmajite szkody wymagaly wynagro-
&enin I, 47, 65, 67, 69, 76, 77, 87, a przytym cig-
pely za sobs oplate kary I, 23, 26, 56, 63, 89, 70,
8, 72, 75, 76, 77, 80, 87, Y5. Za zabdjstwo, ranie-
gk, lub uderzenia czlowicka, szlachcica lub kmiceia,
meiczyzny lub nicwiasty roznic wymierzona i do wy-
#ka podnoszona oplata I, 51, 70, 73, 74, 80, 82.
8ktzyWwdzenie slowem mezczyzny na réwngz zastugi-
walo kare jak zabojstwo, a skrzywdzenie takic nie-
Wiasty wymagalo odszczekania I, 71 (86) Na gwal-
dicielbw statut o surowym wiedzial prawie I, 54, ré-
whie juk 'na podpalaczéw I, 53 (88), ktérzy .siedm-
dtiesigta placili I, 26 (26). Lotrowanic i rozbhéj nd
drodze nie na saméj siedmdzicsigtdj si¢ konczyly I,
80, 51 (26, 63), a siedmdziesigts byl ucisniony, kto
tig gwaltownosci w sadzie lub przeciw sadowi dopu-
sozal I, 20, 25 (19, 24). Wskazane téz w rozmaji-
tjch razach kary na urzednikéw I, 5, 13, 17, 19, 23,
fl. — Bam panujgcy jest najwyzszym sedzig, lecz
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nigsi sedziowie w jego jimieniu sqdzg, albo na po-
wezechnych wiecach, albo przy jego boku. Sgdziami
83 wojewoda i kasztelan, ktorzy swojich sedziéw i pod-
sedkéw majg. Sgdzi i podkomorzy. Lecz liczba ka=

sztelanéw byla znaczna, ktérzy grodzkie (staroscinskie)

sgdy micli. Nadto byli sgdziowie pospolici i wysytani,

8 migdzy pospolitymi Liczba wielka po ziemiach nies -

jednostajny wymiar i stopien sgdownictwa posiadajgpon

L 5, 11, 12, 16, 78 (5, 11, 12, 15, 97). Nméhmnq
niepewnodé statut malopolski, & lubo w liczbie sgddwr

ziemskich niejaki pomdek wskazuje, resztg jednak
w cnemnéj zostawia niepewnosci. Starostéw (capitanei) .
ani wspomina. Waszakie o zabdjstwo i kryminaly esld

'I

w kasztelanji (w grodzie) I, 12, 51 (12, 58), rzeex .
o epadki jako w sgdach ziemskich rzecz najjistotniejul '

na uroczystszych sgdowych zalatwiala sig obradach,
na wiecach, albo przed panujseym I, 11, 29, (11, 28),
Se¢dziowie précz wyrokow wydajg pozwy majq.c weka- -

zane razy, w ktérych mogg albo powinni nie dopu- .

szcza¢ pozywania I, 23, 42, 49, 56 (22, 46, 51, 53,
70). Opisuje statut sposoby pozywania, ustne albo na
pismie I, 17, 18, 22, 44 (16, 17, 21, 48) porzgdek

i koléj spruw 1, 13, 14, 15 (13, 14), i kiedy roki-

w jakim odprawiaé si¢ maja miejscu I, 11, 16 (11, 15)
Sedzia wysyla swdj urzad aby cigta wyexekwowad
bez ucisku I, 5, 25, 27 (5, 24, 25). Dla e¢dzidw i dls
sgdowych urzednikéw oznacza statut oplaty, dawne
powiciggajgo ucigsliwosci I, 25, 43, 49, 51, 78, 95,
(24, 47, 51, 64, 95, 114). Godzi sig jich wyroln na~
gania¢, ale trzeba na pewnych to czynié zasadach I,
49, 95 (51, 52, 114). Tyle mi powiedzial malopolski statut.

XXIV. Na to wszystko, trzeba bylo dziewigédzie- -

sigciu pigciu albo sté czternastu, w ktérych po dwai trzy
zawiera sig artykuléw, z ktérych jest malopolski statut
zloiony: artykuléw réznéj postaci, réinéj rozeigglosci,
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rédnych. czaséw, w ktérych znalazly si¢ dosé czesto
powtdrzenia i sprzecznodci. Dla przykladu wymieni
iy réine tego przypadki. Gdy niestanie pozywajscy,
wzepada, a gdy pozwany nie stanie daje dwa woly,
mbwi o tym zupelnie osobny artykul I, 28 (27). Cho-
sakt to nie co jinnego, méwily jinne i méwily dokla-
&idgj I, 1, 25 (1, 24). W tymic przedmiocie sg jinne
»pntrmm I, 29 a 27 (28 a 25), I, 27 a 5 (25 a 5),
itym podobme. Takie powtarzania zaraz w pierwezych
 dajy sig czué artykulach. O tym, e dawnos¢ czasu
maloletnaéci nieliczy sig, powtarza I, 58, 92 (72, 111).
'Osdbny jest na to poswigcony artykul zeby powiedzié
¢ dawnoéci dla meizczyzn, wdéw i mezatek I, 93 (112),
dwciat to w kilku poprzednich artykutach I, 38, (39,
4l, 42) staranniéj powiedziane bylo. Nie jeden tedy
wtykul, przez wyrzucanie tego, co juz bylo powie-
#iane, moglby by¢ skrécony; niejeden calkiem opu-
mzony, gdyby prawodawcy do tego stopnis, przera-

i zbieranych przez siebie artykuléw pomykac¢
mmierzali, jizby z nich to, co préznego, co niepotrze-
beego, co nieprzydatnego usungé zamierzyli. Ale oni
jmk gdzie co znaleili, dawne czy nowe, powicdziane
esy napisane, razem w jedng pospisowali ksigge. Ztego
sosumieé mozemy przyczyng, dla czego to ‘ten statut
salopolski zamiescil wyrok, te Lucja wydana od swego
epickuna za mgi i na swym posagu cigzko ukrzywdzona,
po csterech leciech swéj krzywdy dochodzge, trzema
laty i trzema miesigcami dawnoéci upadla I, 40 (44),
kiedy w jinnych artykulach prawa, dla mezatek waruje
dawnoséci lat 10: I, 38, 93 (41, 112). Wyrok taki
bylby najniesprawiedliwszy gdyby niebyl dawniejszym
od prawa lat dziesieciu dawnosci, ktére extunc usta-
sowione zostalo, a wprzéd dla mezatek réwna jak dla
weidw i mezczyzn dawnos¢ sluzyla, — Dostrzegamy
rang szlachcica jednym artykulem pigtnasto, jinnym
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dziesigcio grzywnami oplacang I, 51, 80 (39, 99) ¢o
oczywisty stanowi sprzecznosé. — Czytamy artykul
o graczach kostek w ktérym prawodawca narzeka, sae-
pius patres, propter filioruin excessum, de bonis pele
luntur et ad nimiam deducuntur paupertatem, i did
powsciggnienia tego, znosi tg ojca za syna odpowiés
dzialnoé¢, gdy# syn non habet alicuius rei dominiumj
ubolewa nad tym, Ze sg gracze, qui consueuerant supet
oredito aut obligandie rebus et haereditatibus ludere,
gatym wzbrama podobne granie, pozwalajge tylko graé
dls zabawy, lub na gotéwke L, 64 (78, 79): tymczasemd
w jinnym artykule zarecza, fe filius, in. paterna cohé
stitutus potestate, si ludendo, aliquid perdiderit, talis
deperdita, in ipsius partem seu sortem computéntur I,
79 (98). Taki artikut koniecznie z paprzednimi w sprzek
cznoéei stoji, albowiem, przypuszczajac e syn moié
na czesé swojg, ktérp ma kiedys odziedziczyé kosterod
waé, nietylko temu si¢ sprzeciwia Ze syn niema whis
gnodci, ale dopuszeza gra¢ na kredyt. na fanty i wezesnd
przegrywaé dziedzictwa, gra¢ slowem nie na gotéwke
A ponicwaz niegdys taka swoboda w zwyczaju byls,
nim si¢ przeciwko niéj prawo oswiadezylo, a zatym
i ten przypuszezajascy moznosé przegrania swego prey-
szlego dziedzictwa artyku!, jest dawniejszy od tego;
ktory wzbrania. Eatwiéj bowiem przypusdeié moge, #é
malopolscy prawodawcy, sprzeczne z réznych czasdw
statutu, w jedne ksiege pospisywali, anizeli gdybym
jich mial posgdzac o to, 2e znowu zupelnie sprzeczné
wymyslali sobie i przepisywali prawa 33),

XXV. Mniemam tedy by¢ az nadto mocno udo-
wodniong i oczywistg rzeczg; ze statut malopolski jest

33) Excerptator genuinae legislationis, unikngl tych sprzeczno-
dci bo artiknléw 44. 98, 99, miedzy swymi niepomicscil.
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sbierem rédnego czasu artykuléw,® dawniejseyoh, ino-
wezych, i za ozasn Kazimirza wieclkiego napisanych.
Jich réins wielkosé, rézna forma i poezatek, o jednem
powtarzaaie, sprzecznosci, z tych a nie jinnych wyniksjg
przyezyn. Bex watpienia naderby wasng dla histe-
riexnyech poszukiwan bylo, gdyby mozna pooznacza¢
ens, uchwalenia pojedynczych ustaw. Dalsze poszu-
kiwanis moze wygrzebajs skazéwki jakie do podobnego
wyjsénienia: tymczasem mpiewiele co w téj mierze za~
determinowad moge. Widzg przytaczang ustawe Hen-
spks brodatego, ktéry rzzdzac Krakowem przed stem
lty, mmidel czesne czyli pomocne, to jesf ‘trzynastu
ophitg I, 43 (47). Moga tedy byé cale artykuly w ma-
lpolskim statucie, tymi prawami, ktére preeciw oszczer-
som tenze Henryk stanowil : lecz na to niemam pewnych
i dowednych srodkéw azeby takie Henryka brodatego
" praws w statucie rozpoznaé. Nim atoli niektorych arty+
luldw poczatku dochodzi¢ zaczne: niech wspomnione
‘tm statutu do praw Henryka brodatego odwolanie sig,
niech takze bedzic dowodem ze statut malopolski o sta-
rédawnych ustawach wiedzial, do nich si¢ odwoluje,
dawne, réznoczesne powtarza i z tad w niezgodnoéci

ada, chociaz prawodawca na porozmajicenie si¢
lwycza_]éw ludzkich, na wstgpie utyskuje. Et ob hoc:
sos Kazimirus dei gratia rex Polonise, una cum ba-
ronibus nostris, nutu et voluntate dei, quod juxta tem-
potum antiquitatem, in terris dominio nostro subjectis,
plerumque causae in judiciis non uniformiter sed secun-
dom capitum seu animorum diuersitatem... diffinian-
tar, ... qua propter ad laudem dei omnipotentis et
beatse virginis, totius curiae coelestis, et ad perfectum
commodum et utilitatem nostrorum subditorum, decre<
uimus, praedictorum judiciorum decidere varietatem,
volentes ct statuentes, aby nadal, infra scripta statuta,
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sedziéow kierowaly ¥). Jezeli nie zupelnie swojego
celu prawodawea dopigl; przynajmniéj wigksze sprze-
cznodci w zapomnienie puscil, dowolnodci powsciggns?,
i.w jedng ksiege prowincji malopolskiéj, leges consti-
tutiones et statuta, zebral. Uczynit to wespél s baro-
nami na wiecach, bsdt prowincjonalnych, bgdé po-
wegechnych krélestwa, bgdé w Wislicy, poniewas pier-
wezy zaraz artykul dcidle ze wstgpem i krélewskim
zwigzany manifestem, méwi: nostrae constitutiones edi-
tae nunc in colloquio generali in Vielica. Czyli tym.
koficem Malopolanie wprzéd si¢ do Wislicy zjezdsali,
nim w r.- 1347 powszechne prawodawcze wieca, csyli
sejm, zabrany zostal, czyli wlaénie na tym wielkim
wiecu widlickim 1347 wprzéd napredce swoje zebrali
statuta, aby je, ze swojimi piotrkowekimi statutami,
przybywajscym Wielkopolanom, ukaza¢, to pewna, .
jit = tym zbiorem swojim uprzedzili ostateczng prawo-
dawczg w Wislicy w roku 1347 Kazimirza wielkiego
decyzjy.

Roznice migdzy wielkopolskim i malopolskim
statutem.

XXVI. Poniewaz w roku 1347 w Widlicy wapél-
nie wiecujgcy Wielkopolanie z Malopolanami, katdy

34) Watgp ten w polskich tiémscseniach saniedbany, tylko
w summie 1503 roku po krétce p. 14 wypisany, snajduje sig inter-
polowany w druku 1491, 1506, 1732. Calkowity i cxysty snajduje
w kodexach 1441 i pargaminowym tow. warsz. przyj. nauk. Po-
csyna sig tak: ,Nom debet reprehensibile nec mirum judicari, ssd
secundum temporum varietatem consuetudines et facta humana va-
rientur, cam cuilibet populo non sufficiat virium fortitudinem pollere,
vel armorum pulchritudine esse ornatum si omnibus et statutis non
fuerit decoratus. Et ob hoc, nos Kazimirus dei gratia rex Poloniae,
voa cum batonibus ete. podobmie jak w druku vol. leg. p. 2. —
Jus polonicum J. W. Baundtke, pp. 24, 26, 126.
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swoje przyniedli. statuta: dzisiejszy prawodawca, majse
z nich tworzy¢ jeden dla calego narodu statut, pewnieby
usilowal rozpoznaé jich jednostajnosci i réznice. Nie-
mniéj badacz historik, dawne poszukujacy wieki, pewny
jest, Ze naréd od czasu Bolestawa wielkiego, jednosé
politiczng, mniéj lub wigcéj konsolidowang, lub zawi-
chrzong utrzymujacy, w zwyczajach swojich i urzs-
dseniach, nie malo si¢ ujednostajnil i na tychze samych
epieral posadach. Ale réwnie tez i to czuje, e pro-
wincje z przedwiecznéj przedbolestawowskiéj niespéj-
podci 8wojéj, mogly pozostaé przy niejakich rozmaji-
todciach, ze dlugie wewnetrzne panstwa rozerwanie
moglo coé odmiennego w prowincjonalne wprowadzié
mstanowienia: pragnie zatym pomi¢dzy malopolskiemi
s wielkopolskiemi statutami znaé te réznice, ktdre éci-
#ejszg obu statutow stanowia znajomosé. Rozpatrzy-
vezy kaidy w szczegblnosci wielkopolski i malopolski
statut, w mojich pomykajac si¢ badaniach, przedsig-
biorg teraz przezemnie dostrzezone w nich wytkngé
rbznice. Nie spodziewam-si¢ abym umial ten wainy
wyczerpngé przedmiot, ale nad nim zatrzymaé mi sig
przynalety, asebym sobie pewniejszg i czystszg do dal-
szych postrzezen mojich ustal droge.

Wielkopolekie statuta przybierajs jedynie statutéw
jimie, niewzdrygajgc si¢ nazwiska ediktu: malopolskie
sy leges, konstitucje, statuta, ediktéw jimie precz wy-
msucaly, Wielkopolskie co do liczby artykuléw, i ca-
1§ objgtodci s nie malo mniejsze, artykuly sg w jedno-
stajndj postaci krétkie, pozbawione wstgpnych przy-
datkéw, jeden z drugim 2adnego nie ukazujgce ni
zwigzku, ni zblizenia; malopolskie co do liczby arty-
kaléw i caléj objetosci, znacznic sg wigksze w téj,
krétkich, jak w wielkopolskich statutach, artykuléw
nie wiele w sobie majg. W jinnéj owszem i wcale roz-
maitéj postaci artykuly ukazujg, to w postaci wyro-
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kéw, te rezwleczone wielostownodcis i wstgpami, to
promulgacjs w jimie baronéw i rycerstwa, cz¢sto razem
kilka polozonych tak z sobs przedmiotem, wstgpami,
spdjnikami, zakoncszeniem, powigzanych zostaje, 2e
wepdlnie jedng, gdzie§ osobno uchwalong stanowisg
ustawe. Tego wszystkiego w wielkopolskich nie po-
Sledsi. 7 tad widno, ze wielkopolskie w Piotrkowie
byly razem jednostajnie przerabiane i wyrywczo ns
jednostajng stope przerobione, malopolskie zadé w Wi~
slicy czy gdzie badi, pomimo niejakiego przerobienia,
wystawiajg résnych czaséw, moze roinych wiekow i ro-
toych wiecow ustawy. Z tad wielkopolskie w maléj
objetodci swojdj, szykownicjeze, unikajs powtarzan,
malopolskie zaé w samym skladzic artykulow poréznione,
wpadly w powtarzania i doéé liczne sprzecznosci. Oba
statuta ogloszone przez Kazimirza wielkicgo, majg,
kazdy dla siebie, osobne manifesta?3). Z tego po~

33). Za nagléwki statatom tym sluzg formy promulgacijne na-

sqpme: : :
Wielkopolskich.

Dum, scriptura testunte; omuis actas ab adolescentia sit pro-
nior ad malum et omnis creatura cousistat sub vitio, et natura hu-
mana facile labatur ad delicta, vitiaque etiam imitetur, quamvis
domino dispomente, subditi dcberent fore pudici, pacifici et mode-
sti, effrpuats quandoque cupiditss, nisi justitia conatus ejus reprie
meret, coucordia inter homines nunquam foret. Et quia, dicemse
scriptura, summum bonum in huc vita est, justitiom colere et unj-
uuque quod suum est, tribucre, et propter hoc conditur connmuno
seu statutum, ot humann coerceatur audacia et inter improbos, -
nocentia securitate laetetur. Nos Casimiras, dei gratia rex Polo-
nise, cuplientes: ut subditi mostri, in regno nostri degentes, prae-
sertim in terra Poloniae, cujuscunque status vel conditionis existamt,
honeste vivant, alterum non lacdant et jus unicuique tribuatpr: de
consjlio venerabilis in Christo patris, domini Jarvslai, sanctac eccle-
siae gnesnensis archiepiscopi, ac praclatorum. nec non palatinoram,
caeterorumqac baronum et nobilimu nostrorum de terra Poloniae,
ad perpetuam rei memoriam. statata cdidimus infra seriptn: volen-
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wodu, &g wielkopolskic statuta znacznie sy od malo-
polakich mniejsze, nalezy oczekiwaé ze malopolskie
daleko bogatszy zapas przepisdw zamykajs i obszer-
mejeze zajmujy prawodawcze pole. Z tym wszystkim,
bpdgc wielkopolskie tresciwsze nic mniejszg ukazujp
w widokach przez siebie traktowanych zupelnosé. Cho-
dai jednak wielkopolskie cos wigcéj mowig, o malo-

we: wt ipea statnta in praedicta terrn Poloniae, a quolibet obser-
wslur, sicat nostram indignationem et poenas contentas in illis,
eawpiunt evitare. Requirit enim plerumque auldacia perversorum,
w8 pon simus sola delictorum prehibitione contenti, sed poena etinm
defiquentibus imponatur (jus polonicuns Bandtkii, p. 143, 144; prze-
kady polskie, p. 9. 10; 13).
Malopolskich.

Non debet reprehemsibile, nce mirum judicari, si secnndum
wmporum varictitem, consuctndines et statuta humana varientur,
mm cuailibet non sufficiat virium fortitudine pollere, vel armorum
pikhritudine esse ormatum, si moribus et factis non fuerit decora-
m Kt ob hoc, nos Kazimirns, dei gratia rex Poloniae, una cum
lwomibus nostris, nutu et voluntate dei counsiderantes, quod juxta
jmporumy antiquitatem, in terris dominio nostro subjectis, plereque
amsse in judjciis, non uniformiter, sed secundum capitum animo-
mmque diversitatem, super uno et codem facto, vario et diverso
wedo deciduntur et deffiniuntur, ex qua uarietate, quaestiones scu
clmae, plerumque post multiplices vexationes, remanent quodam-
medo immortales: quapropter, ad laudem dei omnipotentis, bLeatae
viiginis Marige, tocinsque curiae. coelestis, et ad profectum, com-
madum et utilitatem nostrorum subditorum, decrevimus, praedictorum:
ji.ieioru_m, seu causarum, dccidere et evellere varietatem; volentes
e statuentes: quod deinceps, perpctuis temporibus, juxta infra
sripta duntaxat statuta, omnes et singuli jundices terrarum nostra-
mm, debeant et toneantur judicare, ac eadem statuta, districte et
femiter observare (jus polon. Bandtkii, p. 126, 24, 26; praeklady
polskie, p. 14).

Prseklady polskie; jeden 1449, oba te wstgpy jeden za drugim,
m czele statutow poloiyl: a drugi 1460 (1503), pierwszy przed
wmowy, i przyzwolenicm o dziesigeiny, wtéry po téj umowie na czele
wstutéw umiebeil. — Jak z tego wtirego malopolskiego wstgpu pro-
malgacijnego, urest w 1491.°
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letnoé¢ i opiece, o darowiznie; cos czysciéj o posagach,
o rodzajach sedzidw jacy byé maja: z tym wszystkim,
ma}opolﬂde, wigcéj mialy sposobnosci nad wezystkim
zastanawiac¢ si¢. Z tad, wigcéj daleko méwia o kobie«
tach, o synach pod wladza ojca bedgcych, o puscitnie,
0 dawnbéei, o porzadku ssdowym, o rzeczmkach,
"o 4wiadkach, przysiegach, dowodach, wigcéj nieco po~
* szczegllninjg kary. W reszcie jeden z drugim statuta J
spotykajg si¢ w swojich zasadach, duchu, mysilach,
wyrazach, jednostajny ukazujg poczgtek, sfowem je-
dnostajnie ukazuja ustawy i onych przepisy.

XXVIL Jednostajne sp zasady i przepisy wzgle- é
dem spadkéw 1 wyposazenia: z tym wezystkim w wiel-
kopolskim statucie, nietylko stryjeczni ale i dalsi kre-
wni, dopoki krewnych staje, splacaja na corki spadajace
dobra; a posag najwigkszy dla bogaczéw 100 grzy-
wien prawem wskazany, dla mierni¢jszy majstek ma-
jacych grzywien 40: II, 19 (125): malopolski statut, .
samych tylko stryjecznych braci do splaty dopuezcsa, .
a jilodci posagu wskazywaé nie umie, I, 84 (104). .
W wielkopolskim pozostaje rzecig nieodzownsg, ze sy-
nom, byle 2adali, ojciec po zgonie matki, macierzysty
rozdziela majgtck II, 20, przeciwnie w malopolskich
zupelne ojcu, macierzystego dozywocie zapewnionme,.
byle jinnéj nie élubil matzonki I, 66 (81). — Lubo wiele
kopolski statut, nie tak pilnie dawnodé, jak malopolski
opisal, wszelako w téj mierze znacznie odmicnnym sig
okazuje. Wedle wielkopolskiego, o sprzedaz dziedsi-
ctwa, jest lat osm dawnosci, o zastawe lat trzydziesci
H, 11 (122): wedle zaé malopolskiego o dziedzictwo
i débr dziedzicznych eprzedaz, dawnoéé lat trzy. mie-
sigcy trzy, I, 38, 41 (39, 45); o wykup zastawy lat -
pigtnascie, a chybaby protestacje czynil, wtedyby mu
lat trzydziesci sluzylo I, 38 (40). Wspomnialem jus
2c wielkopolski statut jasniéj obliczyl sady i jich sta-
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wwiska, 2e zna starostdw kryminalnych grodzkich
{capitanei), staroste generala; kiedy malopolskie stare
® dwietszymi migszajac artykulami, migszajglbtes .sg-
dsidw niegdys exystujacych, z nowo urzadzajgcemi sig;
 iabo znajp grodzkich sedzidw (starostéw), tych kaszte-
bmami nazywajs, o generale nie wspominaja, albowiem
weyd ten nie dawno do Polski wprowadzony, podobno
w Malejpolszcze nieutrzymal. — Oplaty sedziom
w preypadku niesluszniec czymiondj naguny, ponieksd
w jednym i drugim satatucie, jednostajnie si¢ okazujg,
de w wielkopolskim do futer dla sgdziego, dolozons
wilzg ceng trzech grzywien, dla podsedka trzy wiar-
dmki, a dla sedziow kasztelanskich kozuchy baranie,
‘f B, 18 (118, 119), kiedy w malopolskim o trzech dla
‘spziego i podsedka grzywnach i wiarduchach nie
ws, s dla sedziéw kasztelanskich po p6l grzywny prze-
dmoza I, 78 (97). Za niestanigcie kondemnaty w wiel-
 Mpolekim jest po odm skojeéw I, 9 (138); w malopol-
po dwa woly I, 25, 28 (24, 27). A ze w fantach
‘Wkazane oplaty dawniejszym byly obyczajem, a swies-
aym pienigine oplaty: z tego wnies¢ wypada: Ze ma-
bpolski statut, tylko o futrach i wolach méwiscy,
vigodj dawne powtarza zwyczaje, a nizeli wielkopoleki,
dry to do pienigdzy znosi. — Pozwy, zdaje si¢ wedle
widkopolskiego statutu wszystkie pisane, wezystkie za
i, exoepto, gdy nasza curia lub generale judi-
preywoluje II, 9 (138): w malopolskim, o ustnych
Just mowa, tylko miles per litteras, excepto crimine po-
gywany I, 22 (21); wielkopolski opisuje jak ma byé
milesowi moZnemu pozew u jego wlodarza odczytany
H, ® (138): malopolski zas, jak woiny z listem pod
 brame¢ lub podedrzwi podstapiwszy i kijem w'nie ude-
Tmywszy, pozew panh (milesowi) oglasza I, 17 (16).
. XXVIIL Na mniejsze zlodziejstwo rok praescrip-
& méwig oba statuty, lecz malopolski doklada w je-
Polska wiek. ér. Tom IIL. 18
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dndj panfji, a w jinnéj trzy lata, a wielkopolskiyq
na klaczy i koni kradziez, lat dwa, II, 13 (144)p
30, 91 (30, 110). Za bydlo w szkodzie w statne
wielkopolskim jest powrécenie szkody zastrzeiome.l
30 (130): w matlopolskim oplata czwartéj cz¢sci demdy
od sztuki, I, 47 (65). Za deby i debing z lasu uwy
tong, wielkopolski wigcéj poszczegdélnione wekamgy
oplaty: za dgb 8 skojcéw, za trzy deby grzywne ¢
dowi, za krzuki i galezie cztery skojce, za dgb delbm
wany dwa skojce 1L, 29 (129) Malopolski statut
moéwi, te za dgb na osie zdatny, albo za furg debi
szdsta czeéé grzywny czyli groszy ofm, I, 69 (84):
— Wielkopolski statut naliczyl wiele przypadkéw, w
rych naznacza kar¢ siedmdziesigta II, 34; a z tyd
trzy tylko przypadki takes oplatg oznaczy! mal
ski, do ktérych dodal czwarty za odpieranie ci
i sgdowéj exekucji I, 26 (26). W jinnych tedy
jinnych trzymali si¢ Malopolanie zwyczajéw. —
malo jeszcze zastanawiad winno, ze w wiel
statucie rycerz rycerza zabijajgcy placi gléwsscz
30 grzywien II, 21 (62): w malopolskim 60 grey
L 51 (59) 71 (86) 80 (99) i w tym stosunku, w
jest w wielkopolskich gléwazczyznn kmiecia, i
za rany, za uderzenia. I ta jeszcze jest rétnics,.
wielkopolski nie rogréznia i nie stopniuje stanu '
skiego: za kazdego rycerza szlachcica jest waspom
80 grsywien. Malopoleki, rozréinia i stopniuje; salll
chcioa miles; s$wiercaalke, skartabellus; i nowoﬂ
usslachconego, z soltysa lub kmiecia, a za nich gléng
ezcxyzna stopniowo coraz mniejsza, 60, 30, 15
wien, I, 51, 80 (59, 99). Wielkopolski méwi o

ciu czlonkéw za jaki wigkszy 15 grzywien, sa wiell

3¢) Trudnodci wzgledem rozumienia szeéé grzywien, objadnilen
w historyeanym rozbiorze prawod. Pol. dn czasdw Jagiel. 33, 33,
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. 8, iza jinny jakikolwiek 3 grzywny II, 21 (62);
jm -malopolski nie wyrzekl. Wielkopolaki za rang
tpudsiesty naznacza II,- 21 (62); malopolsln rane
«stopniuje jak gléwszozysng: za ranienie szlachcioa
» 30, za éwierczalke 5, za nobilitowanego 3 grey-
n-&; 80 (99). O uderzeniu nic nie wspominaje
Wwpolskie artykuly : malopolskie, szlachcicowi miles,
A placié kazg, niemilesowi (§wierczaloe czy
mu?) grzywne jedng, kmieciowi czesé sz6-
) y37) I, 72 (88). Tym sposobem glowa
w maléjpolszcze dwa rezy tyle oceniona, co
iéjpolezcze; a w maléjpolezcze, samo uderzenie
pigtnadziestowé) ulega oplacie, na jaka w wiel-
, dopiero zranienie i skaleczenie do krwi
Takai roznosé jest w oplatach za kmie-
»W wielkopolekim statucie glowa kmiecia sze-
s 8i¢ grzywnami, 3 jidg krewnym zabitego,
panom IJ, 21 (62): w malopolskim grzywien
z ktdrych cztery grzywien kasztelanji (gro-
‘szedé familji zabitego I, 51 (56). Za ekalecze-
w wielkiéjpolszcze péltory grzywny tak, e
débtawalo si¢ ranionemu, cala jego panu I, 21
i w malopolezcze, dwie czeéci oplaty przeznaczo-
y bylo ramionemu, a jedna sgdowi I, 73 (87).
R widzg, te w wielkiéjpolszcze za zabojstwo i rang
t dsielila si¢ miedzy kmiecibw i jich pandw;
lsscze, panom nic si¢ nie dostawalo, tylko
y oplacie kmiecia oplacony byl ssd. Tradno jest
Jpiécié; aby dopiero wekazane oplaty wielkopolskie
_Ilq bez oplat sgdowych, jakoz przy wadosyé
ju trzydzlestq grzywnami za zabdjstwo sela-
placila si¢ w wielkiéjpolszcze sadowi kara nie-

Rii

‘ﬁ'l TYadoodé tn zachodzaca o szedé grzywien, ohjadnilem w ki< -
Mwypxaym rozbiorze prawodawstwa Pol. do czasow Jagiel. 32, 33.
18*
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milosierna czternastu grzywien, to jest siedmdsie
11, 34. Nie wszystko co we zwyczaju bylo, méwi
statuta, tak w malopolskich jak w wielkopolskich,
we wazystkich razach wymienily, kiedy przy zado
uczynieniu, zabdjstwem, rang lub uderzeniem, skrx
dzonéj wynagradza stronie, kiedy méwig oplacs
sgdom, szesnadziesta, pigtnadziesta, lub stosow
mniejsza oplata. Ale w tych cenach gléwszezyzny,
i uderzenia, w statutach wielkopolskim i malopolsk
nadaremnie byloby domysla¢ si¢ pozornych réinie:
to jistotne jich odréznienia, ktére nalezy dosléwnie.
zumicé, ktére wynikly z ustaw prowincjonalnych m
scowych, z odmian na stan kmieci i szlachecki wy
wajgcych, z ustaw, w réinym czasie, w kaidédj odg
nie prowincji oplate osobistych szlachty i kmiecia krmy
podnoszgcych: jedne predzéj do wiekszych winy.p
niosly oplat, jinne powolniéj w téj mierze postgpy
na nitszéj pozostaly cenie, wtedy gdy, oba st
w keigge spisane do Wislicy dla onych poréwm
i polgczenia przyniesione zostaly. Naszym obowigsk
bylo szuka¢ tych rosmajitoéci, i choé na jakichkolw
przykladach takowe wskazaé. Powierzchu tylko .
pomknglem o takich, ktére wyniknely z tego, ge jd
o tém, drugi o czém jinném pisal; nieco wigodj pi
.wyragilem, co z jinnych obyczajéw i przepiséw poe
dzilo. Zdaje mi si¢ wlasne statutéw slowa dos
cznie to udowodnirjg a jesli wiklajgcy sprzecsn
umysl, bedzie w téj mierze o prawdzie watpil, u
niejakg nadzieje, ze predzéj lub péinidj, milodciy
wdy powodowanego, ciekawoéc, podlechce zyltke:)
tyki, z ktéréj pomocs zdobedzie si¢ na zglebienie
ocgywistodci, scislejezym do tego sciggajscych sig ai
kuléw poréwnaniem i pokombinowaniem, rozwaian
zwyczajéw owych czaséw, i ducha wieku, ktéry k



JUB MILITARE 29. b1k}

P -w sercach prawodawcéw i Polski mieszkancdw *).
fsds jesxcze to wszyst.ko kiedykolwiek i moje¢ zajmie
hbawodé, tymczasem, nim obrady i dziatania Kazimi-
wielkiego rozwazg, zatrzymuj¢ czytelnika bacznosé
-pmawem rycerskim, nad stanem Polski w chwili
d-wislickich, oraz nad prawodawstwem Lokietka,
y do prawodawczych Kazimirza wielkiego i narod
pobudsal, staran i -zabiegéw.

Prawo rycerskie, jus militare.

Jus militare znane bylo we wszystkich
~ Lechji, w caléj stowem Polszcze ?8). Czyli
malodei pozostalych tego prawa artykuléw, czyli
'rsecsywidcie bylo jakim si¢ wydaje: nie zdaje sig
9 prowincjonalnie w czém réznilo, wszedzie bylo
g, Czyli zaé bylo miejecowe, czy z kgd do
i preybyle, czy zbiegiem okolicznosci jednostaj-
fie w Polezcze, w Mazowszu i w Krakowskim
yto, dotad powiedzie¢ nie umiem, ani zdolam
Mo wyjaéni¢ coby to za twér byl z polskim zamie-
iy prawem, kiedy powstal i kiedy w zapomnienie
?.Z tym wszystkim, Ze to prawo cos w sobie

Wytknglem te réimice, na wiarg praekliadéw polskich i dwn

fw Iacifickich: a sumiennle mogg powiedzied, te w skompi-
Ryeh, prses J. W. Bandtkiego varjantach, jus polonicum, ka-
mmjdsie slowa réinice te popierajgce, iadnych kontradikujgcych.
%) Jus militare, bez iadnego powatpiewanis, jest rozporsy-
dola wojskowym, wojennym, przepisem jaki pozniéj nieraz na
» oglassano. Obowigzywalo zaréwno rycerstwo jak i ciurow.
y mawet jaki text jego byl znany, nic by z niego nic wygrze-
gub dla politiki, ani dla stanu civilnego, chyba do kodexu kai-
B jekich materjaléw dostarczal. Mniemam %e osobnym przepisem
e sdstowalo: figuruje w statutach tak juk w potocznéj mowie od
( kiedy sig naswy jego kronikarze Mateusz i Wincenty w titu-
= peaws rsymskicgo doczytali.
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osobnego ' stanowilo, z tego powodu wytisgam go ns
osobne obejrzenie. Mote w ‘dalszych czasach kouid
badz lepiéj wyrozumieé si¢ pozwoli. Jak communej
jus terrestre, jus polonicale bylo' na przeciw przywilss
jow: teutonskiego: to ostatnie dla powstajscych mbms
i uprzywilejowanych nim wloéci, wsi i 0sdb; tamto: dig
szlachty i kmieci na dawnym ojezystym prawie swojid
pozostajacych: tak jus militare, zdaje si¢ byé dbows

kiem znacznéj liczby mieszkancéw kraju, ktérzy al

uprzywilejowani albé z niego Zadnym przywilejem nidl
sostali wyjeci. Szlachta pospolicie  byls. in jure milis
tari. Nic mi¢ jednak nie upéwnia, aby kaidy szlechold
ozyli miles, alias szlachcic czyli najwyZszego stopnis
rycerz, z tym swojim tytulem militis, byl razem in jus®
militari, aby katdy misl in jure militari pozostas; gdy
go od tego mégl jaki przywilé) wylscayé. Tym -wigt
cé) watpi¢ moina o jinnych ndbiles, ktérzy albo dwieté
czalkami, wierczalkami, skartabellami si¢ zwali 30)p

-

%
3v) Scartabellus, wyrax wloski, znsczy ezlowieka malego .dew
wcipu, w ksigice karty przeraucajgcego: bo scartabellare jest .
leter un livre), przerzucaé karty, papiery; scartabello (paperassel
stary szpargal, dokument, lichy papier. Jak siy nazwanie takie ns
wydzial szlachty polskiéj przenivsto! jak i dla czego pewng ludsk
klassp, pewny stan oznacza? lepsze poznunie tego stanu, moie kiedy
objadmi, i praypadek zjawienia si¢ t€j nazwy odkryje. —
éwicreslka, wircslka, polskie téjge klassy, togoz oddsialu stimechet
ckiego nazwanie, znaczy powiernika, towarzysza ranfamego. Wiy
nika z tegog irzddla wircalka, co i wierzyciel, wierzytelny, cdiwierny,
powiernik. W wyrazic s-wier-ca-Ika, ostatnin sglocka lka jest mpe
koficseniem, jak w wyrazach, kobialka, piszczalka, gorsalks, wieves
Jost ezlowiek wiary, wiersalny, wierzalka, = podobnym wyrazu wiars,
wiera, wira skloniculem, jak jest w zlozonych, przenie-wierea, po~
nfe-wierca, réino-wierea; poczatkowe s, jest przyrostkieth bardse
pospolitym w skladzic wyrazow stawiafiskich i polskich, a cxgevd
znaczenia niemzjgcym: a jedli w starych rekopismach pisze sig wire
czatka, bez s, pomni¢ naleiy, naprzéd, Ze pisanie cz, znacsy, albo
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slbo. .8 sdltystwa lub kmiecia nobilitowani byli: ¢i bo~ -
wism mogli znowu przywileju prawa ryccrskiego nie
myshias. Dowodem tego jest statut malopoleki dla
ilpbbty i kmieci, albo dla tych, co s3 pod rycerskim
pdwem pisani. Rozréznia on 1) milites aut nobiles,
$4qui non habent jus militare, 3) kmethones 1, 72 (88).
|G satym. qui non habent jus militare muszs byé no-
W Przeciwnie znowu z’ soltysa lub kmiecia gro-
bomy ‘wniles mégl byé¢ in jure militari stanu rycer-
 dkisge, nie bedgc jednak fobilitowanym, uszlachconym,
dbowiem znajduje, ze posiadali jus militare tacy, ktd-
qdulhohtg byli, a ktérzy tym prawem uprzywile-
jwadi pewnie w rycerskich zaszczytach ze szlachty
phéwnani. byli. Mowi Mazowiecki 1390 roku statut:
émmunis homo qui non est nobilis, sed tantum jus
et militare fol. 74 verso zowie' si¢g miles i mniéj
i polowg glowszozyzny szlacheckiéj wartowal. A ge
" skgbrojnego rycerstwa, mowi wislicka ustawa, zaszczyt
llla. i obrona oalego krélestwa, zawisly, kaidy za-
tm rycerz miles, wedle zamoznosci débr i dochodéw
s pesiadlosei, sprawie publicznéj powinien, certis ar-
matis- hominibus deseruire, dummodo bona ipsorum in
bertate que est ita de jure militali, sunt libera, abs-
¢ ommi. vexatione conseruentur, I, 101 (121). Z tego
jodeak nie moina mniemaé, aby jedynie majetni, co ze
swejich ‘wloéei pod swém dowddztwem ludzi swojich
do'bojm prowadzi¢ mogli, aby ci jedynie jure militari
mmezyceni byli. Albowiem statut mazowiecki upewnis,
#a ia jure militari znajdowali ei¢ ‘ludzie pospolicie
'alo ~ubodzy. Tlémacz mazowieckich statutow na

uh

. Mone z mazowiecks wymawianic, albo wyruin jedynie gloskg

Gysty < tak jiz czytaé nalezy wircatka, wiercalka; powtore gloski s
aferc, jest odslonieniem irédla wyrazu. Od towarzysza boju,

viaral:68 wiercy, pochudsi 3 wierea’, urodzotry zwiorcalka ; swircatka,
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- polskie w 1450 roku tych milites nazywa wlodikami,
i jus militare prawem wlodiczem. - Szlachta tedy tém
wlodiczem prawem zwigzana byla, majetna i ubogey
ale ozy wezystka? .Réwnie szlachta jak milites bylk
wezyscy sluzbg wojenna, czyli obrong ojczyinie oboy
wigzani. Kazdy ma Jnéé na wojng: s nadewszystkey
ktérego majetnosé jest in jure militari instituta. ¥ |
:XXX. Na présnom si¢ dotgd w rotne wpat

wal nadania, w nadania jure theutonico i dawniéy
jure haereditario, w przedazeé i zamiany, nigdziem
minu juris militaris nie dostrzegl. Jedne statuta preily
chowaly go. Znajg go za czasu Kazimirza wielkiegej
wnet potém jek metheor niknie. Bylo wigc za Kasiy
mirza w swojéj dojrzalosei i dawniejezy poczgtek miakeg
ktbrego .8g9dze w niczym jinnych, tylko w nadaniscly
i praywilejach szuka¢ wypada, jakkolwiek wyrainymd
terminem swojim nie bylo. wymieniane. -'Widzg n:ﬂ
nia prawem teutonskim, w ktérych ab omni jure pby
lonico ziemie uwolnione zostaly, prawu teutonskiemet
poddane, ale jedne bezwarunkowie jinne z warunkiemy
juz to sgdowéj do panujgcego appellacji, juz rycerskick
obowigzkow, naprawisnia zamkoéw, podatkéw na pow
trzebg wojenng, o najczedcié) wystepowania z ludkod
swymi w obronie kraju na wojng. Bezwarunkowe czyl§
zapelne w prawo niemieckie przeniesienie jakich wlodel
paraliztowalo je zupelnie dla sprawy powszechnéj mme
rodu, i wylgcsalo ex jure militari, tacy ludzie nie byl
in jure militari. Przeciwnie zawarowanie obrony kraja
ns katde zawolanie stawialo jich in jure militari. Z tyd
statut malopolski poswigea osobny artykul na to, aby
zastrzec, jiz kasdy soltys (choéby prawa niemieckiego)
od duchownego czy od géwieckiego pana soltystwo
dzierzgcy, powinien do wypraw wojennych naleyé, I,
7 (7). Poniewaz soltystwa byly sluzebne, trzymali
je zatém ludsie pospolici- nitszego stanu, réwnajscy
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si¢ sxlachcie jedynie przez jus militare, a tym sposo-.
bm a moie i jinnym, nie szlachta w prawie rycerskim
sajdowali si¢. Nic wzbrania statut malopolski szla-
ehole soltystwa posiadaé, ale zastrzega prawo wladci-
* diela soltystw, aby z niemi szlachta soltystw poszuku-
jaca, w uklady wchodzila, i o stuzebne uméwils sig
warunki I, 7. Dobra duchowne, ozyli raczéj koécielne,
bisgiem esasu i licznemi przywilejami: zupelnie uwol-
misne byly od obowigzku obrony kraju i sluiby wo-
yemé, uwolnione byly ab jure militari. Z tad uroslo
$&.plurimi homines, et quidem stulti, Polonorum, esse
‘e dicunt, milites in bellum proficiscentes, bona spi-
wmalia Jicite et impune vastare posse, haec vero si
e sunt impia omnino, et quisquis illa edidit, non
stie argute fraternae charitati et proximi prospexit
:dectionj. ‘Tak méwi nieco pézniéj baron Ostrorog
A swojem congestum - (Acta Tomicji vol. I, p. 134,
“wrs; pamigtn: warz. 1818, T. XII, p. 365). Ta
lmpiex débr koécielnych przez tych co s ozdobieni
prawem rycerskim, nie rozciggala si¢ do débr dzie-
inunych, ktére duchowienstwo posiadalo. Te albo-
wiem dobra byly in jure militari, etuzbg wojenng obo-
wigzane. Statut malopolski domaga si¢ téj shutby od
: ﬁnhownyoh wlascicieli, poniewaz nikt nie moze nq
spod’ swego prawa wyzwalaé; zada aby, jesli sami
pini¢ nie mogsy, swe dobra krewnym swojim swieckim
Iokom oddali. A jesli jednego albo drugiego nie
wegynig, dobra jich konfiskacie ulegng I, 8 (8).
in XXXT. Niechaj nikt nie sgdzi aby tu co feudal-
mgo by¢ mialo, owszem, to wszystko wyniks z od-
wiecznych ustaw. Waszyscy mieszkaficy obowigzani
byli kraju obrone. Przed wszystkiemi zas stan szlache-
ki jako ziem posiadacz. W éw czas jus militare bylo
powssechne dla wszystkich, lecz gdy w XII i XIII
wieku mnozylo si¢ przywilejéw, przywileja wylgczaly
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2 pod tego. prawa, przywileja tez podnosily do niego:
Jakiekolwiek- one byly, zasady rycerskiego prawa unie
wrruszyly, i natury nie zmienily; tylko, e go podcie+
énialy.- Wezystka tedy  szlachta i nieszlachta in jure
militari bedges, obowiszana jest stuzbs wojenny, wy-
stgpowaé wedle moZnosci w swym harnaszu, wswym
uzbrojeniu II, 18, 38, I, 101 (121). Stajs do obrony -
gdyby niepregyjaciel na kraj napadl, a ‘w jinnym rasie

gdyby za gramicsy wojng prowadsié .wypadslo, krél;

rycerstwo, o to prosi, stara gi¢ aby kstdemu, podjgty.
w wyprawie wydatek, byl nagrodzony II, 18. Tekie
sobie prawe wyjednali niegdys we Francji, potém -
w Niemczech przemozni wassale. Za jich prayhkledemn
postarala si¢ o niego .szlachta Czeska i Polska, stajpe
2 tém za czasa Kasimirza. wielkiego, ze to prawo jest
dawne. To tedy prawo rycerskie, powtérzyl statwd
wielkopolski. -Jidgoy na wojne winien byl swojéy trzy«
maé eig ohorggwi, a jezeliby w téj mierze nie doped«
nial :elusby i obowigzku, podkomorzy, wiédl go jukd
wigénia przed kréla, zatrzymujgc sobie konia, uwige
zionego przestgpcy I, 3 (8). Bezwsatpienia, e zwyb
czaj i prawo z takim surowo obchodzi¢ si¢ wymas
godo. W pochodzie tgdalo karnosci. W polu na wy-
poczynek stawaé, lasu cigciem nie niszezyé, pastwisk
4 obrokéw dls koni nie nadusywaé, braé tyle tyko do
Jistotnie potrzeba, bo jinaczdj wlasne wojsko stawa big
w swym kraju ucistliwsse, aniteli nieprzyjacielekiel
Ktoby prezeciw tym przepisem wykraczal,

stkode i-ulega karze pigtnadziestéj, I, 65 (80),.1I, 43.
Waezakte do «wojennego i rycerskiego prawe naletalo,
te wlodcianie obowigzani byli dawaé¢ podwody. Uwols
nily jich od podwéd praywileja, ale czgsto bardzo za~
strzegaly czasy wojenne, w ktérych kagdy, wedle mo-
4nodci i sposobnodci, do obrony kraju dokladaé sig
wisien. : :
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Stap Polski za czusow Wlad. loluetla i Kuzimirza
W. potrzebuje prawoduwstwa,

XXXH Jus tedy militare, jegeli sie w swojich
dochodzeniach nie myle, wyniklo réwnie z odwiecznego
egblnego obowizzku, jako tés z licznych przywilejéw.
Od czaséw mianowicie Krzywoustego, coraz ssczo-
dvzejezy reks udziclane pojedynczym osobom przywi-
leja, uczynily z Lechji prawdziwa rosmajitosci pstroci-
sy, Napasci nieprzyjaciol, osiadanie cudzoziemeow,
wplywy obeych obyczajéw, naduiycia i uzurpacie, resztg

" aprawialy odmetu. Przywilejem sig stalo, Ze ten pan

wolny od podwéd, lub od jinnych powinnosci, 6w nie
ma obewigsku naprawiaé zamkow nj mostow, ten szla-
ehcio wolny od cla i myta a moze one pobieraé, te pan~
skie lub duchowne, opata lub biskupa wlosci, wyjete z pod
krajowych sad6éw, eadzi w nich, pan wlasciciel, biskup
b opat, wedle prawa jakie si¢ jim ustanowi¢ podo-
bato; biskup ma pozwolenie bicia monety, dobra ko-
feielne od obowiazku obrony kraju wolne; zasluyli
as taki przywiléj niektérzy panowie. W tém miescie,
siemieckim méwili jezykiem i niemieckim rzedzili sig
prawem, W jinnym, w niemczech szukali wyrokow,
i'w cesarskim jimieniu wydanych rozkazéw: stolice
keigstw, nienawidzity szlachty, przemozni panowie gar-
deili rycerskim gminem; pany i miasta uprzywilejo-
wame, mieli przywiléj, wichrzyé porzgdek w kraju,
tmarzaé¢ i niszczy¢ jego prawo, mniejsza szlachta pod
jch zacisgala si¢ znaki, a kmieé¢ na dowolnosé i gwalty
maragany. Wezystko to z wylgcznych wymkalo przy-
wilejéw, szly po tejze drodze uzurpacje. Kto mégl
to przyswajal sobie to co jinni przywilejami pozyski-
wali; wymykal si¢ z pod prawa krajowego dogodniej-
uych sobie szukajac wyrokéw, i dogodniejszych érod-
kéw do zabespieczenia swojich wykroczen lub prze-
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stepstw, szukajgc sposobnosci rozprzestrzenienia swéj
wladzy. Maly chcial si¢ z wielkim réwnaé, réwnie
tentowal losu, rdwnie si¢ wynosil i upadal. Prawo
krajowe zdawalo si¢ byé¢ zupelnie skolatane, jak pré-
chno robactwem przendrtowane, cala Lechjs, cala Pol-
ska, byle podmuchu l¢kaé si¢ mogla, aby w supelng
nie zapadla rozsypke; hyle potrgceniem skrussyé sig
mogla, a ciggly nértujgcych jéj posady szelest i kry-
ienie, przestarzaly boleslawoweks chwialy budows.
XXXIII. Czyli powszechny upadek z pojedyn-
czych wyniknie, czyli pojedynczych mieszkancéw = po=
wazechnego nieladu? trndno bylo rozpoznaé¢. Fortuny
szukajacy, wlasng tracil. Snuly si¢ oszusty cudzoziem-
skie po kraju,. wyzywali obywatelstwo i mlodziez do
kosterstwa. Szla gra na pienigdz, péki go stalo, na
fanty i na wlodci ojezyste. Przegrywal rycerz konia
i swdj harnasz stajac sig do obrony kraju niezdatnym.
Przemyslne ydzi cigglym naplywem, wnosili pienigds
do kraju, lecz nie dla tego aby z nim bogactwa lub °
pomyslnos¢ przynosié, ale utraciuszostwo utatwié. Udzie~
lali go na lichwe, przepadal wzigty zastaw, przepadaly
rgkojmie, i swywolg drugiego, ziomek, z dobytku, koni,
rycerskich i rolniczych potrzeb wyzuwany bywatl. Prze-
mysloe £ydszi w krotkiéj chwili dublujac swe kapitaly
przez listy, sadowili je na ziemskich majetnosciach, i zie-
mian obron¢ kraju obowigzanych wyzuwali z posiadlo-
dci, prawem rycerskim zawarowanéj. Mlodzieniec spie-
azyl si¢ ‘w niedoswiadczonym wieku wyzwolié si¢ 2 pod
wladzy ojcowskiéj, byle pretext naglil na niego, aby
mu dziedzictwa wydzielal. Umiera matka, synowic na-
padajy ojca i prawem i zwyczajem, ojciec jim posagi
i wiana macierzyste i swojego dziedzictwa polowe w po-
dzial oddaje, szczeéliwy jesli starosé¢ przy drugiéj po-
lowie wlasnosci swojéj przepedzi. Pochwycili wydzialy
za iycia ojca synowie, nie zeby ojczyznie sluzyé, ani
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dla tego aby js od napasci prawem rycerskim bronié,
ale dla tego tylko, aby chwilg zycia w nikngcych do-
statkach, krotofilnie przepedzié, aby pusci¢ na kostki,
o0 na potrzeby kraju obrécone by¢ mialo. Nie dosyé
ms tym, e sobie wydzielone tracil, tracil razem i to
oo kiedys moégl posigséé. Na kredyt, albo na pocze-
kanie przegrywa wloéci, ktérych nie ma: ojciec jego
sa to odpowiada, reszty pozbawiony, do ubdstwa przy-
wiedsiony, nedznic reszte dni swojich pedzi, & mlodszy
- wiekiem trwoniciel, wyzuwszy ojca i siebie z moznosci
slatenia rycersko krajowi, staje si¢ plaga wlasnéj ojczy-
my: szuka fortuny w lotrostwie i rozboju. Nicpewne
oy publiczne drogi, nie pewne wicjskie przytutki: kra-
dziete, wydzieranie wlasnosci, gwalty, podpalania, ra-
bunki, zabéjstwa, byly wydzialem utracjuszéw, two-
myeych sobie zbrojne czeredy i bandy 2ywigce domows
wejng 40). Zajiste smutny byl stan Lechji, postepo-
wali ty kolejg ksigZeta panujgcy, miedzy sobs lotrujgoy,
marnotrawigc szerokie ziemie boleslawowskiego panstwa
weandzoziemcze sprzedajacy rece, lub oddajacy na lichwe
w sastaw, z ktdrego wykupié nie byli w stanie: takes
poetgpowali jich poddani, keigstw Polskich mieszkancy.
- XXXITV. Ale z nieporzadkéw w kraju zageszezo-
mych, jinne jeszcze byly przyczyny zniszczenia i upa-
dkn ziemskich majatkéw. Niepewnosé prawa i pienia-
dwo zagrntaly wlascicielom. Czyli wedle nowych maja
rspdxié si¢ praktik czy wedle starodawnych zwyczajow,
bywals wgtpliwosé. Poruszano przedawnione sprawy,
kiére niespodzianie wladcicieli z jich débr wyganialy.
Wladze nieczynily swojego obowigzku, dzialy spadkéw
niebyly przed nimi jak nalezalo w jimieniu panujgcego
esynione. Bracia po émierci ojca rozbiegli w dziedzi-

40) Statata I, 51 (63) 64 (78, 29) 66 (81) 68 (83) 79 (98);
IL, 40, 41 (141, 135); Dlugosz IX, p. 972.
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ezne .wlaéei co ktéry porwal: pokstnie siedzieli umi-
kajae widzenia sig z soby, z krewnemii lub zaintereso-
wanemi. Kaidy 2 nich, swéj posiadlodoi niepewny, tyle
j» zawiadywal, jile mu na czasowe potrzeba bylo o~
patrzenie. Zadnego starania o ulepszenie bytu swych
wai nielogyli, bo brat, bo krewny jaki, lub zaintere-’
sowany, moégl przypasé i z posiadlodei rugowaé. Nis -
widzge sig by¢ prawnymi ewych ziem posiadacsami,
sklonniejsi byli niszczyé je i odzieraé. Z tad gospodar-
stwo rolnicze upadlo¢!), a lud rolniczsy naraiony byl
na arbitralnosci i gwalty. Napadci pieniactwa jakie
pandéw dotykaly, dosiggaly kmieci; gwaltownoi¢ pa-
néw, naprzod sig o kmieci opierala. Zwolniale oby~
osaje rozpasujgc ewe chuci, nabawihly gwaltem
i niepokojem domowe posycie kmiotek. Zarobek i wime
enos¢ kmiecia niepewna byla, byle pretext grabions, .
byle bezdzietny umieral, jus to panska byla puscizam.
Wolny kmieé rzucal swe zagrody, szuksl jinnege -
preytulku, bgdz po miastach, badi pod panami wigod§ .
Indzkoscip schngcemi, Wynoszenie si¢ kmieci i przes .
noszenje si¢ z miejsca na miejsce, albo jich tulactwoy
stalo si¢ ozgdtszem, krajowi ucigstliwezem, & gdy. jedmi
z kmieci, z ucisku i potrzeby smian¢ miejsca. podej-
mujg, jinni, niestaloéciy swojg i urojonemi ruszeni po~
wodami, cale wsi opuszczali i pustksg je zostawiwasy,
w $wiat si¢ rozbiegali. Z tgd upadek maj¢tnosci ssla~
checkich, uszczerbek w rolnictwie i ujms w obronie
ojozyzny widooznie sie pokuywda bo podupadajyce,
w dostatkach rycerstwo, nie bylo w stanie, jak n&lety
rycerekiéj dopelnia¢ slusby +32).

XXXYV. Nie byly bespieczne sady. Przemotnym
panom, z ubliteniem sprawiedliwosci ubozsgym, w wy-

41) Status I, 44 (48) 90 (109).
42) Statut I, 40 (54) 57 (T1).
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rokach i koleji spdowéj pierwszenstwo dawane. Nie
mébgl si¢ ubogi do sprawiedliwosci pierwszych stopni
docisngé, c6t méwié o wyiszych, gdzie dla niego progi
wojewodzinskie i kasztellanskie, a tym bardeiéj panu-
#eych niedostepne byly. Zbrojna przyjaciél czereda
. me raz na sydy napadals, i grozbg wyroki wyciskala ¢3).
Nie wspominam juz gwaltownosci w napasciach na
lasy, na pola, na zboza, na domy, o wydarzanych za-
béjstwach: bo si¢ w kazdym czasie Zli ludzie wyda-
y3a)y, & pospolite i przypadkowe wykraczania, s ni-
aym przy tych, ktére sa szczegdlniéj wickowi wla-
deiwe, i wiek charakteryzujace. Pewnie, Ze krzywdzil
by réd ludeki ktoby sadzil, ze w Polszcze w dw czas
samo tylko to zle panowalo, o ktérem tu ze statutéw
i. Dlugossa méwimy. Niebraklo w narodzie cnét tak
domowych jak obywatelskich. Panowanie X.okietka
»Kazimirza wielkiego, wywiodly je na jaw i daly jim
gloczng w publicznem dzialaniu przewage: gdy atoli
' mamy rozpozna¢ pobudki prawodawstwa, ktére nie
sbmysdlalo ustaw przeciw wydarzyé si¢ moggcym zdro-
snodciom lub przypadkom, ale w obecnych sobie i kra-
jowi dolegajgcych zdarzeniach, znajdywalo powdd do
powtarzanis zapomnianych lub zmienionych przepiséw:
musimy rozwasaé stan kraju, ze tak powiem, ze zléj
srony, szukaé tych przypadkéw, tych zdarzen, tych
pesestepstw, wydarzajacych sig czasem, lub zbiegiem
okolieznodei rozpowszechnionych, ktére prawodawcze
mbiegi do czynnosci wywiodly. Lecz taki stan, takie
do prawodawstwa rozpatrujgc powody, nie w samych
. wykroczeniach mieszkancow widzie¢ je wypada, ale
takée w nadwerg¢ionych i skolatanych kraju urzgdze-
niach, w skazonych prawach i urze¢dnikach.

43) Statat I, 20. 11, 6 (19), I, 13 (13, 14). Diugosz IX. p.
10, 80 C. )



288 ROZBIOR STATUTU WISLIC.

XXXVI. Potworzyly si¢g byly niegdys i obok
gmignych egdéw, sady wojewodzinskie i kasztellanskie
i nad nimi wyniosla si¢ curia, n#jwy2szy panujgcego
sad, .i z ramienia jego wysylani sedzie, i od nich sta-
rostom udzielana wladza sgdownicza. Trudno bylo
rozpoznaé granice kasztellanskich - od staroscihskich .
egdow, tym czasem naduzycia pomnoiyly sedsiéw
oprawcdw, sedziéw micjscowych i przypadkewych, se-
dziéw gminnych i miejekich, sedziéw prawem polskim
i teutonskim ssdzgcych. Przez samg sedziéw liczbe,
niepewng si¢ sprawiedliwosé stala. Gdzie do jakiego
egdu sprawe wprowadzaé? stawalo sie watpliwe, gdy
do kilku sgdéw tego# rodzaju sprawy odniesione byé
mogly. Ktéry sad jeden nad drugi byl wytezy?
watpliwg bylo. Czy co do polskich, czy do niemie-
ckich wyrokéw nalezalo, niemniéj si¢ niepewns sta-
walo. W éréd niepewnodci, polskie sady trudno by-
walo zlowi¢ i zasady jich wyrokéw stronom nieza~
wsze znane. Tulali si¢ sedziowie z miejsca na miejsos;
od przypadku gdzie wypoczgli, termina z rana lub
wieczorem otwierali. W éréd gwaru i zgietku, podpik
sasiadali. Przepisy, zwyceaje, prejudicata lub jiek
wiasne zdanie, mialy nimi kierowaé; ale zwigzane czyli
zaciemnione byly jich oczy, nie dla tego, aby etron
niewidzieli, tylko dla tego, aby je przed sprawiedli-
wodcig zastonié. Dowolny jich glowy wymysl, namig-
tnodé, interes, przedajnosé, stanowily o decizji praws
nieznajgcéj. Zdarzalo si¢, 2¢ w jednakich2e sprawach,
sprzeczne zapadaly wyroki: od egdu do sadu jidgea
strona, coraz jinne ziskiwala wyroki. Nic niebylo .
stalego, co jeden wyrok umocowywal, to jinny wywra-
cal i burzyl. W niepamieé szly ustawy od tylu wie-
kéw towarzysks krolestwa spéjnis utrzymujgce, a ka-
prysne wyroki, sady i sprawiedliwos¢ na posmiewisko
wystawily, mnozyly gadek i powiastek, do potocznéj
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dniecaly, wzgarde i wstrgt do
iejscowego usposobienia i roz-
zytem 1), )
o moze bedzie wyliczyé wszy-
a, ktérych sig¢ sgdy dopuszczaly.
al strony zmyslonemi pozwami,
i krzywe wydawac. Pozywa
téj: o tez wineg, ciggnie za ra-
kmieci. Zasiadal nie raz urzg-
ci z udanymi pozwami i oplaty
A gdy za to oplaty wybral,
wy, podwracal dowody, brako-
k@ty, 6w jinny jest krewnym,
+ niechze stronie jednego §wiadka
liczby zabraknie, pewnie w swéj
ni podsuwali falszywych éwiad-
lectwa falszowali¢?). Jesli do
18zczong zostala, na sliskim ja
.. Niechby powtarzajgc lub czy-
:acigl si¢ lub w wymawianiu za-
igkezéj 1 najwaZniejszéj sprawie
stronie, placil sadowi. Pobie-
ysady, ktére od niejakiego czasu,
¢tnastu podniesjone zostaly, a to
lkich tak i malych spraw placi¢
konezyl si¢ sg¢dzioweki zawéd
sgdowych oplat, ktére ucigsli-

3 (11, 18, 15). Dlugosz IX, p. 1080, A,
icia Polonicalia ab antiquis temporibus.
udines, immo pocius corruptelas judica-
limode variantes, mtltas calumpnias ac
tnezn. inter. scr. Sil. Som. T. II, p. 97,
3 (17, 18, 22). I1, 26, 1, 36, 37 (37. 38).
30, D.

19
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wanie, wyprawial si¢ sedzioweki urzad w liczbie zna-
cznéj 0séb, hurmem napadal wei, ktére go tywi¢ mu-4
sialy. Mial on 2 lub 6 woléw cigty wybraé, a wprzéd :
80 lub 40 woldéw spotyl kmieciom sabral, i migdsy 4
soby je rozdzielil, nim jeszcze. do miejsca przybyl ¢¢). -\
Prawdziwe wyrodki! polskim to nazywali prawem, eo’
bylo jich swawoli i wyuzdanéj arbitralnosci owocem. §
Zamienili dzialania sgdowe w prawdziwy rozbéj, a prawo
narodowe, kapryinym wymyslem, prawie.

XXXVIIL Chcial zaradzié. ztemu przez wielko~
polanéw na krélestwo wyniesiony krél cudzoziemies
Waclaw, cheial powiciggng®zabdjstwa, i gwaltowno-
doi miedzy mieszkancami. Tym konicem powolywal
urzedy do pel’nienia swych obowjgzkéw, surowszemi
uczyml i swojim sedziom, mianowicie starostom, sciga-
mie przestgpstw zalecil. Stanowil, to wnelkorzgdebw, \
to starostdw gemeraléw, ktdrzy w jego jimieniu ‘naj-
wytsze krélewskie sagdownictwo, tak w cymlnych;&
i kryminalnych sprawach dopehnc mieli. Gdy ateli
u zrzédel, wylewu zlego nie zatamowywal, wuynkic
te zabiegi jego, nie tylko chybialy celéw swojieh,
owszem pomnoiyly ssdowego lotrostwa i rozboju.
Zsurowialy sgd, wypatrywal czujnym na zyski okiem,
-gdzie jaka smieré przypadkowa zaszla, téj przycayn
chciwie badal i réine £ pozoru ciggal osoby; wype-
trywal, trudnych i niepodobnych do wyjadnienia za- 1
béjstw, aby podejrzeniami gnebil niewinnych. Byle
gdsie odglos zabdjstwa, woinego lub jinnego jakiego
sgdowego sciggned sluge czyli urzednika, obejrzal om |
rany, lecz wprzddy zdzieral najkosztowniejsze odzienia,
z towarzyszami swemi dzielit i rozrywal, kazal sobie .
sowicie krwawne oplaca¢ i dopiero watpliwe zdanie

wiéj jeszcze exekwowano. Na cigganie ozyli dziecko- j

48) Statar I, 5. 25, 27 (5. 24. 25).
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» sgdn udsielal+?). Byle kte o zabdjstwo algcy
hpauysiggl i wekazal zabdjstwa wspdlnikéw, surowy
teepiowohodsye w stopnie przestgpstw, wasystkich
kazanych, tg samg obcigzyl wing i karg3°). Byle
pivple jaks skargs lub doniesienie, jui ei .oskarzony
b.. poslejesany nspadnigty bywal i “dledzony. Pray
mamuel,/'w sqdach, réwnie jak i po domach, ndowy
mpd peuytezymywal oskarzonych. Namnodylo 8ig ar-
Woeyj oxyli wigziei ludzi nieskazonych, mczy- nie-
nelponanych, tylke spotwarzonych, ktérych niespo-
jaintp egdy na oko waigly. Znienacka bez poswu
mrsny, sluchsl zarzutéw sobie meznanycb ktérych
mpomumied, ni pojas membgl Zemsta 1 zawisé, na-
wply. si¢ drogs ssdows i po kraju kleski rozmo-
!#P). Jah&»lwlek nadal prawodawcse zaszly
zmiany od Waclawa zaprowadzone roz-

w dalszych wiekach. Staroseiniska wiadaa

| 8ig i wdzierajge w .obr¢by sgdéw wosewo-
fpch i knsztélaniskich, pociggnels upadek jich sg-
m wiadzy, ktérg, tym chetniéj zaniedbywali,
Wﬂn si¢ jim w jinnéj stropie do publi-
f9h snacsenia otwieralo pole. Jakoikolwiek ssha-
pppbyly dzielanis sydéw zwyczajnych, - jeszcze one,
1 uprzedzeniem powaeime wskazywaly -do

i sprawiedliwodci érodki. Odmiany, ktére
el unpmadnl, studaily dsialania wladz ds-
peh, ais umocowaly nowotnydx bo jim pewnyoh
HM] masad. Réwnie si¢ po dowelnosei biy-
kic wyroki, jak eedziow ziemskich lnb
W i -kssztelanbw, ijowcy, bedz #e jimi
“‘ Jus niesnosme stawalo si¢ prawo, badi e za~

-

"4%) Bt I, 51 (58, 84).
@) Btatat' T, 51°(57).

®3) Swsmt 1, 18, 59, 84 (17, 78, 113).
¢ 19*
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weze jeszcze odréznia¢ si¢ od ludu pragneli i £ uprsy-
mlejowanemi réwnaé cheieli, wspdlnie z uprzywile-
jowanemi szukali jinnego nie zwyklego poluhemn
prawa.

XXXIX. Malo komu uczenszemu swiadome bylo
obumarle rzymskie prawo, - kidre dla krajowego zda-
wna laciny dostarczylo; jego iyjgca we  Wloszech
praktyka, nieco .oddalona, z przed oka mieszkahcéw
uchylona byla: nie wielki tedy wplyw mieé moglo.
Wazakie z biegiem czasu i nadutyé, pojawily sig nie-
kiedy myéll reymskiego i zamxeszdy migdzy polskie
swyesaje. Z nieczystego pewnie plynely one erzédis,
prsecedzone przez kanony lub teutonskie wilkirze, bo
ty drogg latwiéj si¢ swiadomemi stawaé mogly, niteli
drogg ledwie rozwini¢téj nauki, a s¢dziom i stronom,
najmniéj dwiadoméj. Lecz i kanony dla tych co w do-
wolnoéé zabrngli; nadto zuiytym jui byly zrzédlem:
potrzeba bylo dla nich cos swietazego, a coé zbliks
o nich ocierajycego sig, jich nadutyciom poblatajycego
ooé mareszcie dziwacznego, aby si¢ podobaé moglo.
Takim bylo prawo teutoniskie, jus w Polszoze roz-
gnietdtone, & w otwarté) z prawem krajowem polskiem
wojnie bedgce, czynigce ciggle uzurpacje, a cresciéj
s drég zdrowego sprowadzajgce rozsgdku, anizeli do-
broczynne wplywem swojim prrzynoszgce skutki. Wio-
dlo w oblgkania, obywateli czynilo we wlasndj jich
ojesysnie cudzoziemcami, dostarcsalo jim nowych wy-
biegéw, uwalnialo od surowosci krajowdj, poblatalo
preestgpstwn. Wprawdzie, ferowany w Magdeburga
lub Hali wyrok, mdgl nieraz swojs rostropnosciy, mie
jedns - stron¢ szlachecks tam si¢ udajgcg zaspokojié:
ale sig podobalo osobliwsze, w Polszcze nie znane
prawdy dochodzenia. Tu i dwdszie i na dworach
ksig2at szlgskich, wielkopolskich i krakowskich uka-
zaly si¢ w praktyce, proby rozpalonego telaza, wody
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lnb po;edynkéw 33). Do takich, duma ‘lub interes
uciekaly sig srodkéw, byle swego dopigé, Na ziemi
Polskiéj bezeenemi cudzoziemskiemi pra.ktykamx znie-
wazone bylo prawo polskie, i zniewagal go zaréwno,
sd, sznka;;cy sprawiedliwosci i winowajca. Gwalci-
ciel i' podpalacz umykal z pod wlasnych sgdéw pol-
ekich, chronil si¢ pod niemieckie.: aby swe zycie lub
kieszefi ocali¢, a sgdy krajowe z kgdjingd dzikie i su-
rowe, z kydjingd niedol¢zne: temu zapobiec nieumialy,
i do zapobiezenia srodkéw niemialy 33). Surowosé
tedy wladzy za Waclawa, nie zaspokojila potrzeb kra-
jowych, w cichosci przemijajacéj, czynila razy jego bo-
ledniejsze, bo nieuchylala rzeczywistych zlego przy-
csyn. Nie ‘dbal tyle o Polske, korony wegierskiéj
dobijajycy. si¢ Waclaw, aby mial dcigaé watku zlego
w.samym jego zawigzku. Pordzewialy watki i -oret
sprawiedliwosdci, stracily réwnowage i hart swéj, po-
trzeba bylo odpolerowaé, wyregulowal i naostrzyé,
ateby do swéj dzielnodci przyjs¢ mogly, zeby znowu
wage wymierzaé, i ostrzem trafny wyrok zacina¢ zdo-
Ny. Przedsxnglqh tego. dokona¢ Wladystaw Lolne-
tek i syn jego Kazimirz wielki.®) '

$3) Donatio Viad® ducis Opol. monast. Raudensi 1258, ap.
Sommersb. scr. Siles. T. I, p. 979; Boleslai pudicis ducis Cracov.
Clem.. de Ruszcza, ap. Paproc. herby ryc. Pol. p. 73; Nakiel, mie-
chow. p. 34. Donatio Primislai ducis ’ol. haereditatis comitigZe-
gotha a.' 1284, in metric. regni. ,prout nostra consuevit culia: ferro,
duello, aqua.“ — Patrz migdsy diplomatami przed niniejszym pi-
smem umieszczonymi, numera XII, XVII. )

$3) Statut 1, 52, 53, 54, 55 (66, 68, 69).

*) Wladyslaw lokietek. w dsmym roku iycia malolctni odaie-
dziczyl 1268 Brzeski swoj udazial w Kujawach. We dwadziedcia kilka
fat, dobrze zagospodarowans posiadloéé jego nikla w rozleglych po-
sisdlobciach. jakie doéé nagle nafi spadaly. Odsiedsiczyl 1289 Sie-
radskie: zajal 1290 Sandomirskie z czeécin krakowskiego; a wnet
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Weadystaw Eokietek prawodawea. Sejm Cheeinl

1331 ;

XL. Wracajgcy z milodciwego lata, z wielkieg
Jjubileuazu, z tulactwa swojego Lokietek, stangl w
1305 na lomach i gruzach Polski. Nie wiedsial jajy

o .

prybyly ma Lgcsyckie 1294, Wielkopolska i Pomorse 1296.
sig tedy obssernych ziem monarchy. Powiadano fe sig unidel
inodcly. W tytulich jego té] préimodel niems, wskasany prses

rika probus formg, swie sig: dux regmi Polonfe, dominus N
nis, Cuissis, Laneicie, ac Siradie (Krakows nieposiadal,
mirskiego niewspomina bo stracil) (Rzysscs. 84, 87, 88, 90, 91,
II, 163, 164, 166, 171; w nassym diplomatarzu 20 bis). Ale W |
mulach sktéw swych powoluje sig na swg wiadsy monarszy: qu
magnifica déecrevit auctoritas principis (w latach 1297, 1299, "
88; II, 184, 171), — Posostaly w dochowanych aktach nskaty 't
bieranis osepu na: utrzsymsaie mostu w Kalissn: konfiskate..
w Kujawach wsi Katy Raciborzowi Vicmsal sa excossa, kradsied
trostwa ; nakasy miastom, écigania i exekwowania ztocsyficow, s w,
mierze ssczegulna opieks misstom przyrzeczoua promittit,
contra omnes qui vellent eos molestare pro infligendis penis
toram (1397, 1289, Reyszes. 91, II, 164; in diplom. nostro 20 W
Jakie tedy prxy tych ostro wyratonych nakasach i postanowienled
mandamus et statuimus, jak rosumieé pod tymse rokiem 1299, ¥
rzeczone kronikarsa wykrzyki i narzekania, jak to: — temporid§
ducis Wladislai ecclesia multas iniurias pateretar, tam a predicto dusl
od samego Lokietks, quam a suis militibus, per violationes: cime!
rioram et oppressiones pauperum, viduarum et orphanorum, nec »¢
bonorum ecclesiasticornm et ecclesie anmihilationem, et alia que B
qui horrendum cst! owés: Andreas episcopus poznaniensis, pon!t‘
terdictum (cromic. kujaw. inter script. siles. Sommerb. t. II, p. 9
91). — O tym trsyletnim tak oslawionym panowanin pierwssym, ¥
skup posnafiski bliski nastgpea tego co kigt, tak opowiadal rokw 189!
mortuo Premislio, preditionaliter interfecto in domo sua, baromes
milites, cives et tota terra tam regni poloniae, quam 4errae p
meranise, vocaverunt dominum Wladislaum tunc ducem Cujavias

ipsum elegerunt et receperunt per dominum verum et legitimum, g
per tres annos possedit pacificc et quiete: tandem tum propter gué
ras ct quia prefatus déminus Wladislaus, non crat bonus justiclark
et mnltn dampna, injurias et spolia et appresiones fiebant in die
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pesyszly los jego bedzie, wiedziak, ze przed chwily
plywal w mxgécxu, ie przypadek i zbieg okoliczno-
isi spajal w jego osobie rozerwane boleslawskie pan-
#wo, ke sam utracil go, i korona z rgk Piastéw wy-
pedla, a tego on sam byl przyczyng. Wracal, pelen
~andsieji, pelen wytrwaloéci, wracal aby dowiéd! zdu-
miopemu §wiatu, jak ufoa w swéj sprawie pelna bartu
bduesa, mimo gngbigcych ja przeciwnosci dzialaé nie
Me, jsk na wlunych polegajgc silach, zacne
L&ulne do diwigania si¢ znajduje sposoby. W jakim-
przypadku na Yokietka pogledamy, widzimy

w.mm tgi same cgynnodé, w dzialaniu toz samo nie-
sirudzenie, w przedsigwzigciach uczciwosé, prostotg
iprawoiéé: Wekrzesiwszy w sobie wielki umysl, wiréd
Mgek i niedoli, przelewal go w naréd, ktérego nie-
0éé z gruzéw diwigngl. Niewiernos¢ miast sto-
Jnapych, zdrady przemoznych panéw, nagle wdzier-
gwa krzyiackie i ‘poniechgconych krewniakéw, przez
‘M. . wiele, odjely mu érodki szukania uszczerbianych
pmuic, sprawily umniejszenie do polowy tych posia-
$odoi, ktére panstwo jego eskladaé mialy. W téj nie-
dstgosnodci & ciggléj przeciwnosci loséw, rzadko sig
wegierpliwil i srozyl X.okietek, wezedzie szukal serc,
" ktére niegdys od siebie odstrgczyl, ktére pomigszanym

ypa Pomeraniae, taliter, quod fere fuit deserta in totum: quis dic-
ts dominus Wladislaus, dominus dictae terrae Pomeraniae et rex
Poloniu nolebat dictos excessus corrigere, nec justiciam facere
U'Hn‘l’lehmﬂbu in eadem: mobiles et totus populus illius terrae
Iomeramise ¢t Poloniac se dicto domino Wladislao, domino Pome-
mpiee ¢t regni Poloniae opposuerunt et contradixerunt, ipsumque eie-
. Cupmt et regem Wenceslaum receperunt (lites inter Polonos et cru-
dl t I, p. 70). — Zaniedbaniem sig w rétnych razach, a zartkodciy
fwy ‘w jinnych, narazil sig Lokietek, nim w lat niewiele stal sig po-
friebnym a na Zywiole narodowym oparty lamiac sig z prseciwno-
felami- lat traydziestn walczyé je sdolat. Ton czasn praeciag odoso-
bei¢ winniémy od rozwagi nasséj.
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uczuciem, wyrzekaly si¢ swojego jimienia, jesyks, oby-

czaju. Budzil w narodzie gasnscego ducha, tworzyl:
go w miastach prawem niemieckim rzadzacych sig,

wakrzeszal w rycerskim stanie, wydobywal z uczucia

kmiecego. Kojarzyl rozpierzchle mysli, spajal rozsy-

' pane ogniwka, organizsowal swiezém zyciem pomar-

twinle czlonki. Jesli si¢ komun wieloletnie dsialanie

Jjego, fibyt powolném, zbyt leniwém wydaje, powolnym -
tym krokiem dojrzalszemi i trwalszemi swoje trudy

uczynil. Potrzebowalo wreszcie nie malego czasu zro-
zmajicone skolatanie wezelakich w kraju porzgdkéw- -
i uczué, Czy to strdj i domowe pozycie, czy urzedni-

kéw administracja, czy sedziéw wyroki, czy lotréw

przestepstwa, czy gospodarstwo krajowe, czy obrons

jego, naprawy zamkdéw, urzedszenie szykow i caléj ry-

cerskié) sluzby: wszystko to rozdrobnionéj starannoéci
i cigglego wplywu Lokietka wymagalo. Miast obrady

i wzrost, oczekiwania stanu szlacheckiego, interesa

duchownego, poniechgcenie pokrewnych ksigzat, dy-

plomatyczne stosunki z dworami postronnemi z dworem

rzymekim, przez wiele lat w niemalém roztargnieniwu

Lokietka utrzymywaly, nim si¢ w powiklanym rzecsy

odmecie gznalazl, i coraz wyragniéj zamiaréw swojich

docieral. Upatrzyl nareszcie chwile pogodng, w kté-

réj przyzwawszy znamienity narodu reprezentacjs do

Krakowa, na dniu 20 stycznia 1319 roku wzigl na

glowe swojg, boslestawowskg korone.

XLL Uroczystoé¢ koronacji, nietylko, ze odna-
wiala wekrzeszany od Przemyslawa i Wladyslawa ob-
rzgdek, ale nadto spajala Wielkopolske¢ z Malopol-
sky. Przywigzana byla korona do Wielkopolski, ktéra
juz po dwakro¢ koronacjy w Gnieznie odnowila,
a w Krakowie siedlisko bylo monarchji. Przeniesie-
niem wielkopolskich koron do Malopolski, jimienia
Poleki w Krakowskic, nastala jednosé krolestwa. W cig-
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glych przeciwnosciach Lokietek, mogge juz przewidy-~
wad, de .3 iyciem jego nieprzeming: tym wigcéj umiak
cemié w swych troskach niejakg pocieche .przynoszgce
zderzenia. Zoalasl si¢ w chwili prawdziwie rsdésnéj,
gdy przelsmal i uprzatngl przeszkody do wzigeia ko-
rony,. gdy uczgéhwne koronacjsy odbyl, lecz £ tgd wy-
nikajgea radoéé, nie wiodla go wigcéj w ustron zapo«
ninienia, powolala go owezem do wigkszéj nit kiedy<
kolwiek eczynnosci. Moégl przeméwié, ge jest jedem
krél i jedno pasnstwo, mégt dla niego jedno znamie
w orle binlym wskazaé, i nikt mu za zle nie poczyts;
jedli go widzi £ majestatem swojim, w caléj wystepu~
joeego okazaloici, albowiem w tym wszystkim kaidy;
$rodki podiwignienia paftstwa dostrzete, i przy tym
otywiony Lokietka dzialalnosé ujrzy. Dopelniwszy
koroaacjy, zajal si¢ Wiadystaw -krél Polski sprawsy
rzeczypospolitéj, a mianowicie drég publicznych uspo-
b:tmem, glodzieji i Yotr6w wytepieniem, z pralatami
i baronami polshxm, z jich naradg wspélme udzielany,
réfme komstytucje i edykta uchwalil, i niezwlocznego
jich dopxlnowul uskutecznienia 3¢). I to bowiem do
Majestycznéj jego dostojnoéci zastosowane zostalo, ie
w- dxialaniu swém prawodawczém, uiyl terminéw da~
Wnych rzymskich cesarzéw, i oglaszal, konstytucje
edykta. Pierwszy jego edykt commune edictum,
'le'hvu.bl aby w Krakowskim zamku, jako najwaro-
Wuiejszym, korona i jinne zfozone byly i strzezone kré-
lewskie ozdoby ktére we wsi Gnieznie nieprzyjacielskiéj
Dupasci zastawié si¢g niezdolné) bezpiecznie przecho-
—~————————
$¢) Post peracta coronationis solemnia, Wladislaus rex Polo-
Tige, de rebus publicis, praesertim de stratarnm publicarum purifica-
aOlo, furamque et praedonum exterminio, praelatis et baronibas
olonise. suis consiliis, certatim eum reuelantibus, varias constita-

Ciones et édicta decrenit, et ut executioni ommis tempestiuc manda-
Tentur, prouidit. Dlugosz 1X, p. 972, 973,
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wane. byé niemogly; a w kadciele. krakewskim krd-
Ww- i krélowych Polskich, nadal koronacje odprawialy
sig,.gdyz i Krakow mineto, w liczsbg ludzi najmoznidy--
820, i W opatrzeniu jich, we wsezystkie rzeczy do po-
trzeb ludzkich prsynaletne, zapaéne, tak przex swojich
jak: rynkowyoh preybyleéw, rozkossy i prryjemnodoi,
» pigkmy :# bezpiccsny z siebie widok dostarosa 3%)
Od: t§§ chwili, méwi hromikars, samilowali go i ezaili
mauhﬁcy krélestws. Samego edyktu, szagingl- ory-
ginal, i slowa jego nie sewssystkim dochowane, waze-.
lako: thwil on nastgpne wieki w sercach Polakéw, i od
sgonu Eokietka liczgo pelne lat 400 odnawiany, nie
ussed! jich pamigci, bo wielkich ludzi trafne dzialania,
w dalsse przenoszy si¢ pokolenia,

. XYk Kiedy  Wladyslaw zdolal wytgpié lotréw
ypowsciggned podd:wyﬂywmie lab wydzieranie cudzego,
koniscznie w té) mierse jakiekolwiek ustanowié musial
praepisy i stosowne do tego oglosié edikta. Niewiem
czyli jich 'dlad jaki gdzietkolwiek powzigés si¢ sda-
rzy.*) Pewnie dalaze osasy, wstydne ustaw, z. mo-
mentalnych okolicznosci wyniklych, puseily je w sa-
pomnicnie: cieszgo sig i s tego dziela kréla Wiady-
sliwa, ie synowi Kasimirsowi z lotrostw: mocno.oesy=

bt

. +.38) Communique edioto .sancitum, ut in Cracouiensi castro, ve-
Int prce firmissima, gorona, aliaque deponpntur et obseruentur re-
‘galia, quae in rura Gnesnensi, @ostilem inussionem nec qnieqm
prohi'bare ‘valente tute seruari mon poterant; et in ecclesia Craco-
tfensi tegum et reginarum Polonftae de cetero coronationes expe-
dimltury quod et COracomiensis urbs.sit mullorum hominam capacie-
sima, et in procurandis alendisque eisdem, foecunda, tam propriis
quam forensibus adwenis, voluptates et delicias, pulcherrimumque et
spcurum snum spectaculum praebitura. Diugoss IX, p. 971.

*) Jest podobne rozporsqdsenie = roku 1299 (in diplom. nostro
20~ bis; Rsysscz. 93, p. 161.) Z niego woina mie¢ wyobratenie i brad
misrg o esynnych zabiegach Lokietka po kuromacji i w ciggu osta-
taich lat trzydziesta.
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Szosone i zabespieczone zostawil krélestwo. Préimo
bym sig tedy puszozal w odmet domystéw tych sspo~
Eanianyeh ssukajgc ustaw: bede racaéj szukal komety-
tnqzedllwéw héreupanowmhokxetkaumd;
i:pa gyorenie barondw i szlachty stanely, w jimayoh
@orasi wyrainiejszych przedmiotach i terminach, ktére
Xmpniemam rzecz do  oczywistoda przywodzs. Lubo
Wy raz po koronacji Lokietek wigeéy niz w jmnych ra-
mavh byl ezynnym prawodawcs, wszelako sgdsi6é nas
Reiy, do w .cisgléj naprawianis krélestws pracy, nie-
loylo . colloquidw, ezyli wieodw. bez prawodswosyeh
Qoialasi. - Zdawna po keiystwach te uroczyste zjaxdy;
Ixsigigt = baronsmi i dostojnymi mesami i pralchlni
@dprawisne bywaly. Ksigte panujgoy lub w jego ji-
mmieniu wojewods, a:za czaséw Waelawa starosta, prze-
wodniosyc jich obradom, ostatecane wydawali- wyrolfi.
Wielos ksigstw posiadlszy krédl Lokietek, takie wieca;
mader ozesto miewal, to w Kujawach, to w Sietadskim
Tub Leczyckim, to w Wielkiéjpolezcze, to w Krako-
“wekim i Sandomirskim. W uroczystszém prowincjo+
malném gebraniu, mial lstwiejsze sposobnodci zaeciy-
guienis rady pralatéw i pandw znamienitych i w éw
cras dls ‘prowincij prawodawcaze edikta oglaszal, tmk
‘Jek wraz po keranacji dla calego krilestws. W éw
cxss, jako najwyiszy- sgdsia, z gruzéw pokruszonego
prawa narodowego, wydobywd zapomniane § nieladem
s rozpusta wiekn zsgzarzane i nadwergione ustawy na~
redowe. W éw czas przypomnial Polakom, aby si¢ -
swojego narodowego miewyrzekali obyczaju. Zbiegaly
si¢ przeden rozlicznych sedziéw watpliwodei. On wepél-
nie z rads baronéw, ktérzy si¢ don zjechali, trudnosa
te zalatwial, zawsze, do dawnych, paduiyciem zanie-
dbywanych i podwracanych odwolujse si¢ ustaw; on
niepewnosé dzialania sgdowego, swojim zaspakajal sdst
niem. Ztsd zjawilo si¢ wiele rozmajitych wyrokéw,
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czyli decyzyj, ktére, nadewszystko w malejpolszcze
w. prawodawcze artykuly przemienione zostaly. Za
syna Lokietkowego Kazimirza, spisujgc swéj statut ma~
ldpolanie, sbierali takie przypadkowe decysje, ktérym
powage swieta milowanego kréla pamigé zapewniala.
Jimiona Piotréw, Bartlomiejéow, Franciszkéw, Marci-
néw, ktérych te.wyrokowe artykuly prawsa utywsjs,
pewnie, fo nie sy jimionami stron, o ktére rzeczy
w spdach rozstrzgsano. Woiggajscy te wyroki i de-
eysje w statut swoj prawodawoczy, dowolnie jimiona na
dysje méwis, ateby tamte wieki, podobne sobie w stas
tucie ‘utworzyly artykuly. Zwatajsc na te artykuly,
Iatwo dostrzegamy jiz w tych artykulach sprawy csze-
stpkroé nie sy ostateoznie rozstrzygnione, tylko pewng
decyzjy do jich rosstreygnienia wskazane sg srodki.
Wedle nich, Jan mote si¢ odprzysisc, Jan ma swo-
jego dowieés, Henryka sprawe trzeba osgdzié, Maeiéj
wyplate® udowodni, niechsj ko ochromiony wypocsnie,
& jeteli niewyzdrowieje, niech sig Maciéj z Mikolajem
ugodzy. Takie-wyroki, 8y oczywidcie z sgdowych wyt~
pliwoéci wynikle i wprowadzaly sedziéw na droge, na
jakich zesadach i jakim sposobem wyrokowaé maje;
takie, nie kiedy jindzidj, sjawias sig mogly, tylko wtedy,
gdy w éréd zwetlenia narodowego prawa, namnozylo
si¢ wigcéj niepewnodei i odmetu, -aniteli ustaw i zwy-
ozajow bylo, wtedy tylko ukazaly si¢, kiedy najwyi-
esa wiadza zlemu zaradzaé przedsigbrala. Mogl ta-
kie dekreta ‘ ferowaé - prawodowea Kazimirz wielki,
nie mpiéj. mégl i Przemyslaw krélestwo naprawié
prsedsigbiorgcy. Koniecsnie tedy, oglaszal takie i kedl
Lokittek daleko diuiéj nad ty pracujgcy napraws.
Jim- wigkszg Eokietka czynnode widzimy, jim wigcéj
go od narodu milowanego postrzegamy, z tym wig-
kezy pewnoscig, znaczng czesé takich prawodawczych
wyrokow i decyzi) w statucie malopolskim i wislickim
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ma.j dnjqoych gig, jemu, a nie komu jinnemu, przyznaé
wussimy. - Dopelnial tego krél na promnc_)onn.lnyah
zjsz=dach ozyli wiecach,. na conventach i colloguiach,
ktbax-e tym czedciéj odprawial, jim .czesciéj mpnwa
krSheitwa tego wymagala.®)

XLII Srogo si¢g Lokietek obezedl =z buntow'm&
cxy xn misstem Krakowem i duchowienistwo narzekslo
'na  miesprawiedliwosé, gdy, konfiskujac dobra Alberts
w&jea, posydzonego biskupa Muskate dotkngt i wies
M3i e chowitom, za czasu, gdy brat Alberts byl jich opatem,
na<l ang, gwaltownie i niesprawiedliwie zabral i do skarbu
Pr==ylyczyl. 3¢) Lecz wigkszy i dluiszy klopot mislo,
gdy> wglydajgcemu Lokietkowi w powszechne sgdowni-
w0, na zawadzie stawaly rozmajite przywileja. Nan-
kiex biskup Krakowski sWOJg osobe narazal, bez prze-
stammnie praw ‘koséciola, i dopelnienia sprawiedliwodei
b‘-"omqo. 87) W prawdzie sam Xokietek caynil nada-
Mm, i udzielat prrywilejow przenoszgc z prawa pbl-
tkiego na niemieckie: ale w nadaniach takich zastree-
galk gobie najwyisze wyrokowanie, a chcial aby pewne
i ognaczone prawo bylo przywnle_]owunych spdéw za-

~———————

*) Nie sg to wyroki, tylko casus i quemonu prawne, 'mqu
® prawnikéw XIlIgo wieku.

3¢) Dlug. IX, pp. 952, 954. Bona traditorum conuent. Tine-
©ensi collata 1311 ap. Szesygiel. Tinecia II, 15, p. 185. — Patrs
Wigdsy poprzednio umiesscsonymi dyplomatami nr. XXI. e

$7) Alapse etiam contumelia, qua a Wiadislsp Zokietek Po-
lonise rege, pro executione justitise, et defensione Jnrium eccle-
Siae suse Cracouiensis, constanter se opponens, patienter pertllit,
ipsum impellente dum in ecclesin Cracouiensi sex annis cum dimi-
dio persedisset. Diugosz IX, p. 991. Idioque minus cunctanter
Postalacioni de se ad ecclesisam Wratislauiensem (u. 1326) facte con-
Sentit, quod grauniter et indigne tulit alapam sibi s Wladislao se-
cundo Polonise rege, loktek cognominato, pro executione justitise
@t defensione jurium ecclesiae, constanter, viriliterque se opponens,
irrogatam. Longinus siue Dlug. vitae eppos. Wrat, inter scrip. siles